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Come raccende il gusto il mutare esca’
Cosi mi par che la-mia Istoria quanto,
Or quéi', or la Piu‘variatasia :
. Meno. 4 chi I udird nojosa fia..
Orlando furioso, Canto XIII.
Traduccion literal..
Al modo: que 1a' variedad en los:manjares aviva el apetito,

asi: yo he creido que quanto'mas: varios sean’ mis-asuntos, tanto
- menos. enfadosos seréin 4 mis’ lectores:.




PROLOGO DEL TRADUCTOR.

El desco .de ser ftil 4 mis compatriotas vy
la ‘hermosura de esta obra ‘me hicieron pen-
sar en straducirla 4 ‘nuestto idioma 3 pero .al
‘Paso ‘que 'me :animaban estas :dos ideas , ‘me
desalentaba la idificultad de la empresa. “En '
efecto , creo que si ‘todos los que traducen
«conocieran tan 4 fondo el idioma del original
‘como ¢l suyo , :serfa mucho -menor ¢l niime=
Y0 .de traducciones que se darfan 4 la prensa,
porque para ‘traducir una obra , mayormente
8i tiene ‘mérito , no basta entender y traducir
bien el idioma , ni tampoco bastan ni sirven
de’ mucho los Diccionarios ., recurso mui dé-
bil é imperfecto ‘por su ‘mistha naturaloza. Es
preciso para emprehender -este trabajo con al-
guna ‘esperanza .de feliz éxito , haber estudia-
do el espirita de la lengua ‘en los mismos que
" Ia ‘hablan , 'y ‘haber leido «con reflexion ‘mu<
chos libros de todas clases : porque no se usa.
en todas las obras de las mismas voces o+ Ttay s
ses , ni estilo. El Politico ‘ticne su modo -de
expresarse : ¢l Orador el suyo ; el Cémico otro
mui diverso ; el Autor de Novelas (sl hace lo
*2 que




que debe ) se ha de cefir 4 un estilo puro”, pe-
ro familiar y vivo , que es el propio de upd
conversacion 6 de un didlogo. Es preciso tam-
bien en el Traductor bastante conogimiento
de los usos.y costumbres. de la Nacion en
cuyo idioma estd. ¢l original ; pues sin esto

tropezard  mil veces en la inteligencia y ver=
dadero sentido.de muchas frascs.

Confieso. que estas reflexiones me han
acobardado. ,. y hubiera abandonado la empre-
sa., 4 no haberme  infundido. dnimo la.espe-
ranza de que. quizds podiia desempenar. mi
objeto , can la circunstrncia de serme tan.nas
tural el idioma. Francéds como el.Castellano , y
valiéndome para la correccion de mi traduc-
cion, de alguna persona que me advirtiese los
defectos. de’ propiedad. en las voces y frases.
Hallé. con. efccto un. sugeto en quien con=
curren. todas las. prendas que: yo.podia ape~
tecer ,.y con su parecer he determinado pre+

sentar al pubhco este corto trabajo. Digo cor=-
to.; porque s¢ mui bien que generalmente se

tiene por prueba.de poco. talento y, estudio el
trabajo de una traduccion ; pero sca lo que
flere , no csmi fin pasar por. erudito , ni buen:
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Traductot , lo que deseo de todo eorazdn s
que la obra agrade y aproveche 4 aquellos
para quienes se ha traducido.

" Desde luego confieso que no es compa-
rable con su original. No soi tan necio que
quiera hacerme creer 4 mi mismo que he
podido imitar con perfeccion el elegante y
sencillo estilo’ de su ilustre Autora la Sefio=
ra Condesa de Genlis , hoi dia Marquesa de
Sillery , y Aya de los Hijos del Sefior Duque
de Orleans. Conozco demasiado tode el mé-
rito de su' obra “para lisonjearme tan loca~

mente. 7 _ 5Ts et 01
Pero si el estilo de mi traduccion no tie-

ne toda la gracia'y encanto del suyo ; £ lo
meids Creo ‘que ho he éstropeado mi lengua
con voces estrafias , ni con frases francesas al-
go dilatadas. He seguida con la’ mayor es-
crupulosldad el sentido verdadero ; para esto
no me he deteénido nunca en las voces, nime
he ligado al original sino tan. solamente para,
los pensamientos y orden que guarda en la di~
vision de su obra.

En quanto al mérito de ella ‘no soi ]uez
competente , POt dos razones : la una Porque
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mis elogios 'serian sospechosos ; signiendo el
parecer. del -adagio que dice 5 cada ollero ala-
ba sus ollas. La otra es, porque aun quando
la obra fuese: parto de mi ingenio ( que yo
me alcgrira) no podia admirarla con mas ex-
tremo , y asi confieso que no veo sus defec-
tos , y solo hallo en toda ella perfecciones
que encantan'; y para prueba diré , que an-
tés de pensar en traducirla ya la habia leido
doce 6 catorce veces , por haberme parecido
desde luego que de quantos libros han sa-
lido sobre 1a cducacion es este el mas perfec-
to. Y porque el Lector no crea que no ten-
g0 mas razon para hacer este elogio que mi
entusiasmo ; le diré mis motivos. . | |, ..
La ‘Senora Condesa de Genlis , de ilustre
nacimicnto , rica , jéven y hermosa , se de-
dico ‘desde luego 4 esta clase de composicion,
¥ antes de publicar esta obra ya habia’ dado
suTeatro de educacion , su Teatro para-el uso
delps* jovenes de ambos stxis | los Anales de
Ja'virtud , y Adela y ‘Teodoro, (a) Todas es-
tas

{a) Bstadltima obraesta traducida al Castellano
por el S-fior Don Bernardo Maria de Calzada, Capi=
tandel Regimiento de Caballeria de 14 Reina. ;
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tas producciones han sido sumamente apre-
Ciadas ‘en Francia , y al mismo’ tiempo han
servido para que su Autora , con la prictica
Que "con ellas ' consigiis' sobre tan importan=
te materia , sacase una obra la mas comple-
ta que hasta ahora se' ha dado sobre la edu-
cacion' moral, </ SCLIEE | 5
Si les pareciese 4 ‘mis’ lectores que - ex4~
gero , A causa de la pasion que he confesado
me arrastra a estimar ‘esta obra , hdganse car-
go delo que he dicho:atriba;,'de las circuns-
tancias y prendas queadornaban -4 esta Se-
nora , quando en' vez ‘de entregarse 4 los pla-
ceres y diversiones ‘que la brindaban en Iz
Capital en donde mas abundan | y hallindose
joven'y hermosa'y''se ‘dedicd 4 estudiar 4 fon-
do las inclinaciones ; genio y pasiones de Ia
nifiéz , para  escribir despues con todo acier-
to. Parece que no hai mas que decir en elo=
gio suyo 'y de esta obra :pues aun falta de-
cir el mérito que 'mas realce di 4 una y otra.
Era Madre , y Madre ticrna y cuidadosa , que
no fiando de nadie la educacion de sus Hi=
jos , pudo de este modo penctraren sus cora-
' *4 20~



zones , y hacer un estudio préctico de todas
las pasiones, y.-diferentes inclinaciones- que; se
empiezan 4 criar desde la edad mas tierna em
nosotros. De este modo, ha pedido : retratar,
en su obra con tanta  exdctitud y gracia la
amable’ sencilléz de la primera, edad. Y por
esto es su obra superior 4 la de qualquien
hombre por sabio éinstrnido que, sea ; por-
que este solo escribe por especulacion , y aun,
guando tenga alguna: practica , nunca llega- &
la que una Madre logra! quando. ella. misma,
educa @ sus Hijos, j mayormente si tiene ta=
lento. y reflexion , prendas, que no creo que.
madic serd capaz de disputar 4 la Autora de
las Veladas de la Quinta.... . .} fAiE
Si ;@ pesar.de lo- dlche srme ]uzgan-
preocupado , no imposta = me consolaré de la
censura de cien criticos, con lograr tan sola-
- mente que mi traduccion: excite en una.'Ma=
dre el desco de imitar 4 la Sefora Condesa
en el modo de criar; instruir y corregir & sus
Hijos ; ¢ con que: algunos jovenes se panés
- tren de sus mdximas. Si esto. consigo:, ‘qua
mayor premio? | .
: Acer-



Acetca de la utilidad’ de la obrd no po-
dria yo - decir mas de lo que dice en su pré-
logo laj Autora de ella 5 por lo qual extrac-
tar¢ de él lo que :me ha parecido mas con-
veniente para nosottos.

He tenido por conveniente poner algu-
nas notas en el discurso: de la obra , para dar
noticia mas completa 4 los que no estén im-
puestos. de los puntos 4 que se refieren ; pe-
ro:-para. distinguirlas de las.de la Autora irén
de letra: bastardilla.

La: naturaleza de esta obra compuesta
principalmente 4 favér de las Madres de fa-
milia , y Seforitas proximas 4 tomar estado,
me: mueve 4 dedicarla 4 unas y otras. Una
Dedicatoria dirigida 4 algun poderoso , y Ile-
na de alabanzas , las mas veces inciertas , quan-
do no hijas de algunas miras interesadas &
ambiciosas , no conviene con la idea que me
he propuesto al emprehender esta  traduc-
cion ; por tanto:

Dedico esras Novelas con el mayor afec-
o y vencracion d la respetable Sociedad de
Sefioras unidas 4 la Socicdad Matritense , co-
L2 mo



mo representantes 'de todo el Cuerpo de Se-
fioras del Reino. El premio que espero'y que
mas  apetezco es , que quando lean las vivas
pinturas que la ‘Autora: hace' de acciones be-
néficas , de amor filial y materno , de lealtad
. Y compasion para con la humanidad- desgra-
ciada , broten por: sus ojos los dulces senti=
mientos que causan en los pechos 'sensibles
la compasion y ternura. {Feliz mil veces yo,
si en el nimero de mis jévenes lectores en-
contrase tambien algunos que interrumpie-
sen con dulces ldgrimas la lectura , y se abra-
sasen en vivos descos de imitar los ‘modelos
que voi 4 presentarles de todas las virtudes,
unica felicidad del hombre en la tierral -

PRO-




PROLOGO DE LA AUTORA.

Antes de dar 4 la prensa esta obra he queri-
do saber positivamente si mis lectores podrian
comprehenderla facilmente ; para esto he jun=-
tado en mi casa una Tertulia de doce ¢ quin-
ce jovenes de ambos sexos, desde la edad de
once afos 4 la de diez y seis, y les he leido mj
libro ; no he consultado £ las mas juiciosas en
punto 4 la inteligencia de él: y no solo los ni-
fios de once afios me han entendido » SN0 que
tambien he visto con suma complacencia que
algunos que no tenian mas de nueve me escu-
chaban con una atencion que me ha hecho co-
nocer: que mi lectura producia en ellos la im-
presion que yo me habia propuesto.

Me he valido de cierto orden vy método
en la distribucion y arreglo de las Novelas de
que se compone esta obra, porque antes de
pensar-en el plan de la Novela , esto es , €n
los lances v situaciones , ya habfa yo forma-
do el plan de ideas , y el orden con que debia
presentarlas para ir ilustrando poco 4 poco el
entendimiento' de la juventud , y exdltar sus

al-



almas , § lo menos en quanto me lo ha,per-
mitido mi corta inteligencia. Dispuesto de es-
te modo el enlace,, no me quedaba que ha-
cer mas que formar una combinacion igual-
mente facil y divertida ; era preciso inventar.
caractéres , incidentes y situaciones que pudie~
sen demostrar del modo mas eficaz las verda-
des establecidas en mis mdximas. Pondré un
exemplo : el principal fin de mi plan de ideas
era no omitir medio alguno para inspirar 4 los
jovenes las inclinaciones sencillas y virtuosas
que nos acercan d la naturaleza , y que ha-
cen desear con preferencia la vida quieta y
sosegada del campo. Para conseguirlo era pre-
ciso emplear no una historia , ¢ una sola con=
yersacion , sino varias, y por tanto insisto en
las mas de ellas sobre este punto.

Para hacer agradable la. vida del campo
bastaria el gusto o aficion 4 la Historia na-
tural : esta idea me ha hecho imaginar el cuen-
to de Alfonso 'y Dalinda , 6 los Encantos del
Arte y Naturakeza, y asi de los demds. En una
palabra : en vez de buscar y ajustar una con-
. seqiiencia moral 4 un lance gustoso y diver-
-



tido's he arreglado - compuesto cada asunto;
con-diferencia 4 una méxima moral.

Del mismo modo- he compuesto mi Teg~
tro- de educacion y Adela Y Teodoro :-bien co-
neozco la. imperfeccion Yy mediania de mi exe-
cucion. , pero creo que mi método es-bueno;
Y no siguiéndole ,. la- moral estard-mui ame-
nudo como violenta , fuera del caso s ¥, O se«
rd mas que un agcesorio. .

No hai asunto alguno- moral . que no sg
pueda. tratar con amenidad »- COMO tampoce
hai ningun libro. de moral que sea util si es
eafadoso- y pesado : esta verdad no estd : bas=
tantemeante conocida. , de lo que nace que los-
Moralistas han dado tantos tratados , tantos pen—-
samientos ,tantas reflexiones s disertaciones , dis-
cursos'y ensayos-&e. Se puede mui bien admi-
rar una obra de estas s Pero 'si tiene mas de
cien pdginas es imposible que agrade y que
s¢ lea con gusto.: ’ ' '

Querer persuadir »-obligar y exigir sacri-
ficios violentos y. dolorosos sin procurar dar
gusto ¢ interesar ; sin buscar y aprovechar to-.
dos los-medios qug pueden fixar la atencion

de
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de aquellos 4 quiencs ‘queremos persuadir y
atraer , es sin duda la mayort inconseqiiencia.
Qualquiera que hable al «corazon puede estar
seguro de ser oido. :Por qué , pues, dester-
rar de las obras morales los afectos y la ima-
ginacion> Nunca ‘s’ consiguird hacer wirtuosos
4 los hombres .empleando- insulsas' y frias re-
flexiones ; solamente “se logrard presentindoles
.exemplos eficaces y pinturas hechas 4 propdsi-
o para panetrar y -estamparsé en la imagina-
«cion , -y esto es lo que se debe llamar : Lz
Moral puesta en accion. :

Todas las obras que han influido podero-
-samente sobre las .costumbres son agradables
y atractivas , y 4 este mérito mas que 4 otro
‘qualquicra se debe atribuir el ‘bien que han
producido. No solo se leerd en todo tiemip,
sino que se sabrd .de memoria el Telemaco,
las' Novelas de Richardson , €l Quixote y el
Espectador Tnglés. Aun aquellos' que'no quie-
ren ni corregirse , ‘ni instruirse , leen estas
obras por .diversion ,y leyéndolas se corrigen
y se instruyen .como 4 pesar suyo. Estos
son los libros verdaderamente utiles. Los de-

: mas



mas- Moralistas se parecen 4 aquellas petsénas’
que ddn buenos consejos Ginicamente para ha-
cer ver la solidéz de sus razones , ¥ que fuera
de' esto saben’ mui bien' que no persuadirdn ni
moverdn 4 nadic ,. pues se lesiescucha con dis..
traccion y tédio..

Hai. muchas: personas: naturalmente: pro--
pensas 4 creer que toda: produccion de esta. cla--
se'debe’ ser' de poco' mérito.. i Desgraciado el
pobre Autor” que los divierte & interesa ! Aun--
que emple la: Moral' mas: pura y solida, su:
obra serd. reputada’ por- graciosa’ friokera: BEsta:
clase de gentes' no‘estima: sino los libros que la-
enfadan: y' cansan,. y solo’ dé. el renombre de-
Eilisofo al Autor que no comprehende. -

Un: Moralista: aspira 4 conseguir fama : pa--
raalcanzar: esta: de que acabamos: de hablar, .
no'se’ necesita’ tener- sensibilidad , ni imagina--
cion ;:mucho’ menos-es preciso saber pintar y-
crear caractéres ', explayarlos y- sostenerlos : e
dos palabras:: formar- un' plan.. Todo lo- cone.
trario : no se” trata’ de divertir ni deleitar ; con
ser” obscuro,, pesado y dogmdtico - estd- todg -
hecho. . ;

Una



Una de las cosas que han contribuido mas
4 -desacreditar los libros Morales publicados
baxo un aspecto de diversion es la multitud
de obras peligrosas con titulo-de Novelas mo-
rales y Cuentos merales -que de veinte anos
4 esta parte sc han dado al Publico. Estas pro-
ducciones se deberian comparar con aquellos
venenos disfrazados que los charlatanes suelen
vender como -remedios -saludables , y que son
tanto mas perniciosos quanto los nombres acre-

~~ditados que les ponmen son causa de que se to-
men con toda confianza.

Estas obras han desacreditado injustamen-
te 4 todas las demds. Seria cosa mas prudente
despreciar las obras condecoradas con un titulo
que no merecen ; porque no hai dudaqued
obras propias de su titulo han merecido Fe-
melon , Richardson , Addisson y Cervantes la
gloria de que siempre sc verdn acompahados
sus nombres. Si yo hubiese creido que era
preciso tener un talento igual al de estos gran-
des hombres para -emprehender con alguna es-
peranza de buen éxito un género de .obras que
ellos inventaron , jamds hubicra tenido la me-

nor



nor tentacion de escribir ; porque fuera de es-
ta clase de obras , ninguna otra me hubiera
agradado. He juzgado que con un corazon sen-
sible y un poco de razon se podian inventar
algunas pinturas instructivas y gustosas. No
he pretendido hacer una obra de mn mérito
superior , y solo me he dexado llevar del
deseo de presentar 4 lis Madres » que lo quie-
ran ser de sus Hijos , mis reflexiones ; y 4 los
Hijos algunas lecciones iitiles y agradables.

Con la mira de inspirar 4 Ia juventud la
aficion al estudio , 4 las ciencias y artes he pro-
curado que mis notas fuesen curiosas y amenas,
En ellas les digo algo de cada cosa para que
con su lectura adquieran algunas nociones ge-
nerales , y sobre todo con el fin de que su cu-
tiosidad se dirija 4 unos objetos dignos mas
que qualesquiera otros de excitarla y satisfa-
cerla.

No serd ponderacion si digo que para
componer 1o mas que el cuento de los Encan-
fos del Arte y Naturaleza con las notas que le
corresponden he tenido que leer 6 volver 4 leer
mas de cien tomos ; lo que el lector puede

' TOM.1Z. bd ve-



verificar por la multitud de los Autores que
cito.

No pretendo sacdr gloria de este . trabaje
que no exige ni talento , ni instruccion, pues
solo consiste en lcer y formar despues ex-
tractos cortos 'y superficiales propios para la
juventud ; pero este trabajo dd 4 conocer por
lo menos la paciencia del que le hace , ysu
zelo del bien publico : el valor de haberme
dedicado 4 €l es lo unico de gl g Ying-
glorio. -
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ERRATAS.

Pég. 5. lin. 4. entrardn , lease enfraron.
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LAS V_ELADAS DE LA QUINTA,
O NOVELAS E HISTORIAS MORALES,

"PROPIAS PARA INSPIRAR A Los JOVENES

EL AMOR A LA VIRTUD,

El Marqués de Clemira al tiempo de mar-
char al Exército recibfa las tristes despedidas
de su esposa, su SU€gra y sus tres hijos. Te-
nia sobre sus rodillas 4 Cesarito , el mayor de
ellos, que se quexaba amargamente de no ser
bastante grande Para poder acompafiarle ; ef
Marqués déndole un abrazo se levantg 3 sus
dos hijas llorando se abrazaron £ ¢, Y su mu-
ger bafada en llanto se arrojo dcia Ia puerta
para decirle el dltimo 3 Dios. Entonces César,
acercandose al oido del Marqués le dixo : Pa-
pd mio, lléveme Vmd. consigo 4 la guerra...,
El Marqués sin responder le dexd en log bra-
z0s de su madre , pero el nifo o rehusg de

TOM. I, A mo-



o LAS VELADAS
modo que fué preciso abrirle por fuerza la
manecita que tenia asida del collarin del ves-
tido de su Padre, el qual volviendo 4 abra-
zar4 sus hijos y esposa ‘se' separé de cllos
y. marcho apresuradamente...,Madama de Cle-
mira p’netrada del dolor sz encerrd con su
Madre en:‘su gabm ste ,'y como eran las ocho
de la noche envid los ninos 4 dormir.
" Toda la casa estaba llena de trdfago y al-
boroto porque debia la Marquesa marchar al
dia siguiente 4 una posesion que tenfa en Bor-
gona; y como no llevaba consigo sino parte
de la familia , dexando la restante en Paris, asi
los criados que iban como los que quedaban,
todos murmuraban y decian : *{Qué locura,
»irse 4 encerrar en una Quinta que jamds se
»ha habitado , y marchar en‘el rigor del in-
»vierno, en'vez de quedarse en Paris, en don=
»de la Senora hallaria mas consuelo y distrac=
s cion! ;Como es posible que tres criaturas , que
»la mayor tiene nueve afios y medio , puedan
»resistic la fatiga de un ‘viage semejante? jAn=
»dar setenta leguas en el mes de Enerol.... ; Es
»acaso preciso irse 4 meter. hermitafias y huaic

&k N ”al



DE LA QUINT A, 3.
»al cabo del mundo porque un marido va a
» campaia?

Tales eran las reflexiones que hacia Vic-
toria , una de las criadas de la Marquesa , mién.-
tras componia los cofres , dirigiendo sus razo-
nes al Mayordomo Mr. Dorel , que sentia en
igual grado no poder ir 4 Borgona , y tener.
que separarse de Victoria. Por otro lado las
dos hijas de la Marquesa , Carolina y Pul-
chéria , ofan las mismas quexas, porque Ju-
lieta , que las desnudaba » 0o podia encubrir
Su pesar : jamds habia salido de Paris , y te-
nia un odio invencible 4 todo lo que olia &
Provincia. Carolina y Pulchéria ofan » pues,
con atencion las declamaciones de Julicta » Y
especialmente  Pulchéria | que . naturalmente
era mui curiosa , defecto disculpable. en su
edad , pues solo tenia siete afios 3 fuera de
esto” prometia bellas - prendas, Y aunque ~mas
viva que su hérmanita , que tenia diez y ocho
meses mas que ella , se grangeaba el afecto
de todos’ por su'mucha ingenuidad y buen
corazon. 10ixshsy | aateiss ofs ,

César ‘era el mas juicioso de los tres his

A 2 jos



4 LAS VELADAS
jos de Madama de Clemira ; bien que conta-
ba ya casi diez afios , edad en que se co-
. mienza 4 salir de la nifiez 5 'y en efecto Cé-

sar tenia ya algun imperio sobre sus pasio-
nes. No siempre se tiene igual aplicacion;

pero quando César no se hallaba bien dis=
puesto , sabia vencerse y superar estos disgus-
tos momentancos. Naturalmente amaba el es-
tudio , y tenia vivos descos de instruirse ; ade-
mas era sensible , ddcil , sincéro y valeroso;
amaba en extremo i sus Padres, queria tier-
namente 4 sus hermanitas, y era muy agra-
decido 4 sus Maestros , particularmente al
Abate Fremont , su Ayo , ( Eclesidstico amigo
de la casa, y encargado de su educacion) aun-
que era severo , y solia 4 veces estar de mal
humor , sobre todo desde que se hablaba del
viage 4 Borgofia , porque echaba de menos 4
Paris , los Diarios , y ciertas partidas: de axe-
_ drez , que eran su principal diversion hacia
ya diez anos.

En fin aquella noche ‘toda la familia se
acosté haciendo tristes reflexiones. Amanecio
. ¢l dia siguiente , y 4 las sicte y media  des-
i pre-



DE'LA QUINT A, 5
pertaron 4. los nifios, los vistieron , y despues
de haber almorzado de priesa ; 4 las ocho y
media | la Abuela s 1a Madre ; el Abate s Cély
sar , Carolina y Pulchéria entraron juntos en
un coche, y se toms el caming d= Borgona,

A medio dia sc hizo alto para comer : My
dama de Clemira » qu¢ no habia dormido [y
noche antecedente » 8¢ echd sobre una cama,
¥ losi:demds caminantes se quedaron: en up
quarto inmediato : entretanto. que dos criados
componen de comer y ponen la- mesy y la faa
milia se junta ‘al rededor de una chimenea;
Mr. Fremont atiza el “fuego  sin hablar yng
palabra , y los nifios se arriman 3 su' Abue-
la 1a Baronesa Delb;, Empiczan 4 hablar yd
hacer preguntas 4 Ia Abucla , pPorque en el
camino el abatimiento Y suma tristeza de gy
Madre habia reprimido toda: si curiosidad, |

¢ Por qué vamos % Borgofia 2 preguntd
Pulchéria. Hija mia , (respondic 13 Baronesa )
quando un Militar marcha 4 Campana se . yé
precisado 4 hacer muchos 8ast0s - y. si su my-
§er ¢s prudente debe por medio de una sa-
bia economia precaver el desgrden que es-

A3 tos
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tos gastos extraordinarios podrian ' causar en:
la hacienda , y este es el motivo' porque tu,
Mam4 sale de Pagis.... Ah! ya lo comprehendo;:
(la mterrumplo Pulchéria) pero dicen:que, la:
Quinta: 4 donde vamos es tan fea , tahtris-
te.... Mam4 se: morird de tristeza , 'y esto €s

lo que temo...—Pues si no tienés otro te=,

mor bien  puedes . tranquilizarte , porque’ tu
Madre tiene 'tanto: gusto en cumplir con sus
obligacionds ‘5 ;que ' seguramente 1o habrd en
esta ocasion 'morada que la sea mas grata que
Champcery. Ya 1o conozco, dixo Gésar ;5 al-
gunas:veces ‘quando. estudio: , - en: mi - interior

_ mas quisiera jugar 7 peror e pensando- que

todos: me' querrdn si 'doi ‘bien mi leccion,
y que cumplo con mi deber ; recobro nue-
vos - alientos 1y aplicacion. Ademds;, 'preguntd,
la Baronesa’; ;despues’ que has jugado , brin-
cado y corrido , tienes : pensamientos gusto-
sos? No sefiora, respondid César , me siento
mui cansado , nada mas—;Y quando has es-
tudiado bien?—jOh, entonces si que estoi con-
tento! porque ' pienso que Mr. Fremont se lo
diri 4 Mamd, quien me hard muchos cari-

' fios,
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fios) y que: todos ‘me alabarin.... Nunea ol-
vides eso, hijo mio (le dixo la Baronesa)) es
poco grato el recuerdo de los gustos pasados;

pero’ siempre. nos. acordamos con delcite de
las buenas acciones que hemos: hecho, Al de-
cir esto se levantd para ir 4 comer; 4 los pos-
tres Madama' de Clemira vino 4 la mesa iy
media hora despues se prosigui el viage.

Al cabo de algunos dias llegaron 4 Champ-
cery , Quinta medio arruinada , rodeada de
lagunas, lo que junto con lo riguroso de la
estacion , las nieves y las escarchas » aumen-
taba su aspecto Idbrego y montaraz ; pero so-
bre todo les chocd mucho 4 los nifios lo tos-
co de sus muebles. ;Jesus, decia Carolina, los
canapés y las sillas son de baqueta negra! ;Qué
chimeneas tan grandes! ;Qué vidrios tan pe-
quenosl.... Hijos mios , (dixo Ia Barcnesa) en
mi tiempo se pasaban ocho meses del afio
en Quintas semejantes 4 esta , y se disfru-
taban en ellas mas diversiones , gustos y ale-
gria que ahora en las suntuosas casas de came
" PO que habeis visto en los contornos de Pa-
tis; en estas no se halla ni placer , ni libertad,

; . i o

.
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y solo se consigue arruinar 4 un mismo tiem=
po la salud y los caudales. A pesar de estas
juiciosas reflexiones de la Abuelita , Carolina
y Pulchéria suspiraban’ al acordarse de: Paris:
Mr. Fremont , naturalmente friolento , se que-
xaba continuamente del frio que se sentia en
todos los quartos , porque 4 la verdad to-
das las puertas y ventanas ajustaban mui mal;
y para colmo de desgracias le cogid un fuer-
te constipado, con lo que se rematd , echan-
do el resto 4 su tristeza y mal shumor. Pe-
ro nada igualaba al desconsuelo de las dos
criadas Victoria y Julieta ; Victoria sobre todo
estaba desesperada 5 y como no se' atrevia &
explicar el verdadero motivo de su pena, en
especial delante de las ninas , buscd  medio
para trabar conversacion 'y poder ~quexarse,
diciendo la primer mafana que les amanecid
en Champcery, que de temor 4 los ladrones no
habia cerrado los 0jos.—;Como ladrones! ex-
clamg Pulchéria.—; Y qué piensa Vmd. Sefio-
rita, que estamos aqui mui seguras? {En una
Quinta desamparada , rodeada de lagunas y
bosques y con tan poca gente! Aun si la Se-
: fo-
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fora hubiese hecho venir toda Id Familia que
se ha quedado en Paris—Y ademas , anadi
Julieta , que en esta tierra aun hai mas lobos
que ladrones.—; Lobos! dixo asustada Caroli-
na.—S8i sefiora , y lobos hambrientos.—; Ai
Dios mio!..—Solo el pensarlo hace temblar,
y cuentan unas cosas de ellos....' Todas esas
lagunas estdn heladas , y por la noche vienen
4 docenas al rededor de Ia casa.—; Tan cer-
ca de nosotras?...— Si sefiora y discurra Vmd.
si por desgracia dexdran abierta alguna ven-
tana del quarto baxo, ;qué serfa de noso-
tras>— A bien que no se dexan las ventanas
abiertas de noche y en' este tiempo....— Pero
un olvido ‘es muy f4cil que suceda....—j Jesus
qué mala tierra es Ia Borgofia!... Esta conver-
sacion hizo mucha impresion en lis dos ni-
fiis ; atemorizadas y tristes lloraban amarga-
mente acorddndose de Paris, y quando entra-
ron en el quarto de su Madre, al instante co-
nOCiO en sus rostros que estaban poseidas de
alguna interior desazon , y asi habiendo ins-
tado vivamente 4 Carolina , -esta la refirid to-
da la conversacion de Victoria y Julieta. Fd-

cil
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cil le fué 4 la Marquesa hacerlas comprehen-
der que era tan extravagante como infunda-
do el miedo de los lobos y ladrones... ;Pero
(afadié la Marquesa) no os habia yo prohi-
bido toda especic de conversacion con las
criadas ?...—Mamd , hasta que mi: Ayaicayd
mala con tercianas jamds habiamos hablado
con ellas ; pero desde que Julieta nos viste y
desnuda..—; Y es preciso que ponage_]uheta
os viste hayais de imitarla en mbﬁ@e—
rias?...—Hs que las mas veces no hablacon
nosotras , sino con Victoria...—Si no - dieseis
oidos 4 estas y semejantes razones, o las.ess’
cuchaseis con indiferencia y menosprecio ;. nio
dirian delante de vosotras esas simplezas; y-
si por el contrario tomais gusto 4 semejante
trato os viciareis el juicio y el corazon.—
Pero Mam4 , muchas veces nos ha dicho Vmd,
que todos somos hermanos y...——Y es mui
- cierto 3 debemos amarlos , socorrerlos, servir-
los en quanto nos sea posible. El nacimiento
y la nobleza solo son ventajas imaginarias;
pero la educacion forma entre los hombres
una diferencia verdadera. Una persona jui-
: cio-
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ciosa € instruida no admitird en su intima con-
fianza 4 otra que sea ignorante , grosera , im-
prudente 'y llena de-necias preocupaciones,
y esta es la causa porque nunca tendrd con-
versaciones familiares con ctiada alguna, 4 no
ser para favorecerla en alguna cosa que la pi-
da, pues en' este caso debemos procurar pro-
teger 4 los que nos sirven con todo esfuer-
20, quando mnos piden parecer sobre algun asun-
to ;6 nos fian sus intereses....—Pero si una

criada fuera buena , buena, ;no se la podria
mirar como 4 una -amiga , aunque faese ig-

norante y no.tuviese ‘la mejor crianza®—Dime
Carolina , ;qué piensas que es mirar 4 una
persona como amiga >—Mam4, es quererla de
todo corazon—La de Merival , que tu co~
noces , ‘quiere -4 su hija ( que solo tiene ‘dos
anos) de todo corazon, y no por esto es su
amiga—Ahora si que lo entiendo ; para lla-
mar 4 una persona amiga es menester que

haya ‘algo mas que carino.—Seguramente ; e§:

menester.que haya confianza; por lo que una
criada no puede ser amiga, y no se puede
esperar de ella consejo alguno sano , ni te-

ner

(043
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ner con ella conversacion instructiva y 'agra~
dable, aun en asuntos indiferentes. Por lo que
seria contra razon la demas'ada confianza. Se
la debe estimar quando es honrada y buena;
pero no tenerla por amiga : finalmente seme-
jante intimidad serfa ridicula 4 mi edad, pe-
ro es peligrosa en la vuestra: bien podeis co=
nocetlo , pues que solas dos conversaciones
-con Julieta y Vicroria han sido causa de que
os hayais llenado de temores disparatados,
murmurando ademds de mis disposiciones, en
vez de aprobar los justos motivos que me han
hecho venir aqui. Y asi evitad cuidadosamen-~:
te en adelante todo género de familiaridad
con criados y gentes que no han tenido crian~
za; pero al mismo tiempo sed con ellos mui
moderados y benignos ; tenedles listima quan-
do los veais obrar necia ¢ inconsideradamente,
y deciros 4 vosotros mismos : si yo no hu-
biera tenido padres tan prudentes y cuida-
dosos tendria todos los defectos que estos po-
bres tienen , y quizd muchos mas...—Pero
Mamid, he oido decir que mi Tia, que es tan
buena y tiene tanto juicio, trata con Rosalia,

una
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una de sus criadas , como si firese su ami-
ga—Es muy cierto, pero tambien lo es que
Rosalia no es una criada qualquiera ; ha te-
nido muy buena crianza , y si sus Padres por
su pobreza no pudieron darla Maestros y
conocimientos extensos , por lo menos la die-
ron excelentes exemplos y buenes principios;
despues , quando Rosalia de edad de diez
Y sicte afios. entrd 4 servir en casa de mi cu-
fada, la pidid libros » ¥ €omo. tenia talentos
y buen modo de pensar , en breve se instru.
¥6 , con lo que: obtuvo el carifio y confian-
za de su ama , que admiraba en ella su jui-
<€io , su lealtad , su devocion ¥ su amor al
trabajo y 4 la lectura = Morel ¢l lacayo. de mi
hermano tiene las mismas inclinaciones de Ro.
salia. El Seior Fremont dice que sabe leer y
escribic mui bien ; 'siempre tiene algun libro
en la faldriquera ; y sobre todoes tan buen
christiano.—Y tambien veis que le distingo
de los demds. criados , y no he prohibido. 4
César que trate con él ; pero estos exemplos.
son tan raros que'solo sz pueden considerar co-
mo excepciones de la regla comun, - ,

: Cor-
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Corregidas las ninas con estas adverten=
cias procuraron en adelante no gastar conver-
sacion con Victoria y Julieta, € insensible-
mente fueron conociendo que aun en el ri-
gor del invierno no dexan de hallarse diver-
siones en el campo ; ellas y César se acos-
tumbraron al frio, y este sobre todo tenia
sumo gusto en correr por los jardines , en
hacer bolas de nieve , y en andar con pati-
nes. Excitadas Carolina y Pulchéria con el
exemplo de su hermano , probaron (no sin
mucho temor al principio) si podrian resva-
lar como ¢l , pero 4 pocos dias se acostum-
braron, y eran tan valerosas como César ;. cor-
rian con seghtic‘lm;llevaban una 4 otra
en un cochecito que resvalando con rapidez
por encima del hielo no las costaba trabajo el
tirarle ni el gobernarle ; las caidas muy ' fre~
qiientes , pero nunca peligrosas , solo servian
para aumentar la alegria , porque caian con
facilidad , y sc levantaban riyendo 4 carcaxadas.

Su Madre solia mezclarse en' estas diver>
siones , pues aunque la faltaba su alegria na-
~tural , la igualdad de su'genio hacia' menos

- o
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notable' Ia tristeza interior de que estaba do-
minada ; jamds se la veia afligirse , llorar , ni-
dar muestras exteriores de sentimiento , por-
que quando conocia que este’ Ia iba vencien-
do, se retiraba A su'quarto , de donde salfa 4
Ppoco rato con semblante tranquilo y sereno.
Una vez que como otras muchas se habia sepa-
rado sin decir nada 4 la familia » viendo Caro-
lina'que tardaba la fué 4 buscar, y no hallin-
dola en su quarto, la parecié que hablaba en
un retrete inmediato cuya puerta estaba en-
tornada: entra poco 4 poco , y ve 4 su Madre
que arrodillada v llorando decta : { Dios miol
concededme ' mas valor. resignacion! Al oir
esto Carolina arrodillindose y levantando sus
manecitas cruzadas al Ciclo exclamé  sollozan-
do : joh Dios mio, oid las oraciones de Mamd!...
A esta exclamacion vuelve Ja cabeza su Ma-
dre , se levanta extendiendo los brazos 4 su
hija, ‘que se arroja en cllos llorando, y sen-
tindose ambas en un canapé , despues de un
corto intérvalo de silencio 1 dixo asi_su’ Ma-
dre : Es preciso explicarte lo que has visto. Ha-
ce algunos dias que habrds reparado que no

es-
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estoi tan abatida ni tan triste como quando
llegamos aqui ; pero la misma causa subsiste
siempre ; me veo ausente de tu Padre, y ten-
go los mismos motives de inquietud, por lo
qual he buscado en la Religion el consuelo
que me era tan preciso, y mi pesar se ha mi-
tigado : siempre que le pido esto 2 Dios ¢o-
nozco que cobro dnimo, y renace en mi pe-
cho la esperanza; Dios habla en mi interior,
me eleva, me fortifica, y lo espero todo de
su divina proteccion. O Mamd mia ( replicd
Carolina abrazdndola) permitame Vmd. que
la acompane siempre que quiera rogar i Dios
por Papd, para que 0 tambien le pida de
todo mi corazon..—S1 ; hija mia , y te lo
prometo ; pero no olvides nunca , que sin
esta piedad afectuosa y sincéra es imposible
que seamos felices.

Cada dia que se estaba en Champcery se
hacia menos malo 4 sus habitantes ; los nifios no
comprehendian como se podia echar de me-
nos a Paris; hasta el Abate se acostumbrd 4
este modo de vida ; su quarto estaba abriga-
do, y toda la casa con buen temple; las puer-

tas
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tas' y '1as ventanas compuestas : ademds el Cy-:
ra del Lugar , tan tratable como virtuoso , ju-'
gaba medianamente al axedrez sy ¥ le hacia
su partida’, ‘con ' lo qual poco’d poco recobrd
su buen humor. Se conving tambien que ' pa-
ra variar las diversiones de las noches , la Ba-
ronesa’y la’ Marquesa ‘de  Clemira contarian
de quando ‘en ‘quando alguna ‘historia en Ia
conversacion' despues de cenar y' €sto es’, des~
de las'ocho'y ‘media hasta las nueve y media,
promesa que causd mucha alegria 4 los ni-
fos , 'y habiendo instado 4 sy madre § que
lo pusiese en prdctica aquella " noche’ misma,
ésta’ satisfizo sus descos. Se sentaron todos al
rededor de la chimenea ; los nifios s¢ acomo-
daron junto 4 su Madre » la que fixando Ia
vista y ' atencion 'de todos comenzo 4 contar
la historia siguiente: - -

DELFINA,
O LA CURACION FEL 1Z.
Delﬁf:a » hija tinica y heredera rica, era de

TOM. 1. R - ilus-

1
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ilustre maciniiento.,. bonita-, y no-caretia; de)
talento. y buen torazon. Su Madre, Melita,;
que ¢ra vigda , la amaba tiernamente. ; pero;
4 causa: de su’ natural floxedad ¢ .inconstan-
cia no era capaz de ‘darla- buena educacion.:
No obstante 4 los nueve afios ya.tenia Del-;
fina varios Maestros ; pero con poco fruto, por-
‘que: solo- tenfa aficion al baile : todo; lo. demds
lo emprendia con suma . repugnancia y las
mas veces abreviaba las lecciones quexindo-
se de estar cansada 6 de que la dolia la ca=
‘beza. * No quiero que se la violente , (solia de=
»cir su Madre) :su complexion  es muy delica-.
»da, y se arruinaria si se la hiciese estudiat
»demasiado. Ademds (ahadia) que' es muy re-
»gular no la falte un buen casamiento , aun
»quando sus talentos no sean; superiores ,. por
»lo que no quicro que se: la moleste acerca
»de esto.”

A este punto de'la narracion de Mada-
ma de Clemira , César se encogio de hom-
bros , ¢ interrumpiendola dixo-: seguramente
esa Senora no tenia mucho juicio. ;Acaso por-
que una persena sea rica estd exénta de pro-

. -
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curar instroirse y ser. amable?—Ademds - si=
guic Madama de¢ Clemira, que aun'el hom-
bre menos escrupuloso , para casars: por solo
el motivo de la riqueza , no podrd tener amor
ni confianza en su muger si no vé en ella. ta-
lentos y virtudes suficientes ; y por consignien~
te no puede ‘ser fuliz una casada si no tiens
prendas amables. En una palabra quiero de-
cir , que los bienes que resultan de una bucna
educacion , de la igualdad y docilidad de ge-
nio , de¢ la instruccion y de los talentos ha-
cen amable nuestra sociedad , y nos propor-
cionan un manantial inagotable de placercs
y fclicidades : en wvez que las personas mal
criadas , siempre molestas & todos , experimen-
tan quantos disgustos producen nccesariamen-
te la ignorancia , la ociosidad , los errores del
entendimiento y los vicios del corazon. Y es-
ta fue la causa dz que Delfina, acariciada,
edulada y mimada, era no obstant: la nida
‘mas desgraciada de Paris, Cada dia se dete=
rioraba visiblemente su natural bondad , y se
echaba 4 perder su genio 5 se hizo caprichuda;
vana € indocil 5 la menor repugnancia 4 sus

B2 idcas
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ideas la era insoportable ,7y: no - contentindose
con no obedecer , querfa mandar ; daba sus dr=
denes en la casa , tratando 4 los criados con so-
berbia , era causa de que-los rifiesen 4 menu-
do, y -otras veces tenfa gusto ren: hablar com
ellos 5 unas veces; desdenosa ; ‘otras: familiar;
equivocaba 14 arrogancia con el buen modo
de pensar , y la baxeza con la indulgencia y
bondad ; fastidiada  de adulaciones no podia
pasarse de ellas ; cansada de sus muiecas y ju=
guetes , y al mismo rtiempo envidiando, los
que otras tenian , porque carecia igualmente
de equidad y moderacion...—jOh qué retrato
tan feo! exclamé Pulchéria.—Pero es copia ak
natural de una nina. malcriada -(replicd -su
Madre) y muchas 4 veinte afios -se le pare-
cen...—;A veinte anos?..—Si, hija mia , por=
que quando la 'ctianza desde sus principios ha
sido mala;, crecen y' envejecén con nosétros: los
yicios de la nificz ;3 vereis ‘algun dia 'en el
murido muchas' de estas personas aninadas , que
4 pesar del tiempo -han-conservado todos los
vicios de la primera edad ; por-lo que son unas
veces la irrision , y otras la plaga de la Sociedad.

i - Pe-
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Pero volviendo 4 Delfina ;- quantc’ peor
habia sido su edicacion, tanto mas era ~digna
de listima: :*como no-tenia imperio sobre ¢
misma unia en si los defectos ‘menos coma
patibles 5 por el mas’ minimo 'motivo 'se en-
colerizaba sin . causa alguna , y 'despucs se ar-
repentia de su injusticia y flaqueza ; lloraba,
conocia sus yerros, pero no tenia valor para
emendarlos. Para mayor trabajo “era de po-
ca salud , porque siendo ‘antojadiza; " solo: co-
mia golosinas , y asi continuamente estaba con
dolor de estémago 6 con indigestiones 5:bien
es verdad que 4 esto contribuia Melita, man=
dando que 14 apretasen la cotilla todo” 1o po-
sible ; y Delfina aguantaba sin murmurar el su-
plicio de estar ‘encotillada , tanto que apenas
podia respirar; y esto por solo la ridicula va-
nidad de ser citada scomo la:Sefiorita de - talle
mas delgado 'y mas.bien.-hecho.’Delﬁna,que to-
leraba semejante tormento sin quexarse, era no
obstante sumamente 'delicada : raras veces se
pascaba 4 pie, y jamds por tiempo de invice-
no : igualmente la incomodaban ¢l aire , ¢l
sol ,'el frio y el polvo ; y para dcciros de
. TOM. L B3 una
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una vez hasta donde llegaban sus ridiculeces,
quando-iba en coche temblaba no se rom-
piese ; y solo con ver una arafia- ¢ un raton la
daba una congoja. |

En vez de irse mejorando su- salud con-
forme iba creciendo , cada dia estaba mas acha-
cosa , y tanto que entrando en cuidado su
Madre hizo. llamar 4 un Médico, el qual di-
x0 que no ecra cosa de cuidado ; pero que era
preciso darla quantas diversiones y gustos ape-
teciese. Con esto no habia juguetes ni rega-
los-'que no la hiciesen, al punto que deseaba
qualquier cosa la lograba ; su Madre la lleva-
ba 4 los teatros y 4 los bailes ; pero nada era
suficiente 4 desarraigar el tédio y tristeza de
que estaba poscida ; y como todo quanto se
la antojaba otro tanto conseguia , al cabo del
dia solia tener diez! & doce ;antojos 4 qual mas
extravagantes. Sirva este ‘de exemplo : un dia
de gala que fue 4 Versalles quiso que Leo-
nardo el peluquero de la Reyna fuese 4 pei-
nar 4 su muheca ; y como la hiciesen ver lo
ridiculo de su pretension se enfurecid ,: hizo
pedazos la muneca , lloré de rabia, y la did

vk us
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un; accidente mui fuerte, Cada dia se aumén-,
taba en ella el mal humor , la cdlera y los

caprichos , tanto que , con justa causa era
generalmente  aborrecida : todo la entristecia
y desesperaba , y experimentd  que nuestros
defectos nos son aun mas dafiosos 4 nosotros

que molestos 4 los que_los tienen que sufrir;.

en conclusion la desgraciada Delfina, insopor-
table 4 todo el género humano, se iba exte-
nuando en términos de -peligrar su vida. A
esta sazon tenia diez afios ; varios Médicos
que se consultaron declararon que su enferme-
dad era mortal.

Desesperada Melita con tan triste nueva
recurrio. 4 un famoso Médico Aleman y lla-
mado el Doctor Steinhausse : este visitd 4 la
nifia , la observé mui despacio, y hecho car-
go' de su enfermedad dixo que seguramente
la curaria, con tal que se la’ entregasen 4 su
arbitrio. No dudé Melita , viendo el deplora-
ble estado en que estaba, de conceder esto al
Médico ; pero Sefiora (afiadid el Doctor ) si
Vmd. me la entrega ha de ser con condicion
de que he de hacer con ella Io que me parez-

B 4 ca,
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ca, pues si no'es con entera y cabal indepen<’
dencia no me'éncargo de su cura; €s preci-
so que Vmd. consienta que me la lleve & mi
casa ‘de campo..—; Cémo es ¢es0? g'ai mi hi<
jal.. —Si Senora’, porque comienza 4 sentirse
del pecho , y ¢l primer remedio que la apli-
caré sera hacerla ‘pasar ocho meses en un es-
tablo de bueyes (a)...—;Pero no pudiera hacer-
sc ese establo en mi casa?>—No Sehora; y s0-
lo me encargaré de su curacion con tal que
sea en mi-casa , y baxo la' direccion de mi
muger.—Pero 4 lo menos permitird Vmd. que
su™ya y una criada vayan con ella...—Ni eso-
tampoco ; y ademds si Vimd. me la entrega
por ocho meses, es precisc: que ‘se determine
4 no verla en todo este tiempo , porque yo
quiero ser duciio absoluto de la nina , y go-
bernarla por mi solo y sin contradicciones.
Esta proposicion desagradé mucho 4 Melita,
y afadid que era imposible tuviese valor pa-
ra estar separada de su hija tanto tiempo; mo-

te-

{a) Este remedioes mu1 conocido, y se ha.usado de
&l vatias vecés con feliz éxito.

i
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tejg al Doctor de ridiculo y cruel; pero es-
te, sin darse por sentido de sus quexas, y firme
en su resolucion, sc fae. Sosegada despues Me-
lita se hizo cargo de que todos los Médicos
undnimes la habian desahuciado , y solo el
Doctor Aleman respondia de su vida. Hizo
llamarle otra vez & toda priesa, y aunque no
sin muchas ldgrimas , se¢ determind 4 entre-
garle su hija con las condiciones que’ exigia.
Me es imposible pintaros la rabia y sentimien-
to de Delfina quando supo que tenia que ir
en un coche mano 4 mano con Madama Stein-
hausse , muger del Doctor , la que fue por
ella para llevarla 4 su casa de campo. No
quisieron al pronto decirla que tenia que €s-
tar ocho meses fuera de Paris, ni menos ha=
cer mencion del establo en que habia de vi-
vir ; pero 4 pesar de esta reserva fue su enojo
y desesperacion tan grande , que por fuerza
la tuvieron que meter en el coche de Madama
Steinhausse , la que tomédndola en brazos, y
senténdola sobre sus rodillas , mandd al co-
chero que marchase al punto.

i Pobre Delfina (interrumpid Pulchéria en-
ter-
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ternecida ) qudnta ldstima la tengo! se sepata:
de su Madre por ocho meses...—Su sentimien-
to era natural , pero todo exceso es reprehen-
sible ; debemos buscar en la razon y la Reli-
gion los auxilios para preservarnos de caer en
la desesperacion. Y Io que hacia mas culpa-
ble 4 Delfina era su enojo y desdén para cor.
Madama Steinhausse , pues anadiendo la inso-
lencia al desprecio , 4 nada de lo que Ia pre-
guntaba respon_dia.

A las seis de la tarde legaron 4 la casa
del Doctor Steinhausse ; situada en el valle
de Montmorenci , 4 cinco leguas de Paris.
Figuraos , hijos mios , la indignacion de la im-.
periosa y vana Delfina quando la llevaron 4
la habitacion que la estaba destinada..—;A.
ddénde me llevan Vmds.? (exclamg) ;Qué por-
querial... quita alldl..;A mi en un establo? ;Qué
olor tan malo! Vamos de aqui...—Seforita (re=-
plicd con blandura Madama Steinhausse) este
olor es mui sano , y 4 Vmd. sobre todo la
conviene muchisimo...—; Jesus qué disparate!
Vimonos vuelvo 4 decir... y llévenme al quar-
to en. donde he de dormir..—Ya estd Vmd.

en
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en €l.;—Y aqui he de dormir yo >— : Por
qué no? aquella es su cama de Vmd., y es=-
ta la mia.—;Quién yo? ;Yo dormir aqui en’
un establo, y en una cama semejante?..—;Y
qué tiene de malo la cama? ;no es un buen
catre de cinchas>—;Vmd. se burla sin du-
da2...—No Senora, la hable § Vmd. mui de
veras : este olor que por desgracia tanto Ia
disgusta , ‘es mui sano y 4 propdsito para la
situacion en que se halla , y hard que reco-
bre la salud ; esta es la causa porque mi Ma-
rido ha determinado que pase Vmd. en este
sitio la mayor parte del tiempo que ha de
estar aqui.

Bien hubiera podido la Muger del Mé-
dico seguir hablando , porque Delfina no es-
taba en estado de interrumpirla. Sofocada de
colera la infeliz criatura cayd sobre su cama
sin poder proferir ni una palabra. En lo amo-
ratado de su cara € hinchazon de garganta
conocic Madama Steinhausse que s¢ ahogaba,
por lo que la quitd el collar y afloxd la co-
tilla. Cobrd Delfina la respiracion, y comen-
z6 4 dar tales chillidos que hubieran podido

asus-
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asustar 4 qualquiera persona de mengs sereni-
dad que Madama Steinhausse , la que lo mi-
raba todo y callaba ; pero al cabo de un quar~
to de hora , viendo que Delfina no se apla-
caba, la dixo: yo, Senorita, me he encarga-
do de curar una nifa enferma, pero no una
loca, v asi, buenas noches; volveré quando
este rebato se haya pasado del todo..— ;Y
me dexa Vmd. sola’...— No por cierto , una
de mis criadas se quedard con Vmd..—;Cé-
mo una criada?...—Si, una excelente mucha-
cha, mui pacifica, de mui buen genio... Ca-
t6...Catd. (a) A la voz de su ama Caté viene
corriendo ; Madama Steinhausse sale del es-
tablo , y étele 4 Delfina mano 4 mano con
Catd , robusta y fornida Alemana, pero que

no entendia ni una palabra del Francés.
Luego que Delfina la vié entrar se ar-
rojo & la puerta para escaparse , pero Catd se |
lo impidié cerrando con llave y guardindose-
la en la faldriquera. Irritada Delfina la dixo
que queria la llave ; no podia Catd responder-
la,

(2) - Diminutivo de Catalina.
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Ia), porque no la entendia , antes bien se echd
4 reir de la cdlera de Delfina, y despues de
haber contemplado un instante aquella figuri-
lla tan extravagante y risible se sentd con mu-
cho sosiego , y sacando su calceta se puso i
trabajar. Esta serenidad aumentd la edlera de
Delfina 5 la cara como una asqua, y echan-
do chispas por los ojos, se acercé 4 la cria-
da y la dixo mil improperios ; sorprendida
Catd levanta la cabeza, la mira, encoge los
hombros , y prosigue su' labor.  Ciega de céle-
ra la orgullosa Delfina con este desprecio ," fu-
riosa 'y fuera de si, no encuentra términos
suficientes 4 su rabia. Estaba al lado de la cria-
da, que sentada y atendiendo 4 su labor no
la podia ver. Delfina del todo arrebatada se
hace un: paso atrés, levanta el brazo , y sa-
cude” un:bofeton: bien dado en el grueso y
fresco | carrillo: de Catd.

- Este. insulto imprevisto alborotd algo 4 mi
:Alemana p<10, quitindose al instante una liga,
agarrd 4 Delfina , y la atd con seguridad las
manos 4 la- espalda 3 por mas: que-esta: gri-
taba -y forccjeaba no laivalid , y tuvo que

€s-
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estarse con las manos atadas atrds sin poder
usar de ellas. Entonces comprechendio que es
necedad rebelarse contra la fuerza : rabiane
do en su interior dexo de dar gritos, y s.ne
tindose en una silla se puso a esperar con
impaciencia que Madama Steinhausse volvicse,
segura de que echaria de casa 4 la flemdtica y
silenciosa Caro.

A este punto de su historia llegaba Ma-
dama de Clemira quando la Baronesa avisé
que eran las nueve y media. Mucho sintiz-
ron los ninos irse 2 dormir sin haberse aca-
bado la historia de Delfina , la qual el dia si=
guiente fue el asunto de sus: coaversacion:s,
y por la noche d:spues de cenar prosiguic su
Madre en estos términos:

Dexamos 4 Delfina atadas las manos, so-
la con Caté ,y esperando & Madama Stein-
hausse , que por fin llegé , trayendo de la ma-
no a4 Enriquera su hija ; la mas amable cria-
tura del mundo , de edad de doce anos : lue=
go que Delfina la vi6 entrar s fue 4 ella, y
e{lseﬁandoh sus manos atadas se quexd amar=
gamente de lo que llamaba insolencia de Ca-

to;
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t¢ 51 peré ‘nada «dixo del bofeton. - Violviéndose:
Madama Steinhausse 4 su criada la preguntd,
y esta (dexando admirada 4 Delfina , que la
crefaoimuda) respondid en’ Aléman , discul=
pandosei-en: dos palabras ; entonces Madama
Steinhausse reprehendié 4 Delfina su exceso.
Ya vé Vmd. Sefiorita , la dixo, 4 lo que nos
exponen: la altivez y wviolencia : ha -abusado
Vmd. indignamente de: la superioridad  que su
nacimiento la dd sobre esta: muchacha , y ella
se ha visto precisada 4 faltar al respeto que la
debia. Si Vmd. quiere que sus inferiores nun-
ca la falten al respeto que la deben , trdtelos
siempre con. dulzura y humanidad. Diciendo
esto Madama, Steinhausse ‘desataba las manos
- de Delfina, que la estaba escuchando sorpren-
dida de oir un lenguage tan nuevo. Y mas
avergonzada que corregida con esta sabia lec~
cion , no obstante conocié lo justa que era;
pero llena de impresiones de adulacion y li-
sonja , no estaba aun en estado de gustar y
amar la razon yla verdad. Madama Steinhaus-
se presentd su hija 4 Delfina , la que la hizo
un cumplido muy frio ; de alli 4 poco ce-

na—
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naron , y 4 las diez de! la noche 'Catd desmu=:
dd 4 la triste Dulfina , y la ayudd a’ acostarse!
en su catre 3 como Delfina estaba mui cansa~
da' se convencio' de quel era posible ‘dormir
perfectamente en mala cama y en'un establo.

A la manana siguiente luego que Delfina
despertd fue el Doctor. 4 verla, y la mandd
que fuese 4 pascarse hora y media antes de
almorzar.. Este 'precepto 'la ‘desagrads: mucho;
s¢ hizo la remolona ; pero al fin tuvo que
obedecer. La conduxeron 4 una hermosa y
espaciosa huerta,, y no obstante que el tiem-
po era‘el mejor del ano (siendo por fins! de
Abril) Delfina se quexd del frio , del aire , ¥
asegurd que tenia un pié malo ; todo el tiem-
po .que durd el paseo estuvo llorando, pero
al fin' se pased. Volviéronla otra' vez 4'su es-
tablo muerta:de  hambre , y almorzd con ape-
tito , cosa que en mas de un afio no habia lo-
grado. Despues del almuerzo abrid la caxa en
que tenfa sus joyas , persuadida de que ha-
ciendo ostentacion de sus riquezas delante de
Madama Steinhausse y de Enriqueta la ten-
drian mucho mas respeto y estimacion.

Con
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Con este pensamiento saca llena de ya-
nidad un hermoso collar de perlas finas , y
s¢ le ata al cuello : se pone unos pendien-
tes de esmeraldas , y acomoda ‘en el peina-
do una estrella y una mariposa de brillan-
tes. Despues de esto se fue 4 sentar mui seria
enfrente de Enriqueta » que estaba bordando
junto 4 su Madre. Al movimiento que hizo -
Delfina acercindose 4 ella levantd Enriqueta
la vista, la miré con indiferencia , y al pun-
to mismo continué bordando ; admirada Del-
fina del poco efecto que producia su ador-
B0,y empeiada en fixar la atencion de Epn-
riqueta, la ofrecié una pastilla, presentin-
dola. una caxa magnifica de cristal de roca,
con éerco guarnecido de brillantes, Tom¢ En-
tiqueta una, pero sin hacer caso de la caxa.
Entonces la preguntd Delfina qué la parecia su
caxa. Me parece, dixo Enriqueta , que debe
ser mui pesada ; una de Paja seria’ mucho mas
cémoda....; De Paja’..—Seguramente ; co-
mo la mia por exemplo: vea Vmd. que pu-
lida es...—Pero sabe Vmd. el precio de Ia
wia..—; Qué importa el precio quando se tra-
TOM. 1, - c ta
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ta de la comodidad?..— Y la- hermosura del
trabajo 2—Es cierto que la de Vmd. es.mas her=
mosa : adornarfa mucho mas una joyeria ; -pe=
ro para la faldriquera :la; mia ‘es. 'mucho [ me=
jor...—;Con que V:md. no hace caso de :lo.hers
moso en las cosas?>—Quando esto las hace en~
gorrosas € incémodas no.—; No gﬁstaan':\d. de
- diamantes?...—Me parece . que quando - somos
jévenes nos estd ‘'mucho: mejor una guirnalda
de flores que una piocha de brillantes. - Y
quando la juventud se ha pasado (anadié su
Madre) ningan adorno puede disimular: estal
falta. Al oirrestor Delfina ise quedd mui, peo=
sativa 3~ experimentaba ciersavtristeza  que ja=
mds “habia tenido; no obstante ‘no atrevién-
dose 4 manifestar. su despecho, porque ¢} res~
petoo que Ta causaba Madama Steinhausse 'era
bastante: para obligarla 4 reprimirse ) tomd el
partido de callar., Al ‘cabo- de a]gﬁno's ‘minu=
tos Madama Steinhausse dirigiéndose 4 Delfina
la dixo : 'yaque 4 Vmd. la. gustan tanto las
caxas ; la"he/ de ensehat. algunas. mui bo-
nitas. Adil st;, dixo Hariqueta , Mamd . las tic-
ne primotosas , y entre otras tiene -algunas
: : «dan-
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dandritas...;Qué son. 'dandritas? . ( interrum-
pid Delfina.)—Se d4 este nombre (replicé Ean-
riqueta ) 4 ciertas piedras que por casualidad y
juego. de /la naturaleza tienen, impresa la efi-
gie de algun animal ' planta.; (1) Calls En-
riqueta dcépues " de lesta: corta : explicacion , 'y
Delfina se volvié 4 quedar triste, y . pensati-
va. Entonces fusla primera vez:quechizogre-
flexjonies en su vida: 01291 0o 1 obaer Bloipe

Enriqueta ( decia entre’si anisma ):ino -és
mas que la hija de un Medico :ella no tiene
diamantes ni joyas ; no la veo ' jugar con
mufecas ; siempre estd ocupada y trabajan-
do sin cesar: ;pues en qué conmsiste que es-
td tan alegre y contenta? Por  qué  parece
fcliz , y yo desde que vivo estoi melanco-
lica , y triste2..Estas reflexiones que Delfina
hacta eran causa de que suspirase 4 :cadaiins:
tante ; pero aunque estaba mui tristey 1o ‘tans
to como en Paris. La conversacion: de Mada-
ma Steirhausse y - de Enriqueta la intercsabay
y excitaba su’curiosidad. No. podia!meiios 'de’
venerar la primera , y sentia ya en su inte-
rior una inclinacion conoeida “d-su-hijast (1)

C 2 Por
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Por la tarde se la antojd pedir sus mu=
fiecas y juguetes. Madama Steinhausse la di-
x0 que -s¢ hablan quedado olvidados en Paris;
pero que dentro de tres 6 quatro dias se los
traherian. No obstante el respeto que tenfa 4
Madama Steinhausse iba Delfina 4 manifestar
su disgusto , quando Enriqueta la propuso, que
si gustaba iria 4 buscar con que divertirla
aquella tarde : en efecto salid del establo , y
de alli 4 poco volvid con Catd, que traia dos
libros : el uno contenia la coleccion de estam=
pas de todos los trages Turcos, y el otro la -
de los trages Rusos. (a) Enriqueta ensefiaba
las estampas con tanta gracia , y las expli-
caba tan bien , que en efecto Delfina estu-
vo mui divertida. Antes de acostarse abrazd
4 Madama Steinhausse y 4 su hija , diciendo
4 esta: espero que maiana me enscfiard Vmd.
oftras cosas.
Aquella noche se acosté sin mal humor,
y durmid perfectamente ; al despertar Ilamé
4 Enriqueta ; esta vino corriendo , y viendo

que
(a) Por Mr. le Prince.
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que Delfina la esperaba con los brazos abicr-
tos ,saltd con ligereza sobre su cama y se abra-
26 4 clla. Se vistid Delfina corriendo , y no
s¢ Lizo de rogar para ir 4 paseo. Agarrd § En-
riqueta de la mano y salig alegremente  del
establo. Llegadas que fueron 4 la huerta , vien~
do correr § Enriqueta , y admirada de su gra-
cia y ligereza la entraron ganas de imitarla.
De alli 4 poco atisyd Enriqueta una hermosa
mariposa de color de rosa y negra , y pro-
puso & su compaficra que probasen 4 coger-
la. Al punto comienzan la batida : las dos ni-
fias se sepdran : Enriqueta como la mas agil to-
ma la delantera, y se encarga de cortar el pa-
so 4 la mariposa en caso que Delfina la de-
xe escapar. En efecto , acercdndose esta dema-
siado apriesa del arbusto en que se habia pa-
rado , se escapd la mariposa. La persiguen vi=
vamente ; y al fin despues de mil vueltas y
revucltas se pira en un rosal. Esta vez ya se
artima Delfina con mas cuidado : los brazos
extendidos , la cabeza inclinada , adelanta po-
co 4 poco un pié y despues otro.... Ya por
fin toca casi al rosal : palpitindola el corazon

TOM. I. c3 y
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y deteniendo el aliento por no menear las ho-
jas, extiende temblando su mano , y cree qu\.
va 4 pillarla ; pero jqué desgracia! La ‘mari-
posa se escapa de entre los dedos de Deifina,
dexando en ellos los despojos de su fuga.

Suspira Delfina al ver en su mano parte
del polvillo que daba el colorido 4 las alitas
de la mariposa. Cansada , pero no desanimada,
quicre seguir persxgmendola. Huyendo la ma-
_riposa de una parte 4 otra , insensiblemente
las hace ir hasta una zanja que separaba el jar-
din de un campo; pasa la mariposa 4 él: En-
riqueta salva al instante la zanja; Delfina, que
no sabe saltar , no puede imitarla, y en tan-
to que se aflige, Enriqueta alcanza la mariposa;
Delfina la oye gritar Victoria, y la vé venir con
la mariposa entre los dedos, que en vano se agx-

ta y forcejea para escaparse... f
- jOh qué caza tan bonita! (exclamo Pul-
chéria ) ;qué ganas tengo de que venga la pri-
mavyera - para hacer lo. mismo!..—Segun eso,
dixo la Baronesa, ya quisieras que hubiera pa-
sado el invierno...— Ah! si Sciiora ; verlamos
mariposas de color de rosa..—Pero entonces

m.
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16 podreis 'escurriros sobre el hiclo , andar
con los ' cochecitos , ni hacer casas de nje=
ve, &c..— Verdad es; y me serdi mui sensi-
ble carécer de estas diversiones...—No las ‘echa-
reis menos desp_ues- que’ las hayais disfrutado
toda la estacion que las ofrece. Las cosas estén
arregladas como debe ser ; si todo el afio se.
viese el campo verde , lleno de flores y de'ima-
riposas: de colorde; rosa ; estos objetos nos se-
rian indiferentes | por su continuacion.r Acor-’
daos , hijos mios , que’para ser dichosos es ne-
cesario estimar mas los bienes que ‘se poseen,
que los que se esperan, Reprimid , pues ; vues-
tra impaciencia , y poned limites 4 wvuestros,
deseos, porque si careceis de moderacion , nun-
ca disfrutareis con; ‘gusto de nada. El impa-
ciente deseo de.ver llegar la primavéra’ os.
Haria parecer ¢l invierno 'éspero "y rigutoso:
pensando. en las produccion:s del otono ha-
llareis insipidas las del verano , y asi ninguna
estacion os:serd agradable. Con esta dispara-
tada disposicion del 4nimo , no se pueden apre-
ciar ni las diversiones sobre el hiclo en el in-
vierno , ni las cacerfas de mariposas en el ve-

c4 fa-

K

-
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rano..—Ya he comprehendido , Abuelita miay
lo que Vmd. dice, y prometo en adelante es=
perar las primaveras sin impaciencia.

Mamd (dixo César) algunas veces he vis<
to mariposas en el jardin que mi Tio tiene
en Neulli, y no podia cogerlas, porque nun=
ca vuelan en derechura...—En efecto, repli-
c6 ‘Madama de Clemira, tienen un modo de
volar ‘extraordinario ; siempre van de arriba &
baxo , y de derecha 4 izquietda , por causa de
que sus alas no baten el aire sino una despues
de otra , y puede ser que sea con fuerza alter-
nativamente desigual. Este modo de volar las
es mui ventajoso en quanto las- liberta de los
péxaros que las persiguen’, porque volanda
estos en linea recta es consiguiente que el vue-
lo'de las mariposas esté casi' siempre fuera de
esta linea. ;En ddnde ('dixo Carolina ) se ha-
llan las mariposas mas bonitas ; No es ety Eu=
ropa ; (replicc Madama de Clemira ) las mari-
posas de la China ; pero sobre todo las de
América ; y en esta las del rio delas Ama-
zonas son las' mas notables por su tamafio,
vivo resplandor de sus colores , y pulidez de

sus
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sus formas. (2) Los Chinos envian al Palacio
del Emperador las mas hermosas ‘mariposas
que s¢ encuentran , que sirven para el ador-
no del Palacio. Usan para cogerlas de una pe-
quefia red de seda. (a) Dicen que hai Chinas
bastante prolixas ‘para estiidiar la vida de es-
ta clase de insectos : (3) cogen las orugas quan-
do han llegado al término de hilar : encier-
ran muchas juntas en una caxa’, en que po-
nen atravesados palitos’ pequefios , y quando
las oyen' sacudir las alas |, las sueltan en un es<
pacioso escaparate de cristales Heno de flores.
Al oir ‘esto los tres nifios pidieron 4 una voz
permiso para imitar 4 las damas Chinas es-
tudiando la vida de las mariposas, haciendo
redecitas de seda , y fabricando escaparates pe-
queiitos ,'&c. Su Madre se obligé 4 proper-
cionarles -este gusto (esto es) 4 subministrar=
les lgs materiales necesarios , pero‘con ' con-
dicion de que ellos solos los habfan de' em-
plear , y que solo se les ayudarfa con ad-

ver-

(a) Estared dice Mr. de Bomare tiene ocho pulga-
das deancho ; esta trabajada sobre un hilo de alham-
bre, y tiene por mango una varita ligera.
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yertencias. y.€onscjos 3. convenio : que -acépta=
ron los ninos con sumo gusto:

Y rogando con instancia 4 su Madre que
prosiguiese la historia de ‘Delfina, lo hizo de
este modo: Dexamos 4 Enriqueta y Delfina en
el jardin. A, cerca de las nueve ; Madama Stein=
hausse did licencia 4 las dos amigas parair 4
almorzar al quarto de Enriqueta. En este’ so-
lo vié Delfina. objetos que :la eran absoluta=
mente NUEVOS. 5 COMO, flores secas tapadas con
vasos , conchas y. mariposas que formaban
los dibujos mas preciosos ; Enriqueta satisfa-
cla 4 sus preguntas con su acostumbrada:com=
placencia’ 3 la ensend’ todo mui ;por menor,
yila dixo quelas conchias se dividian en - tres
clases 4 (4) y que: estas tres clases formaban
en todo veinte y sicte especies , en, las ‘que
estaban comprehendldas todas: las diférentes
conchas conocidas. Escuchaba, Delfina agEn-
riqueta; con tarta curiosidad''como admiracion,
y la decia : j qudntas cosas sabe Vmd.! Yo,
replicé Enriqueta, no sé aun nada, solo ten-
go algunas nociones -confusas -y superficiales,
pero tengo vivos descos de insttuirme ;' y mu-

‘ cha
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cha pasion 4 la lectura...—;Pasion 4 los li-
bros! esto si que es cosa rara..—;Cémo co-
sa rara? Yo creo que este es un gusto mui
general..—Pues yo no estaba en eso.—;Quié-
re Vmd. que la preste libros>—Con mucho
gusto. entretanto. que me traen mi mufie-
ca...—DPues bien , voi £¥arla £ Vimd. lzs Cope
versaciones de Emilia 'y el Amige de los ' ni-
fios : (a) obra traducida del Aleman...—;No es
su idioma de Vmd.?...—Si Sefiora..— Yo 1o
me puedo persuadir 4 que Vmd. sea Alema-
na, porque habla tan bien el Francés! So-
lo tiene Vmd. un afo mas que yo, y 4 ‘es-
ta edad no sé como puede saber  tanto..—.
Aseguro 4 Vmd que’ me hallo mui igno-
rante 5. pero leo- mucho 4 mis solas y con
mi Madre , nunca estoi ociosa, y hace dos.
afios que no juego con las mufiecas. Al dea-
bar de decir esto Entiqueta tomd. en 'su lie
breria e/ Amigo de los mifios , y se'le did a Del-
fina, que le recibid con bastante indiferencias
de alli 4 poco. la conduxo Madama Steinhausse

' 0D ¢ : al
(a) Obra itil y agradable ,cuyo autor es Mr. Berquin.
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al establo ; en donde dexdndola con Cato la
dixo volveria dentro de dos d tres horas.

- Mirando: la Marquesa 4 su relox y vien-
do que cran las diez se' levantd ; y aunque
los nifios embelesados con la historia de Del-
fina hubieran deseado prolongar la velada , no
hubo remedio , y se fueron 4 acostar.TAl dia
siguiente Carolina y Pulchéria pidieron 4 Vic-
toria las enschiase 4 hacer punto de malla,
con la mira de estar en estado de hacer la
red que en el mes de Abril serviria para co-
ger todas las mariposas de Champcery. César
por su parte se informaba mui por menor
del modo con que se podria construir con
solidez y 4 poca costa un escaparate peque-
fio todo de vidrios. Morel ,su lacayo, le dig
sobre este punto las noticias que deseaba. Mr.
Fremont le regald el Espectaculo de la Na-
turaleza , siendo la lectura de esta obra el re-
creo de la tarde. Estas diversiones en nada
amortiguaron el deseo que se tenia de saber
el fin de la historia de Delfina, y llegada la
hora de la tercera velada , continud la Mar..
quesa de este modo:

So-
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/' Sola’ en su ‘establo con Catd, ¥ no'te-
niendo juguetes ; quiso Delfina buscar en el
Amigo de los nifios un recurso contra la triste-
Za ; abrid este libro casi maquinalmente, y se
puso 4 leer: 4§ poco que hubo leido Ia interc-
86 y fixd su atencion. Comprehendid admi-
rada, como la lectura puede suplir por otras
muchas diversiones. Estando embebida en es-
tas reflexiones oyd llamar 4 la puerta del eg=
tablo. Catd fue 4 abrir , y Delfina vid en-
trar una anciana labradora , guiada por una
muchacha de quince 4 diez y 'seis afios , que
preguntd 4 Delfina si era la hija ' del Doctor
Steinhausse. No (‘respondis Delfina)) pero ng
tardard en venir ; al oir ‘esto la anciana supli-
€6 que se la permitiese esperar - & Enriqueta,
porque (afiadid) me es preciso hablarly - en
este instanteitepard Delfina que la aldéana era
ciega, y la preguntd’ si venia ' con intento de
consultar al Doctor Steinhausse. Si Sefiora (res-
pondid)) pero no hubiera yo venido por mi mis-
ma ; la Seforita Enriqueta me ha enviado 4
buscar...—; Cémo es es0?...A esta pregunta sa-
tisizo la buena vicja, refiriendo que vivia en
Fran-
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Frangonyille.y; que, hacial tees @hes, qag? habia
cegado 1o .quelaera muigsensibla 5 80 fa0t0
por; si misma;y, como 4 -causa; de que 4 su. Nie:
ta Aguedita (laispismaigne Jaiguiaba}) la: amas
ba en extremp an ricoy, labrador del. lugar. de
Enriqueta ;- pesorque Agueda no, s¢ /queria car
sar. .con ¢l porque decia ,; que una, vez, casada
y encargada del por menor. de, un mecnage no
podtia, cuidar, 4 su -Abuélita-ciega, hacerla
compdnia , servirla y guiarla & todas partes, ¥
que no, querfa fiar este cuidado 4 una cria-
da. A esto anadio :Agueda que era mui natu-
ral el pensar;de este modo; porque habicndo
quedado sin; Padte :ni Madre | desde - mui nina,
su Abucla lac habia:criado 5y estaes-la causa
(anadio ia Abuela) porque esta hija de mi al-
ma no me quiere abandonar. La Senorita En-
riqueta: hial:sabido> estal, Ly me ‘ha renviado &
buscar 4 fin de que consulte & su-Padre; que.ha
curado 4 no'sé que tantosque no veian gota.

» Al acabar;estas palabras’ llegd- Finriqueta;
abrazé «<con ¢l mayor afectod la-Abuelaly:d la
Nieta: :las: hizo, varias ;preguntas ‘con-. mucho
agrado , y: escuchaba sus respuestas. con - ters
A i1
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nura ; 'y despues tomando 4 la'/buena wie-
]a por la mano,:la dixo:/venga Vmd. 2 ver
4 Papd , que ‘acaba de- llegar .de : Paris. ; -di-
ciendo esto: Enriquetay la 'obligd 4 apoyarse
sobre su brazo 5y agarrando:con la: otra ma-
no 4 la Nieta salid del establo.

Esta escena hizo: mucha impresion en
Delfina 5./ jamds /la habia  parecido : Enriqueta
tan: amable 'y ‘preciosa 5 se acordaba con su-
mo gozo de $us razones con las dos aldeanas,
¥ sobre: todo de la expresion que tenia en-
tonces su semblante. Este recuerdo represen-
tandosela con los mas graciosos coloridos, au-
imentaba-la inclinacion, que la ténia; y:la inst
piraba un deseo de imitarla que nunca habia
senudo.

» Al cabo. de’un quarto de hora volvié
Em;;gm:tm fuera de si de alegrias jqué dichos
sa soi(dixo 4 Delfina) de haber tenido el
pensamiento ~dé que- esta” buena; muger vi-
niese }-MiPadre ascgura que la curard : de aqui
4-ocho dias:la-Hhard la operacion de las” ca
taratas: 4|y mévha prometido” que hasta que
esié . pe.rfegtmmnte curada po: saldrd. de” casa:

ima-
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imaginese 'Vmd.: qué grande es mi gozo , cons
tinud Enriqueta ; luego que esta muger vea,
su- Nieta podrd casarse. con el labrador que
la pretende ; puesto 'que la Abuela no habrj
menester quien la- guie; de este modo el amor
que la tiene Agueda no la costard el sacrifi<
cio del casamiento mas ventajoso que puede ha-
cer. jAh querida Enriqueta mia (exclamé Del-
fina enternecida) veo en efecto qué dichosa es
Vmd. , y conozco que lo merece!

El Doctor y su Muger, que entraron 4
este tiempo , interrumpieron la conversacion;
El Doctor pregunté 4 la enferma como  se
hallaba : mucho mejor , respondi esta ; estoi
algo cansada de haber corrido y Pero este can-
sancio no me entristece como me sucedia en
Paris quando volvia de los bailes & de la ope-
ra. No lo estrafio (dixo el Doctor sonrién<
dose ) las fatigas de Paris causan calenturas; y
las del campo abren las ganas de comer , hacen
dormig bien, y son causa de los colores que
vé Vmd. tiene Enriqueta. Despues de estas
palabras el Doctor la tomd el pulso, y la mandd
seguir el mismo régimen hasta nueva orden. -

“Aquel
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Aquel mismo dia tuvo Delfina carta de
su Madre; se la ensefid 4 Enriqueta, la que
de alli 4 un instante salig , y volviendo con
recado de escribir la dixo : aqui tiene Vimd,
con que responder 4 la Sefiora su Madre...Al
oir esto Delfina se puso colorada , y baxan-
do los ojos dixo : {pero si no sé escribir? ¢Co-
mo, replicd Enriqueta,, nada ,*nada?...—~For-
mo algunas letras grandes, y nada mas, Pe-
sarosa Enriqueta de ver 4 Delfina avergonza- _
da, la dixo: 1o es estrafio que habiendo estado
tan mala hace ya dos afios so haya Vimd, apre-
hendido ¢ escribir ; pero ahora que estd Vmd.
buena, podia con facilidad recuperar lo perdi-
do...—Mucho me alegrira yo, por exemplo,
si alguno aqui me quisiese ensefiar..—Mi le
tra 0o es mui mala, y si Vmd. gusta yo la
ensefiaré. Solo respondid 4 esto Delfina dine
dola un estrecho abrazo , y se convino que Ia
primera leccion seria al dia siguiente.

Ya empezaba Delfina 4 avergonzarse de
su mucha ignorancia. Amaba y admiraba £
Enriqueta, y esta se servia de esta especie de
ascendiente para inducirla 4 estar ocupada y

TOM. I. D g :
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4 instruirse 3 ofreciala tan buen exemplo , ¥
parecia estar siempre tan gustosa , que Delfi-
ma no podfa resistir al deseo de imitarla ; ade-
mds hallaba en su trato y en el de su Madre
un agrado que cada dia la interesaba mas : unas
veces Madama Steinhausse la: hablaba de Bo-
ténica, de Mineralogia , (5) ¢ bien la referfa
algun paso de” historia : otras veces la hablaba
de la Alemania ; de los establecimientos utiles
-y curiosidades que se hallan en Viena s de las
magnificas colecciones de pinturas que s¢ Vel
en Dresde y en Dusseldorf; de diversos y her-
.mosos jardines , y entre ellos el de Neuval-
-dek & de Ornback en la Austria s el de Swet-
singue , 4 quatro leguas de Maneheim , que
‘contiene una hermosa casa de baiios, una mag-
nifica ruina de un castillo de aguas , un tem-
-plo de Apolo, una soberbia Mezquita , y un
sin ntimero de 4rboles mui particulares : la
pintaba los bellos jardines de Reinsberg en
Prasia, v el hermoso templo de la amistad,
_obras de un Rey-Heroe que se halla en los
jardines de Sars-souci. Este apreciable monu-
"mento es de mdrmol , y encierra el Mauso-
' leo
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leo de la Margrave de Bareith, Hermana del
Rey : estriva sobre unas magnificas colunas,
en las que se leen los nombres venerados de
los mas célebres amigos de la antigiiedad, co-
mo son : Theseo y. Pirithdo , Orestes y Pilades,
Epaminondas y Peldpidas, Cicerony Atico &c.
Heroes verdaderamente dignos de vivir para
siempre en la memoria de los hombres , por-
que supieron ser 4 un tiempo magndnimos y
sensibles , y que solo debieron su dicha , su
gloria y su fama £ la virtud y al poder de Ia
amistad. Escuchaba Delfina estas mnarraciones
con suma atencion: cada dia iba tomando mas
afecto 4 Madama Steinhausse ; empezaba A co=
nocer €l precio -de sus consejos, y 4 veces Ia
rogaba se los diese 3 deseaba con ansia com-
placerla, y era su mayor gusto quando conocia
que aprobaba su conducra. .

Entretanto Enriqueta , y por consiguien~
te Delfina vefan con sumo gusto -aproximar~
se el dia en que se debia hacer 1a operacion
de las cataratas 4 la buena vieja 3 Simon el
rico labrador , mas amante que nunca de Ague-
da, habia suplicado 4 Madama Steinhausse ¥

D2 E
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4 Enriqueta que protegiesen su amor. El ha-
berle despedido Agueda era prueba tan cla-
ra del grande afecto que tenia 4 su Abue-
la, que esto contribuia 4 hacerla mas pre-
ciosa y amable 4 sus ojos. Madama Stein-"
hausse habfa hablado con Agueda , y esta la

habfa confesado que estimaba mucho al Senor
Simon....

Pero no obstante (interrumpid Pulchéria)
espero que no querri easarse 4 menos que su
Abuela nio recobre la vista. ;Lo esperas (pre=
gunté su Madre) ¢ lo juzgas por ti mis~
ma ..—No por cierto, Mamd, porque entonces
hxbiera dicho: estoi cierta. Oyendo esto la Ba-
ronesa Delbi alargd una mano 4 Pulchéria,
que levantdndose fue d abrazarla corriendo,
como tambien 4 su Madre ; la que prosiguio su
historia diciendo : Agueda prometid positiva-
mente casarse con Simon si el Doctor curaba
4 su Abuela, y con tal que fuese 4 vivir con
ellos. Simon aceptd estas condiciones con su-
" mo gusto, y amante tierno de Agueda, du-
doso entre la esperanza y el temor ; aguarda-
ba con tanta iniquictud come impaciencia el

dia
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dia seiialado para la -operacion. Llegd en fin
este dia tan deseado ; Delfina pidid y obtu-
vo permiso para asistit 4 la operacion. Des-
pues de comer fue 4 buscar Enriqueta 4 la
pobre ciega para Hevarla al gabinete de su
Padre. Penetrada de agradecimiento la pobre
muger no sabia como dar las gracias £ su jo=
veén protectora, y apretindola afectuosamente
Ia'mano , la decia: que si Dios la volvia la
vista tendria tanto gusto en vetla 4 ella co-
mo 4 su Nieta. Luego que entraron en el
quarto mando el Doctor que todos callasen.
k' Abuela se' sentd en unajsilla, y pidig que
su Nicta y Enriqueta estuviesen 4 su lado. Si-
mon el labrador , pdlido y temblando estaba
en pié arrimado 4 una mesa. Agueda tapan-
dose la cara con su delantal para no ver Ia
operacion , tenfa cogida una mano de su Abue-
1, que regaba con sus ldgrimas. Madama Stein-
hausse y Delfina sentadas 4 poca distancia en-
frente de ellas , contemplaban enternecidas esta
interesante escena. Comienza el Doctor la ope-
racion ; la buena muger la sufrid con valor....
De improviso dice el Doctor : ya estd he-

TOM, L. D3 cho;
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cho ; al punto exclama Ia anciana: jDios mio!
ya no soi ciega! Agueda, hija mia , que vuel-
vo 4 verte! ;Y la Seforita Eariqueta ddnde
estd 2 Agueda, deshecha en llanto se arroja en
sus brazos. Enriqueta fuera de si de alegria
llega corriendo 4 abrazarla ; y el labrador. se
arroja 4 los pies de Agueda diciendo: ya cs
mia... Enagenada Delfina al ver este tierno' es-
pecta:culo se precipita en los brazos de En-
riqueta , y solo con sus ldgrimas: puede ex—
presar los - dulces sentimientos de' ternura. que
inundan su alma. -

Seguramente (mterrumplo César lloran-
do) de'esta vez serd Delfina tan' buena como:
Enriqueta. Tienes razon , replicé -su' Madre,
acabs de conocer Delfina que la ‘nobleza ; los,
diamantes y las joyas no pueden hacernos di=,
chosos , y que sola la bondad puede produ--
cirnos felicidad en esta vida. Testigo de: lai
satisfaccionr tan: pura de que gozaba Enrique-
ta , y del tierno agradecimiento que la Abue-
Ia , Agueda y Simon la manifestaban ; leyen-
do et los ojos del Doctor y de su Muger quan
felices se contemplaban por tener una hija tan
U : 1 idig-
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digna de su amor, envidiaba Delfina la suerte
de Enriqueta, y al mismo tiempo sentia au-
mentarse y arraigarse en su interior la amis-
tad que la: tenfa. Pasado el primer instante de
alborozo 'y enternecimiento pidié el Doctor £
la Abuela que schalase el dia del casamiento
de su Nieta. Se dispuso que Simon casaria
con Agueda de alli 4.tres semanas.

El Doctor y su Muger sc encargaron del
ajuar y galas de Agueda, y Enriqueta pidié
permiso para tegalarla una pieza de indiana
que su Madre la_habia dado el dia antes. En
todo lo restante del dia no oy6 Delfina sino
alabanzas de Enriqueta ; la pobre anciana la
llamaba su amable protectora, y siempre que
daba gracias al Doctor afiadia : pero principal=
mente debo mi dicha 4 la Sefiorita Enriqueta;
clla ¢s la que me ha hecho venir, quien ha
hecho se me recibiese en esta casa ; de este
modo se informa de los que pasan trabajos,
los descubre , los envia & buscar y los hace
felices..—A todo esto Agueda besaba las ma-
nos de Enriqueta; Simon no podia hablar , pe=
ro-levantaba los ojos al Ciclo , y sus miradas

D 4 ex-
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expresaban el mas vivo agradecimiento. Todos
los criados llenaban de bendiciones 4 su Se-
forita, y referian otros muchos actos de be-~
neficencia que habia practicado. Madama Stein-
hausse y el Doctor se felicitaban mutuamente
de la bondad 'y virtud de su hija. Recibia En-
riqueta estas alabanzas con modestia, y ternura
y todas las referia 4 su Madre : si no fuera por
Vmd. (la decia )por su: tierno esmero y cui-
dado no disfrutarfa yo de estos gustos. (Ah
Mami! acabe Vmd. de corregirme de los de-
fectos que tengo , para que asi sea mas dig-
na de tal Madre, y pueda contribuir mejor 4
su felicidad. | .

- Delfina se aprovechaba de todas estas ra=
zones , y por la noche quando se vid sola con
Madama Steinhausse , dindola un abrazo y mi-
rindola con ternura la dixo : jAh Senora! ;Cé-
mo es posible que me haya Vmd. pedido su~
frir hasta ahora , siendo tan distinta de Enri-
queta? ;Y qué odiosa la debo de haber pare-
cido!l..—Mucho ' tenemeos adelantado quando
eonocemos nuestras faltas ; ademds que de al-
gun tiempo 4 esta parte es Vmnd. mejor , y to-
\ dos
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dos notan en Vmd. esta mudanza casi repen-
tina...——;Pero qué lexos estoi de parecerme 4
la amable Enriqueta! Ayer mismo , ;no he
tenido des G tres impaciencias que Vmd. ha
notado mui bien, y que la han mortifica
do 2; No he hablado con mal modo 4. Ma=
riana , y he querido que rifiese. Vind. 4 Caté?
Pero 4 propdsito de Catd; ;he pensado ja=
mds en pedirla perdon de la boferada que la
di quando’ vine ? ; Pobre Caté ! ; Cémo ‘es po-
sible que yo la maltratase siendo tan bue-
na’.. Haga Vmd. que venga para hacérla co-
nocer lo pesarosa que éstoi de haberla ofen~
dido. ‘Al punto-llamé Madama Steinhausse 4
Catd , que vino luego. Suplicd Delfina 4 su
ama que.la sirviese de intérprete 5.y acercin~
dose 4 Catd con las manecitas cruzadas la pis
did perdon con ¢l modo mas natural y ex-
presivo , concluyendo su ‘arenga diciendola con
suma gracia : y en fin , querida Catd mia , si
me perdonas , me has de dexar que te dé un
beso en el carrillo mismo en que te di con
tanta vileza ¢l bofeton. Enternecida Caté no
s¢ atrevia 4 acercarse por respeto 5 pero Del-

fi-
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fina arrojdndose 4 ella la abrazd 'y besd: comw
sumo gusto , porque «conocia que.solo de. este
modo podia‘ satisfacerla de la afrenta. Catd
se sali del establo limpidndose las lagrimas
diciendo en - Aleman que Delfina érauna Se=
fiorita verdaderamente amable. Luégo qué s&
fue , sacé Declfina de un armario un péco de:
muselina , diciendo que .queria regalarsela a
Catd. ;Y por.qué ( pregunté Madama Stein=
hausse’) nose la ha dado Vmd. ahora>—Porque
hubiera pensado que con esto la queria pa-
gar el bofcton , y entonces .esta fineza én vez
de serla agradable la hubiera ofendido ., “por=
que me parece ‘que no se satisface una ofensa
con dinero. ' ; No era mui regular que. Catd
no me perdonase si. hubiera conocido que
queria satisfacerla con .esto? Tiene Vmd. mu~
cha razon ( dixo Madama Steinhausse?) eso se
llama pensar con finura ; conserve Vmd. esos
sentimientos , pues con ellos parecerd mayor
su generosidad ; y dard un realcc grandisima

4 todos sus procederes.
Al acabar de decir estas palabras Mada-
ma Steinhausse , traxeron 4 Delfina una carta
de
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de su Madre Mclita, en que la prevenia Ia
enviase 4 decir qué juguctes 6 cosas eran las
que queria: que la remitiese. Despues de ha-
ber leidoresta carta, suspird: Delfina: .y rogan-
do & Madama Steinhausse la: escribiese la- res~
puesta’y s la dicts del modo siguiente:

“Querida Mam4 mia' : doi 4 Vmd, mil
»gracias’ por’su bondad y' favores ; pero' ya no
»me' gustan' los’ juguetess voi 4 decir 4 Vmd..
»puesto’ qué’ 'me lo' manda , lo que al pre-
»sente me darig mas' gusto. Hai aqui una
sanciana: labradora: mui buena' y mui pobre;
nes verdad: que su' Nieta: estd. para’ casarse
»con un' rico' labrador 5 pero: como este  se-
»14 el que tendrd: el dinero puede ser’ que
»no-le dé 4 Ia Abuela fanto como: su' Nieta _
»xquisiera , por lo' menos me' lo' temo- ast , y
»no’ obstante desearia’ que’ de' nada careciese
»da anciana. La quiero nio- sofoporque‘ es bue--
»na ,.sino' tambien’ porque’ es' Madre. Conoz--
»co que daré siempre con' mas gusto 4 la re-.
scomendacion del nombre' de Madre: que 3.
»otra qualiluiera} Madama Steinhausse me ha-
»dicho’ que con' una pension de cingiienta-
»escudos se - aseguraria su fortuna 5 por tanto,.

» que—
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»querida Mam{ ‘mia ; suplico & Vimd. que’me
wenvie, en vez de las chucherias que me ofre-
»ce , una pension de cingiienta escudos , que
»al instante entregaré 4 la Abuclita. Me ale-!
»grira mucho de darle ademds una picza de
»cotonia 4 fin de que tenga un vestido  hue=
#vo para el dia de la boda de su Nieta. Bue-
» nas noches , Mamd mia : mi salud se restablz~-
nee cada dia mas; debo mil favores 4, Ma-
‘wdama Steinhausse , y ‘estaria del'todo con-
stenta si no me viese privada de la dicha
nde ver 4 mi querida Mamd ; 4 lo menos
»tengo su retrato .siempre conmigo , /cada:
»dia le beso , saludindole por mahana y mo-
nche , y en esta ocasion sebre todo se: me:-
“moprime mas el corazon al pensar que estoi .
»cince leguas de Vmd. ; si no fuera por esto
»no desedra salic de aqui , porque este pais
»es delicioso , y ademds dicen que  este afid
»habrd muchas Guindas. Me hard Vmd. el fa--
nvor de decir 4 mi Aya que la estoi crian--
»do un tordo , no obstante que ha escrito 4-
» Madama Steinhausse que estd cierta que des-
nde que estoi aqui habré pellizcado mas de-
nyeinte veces 4 Enriqueta ; esto - ponia en su

» Car-
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nearta , y me ha sido mui sensible , porque si
ssupiera Vmd. Mam4 ;qué ' sumamente mala
wSetia preciso fuese qualquiera que pellizcase §
sEaoriquetal.... Ademds que espero no pelliz-
wear 4 nadie mas en mi vida: 4 Dios, amable
»Y querida Mamd. Su hija que la abraza de to-
240 corazon.=Delfina.”

De alli 4 dos dias recibid Delfina la res-
puesta de su Madre en los términos mas ca-
rinosos , y en vez de una pension de cingiien-
ta escudos para la anciana labradora s UN2 es-
critura de trescientas libras , (a) sin olyidar el

VEs~

() Como en ¢l discurso de ésta obra se habia muchas
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vestido nuevo para el dia de la boda. Llena
de gozo Delfina llevé al instante este rega-
lo 4 la Abuela , que con este aumento de for-
tuna s¢ vié del todo feliz. Su agradecimien-
to y el de Agueda , las alabanzas de Madama
Steinhausse,, y las tiernas caricias de Enrique-
ta hicieron gozar 4 Delfina una satisfaccion -
de que hasta este punto solo habia tenido una
idea imperfecta , porque para conocer el va-
lor de un placer tan puro es menester haber-
le expenmentado Aquella noche preguntd
Delfina 4§ Madama Steinhausse quanto le ha-
bia costado 4 Melita la pension de trescien-
tas libras. Mil escudos Pdco mas 6 menos (res=
pondiéd Madama Steinhausse’) porque esta ren-
ta solo es vitalicia. ; Como, 'replicd Delfina,
se puede con mil escudos asegurar su manu-
tencion 4 una persona que mnada tiene 2.
;Mil escudos! Justamente ese es el precio de
nu piocha de diamantes...Y bien , Sehorita,
(dixo Madama Steinhausse ) ;estd Vmd. mui
contenta con su piocha? No por cierto ( res-
pondié Delfina ) muchisimo mas me gusta
una rosa ; y quando pienso que con mil es-

cu-
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cudos s¢ puede sacar para siempre de miseria
a4 un desdichado sin otro recurso , no compre-
hendo como hai quierr tenga la locura de com-
prar diamantes, y abomino aquelld piocha tan
cara , tan pesada y que me incomoda tanto
quando me la pongo.

Dos dias despues de” esta conversacion
se hicieron las bodas de Agueda y Simon en
casa del Doctor. Se pusieron las mesas en el
jardin ; debaxo de Ia sombra que formaban los
nogales plantados sin orden sobre un Hermo-
s0 tapete de céspedes esmaltados de serpoles
¥ violetas : unos treinta labradores de las cer~
€anfas ; que habfari sido corividados ; s¢ sen~
taron 4 las miesas, y Madama Steinhausse cui.
dd de la de los novios. Acabada la comida
se baild en el jardin hasta la noche , y Delfi~
na partlczpandb de la comun aIegrla decia 4
Madama Steinhausse ¢ fiurica me han diverti-
do miucho los bailes de Paris ; pero de aqui
adelanfe me serdn del todo fatidiosos~— Es
cierto que las verdaderas diversiones solo se¢
hallan en el campo ; y  quando una vez s¢
ha disfrutado de ellas todas las que las Ciuda-

des
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des pueden dar de si parecen tan insipidas como
molestas y llenas de alboroto.
Llegs el mes de Julio, y entonces le pa-

recio 4 Delfina el campo mucho mas hermo-

so: daba largos paseos por los prados y huer-
tas, y algunas veces s¢ paseaba en las noches
de funa con Madama Steinhausse y Enrique-
ta. Ademds, como ya la era gustosa la ocupa=
cion , no estaba ni un instante ociosa , leia,
escribia , hacfa labor, aprendia de Enriqueta
4 dibujar flores -y 4 secar plantas , de cuyos
nombres y wvirtudes se informaba menuda-
- mente ; invertia en buenas obras el dinero que
Melita la enviaba todos los meses para su bol-
sillo. Adorada de todos los que fa trataban, v,
contenta de sf misma , cada dia se figuraba

que iba en aumento su felicidad : ya no se

veia en su rostro aquella languidez y abati-
miento que por tanto tiempo habfan alterado
su hermesura ; sus ejos estaban llenos de vive~
za y expresion: habfa recobrade todas las gra-
cias de la juventud , y sabiendo igualmente
-andar bien, correr y saltar , habia adquirido
€B quatfo meses mas gracia , donaire y agi-

1.
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lidad que la que los Maestros de baile Ia hu-~
bieran podido ensefiar en quatro afios.

A principios de Agosto la dixo el Doc-
tor que podia salir de su establo, y al punto
la conduxeron 4 un quartito muy gracioso,
que de intento se habia preparado para ella.
Grande fue el gusto que recibié Delfina al
verse en esta habitacion , cuyas vistas eran
tan ‘agradables como sus conveniencias 4 pro-
posito para ella : las ventanas daban sobre un
valle, cuya vista amena, y la limpicza de to-
do el quarto y de sus mucbles la encantaba.
Expliqueme Vmd. (decia 4 Madama Steinhaus-
se) ;por qué este quartito me parece tan her-
moso , y por qué me disgustaba tanto el que
tenia en Paris , no obstante que era mucho
mayor y mas adornado que este>—Primera-
mente su habitacion de Vmd. en Paris daba so-
bre un miserable jardinillo rodeado de altas
paredes ; ademds, antes de venir aqui, solo ha-
bia Vmd. disfrutado de los falsos gustos que
ofrecen la vanidad , el luxo y el gran mundo;
gustos que como solo existen en la aprehen-
sion, con facilidad nos cansan , y en efecto

TOM.L E la
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la- disgustaban ; y no conociendo los verda-
deros y solidos se consumia de tristeza : tal
era su situacion. Habia Vimd. vivido con de-
masiada abundancia para poder apreciar las
‘conveniencias y gustos que una decente me-
diania puede procurarnos ; de nada disfrutaba
con gusto, porque nada la quedaba que de-
sear 3 las cosas mas gratas se nos hacen insipidas
y enfadesas si no nos valemos de la razon pa-
ra usar con moderacion de ellas ; pondré un
exemplo: es Vmd. mui amiga de flores, y la
he visto buscar con particular distincion , y gus-
to la violeta; ;por qué, pues, esta inclinacion
particular 4 esta flor , inclinacion que la es
4 Vid. comun con todos los nifios? La razon
es que la violeta estd oculta entre sus hojas;
que es menos comun que €l tomillo, y que
es menester buscarla. Si estuviese ‘esparcida en
los campos con suma abundancia, -y si las ha-
llase Vmd. 4 cada paso, dexaria de tenerlas in-
clinacion, no haciendo de ellas rhas’caso que
de un cesped.. Las producciones; del ‘arte son
sin' duda ‘alguna inferiores 4 las de la natu-
raleza; es, pues, mucho mas facil que aque-

llas
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llas* nos fastidien ; no obstanre 'tienen’, su ~mé-
rito, ofrecen varios placeres , pero estos solo
los disfrutan los ‘que usan de ellas con mo-
deracion. Si' Vmd. llena su casa' y su quarto
de porcelanas, 4 pocos dias se verd disgustada
de ellas; 'si va 'Vmd. todos los dias 4 las co-
medias , en-vez de recrearla la serin enfado-
sas; 'si se ' detiene Vmd. mucho en la comi-
da,’si‘ en‘ella’ solo prueba manjares exqui-
sitos , llegard tiempo en que coma sin ganas,
y por consiguiente sin gusto. Del mismo mo-
do sucede con todas las cosas de que abusa-
mos , queriendo satisfacer completamente nues-
tros ‘descos los destruimos. “Acuérdeése Vimd.,
pues, que el exceso de las cosas superfluas le-
x0s de contribuir 4 nuestra dicha , la arruina
enteramente ; piense Vmd. que el luxo solo des-
lumbra 4 los necios , y no- produce  ningun
gusto verdadero ; nada hay mas incémodo que
la magnificencia ; los pendientes de diamantes
desgarran las orejas ; un: vestido cargado de oro
abruma el cuerpo y despelleja las manos; las
joyas y los adornos preciosos imponen mil
sujeciones , porque se siente infinito romper

E3 un
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un par de vueltas de punto; 6 hacet pedazos
una caxa primorosa. Si ayer hubicra Vmd. lle-
vado un delantal guarnecido de encaxes no
hubicra cogido tantas rosas silvestres entre los
zarzales , en donde se dexd la mitad del, ves-
tido , y no hubiera Vmd. vuelto tan alegre y
contenta ‘de su pasco. La magnificencia en los
muecbles no es menos engorrosa 3 yo. por mi
quisiera cien veces mas habitar para siempre
en el establo que Vmd. acaba de dexar , que
en aquellas brillantes habitaciones , en -don-
de se vé precisada la gente 4 manejarse con
suma precaucion por el temor de romper al-
gun cristal ¢ echar 4 perder algun dorado ex-
quisito , ‘6 bien derribar una primorosa rin-.
conera cubierta de ricas piezas de china y por-
celana! Qué ' ldstima tengo 4 los: que de es-
te modo se hacen esclavos de sus riquezas!
La vanidad que los ciega podria, bien diri-
gida, ensefarles los verdaderos medios de ob-
tener la consideracion 4 que aspiran. En vez
de ostentar tanto fausto ;por qué no practi-
can obras dé beneficencia? Es cierto , inter-
rumpic Delﬁna » ¥ s¢ harfan amar gencral-

men-
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mente , pero ademds, ; es posible que haya
quien no encuentre sumo placer en hacer
bien ? ; existird acaso alguna alma tan cruel que
sea insensible 4 la felicidad de Ios otros? Esa in-
humana dureza , replicd Madama Steinhausse,
no es natural ; pero 4 qualquiera que dé rien-
da suelta 4 sus ideas gastando todo su dine-
ro en vanas superfluidades , se le apoca el ‘es-
piritu , el corazon se le endurece, y al fin
acaba corrompiéndose del todo. ; Ah! exclamd
Delfina , qualesquicra que sean mis conve-
niencias jamds me corromperdn; procuraré ser
moderada , me acordaré de la. tristeza y tédio
que he experimentado en medio de la ma-
yor abundancia 5 tendré presente que me ha
sido preciso pasar quatro meses en un establo
para estar en estado de apreciar alguna de las
cosas de que estaba.fastidiada ; y sobre tedo,
jamds olvidaré que existen pobres desdichados,
y que el gozo que se recibe socorriéndolos es
el mayor y mas puro que sc puede tencr en
esta vida. Esta conversacion se concluyé con
las mas tiernas expresiones de agradecimicn~
to de Delfina 4 Madama Steinhausse , que en

TOM.I. Ej efec-
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efecto habia ‘adquirido derecho 4 ellas por ha-
berla ensefado 4 raciocinar , 4 pensar y 4 sentir.
Aun estuvo Delfina dos meses en casa
del Doctor , en los que acabé de perfeccio-
nar su genio y fortificar su salud. En fin &
principios del mes de Octubre: tuvo el con-
suelo de ver 4 su Madre... Melita la recibio
con el extremo de alegria que se dexa ima-
ginar : apenas podia conocerla ; habia Delfi-
na crecido mucho , aunque en poco tiempo;
havia tambien engordado , y tenia los mas be-
los colores. Creyendo Melita apenas lo que
estaba viendo , la miraba , la estrechaba en-
tre sus brazos , qucria hablarla , y solo con
lagrimas podla dar 4 entender el. extremo- de
su regocijo. Algun tiempo estuvo contemplan-
do Madama Steinhausse esta scena tan tierna,
pero al fin tomando la palabra dixo 4 Melita:
Vmd. , Sehora , me la ha entregado medio
muerta, y se la vuelvo con toda la fuerza de
la salud mas robusta , y lo que es mas, se
la entrego 4 Vmd. buena , ddcil, igual, com-
pasiva , razonable y digna de hacer dichosa
4 su Madre. No obstante €s tan joven, y es-
ta
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ti tan poco perfeccionada , que 4 menos de
ciertas precauciones es de temer que tenga
alguna recaida , y si Vmd. quiere precaver-
la este es el régimen que debe seguir ; no
es riguroso , pero es necesario... Yo la pro-
meto 4 Vmd., dixo Melita, que le siga pun-
tualmente , démele Vmd. ( continué tomando
un papel que le presentaba Madama Steinhaus-
se) y abriéndole leyd en voz alta lo que sigues

Receta del Doctor Steinhausse para la Serio-
rita Delfina.

»Deberd pasar seis meses del afio en el
»campo : ird muy pocas veces 4 los teatros
»quando esté en Paris: hard mucho exerci-
»cio 4 pie, aun en el invierno : sus almuer-
»z0s 'y meriendas solo serén de pan seco, ex-
»cepto en el tiempo en que haya fruta : usard
»de los vestidos mas sencillos , porque son los
»mas comodos y ligeros.

»Para preservarla de la melancolia se Ia
»dardn libros instructivos y curiosos : no se
»la permitird estar ociosa ni un instante ; y si
»experimentase por casualidad algin humor

E 4 » Me=
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»melancélico se la recordard la historia de la
»Abucla de Agueda, y el bien que hizo 4 es-
»ta pobre anciana. Siguiendo este método y.
»régimen conservard estaSeforita la salud, la.
walegria y la dicha de que en la actualidad
» disfruta. :

Melita aprobd en. un todo este régimen;
aseguré que lo seguiria exdctamente , y ma=
nifesté el mas vivo' agradecimiento 4 Mada-
ma Steinhausse. Al ano siguiente compré una
<asa en ‘el valle de Monmorenci, inmediata.
4 la del Doctor , 4 quien conservé Delfina to-
da su vida el carifio y respeto que la debia,
v la amistad mas ticrna para con Enriqueta.:
Sc fac haciendo amabilisima en extremo , ad--
quirid instruccion y talentos, y se. vid admi--
rada y querida de todos los que la conocian.
Su Madre la buscé un Marido digno de ella,
que haciéndola feliz lo fueron entrambos has-:
ta la muerte. :

Dexando 'de hablar Madama de Clemira,

¢y qué- (exclamd Pulchéria) se’ ha acabado la:
historia ?.... 1 Qué ldstimal....—81 Melita , dixo:
Carolina , hubiese sido tan juiciosa como Ma~
da-
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dama Steinhausse ; nunca’ hubiera sido Delfina:
perezosa , caprichuda’y mala;s {ha, y qudnto
vale una buena Madrel.... . | 2

Al deciriestas palabras besd ' Carolina la
mano 4§ su Madre. Mam{ | dixo'Pulchéria, no-
he querido interrumpir & Vmd. ‘en un paso
interesante de su historia ; pero tengo de pre-
guntarla una cosa: ;4 qué mal de ojos se lla~
ma cataratas’—A una enfermeda‘d"que quita’
la vista quando se forma en los dos ojos. (6)
Al decir esto se levantd la Ma"qnesa y aun-
que era mas' tarde que otras-noches, 4 los ni-
fios les habia parecido breve la velada s se fue=
ron’ 4 acostar con algun género de repugnan-
cia, y toda la noche sofiaron con Delfina. i

Al dia siguiente Morel dixo 4 César que
habia sacado la cuenta de lo que costaria to-
do lo ‘que era preciso comprar para hacer el
escaparate de vidrios destinados 4 las maripo-
sas, y que este gasto subiria 4 siete @ ocho
Luises. (2) Serfa- un gusto mui caro ( dixo Cé-
sar) otros podremos buscar mas baratos : ‘voi

Fd

¥ a
(a) Vease la nota puesta en la pag. 61.
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4-ver & mis hermanas; para quitarlas esta idea,
de la cabeza. En efecto fue al instante al quarto-
de las nifas : vengo, las dixo, 4 ofreceros una-
ocasion de hacer ver 4 Mamd que no nos ha
contado en valde lIa historia de Delfina,...—
¢Pues como,, hermanito ?—Si, podemos *ha-
cerla conocer .que nos han aprovechado las ra-
zones de. Madama Steinhausse :, ; os ‘acordais
que dixo que no era. justo satisfacer todos
nuestros deseos>~—Si , ya ‘me acuerdo.—Pues
bien ; nuestro -escaparate para  las mariposas
costaria ocho ; Luises.—;Ocho Luises>—Nada
menos ; y con esta cantidad podriamos. hacer
alguna buena, obra..—;Se podria; senalar una
pens1on con ocho, Luises>—No , porque seria
casi nada su rédito; pero estos ocho Luises
podrian aliviar 4 alguna pobre familia.—Pues
segun eso , hermanito , abandonemos la idea,
del escaparate ; no obstante, 4 saberlo, no
hubiera trabajadg trato en aprender 4 hacer
punto de malla...—;Y qué importa ? ; Ten~
dremos tantas dwersmnes L. Haremos co-
mo Enriqueta ; secaremos flores y plantas;
aprenderemos la Botdnica y la Agricultura. ...~

Y
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Y pediremos 4 Mam4 ‘dinero - para hacet bue-
nas obras..—Mamd no es tan rica como Meli-
@,y solo ha venido aqui para no hacer gas=
to: no puede dar pensiones; pero: ya sabeis
lo caritativa que es con’ los pobres...—Era me-
nester que procurdsemos hallar alguna buena
vieja muy pobre 5 jsi la pudiésemos encon~
trar ciega qué- gusto serfa! hariamos venir de
Autun un Cirujano para que la hiciese la ope-~
racion de las cataratas—Seguramente ; pero
es menester que hagamos de modo que ‘nues-
tras diversiones no cuesten mucho , pues no
es regular que Mamd nos dé al mismo tiem-
po dincro para nuestros gustos y para las -ca-
taratas—HEs verdad , que no se puede lo-
grar todo.”

Despues de esta consulta fueron los niz
fios al quarto de su'Madre; y la dieron par-
te de la resolucion que habian tomado. La
Marquesa los ‘abrazd, alabando la  bondad de
sus corazones. Conservad , Iés dixo , hijos mios,
ese modo de 'pensar , ‘pues con ¢l asegura-
reis vuestra felicidad y la mia; y para pre-
miaros , desde luego prometo buscaros la oca-

sion
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sion de gastar como descais los ocho Luises
que hubiera costado el escaparate. Ah, Mami
(replicd Pulchéria) ainada Vmd. 4 esto una his-
toria todas las noches, en vez de en quande
en quando como habia ' Vmd. ofrecido al prin-
cipio.—Vengo en cllo, con tal que no me
deis motivos de quexa ; porque el que en el
dia no sea bueno, por la noche no asistird 4
la velada.—;Valgame Dios, Mamd mia, qué
rigor tan grande!—DPero ni tu hermano ni tu
hermana se quexan.~—Mam4d , porque temen
menos que yo , que soi la mas jéven, y por
consiguiente tengo menos juicio.~~Por lo mis-
mo no exijo tanto de ti—Verdad es, Ma~
md , ¢onozco lo equitativa que es Vind. , pera
no por eso dexo de temer que algunas noches
tendré que itme 4 la cama sin velada, . o7

Aquella mafiana, misma se fue César & pa-
sear por el campo can Mr. Fremont, y habien~
do llegado cerca de una choza, repararon. que
un muchacho daba golpes 4 otro mucho ma-
yor y de mas edad que él. El mayor de estos
niflos se contentaba con evitar los golpes sin
volveros. Acercdndose César 4 €l le pregun~

to
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to 'si-era su hermano aquel ‘muchacho que le
estaba maltratando.—No Seiior, respondic él, .
es un vecino nuestro. Muy malo debe de ser,
replicd. César; ;y por qué quando te pega no
le dds tii tambien?—Sefior, no puedo, por-=
que soi mas fuerte que él. (2) Al oir esto: mird
César 4 Mr. Fremont, y le dixo en voz baxa:
vea Vmd. un nifio mui generoso; es menester
informarnos: si su familia es pobre...—; Qu4n-~
tos afios tienes? preguntd Mr. Fremont al mu-
chachd.——Ocho.aﬁos.——g Como te lamas’—
Agustin , para servir & Vmd.—;Tienes Padre
y Madre?>—Si Senor, 4 Dios. gracias, y a mas
4 mas' mi hermanito Colds , que solo - tiene
cinco afos. Mire Vmd. ahi enfrente tiene Vmd.
nuestra casa. {Ah Mr. Fremont! dixo César,
deme Vmd. el gusto de que entremos en. es-
ta choza. Vino en'ello Mr., Fremont, y Agus-
tinico los conduxo 4 ella. El Abate habld con
Magdalena su Madre , que le hizo un gran-
de elogio de este nifo, que nunca la habfa

' da-

(a) Elautor de esta obra ha tenido Ia satisfaccionde -
Oir esta respuesta a un nifio de ocho afios.
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dhdo-la'hnenor"pesadumbre »'y que ‘eratan
ddcil 'y aplicado que ‘el Sefior Cura le cuida-
ba - particularménte , y' se habia tomado el tra= -
bajo de; ensearle 4 leer. “En efecto ' Agustini
<o hablaba ‘demasiado bien:para ser hijo'de un
aldeano’; tenia ademds:de esto un aspecto tan
agradable que se llevaba la atencion de todos.
Refiric ‘Magdalzna algiinas acciones suyas mui
bellas ; ‘alabd 'mucho el carifio’ que  tenia 4'su
hermanito ' Colds , aunque este solia' sr mui
inquieto y revoltoso. . : :

Despues de esta conversacion César hizo
prometer 4 Agustinico’ que le iria 4 ver 4 Ia
Quinta 5 'y saliéndose  de la choza continua>
- ron su paseo. Luego que Mr. Fremaont se vid
solo con César: ;ha comprehendido ' Vmd:
bien (le dixo) toda/ la fuerza: de la respuesta
de este muchacho’ quando le estaba pegando
el otro: yo no puedo darte porgue soi mas fuers
te que é/°>—Si Senor, respondic César: tenia
listima de la’ flaqueza de aquel muchachuelo.
Justamente, replicd Mr. Fremont, y conside-
rando esta debilidad disculpaba su cdlera y ar-
rogancia.—Agustin se parece 4 Turco, el per-

ro
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ro de presa de casa , que con tanta’cachaza
dexa que la perrita de Mamid' le muerda.—
Esta generosidad es virtud tan natural que se
encuentra entre las Naciones menos civiliza-
das, y algunas veces en las clases mas infi-
mas. Se lee en la Historia General de los Via-
ges que en el Malabar es mas seguro. cami-
nar baxo la escolta de un solo nifio Nairo (a)
que baxo la de los mas temibles guerieros
de la misma Tribu 5 porque los salteadores
del pais solo acometen 4 los caminantes que
van armados, y por el contrario tienen in-
violable respeto 4 los indefensos y 4 los ni-
fios. Juzgue Vmd., pues), por estos exemplos
quan vil é infame ‘es ‘el hombre que carece
de una virtud tan natural que la poseen un
muchacho sin crianza , los animales » Y aun
los: vandidos. - Con razon se: reputa spor ‘un
monstruo al que  abusa .de-sus :fuerzas: opri-
miendo 4 otfo ‘mas débil;. porque en efecto
s¢ le debe mirar como 4 un. asesino.—;Ase= -

i 1

Si=

(a) La Tribu dé los Nairos es en el Malabar Ia de
los nobles 6 guerreros.’
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sinol—=Seguramente ; digame Vmd. ;si un hom-
bre armado de una espada rificse con otro
que solo tuviese un baston , no serfa un ase-
sino ?—S8in duda, porque se ha de pelear con
armas iguales—Y si yo rinese con Vmd. 4
cachetes ;seria igual la pelea >—No por cier-
to, porque un cachete de ¥Vmd. valdria por
veinte de los mios.—Vmd. no me podria he-
tir, y 4 mi me seria facil matarle, por lo
que rinendo con Vmd. de este modo seria un
asesino , pues empleaba toda mi fuerza con-
tra quien tenia mucha menos que yo.—Es
evidente.—; Y qué juicio haria Vmd. de una
persona rica y de valimiento en la Corte, que
teniendo por su clase cierto dominio sobre
la gente de menor esfera, emplease esta es-
pecie de superioridad para oprimirla >—Pienso
que esta ppersona serfa tan vil y tan cruel co-
mo la ‘que rifiese con alguno que estuviese
indefenso.—Quando Vmd. sea hombre, ¢ no
cometerd una accion vil y cobarde si trata con
dureza las personas que dependan de su arbitrio
su muger, sus hijos y sus criados >—Es mui
cierto ; conozco mui bien que siempre que

nos




DE LAIQUINTA,. 81
nos ‘asiste la fuerza & el poder faltamos: 4 Ia
generosidad 'y 4 la humanidad ‘si: no" somos
benignos., pacificos & /indulgentes. — Quando
s¢ manda, pues, es menester no mandar  sino
€0sas justas ; es preciso procurar hacer felices 4
los que nos estin subordinados ;/sin esta mira la
autoridad solo es tirania, y nada hai mas des-
preciable y vil que un tirano. .

Divertidos en'esta  conversacion llegaron
4 la Quinta Mr. Fremont y su discipulo 4 tiem-
PO que se iba 4 poner la mesa. Encontraron
un caballero de las cercanias, 4 quien no co-
nocian , al ‘que la Marquesa habia  convidado
4 comer. ‘Este sugeto , llamado Mr. de la Pa-
liniere', ‘de edad de'cingiienta y cinco anos,
era mui feo, y tenfa ademds una berruga en
la nariz , las cejas mui largas y pobladas , y
una' peluca: negra)y redonda que le cubria
Ia cara, § modo de ‘un'gorro de dormir, ta-
péndole casi’ toda ‘Ia frente 5 era ademds tars
tamudo , y se’distraia mucho 'y 4 'menudo.
Fue tanto lo que chocd 4 Pulchéria su perso-
D4 y trage, que no podia apartar de él la vis-
€5 no decia palabra alguna Mr. de la Palinjes

TOM. I. F re
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re que no-la diese gana de reir ; no :obstante ; el
temor derenojar 4 su Madre la obligaba 4 re-
primirse , y todo ¢l tiempo que duré la comxda
no did nada que decir. _ .
~ Acabada esta;-Mr. Fremont que habis sa+

bxdo que' Mr. de la Paliniere lugabaka.l axedrez,
le propuso jugar un rato. Mr. Fremont , que
creia ser un jugador de segunda fuerza ', (a)
dié 3 eéntender al' convidado-que lo: era/de la
primera, y en conseqgiiencia Mr. dela Palinic-
re pidié con mucha | modestia una-torre, La
Baronesa y la: Marquesa se sentaron & trabas
jar al otro ‘cabo del salon ., y:Pulchéria se
sent al lado’ del Abate , para tencr .enfrente
al de la peluca, y considerarle: mui ‘4 su- sa-
bér. Empieza el juego de axedrez , 7y los
dos jugadores parecia que estaban  con:igual
atencion, guardando uno y otro el mas/profun=
do silencio quando de: improviso  Mr. :de Ia
Paliniere con el sosiego del mundo  derriba 'y
bara}a todas las plezas. Creyendo Mr. Fremont
vp ok cins) amé

(2)" Término propio del ;uega de aa:edrez 5y ast se di=
«c: fulano es jugador de primera fuerza, y zutano lo es de
segunda ¢ tercerd.
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que: éra alguna. distraccion s¢ &chid, £ eie ; dis
ciendo : ;qué hace Vmd.> Es que ‘nos hetnos
equivocado: (respondié’ Mr. dé la Paliniere ) yo
soi quien debe dar |la. torre , yolvamos 4 - em-
pezar. ‘Al oir, esto Mr. Fremorit se quedd rsuss
penso, y Pulchétia:soltd una carcaxada de risa, ;

En efecto se comienza de-nueyo la par-
tida : Mr. Fremont se vé obligado 4 recibir la
ventaja que al principio habia dado 4 su con-
tratio , el qual en diez jugadas le d4 mate: (a)
Confundido Mr. Fremont repitic yarias veces
quecsu antagonista era jugador de la prime-
ra fuerza 5 pero él sostenia que ni £ la se-
gunda Hegaba. (i ..y o
=2 Durante. esta altercacion ‘Pulchéria se refa
maliciosamente , diciendo que segun €s0 no
jugaba Mr. Fremont tan bien como pensaba,
expresion  que ' acompaiid .con algunas chan~
zas algo'impertinentes.. Su Madre ocupada en
la-Tabor: no parecta ‘que habia hecho: alto- 4
nada:de esto; pero luegoque Mry, de la Pali-
- (OISE D DIRBIHISING & L Ge niep
" () Tambien'es esta voz propiadel axedrez ,y signifiea
quando el Rei estd sin_recurso para poderse gmréch

bierto de los insultos del comtrario.
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niere se-fue , Pulchéria' se acercé 4 su Madre,
y ‘luego- preguntd 4 la' Baroncsa si contaria
aquella ‘noche alguna historia bastante larga
:Qué ‘te importa . (respondid la Baronesa) si
ti no'la thas de oir’~—;Y . por qué , Abueli-
ta>—Uhna " nina ‘mofadora €' impertinente’ no
merece. que se - la admita en nuestras vela-
das.—Pues , Abuelita mia , ;qué he hecho
yol....—Escichame Pulchéria (la dixo su Ma-
dre) si'yo procurase ‘contradecir '6 zaherir 4
una persona que fuese' igual 4 mi ; 'y procede-
ria bien 2' No por cierto ', ‘en  este)caso - seria
mal ‘criada’ y desatenta 3 habria ‘motivo para
creer que yo no tenia buen cofazon y :ca-
recia de talento. 'Si pretendiese: ‘perturbar 'y en-
fadar 4 un superior , 4 una persona destinada &
inspirarme respeto 'y vencracion por su-edad
y ‘experiencia’, seria ‘eneste;caso’ mucho- mas
culpable , y i conddcta’ mui repréhensibles:
Esto 'supuestd , dinve ahora: ;debes tener' res<
peto’ al amigo i de tus;Padres ; y-al hombre
que se dedica enteramente 4 la educacion de
tu” hermano?:.No-'solo  debes - tener : respeto; 4
Mr. Fremont , - sino que “tambicn , s’ tienes

buen
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‘buen. corazon , le has de tener mucho afec=
to...— Si Sefiora , respondié Pulchéria llorande,
le respeto y le amo...— Y no obstante acabas
de hacer burla de él, y has hecho'de tu par-
te todo lo posible para enfadarle. Aun quando
fuese cierto que pretendiera jugar perfecta-
mente al axedrez , y que fuese infundada esta
pretension ; :deberias procurar que se notase
este poco de amor propio? Acaso puede un
buen corazon divertirse con los errores agenos?
¢Es posible con un espiritu recto tener tanta
malignidad?...Sobre todo quando.tiene por ob=
jeto 4 una persona que debemos querer.— ;Oh
Mamd mia, exclamd Pulchéria ancgada en
llanto ! ahora  conozco que 'me he reido in-
Oportunamente ; pero lo he hecho sin mala
intencion.—En efecto , Mam4 ( afadié Caro-
lina enternecida) yo estaba delante s ¥ 1O creo
que mi hermana tuviese 4nimo de enfadar 4
Mr. Fremont...—; Es posible , Carolina (inter-
rumpid Madama de Clemira mirdindola aten-
tamente ) es posible , hija mia , que pensascs
es0 ? Al decir eso su Madre , Carolina se pu-
50 colorada , baxd la vista y enmudecid. ¢ X

TOM. I, F3 tu,
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tu , Pulchéria , continud la 'Marquesa , estds
cierta de haberte reido sin intencion ?- ; No
has tenido gusto en haber visto (como- supo-
nias ) abochornado 4 Mr. Fremont? ¢(No le has
dicho nada con 4nimo: de picarle?.. Eximi-
mate bien , y responde—~Mamd......Bien sabe
Vmd. que no soi capaz ,de mentirla en na-
da...—Asi lo creo.—~Mam4...—Pues bien , ;qué
dices >— No merezco asistir 4 las veladas.—
Pero mereces siempre mi amer , puesto que
has confesado tu falta con sinceridad...—Pe-
ro Mamd mia, ;me destierra Vmd. de'la ter=
tulia para siempre?.....No , solo por ocho
dias... jAi Dios mio!.... ;Pero. me perdona
Vmd. 2— Si, porque estoi segura que tu cul-
pa no nacia del corazon.—En efecto , Mamd,
solamente ha sido falta de reflexion.—Asi lo
creo , y el arrepentimiento que muestras me
hace esperar que no volverds 4 incurrir ja-
mids en otra semejante. Ahora (prosiguié la
Marquesa ) ven acd , Carolina ; tengo tambien
que darte una reprchension : no hace mu-
cho que por disculpar 4 tu hermana has dicho
lo que no pensabas en tu interior.—Mamd....

lo
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lo confieso... 'pero...—El motivo que te ha
hecho faltar 4 la verdad merece sin duda al-
guna indulgencia ; no obstante' no hay cosa
que pueda autorizarnos 4 mentir. ;Te seria
licito por servir 4 'tu hermana no executar
un mandato que yo te hubiese impuesto di-
ciéndote si faltas § él me ofenderds grave-
mente>—No Sefiora de ningun modo.—Pues
no solo me has ofendido 4 mi , sino , lo que

es verdad , los Mandamientos de la Lei de
Dios prohiben la mentira—Ademds debes es=
tar cierta de que nunca puede ser verdade-
ramente 1til la mentira ; tarde 6 temprano se
descubre , y deshonra al que la ha usado , en
vez de que la verdad al mismo tiempo que
nos hace estimables , captando la confianza -
de todos , nos sirve aun en aquellas ocasio-
nes en que se podria creer fuese peligrosa ¢
nociva. Estas reflexiones tan justas (dixo la
Baronesa) me hacen acordar de un caso his-
torico mui interesante.—Abuelita mia , dixo
Pulchéria , si Vmd. le guarda para la noche
yo 0o lo oiré..—Pues bicn , respondis la

F 4 - Ba-
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Baronesa'; me convengo en refenrle ahora
- mismo. '

Al oir esto Pulchéria se arrojd a los brazos
de su Abuela ;- que Ja detuvo en ellos, sentin-
dola sobre su regazo : César 'y Carolina se
acercaron, y la Baronesa dixo de. este modo:
El lance que deseais saber se halla en la histo-
ria de los Arabes. Hegiaxes , célebre guerre-
o Arabe , pero de un gemo cruel y feroz,
habia condenado 4 muerte 4 varios prisioneros
de guerra , y habiendo obtenido uno de ellos

- que Hegiaxes le escuchase un instante , le di-
x0 asi : deberias , Sefior , perdonarme , por=
que un dia .que Abdarrahman proferia con-
tra ti varias imprecaciones: le reconviné - di-
ciéndole que hacia mal , y desde este. ins-
tante estuve mal con él.. Hegiaxes le pre-:
guntd si -tenia algun testigo de este hechor, y,
el oficial nombré 4 un prisionero condenador
tambien 4 muerte : mandd Hegiaxes 4 éste quer
dixese si cra cierto;'y habiéndole respondido’
que si , concedid ¢l perdon: al primero. Des-
pues preguntd al que habia’ servido de testigo
si habia imitado 4 su compafiero tomando su
: par-
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partido contra Abdarrahman ; pero este , con-
tinuando con declarar la verdad s le respondid
que no lo habia hecho. Esta magnanimidad
y noble franqueza dexd admirado 4 Hegia-~
xes 4 pesar de su ferocidad. Pues bien (le
dixo despues de un instante de silencio) ; si
te diese la vida y la libertad continuarias sicn-
do mi enemigo? No Scfior , dixo el cauti-
VO ; pues me basta , respondid Hegiaxes , v te
creo con solo que lo digas; me es imposible
dudar de tu veracidad habiendo visto quan
- grande horror tienes 4 la mentira ; conserva
una vida que estimas en menos que el hos
nor y la verdad , y -recibe de mi la libertad
€omo justa recompensa debida 4 tu virtud.

Ya veis, hijos mios ( prosiguid la Baro-
tera) que la verdad (como tu Madre dice ) nos
es util aun en aquellas circunstancias en que
parece deberia perjudicarnos. ;No habeis crei-
do que en esta ocasion se hubiera duplicado
el furor de un hombre despdtico y sangui-
nario? Y no obstante tiene la verdad tanto
atractivo , que en vez de irritar al tirano , le
aplaca y le desarma. Y ademds , dixo Pul-

che-
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chéria , qualquicra que llegue 4 lograr fama
de veridico con solo decir una cosa se le cree .
como si lo jurase.—Es cierto , las protestas de
nada sirven : solo un 57 6 un no de un suge=
to verdz logra mas crédito que todos los ju-
ramentos que podria hacer otro cuya vera-
cidad fuese algun tanto sospechosa. Ya os acor-
dareis acerca de esto de aquel lance que os-
conté de la gloriosa prucba de estimacion que
los Atenienses dicron 4 Xenocrates. (2) En fin
no se puede poseer esta recomendable qua-
lidad sin ser verdaderamente virtuoso , y por
tanto todos los hombres grandes han sido par-
ticularmente recomendables por su amor 4 la
verdad , entre otros Xenocrates , Fildsofo es=
clarecido , y de quien acabamos de hablar; y
Epaminondas , aquel héroe tan virtwoso , y
cuya mdxima fundamental era el no mentir ja-
mds , ni aun en chanza.

Mr. Fremont , que llegd entonces , in-

terrumpid la conversacion preguntando 4 la.
Mar-

(a) Vease los Anales de la virtud , obra de esia mis~
wa Sefiorg,
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Marquesa si querfa ver § Agustinico , que
acababa de llegar con su Madre. Madama de
Clemira (4 quien César habia referido el lan-
ce del paseo) respondid que tendria mucho
gusto en conocerle 5 por lo que entrd este con
Magdalena su Madre , la que ofrecid 4 la Mar-
quesa una cestilla de huevos frescos. Toda la
familia hizo mil agasajos 4 Agustinico. La Mar-
quesa , que se habfa informado de la situacion
de Magdalena , sabiendo que era pobre , y
que su marido estaba aun convaleciente de
una grave enfermedad , la dig gustosa , 4 rue-
gos de César , quatro Luises , mitad de la can-
tidad reservada para una buena accion : ade-
mds hizo prometer § Agustinico que vendria
4 jugar con César todos los dias. Pidig Agus-
tin permiso para traer consigo algunas veces 4
su hermanito Nicolds , porque decia “que Co-
»lds s2 moriria de tristeza si se quedase solo
»en casa.” Todos alabaron mucho el carifio
de Agustin para con su hermanito, y se le
otorgs lo que pedia. _
Se iba llegando la hora de la velada; y
viendo César y Carolina en sentimiento de su
rid ~ her-
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hermanita por no poder asistir 4 ella, resol-
vieron suplicar 4 la Abuelita que no contase
cuento ni historia alguna en los ocho dias que
durase la penitencia de Pulchéria , prefirien=
do la dilacion de un gusto que tanto descaban
al pesar de que su hermana no le participase.
Aplaudié la Baronesa su conducta ,y se de=
cidic que no habria velada para nadic en los
ocho dias. 7
En este tiempo una tarde que estaba Ma=
dama de Clemira en conversacion con sus hi-
jos , la dixo Carolina : Mamd , Vmd. nos ha
prohibido todo género de trato cen los criados,
porque dice Vmd. que no tienen crianza ni
educacion , y no obstante nos permite hablar
con varios aldeanos, y auf Vmd. misma parc-
ce tiene gusto en hablar con Felipe , con Md-«
nica y Magdalena. Es mui cierto , respondid su
Madre , y voi d explicaros esta aparente contra-
diccion. Los criados no tienen educacion , pe-~
ro no obstante la costumbre de oir hablar 4
sus amos hace su lenguage menos tosco y gro-
scro que el de los aldeanos , pero por otro lada
no es menos defectuoso , porque el vicio prin-

£is



DE LA'GUINTA. 93
cipal’ que’ las personas sensatas encuehtran en
¢l, consiste mas bien ‘en la baxeza de las ex-
presiones y puerilidad ‘de las ideas , que no
en los términos. No temo que oyendo ha-
blar 4 los aldeanos imiteis su lenguage tos-
€0 ; su'modo de ‘pronunciar es mui distinto
del” vuestro para que os podais acostumbrar 4
¢l ; por el contrario , seria mui posible que
en vuestra edad no conocieseis lo defectuoso
del de Hlos. criados, y por ‘consiguiente los
imitaseis sin’ sentitlo: Ademds , tienen en ge~
neral todos los criados vicios y defectos que
son indispensablemente anexds al estado en
que se hallan. Es: mui-dificil que un hom-
bré sea virtuoso quando’ no ‘habiendo tenido
educacion no' es laborioso', ¢ tiene una vida
holgazana. Un lacayo , por exemplo , no estd
ocupado en su obligacion todo el dia; de las
quatro-partes de ¢l pasa:las ctres sin hacer na-
da;, yrcomo ‘carece de medios para ocupar-
se', no sabiendo ni leer , ni hablar , s¢ divierte
bebiendo 'y jugando ; sus:costumbres: se adul-
teran , y-‘en breve  tiempo se -hace vicioso.
Estas son las resultas: de la -ignorancia yde la

OCl0—-
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ociosidad. Por, el contrario ¢l -aldéano; siems
pre ocupado , sicmpre- activo ., viviendo, le-
x0s de las Ciudades y ' de los malos exem-
plos , conserva las costunbres  puras 'y sen-
cillas , y las virtudes naturales ; cuyo princi-
pio existe en el fondo, de -nucstro, corazon.
Confieso que gusto de hablar- con -ellos, : su
sencillez y su buen natural me interesan ; sus
expresiones suelen ser ridiculas , pero nunca
baxas 3 su modo de expresarse original .y, raro
me trahe a la memoria el gracejo; & ingenui-
dad de nuestros autores antiguos : en’ una pa+
labra , gusto de. tratarlos y exdminarlos , porque
son aplicados y virtuosos ; gusto.de| oirlos por=
que son veridicos ; y ninca emplean; la; menot
exdgeracion. Dias pasados quando el tio Fe-
lipe al -ver correr 4 Carolina exclamaba : iqué
traviesa. que es ! mi amor propio de -Madre. se
dabapor mas contento. que si hubiese 0ido
en Paris aquella frase tan comun :-es-un eme
beleso. Ademds , hijos mios ( continud la Mar-
quesa)) no creais que: 0s hablo en general : to-
da esta clase de juiciosi admite varfas excep=
ciones 5 se¢ pueden hallar labradores mui. viz

cia-
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ciados , y tambien criados virtuosos. Teneis
la prucba en Morel, lacayo de César; fuera
de que vuestra Abuelita os contard dentro de
algunos dias-una historia interesante , y- qué
os hard ver mucho mejor que no hai clase en
que 0o se puedan hallar las mas sablimes vir-
tudes—Mamd , ;con que Vmd. sabe esa his-
toria?>—Si, y la sabemos de ‘uno ‘de nuestros
conocidos:que ha tratado_particularmente 4'los
persomges ‘de ‘ellai—; Qué descos tengo de sa-
berla k.~~¥'yo tambien.—Y yo y todo.—De
aqui 4 quatrodias lo lograrels.——Dentro de qua-
tto dxas, jtanto tiempo!  :

En fin''se ‘pasaron estos quatro dias tan
largos. 1Con qudnto gusto vieron llegar el de
la velada , y con qué alegria & impaciencia- se
esperd la nochel..;A ‘as - ocho y quarto toda
Ii familia: habfa cenado: cada:qual ocupa s
puesto’; y la Baronesa ‘empicza Ia historia si~
guiente.

EL
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EL CALDERERO, -
'O EL MUTUO AGRADECIMIENTO.

EL Rei de Inglaferra Jacobo I se vid preciv
sado 4 abandohar su Reino; vino 4 refugiar-
se & Francia ;) y Luis XIV! le dié un asilo en
San Germin : (a) algunos vasallos leales le ha-
bian' seguido , y 'se establecieron tambien en
San Germin. Madama de Varonng',cyya his-
toria voi & referiros , era de' Eilhttf‘ﬂ estas
familias Irlandesas 5 todo - el-itiempo: que, yi-
vio suiMarido lo pasd-con mediana decencia,
pera. habiendo enviudado , hallindose sin pro-
teccibn y sin parientes , no pudo obtener. de
la Cortg alguna parte de la pension que go-
zaba su Marido.: Sin embargo escribic 4 los Mi-
Ristros , did varios memoriales; 4 los que res-
pondian: gue se haria presente al Rei su pre-
fension , con lo que mantuvo algunas esperan-

: zas

.

(a) Quartel de Paris, 6 como le Haman los Franceses,
Arrabal de San German,
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zas 'cerca de' dos afos. Pero ah cabo''de reste
tiempo , habiendo: renovado 'susjinstancias , se
las' negarom' tani‘absolutamente’ que no pudo
ocultarse 4 si misma 'su suerte. ‘Su situacion era
la ‘mas ‘deplorable’s/ien los ‘dps:afios que ha-
bian| pasade 'desde 'la muerte ‘de su Marido s
habia visto precisada,’ para ‘sabsisticr ; 4 vens
der todas las alhajas y muebles que tenia 'y
ya 1o la‘quedaba  ningun género ‘de ‘recurso:
Su ‘amor: ab retico ; ssu’macha ‘piedad .y po-
ca salud’ erancausa de que tuviese mui po=
os conocidos ', 'y particularmente desde que
era viuda habia ‘dexado enteramente todo tra-
to. Se' hallaba, pues; sin’amigos ; sin-esperan«
za, faltindola todo:; sumergida ‘en' la mas: hor-
rorosa 'miseria , 'y para’ colmé de males fenfa
ya cingiiénta afios, y estaba mui québranta-
da.de salud."'En ‘este ‘apuro recurric | al verdas
dero” Dispensador de’ las. consolaciones ¥ grat

cias, al'que podia mejorar: su sucfte ; 6 dacla

el valor y resignacion necesaria para sufiir con

paciencia todo el rigor de-ella ; fostrada- pi=
0

dié 4 Dios con confianza ; con que’ foftis

ficada 'y superior 4 si misma conocig que la

- TOM. L G - tran-
5 . ]

o
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tranquilidad renacia ‘en su .pecho. Contem-
~pld con serenidad lo espantoso de su estado.
*Pues si es preciso (decta-entre si misma) que
»perezca esta: fragil existencia , ;qué impor-
»ta que la aniquile el nltimo. extremo de la
»miseria , ¢ una enfermedad? ;Qué importa
»morir debaxo de un dosel & sobre una es-
wtera? ;Acaso serd mi muerte mas dolorosa
»porque no tengo que sentir la separacion de
nninguna cosa de la tierra2 No por cierto 5 al
»contrario , asi. no necesitaré ni exortaciones
»ni valor ; no tendré sacrificio ninguno que
whacer : abandonada del Universo entero, so-
»lo pensaré en su Criador ; le consideraré pron-
»tQ 4 recibirme , 4 premiarme , y espeiaré la
»muerte como el mas precioso de sus dones.”
iQué valor tan grande! (interrumpié Ca-
rolina) ;Es posible morir sin echar de menos
Ia vida?—Considera , hija mia, dixo la Baro-
nesa,, que Madama de Varonne no tenia hijos.
Y que no tenia Madre ni Marido (afiadid la
Marquesa.) Ademas , continud la Baronesa, que
la Rehgton puede mui bien darnos esta resig-
nacion sublime , y ya os tengo dicho que Ma-
_ \ -

»
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dama’de Varonne estaba penetrida de la mas
verdadera y solida piedad; (7) pero volvamos
4 nuestra historia.

Al tiempo que hacia estas reflexiones - en-
tr6 en su quarto Ambrosio su lacayo ; s pre=
¢iso conocer este tal Ambrosio , y asi os:le
voi 4 pintar.. Ambrosio ‘tenia entonces qua=
renta afios, y habia veinte que: servia 4 Mas
dama de Varonne 5 no sabia: leet ni escribir
era naturalmente dspero,, taciturno y-regafion;
siempre 'habia parecido que miraba con des-
precio 4 sus compaficros, y que estaba enfa-
dado ‘con sus amos: su semblante :continua=
mente mal contento , y su modo de hablag
siempre de mal humor hacian que su servis
cio fuese poco: grato. No obstante su puntua=
lidad , buena conducta y mucha lealtad ha=
bian hecho que se le tuviese en la casa por
mui hombre de bien, y excelente criado ; pe-
r0 solo manifestaba estas prendas esenciales, y
poseia las virtudes mas sublimes : debaxo de un
exterior tan tosco ocultaba el corazon mas nos
ble y mas sensible.

Algun tiempo despues de la. muerte de

G2 su



100 +LAS "WELADAS:
suiMarido habia Madama 'de Varosine] despes
dido 4 los criados de este , 'y solo . se’ habia
quedado con la cocinera , otra criada y Am-~
brosios:Hlegd-en fin el tiémpo en que éra pre-
€iso] despedir ‘tambien 4 estos tres. Ambrosio,
como dixe antes , éntré en su quarto (era por
invierno y: traia lefia que iba 4.-poner en la
chimenea, quando Madama de Varonne le di-
x0: Ambrosio:, es'menester que mé escuches.
Eltono enternecido con que pronunis: su-ama
estas palabras sorprehendic 4 Ambrosia 5 de=
xa prontamente envcl suelo el tronco que trafa,
y mirando 4 su'dma la:dice :-pues; Sciiora y qué
hai'de nuevo2<~ Ambrosio;, ;sabés quinto de«
bo 14 1a  cocinera >—=Sefiora; né la débe Vmd.
nada, ni §:Maria , ni 4 mi ;-ayer nos pagd.Vmd.
Ia mesada.— Tanto mejor 5 ya no me acordaba.
Pues es: menester, ~Ambrosio, que digas 4l
eocinera: y 4 Maria' que ‘ya' no necesito que
me sirvan...y ti mismo, Ambrosio mio , es
preciso que busques otro acomodo:..—;Otro
acomodo \... eso no, yo moriré sirviendo 4 Vmd.
no Sefiora, yo no la he de dexar venga lo-que
venga...—Ambrosio , 100 conoces mi " situa~
€lon.
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cion..—Sefiora , Vmd. no conoce 4 Ambro-
si0... ;y qué importa que la cercenen 4 Vimd.
de su pension , tanto que no pueda pagar los
criados ? Despida Vmd. 4 los otros enhorabue-
na ; pero yo no merezeo que Vmd. me eche
de su casa. No tengo el alma venal , Yeiim—
Pero Ambrosio , si estoi enteramente aruina-
da. He vendido tedo lo que tenia , y me han
quitado mi pension...—Le han quitado 4 Vmd.
su pension...eso no puede ser, no lo creo,..—
Pues es mui cierto no obstante...—; Vilgame
Dios!...—Es menester venerar y adorar los de-
cretos de la Providencia, sujetdndonos 4 ella
sin murmurar ; creete , Ambrosio , que expe-
rimento- un gran consuelo en' mi desgracia re~
signindome con ella de todo corazon. j Habrs
¢n el mundo tantas personas, tantas familias
virtuosas que’ se hallen en:ésta ‘situacion... Yo
por lo menos no tengo - hijos ; padeceré sola,
Y esto es poco: padecer...— No , no ( exclamg
Ambrosio sollozando ) a0 ; Vmd. no padecerd,
tengo brazos , 'y 'sé trabajar...—~Ai Ambrosio
mio (interrumpid enternecida Madama de Va=
ronne’) jamds he dudado de tu lealtad... pero
4 oM, 1. G3 Pl 5
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no abusaré de ella. Solo te pido por ultinio
servicio el que voi 4 decirte. Este es que me
busques una guardilla ; aun tengo algun di-
nero , que me podrd mantener dos G tres me-
ses , procuraré trabajar para ir pasando ; bis-
came , pues , en San Germdn algunos parro-
quianos ; esto es todo lo que te pido , y lo
que tUnicamente puedes hacer por mi. Du-
rante este discurso , Ambrosio’ de pié¢ enfrente
de su ama , la miraba callando ; pero lue-
go que hubo. acabado de hablar , arrojdndose
4 sus pies prorrumpic diciendo : ah Sefora,
reciba Vmd. el juramento del pobre Ambro-
sio , que se obliga 4 servirla hasta la muerte....
y de mejor gana:, con mas respeto y obedien-
cia que nunca. Hace ya veinte anos que Vmd.
me mantiene, me viste , .me da de comer , y
me hace pasar una vida quieta y sosegada:
muchas veces he abusado de su bondad. y pa-
ciencia ; pero , Sefiora , perddneme Vmd. to-
das las faltas con que mi mal genio me ha he-
cho ofenderla. Esté Vmd. segura que procu-
raré emendarme ; solo le pido 4 Dios vida
para esto. Al acabar estas palabras Ambrosio
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bafiado en ldgrimas se levantd , y salid del quar-
to apresuradamente sin esperar respuesta.

Bien podeis juzgar qué grande y qué vi-
vo seria el agradecimiento de que se sintid
penetrada Madama de Varonne ! conocid en
esta ocasion que no hai males cuya amargura
no disminuya este dulce sentimiento. Al cabe
de un instante volvié Ambrosio , trayendo un
bokillo , y poniéndole sobre la chimenea - di-
x0 : gracias 4 Dios , ‘gracias § Vmd.,, Sefiora,
y 4 miamo (que esté en gloria) aqui hai treinta
Luises ; este dinero Vmd. me lo did , y es su-~.
y0...—jAmbrosio! el fruto de tus ahorros de
veinte afos, joh Cielos!..—Quando Vmd. te-
nia dineros me los daba , ahora que no los
tiene se los vuelvo , el dinero no sirve mas
que para esto. Bien sé que esta corta ‘canti-
dad no puede sacar 4 mi ama de apuro, pa-
ra eso cuento con lo que voi 4 decir. Es me-
nester que Vmd. se acuerde , Sefiora , que soi
hijo de un calderero, y que no he olvidado
mi *primer oficio , porque en los ratos des-
ocupados , 'y quando 'Vmd. me daba permiso
para ir 4 paseco me iba 4 casa de Nicolds , un
By | G4 pai-
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paisano mio , que es calderero , y por diver-:
tirme le pedfa algo que trabajar. Ahora lo
que haré serd trabajar de veras, jy con qué
4nimo! Ya esto es demasiado (exclamé Mada-
ma de Varonne) Ambrosio , virtuoso Ambro-
sio, jen qué estado tan indigno de i te ha
colocado la suerte!—Contento estoicon él y 81
mi Sefiora se puede acostumbrar 4 la mu-
danza de. su situacion.—Tu lealtad , Ambro-
si0 , me hace olvidar todas mis penas. ; Pero
cdmo he de permitic yo que padezcas por
mi?...—:Padecer porque trabaje , y mas sién-
dole & Vmd. util mi trabajo > No Sefiora , yo
_ por mi parte estaré mui contento. Desde. ma-
fana voi 4 trabajar. Nicolds , que es un buen
muchacho , har4 que no me falte obra. Tiene
en San Germdn fama de buen Maestro , y jus-,
tamente necesita. un ‘buen - oficial ; yo soi ro-
busto , facilmente trabajaré por dos, y toda
ird bien. No hallando ya Madami de. Varonne
expresiones capaces de dar 4 entender su admi-
racion y agradecimiento , levantaba los ojos al

Ciclo, y solo respondia con l4grimas.,
Al dia siguiente despidié Madami de Vi-
ron-
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ronne 4 la cocinera y 4 la criada. Ambrosio
alquild ‘'en San Germén un quarto . tercero re-
ducido , pero decente y con  buenas luces;
acomodd en €l los pocos muebles que la que-
daban 4 suama, 4 la que , despues de haber
hecho estas diligencias , llevé 4 su nueva ha-
bitacion. En esta hallé Madama de Varonne
una buena cama , unasilla de brazos bastante
cémoda , una mesita con tintero y papel ,. so-
bre la qual estaban colocados los libros en un
cstante, y un armario grande , y en é| guar-
dada su ropa blanca , sus vestidos, y una pro-
vision de ‘hilo para coser , un cubierto de pla-
ta, porque no queria Ambrosio que comie-
se con uno de estaiio ; y el bolsillo que- con-
tenia los treinta Luises. En un rincon , de-
tras de una cortina , estaba el vidriado que
debia  servir para guisar y comer. Esto es , di-
x0. Ambrosio, lo que he podido hallar menos
malo por el precio que’ Vmd. me habfa di-
cho querfa pagar de alquiler. No hai mas que
un quarto , pero la criada dormir{ en un col-
chon que estd debaxo de su cama de Vmd....~
gCo':Lno,'qué-es'eso que dices de criada? in-
04 i : ter-
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terrumpic Madama de Varonne.—~—;Pues qué
puede Vmd. pasarse: sin una criada que la 'gui~
s¢ , haga los mandados y:la desnude >—;Pero
Ambrosio mio!~—;Oh! esta criada no la costard
mucho ; es una muchacha' de trece afios ; qlie
sin salario ; por solo la comida Ia servird. Por
lo'que 4 mi toca ya me he compuesto’ con'
Nicolds. Le he dicho' que estaba desacomoda-
do ', y que viéndome necesitado era menes-
ter que ‘me diese que trabajar.  Nicolds , que
es rico , mui buen hombre , y paisano mio,
me tendrd en su casa, que estd cerca de aquiy
me dard la comida, y veinte sueldos de jor~
nal. En San German se vive 4 poca costa’;, por’
lo que-podrd Vmd. ir pasando con'los veinte:
sueldes , tanto mejor quanto tiene algunas pro-
visiones y algun ‘dinero. No he querido de-
cir nada de esto delante de Susana su'criada
de Vmd. : ahora voi 4 buscarla. Diciendo’ esto
sali¢ -Ambrosio , y'al cabo de un rato vol<
vié ' trayendo de la mano 'd una muchacha’
mui pulida , la que presentd § Madama de
Varonne , diciendo : esta es la criada de ! quien
he hablado ¢ Vmd. Su Padre y su Madre ‘son

PO-
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pobres , pero mui aplicados ; tienen. seis hi-
jos , y la Sefiora hard una obra de caridad en
recibir 4 esta por criada. Despues de este
predmbulo , Ambrosio ex0rtd con entereza 4§
Susana 4 portarse bien , y despidiéndose dg
Madama de Varonne , se fue 4 casa de su amis
go Nicolds. ,

¢Quién serd capaz de expresar lo . que sen-

tia en su interior Madama de Varonne’...Se-
mejante proceder no solo la penetraba de ad-
miracion y agradecimiento , sino que tambien
no podia acabar de comprehender la, mudan-
za: repentina que notaba en el genio y..mo-
dales de- Ambrosio : este hombre ; que. habia
conocido siempre tosco y regafion , desde que
era su bienhechor no parecia el, mismo , unfa
la crianza “al buen, proceder. ) y' el esmero al
heroismo ; hallé en su corazon el miramien-
to y tespeto que sc' debe 4 los desdichados;
conocia 4 fondo quan sagrada es la  obliga-
cion que nos impone ; sabia que no hai ver-
dadera; generosidad sin modestia 4 y: que es
preciso. escusar toda - humillacion al desdicha-
do que se socorre. Al dia signicnte del en que
to-
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tomd posesion de su nueva habitacion no vié
Madama de Varonne & Ambrosio , porque: es:
taba traba)ando 5 pero por la noche fue 4 ver-
la un rato. Rogd 4'su ama  encargase . algu-
na cosa 4 Susana,y luego que estuvieron so-
los sacé de la faldriquera veinte sueldos en-
vueltos en un papel , y poniéndolos sobre Ia
mesa dixo : este es mi_jornal; y sin esperar res-
puesta llamd 4 Susana , y sc fue 4 casa de Ni=
colds. {Con qué tranquilidad dormiria aque-
lla noche habiendo empleado de este mode
el ‘dia, y con'qué delcite despertaria al si-
guiente ! Por ‘el ‘placer que - experimentamos
haciendo ‘alguna buena accion podemos juz-
gar €l gozo inexplicable que puede causar una
accion heroica como esta.

Exicto Ambrosio en desempefiar el car-
go sublime que s¢ habia impuesto ; solo to-
~maba al cabo del mes el dinero necesario pa-
ra pagar la lavandera , zapatos y &c. y aun esta
corta ‘cantidad ‘se la pedia 4 suiama , de quien
{a recibfa como un regalo. En vano, procurd
Madama de Varonne persuadirle 4 que se re-
servase parte del jornal , porque entonces Am-
o bro-
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brosio, d-haciaque no 1o ofaipd: manifestaba tans
to sentimiento: que la. obligaba/4 callar; -
- Con la esperanza de obligirle 4 procu-
rarse algun descanso Madama 'de Varonne por
su parte 'trabajaba sin' cesar , 'y Susara , que
tambicn la ayudaba, iba 4 vender lo que ha-
cian; pero quando Madama de Varonne pon-
deraba 4 Ambrosio el producto. que sacaba de
estas ventas:, este solo respondia: tanto mejor,
¥ al.punto hablaba de otra cosa. El tiempo:no
varié:nada de esta conducta ; por espacio de
quatro aios no falté un punto 4 ella. Pero
llego. el dia: en que Madama de ‘Varonne de-
bia sentir el pesar mas ‘cruel y doloroso. Una
noche , que como. de costumbre le estaba es=
perando ,. vid entrar en $u quarto 4 la criada
de Nicolds , . que venia 4 «decirla como Am-
brosio <éstaba malo , y ‘que ‘sc-habia Vvisto pre=
cisado 4 quedarse en cama ; ali oir esto Ma-
dama de Varonae dixo 4 la criada la conduxe~
se inmediatamente 4 casa de Nicolds , y al
mismo. tiempo mandd 4 Susana fuese 4 bus-
car un Médico: Como no conocfa Nicolds 4
Madama de 'Varonne ', se admiré al verla en

sul si
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su casa, y mas quando le dixo que queria
ir al quarto de Ambrosio.—Pero, Sefiora , res=
pondié Nicolds , es imposible.—; Por qué>—
Es menester subir por una escalera de ma=~
no.—;Es posible! ;Ah pobre Ambrosio!...Vamos
por Dios, vamos 4 verle prontamente.—Scfio-
ra, vuelvo 4 decir que se expone Vmd. 4 rom-
perse la cabeza , y ademds no podrd Vmd.
estar de pié en'el quarto de Ambrosio; por=
que ‘estd en un caramanchon tan malo.... Al
oir esto Madama de Varonne no pudo repri-
mir ¢l llanto , y pidiendo 4 Nicolds que la
ayudase , subid, no sin mucho trabajo , por
Ia escalera ; halld al pobre Ambrosio en un
rincon de aquel infeliz asilo , echado sobre
un gergon. jAi Ambrosio mio , exclamd al
verle, en que estado te:encuentro! ; Y me de-
cias que te gustaba tanto tu habitacion , ¥
que estabas tan 4 gusto!..No se hallaba Am-
brosio en estado de responderla, porque hacia
ya una hora que estaba delirando , lo qual lue~
go que lo hubo conocido Madama de Varon-
ne la hizo entregarse al sentimiento mas amargo.
Vino en fin Susana con un Médico , el que

lue-



DE LA QUINTA. rrg

luego’ que entré en el caramanchon' se que-
dd admirado de ver cerca del gérgon de un
pobre calderero una Seiiora ' cuyo trage decen-
te y aire noble anunciaba su distinguido nas
cimiento, y que manifestaba estar en el mad
yor desconsuelo. Acescése al enfermo , exd-
mindle con cuidado , y dixo que la habian
llamado tarde : discurrid qual quedaria Ma-
dama- de Varonne al oir pronunciar esta fatal
sentencia. El pobre Ambrosio , dixo Nicolds,
se tiene la culpa 5 hace ya ocho dias que ari-
daba malo , yo. le he dicho mil veces que
no trabajase , pero no hubo forma , solo ess
ta manana se quedd en cama porque no po-
dia tenerse en pie. Para entrar en casa se car-
g6 con mas obra de la.que podia , y se ha
matado 4 fuerza de tanto. trabajar. Cada pa-
labra de estas era un pufial que atravesaba el
- corazon sensible y agradécido de Madama de
Varonne... hecha un mar  de ligrimas se acer-
6 al Médico, y juntando las manos le pidié
encarecidamente no abandonase . Ambrosio,
El Médico era caritativo , y ademds todo lo
que veia avivaba en gran manera -su curio.

£ Si—-
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sidad ; -porlo que facilmente condescendid en
pasar parte de la noche’ con” Ambrosio. Envié
arbuscar Madama de ‘Varonne 4 su casa colcho=
nes , civantas -y ropa: limpiary ellaomisma “hizo
la “cama ; ‘ayuddndola: Susana ;> el Médico y
Nicolds pasaron 4 ella-4> Ambrosio ;- adabadaz
esta. faecnd se recosté Madama de Varonne ien
un! ‘banquillo; dé madera <y soled las riendas
&su Hanto.. A las quatro ‘de'la'mafana se fue
el Médicor, > despues: de - haber - hecho' sangrae
al enfermo ., prometiendo volveral mledio’dia.
Bien podeis pensar que Madama de ' Varonne
no se apartd: de Ambrosio uninstante : qua=
renta’y ocho horas - pasd ‘d:su cabecera ; sin
darla el Médico'la 'menor ‘esperanza ; en fin al
tercer dia dixo que notaba mejoria’, y aquella
misma noche dixo e respondla de la vida dc
Ambrosio. iz, £ :

A este punto de su narracion llegaba la .
Baronesa ‘quando , temiendo la Marquesa de
Clemira que tan largo discurso la fatigase, la
interrumpid , - aunque ‘no eran:'mas que:-las
nueve y ‘media , y. la suplicd dexase lo de-
mds' de suhistoria: para-el dia siguiente...; Y

! qué
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qué ya lo dexa Vmd. (exclamd Caroliria) jes
fan temprano aun!—;Y no has reparado que
hace un quarto de hora que tu Abucla estd
ronca, y que ha tosido varias veces >—;Ma-
md!...— Un corazon sensible deberia tener mas
miramiento ; un corazon sensible inspira siem-
pre el temor de abusar de la bondad que se
nos muestra—Mamd, ya conozco que he he-
cho mal...—Siendo ast , creo que no volve-
rds 4 incurrir en semejante falta , y que otra
vez no dudards ‘en preferir 4 tus gustos, no
solo el agradecimiento , sino tambien qual-
quiera regla de buena crianza. Despues de
esta leccioncita se fueron 4 acostar, y al dia
siguiente prosiguid la' Baronesa su  marracion
de este modo: _

No podré pintaros el gozo y alegria que
tuvo Madama de Varonne al ver que Ambro-
sio estaba fuera de peligro ; ‘querfa continuar-
velindole la noche siguiente , pero Ambrosio,
que ya conocia'y hablaba , no lo permitic de
ningun modo , por lo que se volvié 4 su casa
rendida del cansancio. Al dia siguiente fa hizo
el Médico una visita , la manifesté un afec-
TUTOM.I. H : to
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to tan sincero , y ella le estabajtan agrade:
cida por, el, esmero. y cuidado con, que ha-
bia asistido & Ambrosio , que no pudo menos
de responder 4. sus preguntas , 4 las, que sa-
tisfico , refiriéndole. toda su. historia, Tres dias
despues de este 1suceso, ¢l Médico , que, no re-
sidia de ordinario en San German., tuvo pre-
cision de volver 4 Paris, y marchd apresu-
radamente , dexando 4 Madama. de Varonne
con, cabal salud , y-4 :Ambrosio convalecien~
te, Entretanto Madama de Varonne se halla-
ba en- la situacion mas critica y. miscrable ; en
ocho dias habia gastado con Aumbrosio €l po-
¢o, dinero que la, quedabasaun tenfa para man-
tenerse quatro O C€inco dias , pero. como ni_en
otros tantos podria Ambrosio estar en estado
de. ponerse 4 la obra, temblaba al pensar- que
la necesidad 1le obligaria 4 trabajar antes de
estar  restablecido ; 4 tiesgoievidente de una
fatal tecaida. Entonces fue quando acabd de
conocer lo horroroso de su situacion ; entons
ces se reprehendia amargamente, haber acep-
tado los socorros del gene'roso' Ambyosio. Sin
mi, decia; seria feliz ; su trabajo le hubiera

man-
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mantenido con ‘decencia; su lealtad para con-
migo le ha quitado el sosiego, la felicidad....
¥ quizds le' costard la vida..;Y yo moriré sin
pagarle? jpagarle!..;infeliz de mi! Aun quando
me fuese posible disponer todo 4 mi gusto ,
¢podria acaso desempenarme jamds para con él?
Solo Dios es capaz de pagar esta deuda sagra-
da. Solo Dios podrd recompensar dignamente
una virtud tan sublime. 3

Una tarde que Madama de Varonne es-
taba sepultada en estas dolorosas reflextones
entré en su quarto Susana sofocada , y la di-
X0 que una Sefiora mui hermosa querfa ha-
blarla.~—Seguramente estd equivocada , respon-
did. Madama de Varonne.—~No, no, respofi-
dic Susana ; yo he visto esta Dama que pre-
guntaba por Madama de Varonne, que vive
aqui ‘en casa de Mr. Daviet , en el quarto ter-
<ero ; esto lo decia desde su coche , un coche
mui hermoso con seis caballos. Yo estaba en
la puerta de la calle, y la dixe : Sefiora aqui
vive; la Seiora me ‘ha respondido : ;querrds
hacerme el favor de decirla que me' permita
hablarla: quatro "palabras > Lucgo que ‘of esto

* H2 apre-
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apreté 4 correr... Estando Susana diciendo es-
to oyé Madama de Varonne que llaniaban &
la puerta; se levanté con sumo sobresalto,
fue 4 abrir, y vio entrar en efecto una Se-
fiora del todo hermosa , que se acercé 4 eclla
con- timidez y ternura. Mandd Madama . de
Varonne 4 Susana se fuese. Luego que se vid
sola con ella, tomando la incdgnita la pala-
bra la dixo: tengo sumo gasto , Senora, en
_ participar & Vmd. que ¢l Rey acaba de saber
su- situacion, y que su bondad le mueve 3
reparar la injusticia de la fortuna para con
Vmd...—;Oh Ambrosio! exclamo Madama de
Varonne juntando las manos , y. levantindo-
las al Ciclo con toda la expresion del mas vi-
vo agradecimiento y alegria. No pudo la in-
edgnita detener su llanto al oir esta exclama-
cion ; se acercd 4 Madama de Varonne, y
tomdndola afectuosamente de la mano , la di-
x0: venga Vmd. Senora , venga Vmd. al nue-
vo alejamiento que la estd destinado...—;Ah
Schora! intefrumpié Madama de Varonne, co-
mo podria yo expresar... pero si me- atrevie-
ra... la pediria el favor... Sefora , tengo un
. bicn
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bienhechor , permitame ' Vmd, que’ dntes de
todo le haga saber esto.—Vmd. es duefia de
hacer lo.que guste, respondic la incognita , yr
por:no .incomodarla | no la: acompanaré & su
casa,'iré 4 esperarla en ella ; 'pero la acompa-
fiaré 4§ Vmd. hasta su coche, que esperad la
puerta—;Mi coche!—Si Sefiora, no perdamos
mas tiempo:, venga Vmd. Diciendo esto la
incdgnita did el brazo ‘4 Madama de Varon-
he, que apenas podia sosténerse : salié' con
clla, y baxd la escalera, Al llegar 4 Ia puerta
dixo la incdgnita'4 un lacayo que la espera~
ba : llama 4 los criados de Madama de Varon-
ne. Esta crefa seguramente que estaba  sofian=
do.'Su admiracion crecid mucho mas al ver
un lacayo con librea gris hacer arrimar' un
coche ('sencillo pero cémado) y decir despues:
este es ‘el coche de la Sefora. Entonces la in-
cdgnita , haciéndole abrir , hizo 4 Madama de
Varonne que entrase en, él y ¥ la dexd para
ir 4 tomar el suyo. Preguntd el nuevo laca-
yo 4 Madama de Varonne donde : gustaba ir;
esta le dixo temblando que la llevase £ la casa
del Sefior Nicolas el calderero. Bien podeis dis-

TOM.1, H3 cur-
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currir , hijos mios, la viva emocion 'y latidos
de corazon que tendria Madama de Varon-
ne. al ver ‘esta casa. tira: del cordon , pdra el
coche ; abre ella: misma; la portezuela’, y:apo=
yada' del brazo de s lacayo entra cn la tienda
de Nicolas. ‘El primer objeto que se la ofrece 4

la vista es Ambrosio con su vestido de trabajo.
Al verle Madama'de Varonne ocupado en
su trabajo experimentd ‘un: delicioso enterne-
cimiento: trabajaba para ella; y ella le iba
£ librar para siempre de aquella penosa tarea,
de la miseria y cansancio. Disfrutaba en to-
da su pureza de la dicha mayor y mas' bien
fundada que causa el agradecimiento cn las
almas generosas y- sensibles. ;Oh ' Ambrosio
mio! exclamé como fuera de si. Ven , sigue=
fme.. ven.. dexa ese’ trabajo que no' volverds
4 tomar ; tu suerte se ha mudado... Ven, pues,
no tatdes. En vano Ambrosio sorprehendido
preg'unté qué es aquello ; en vano quiere 4 lo
menos que le dé tiempo para ponerse su ves-
tido de dia-de fiesta. No estaba' Madama de
Varonne - en estado de escucharle ni de res-
ponderle. Le agarra de un brazo , le arrastra,
$3-
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sale con él, y le obliga 4 subir en su coche.
Preguntcla entonces el lacayo si queria ir 4 su
casa. Y Madama de Varonne , estremeciéndose
al oirle , le dixo mirando 4 Ambrosio : si, si,
vamos 4 nuestra casa. e

En el tiempo que tardaron en llegar &
ella Madama de Varonne informd 4 Ambrosio
de la visita que le habia hecho la Dama incdg-
nita., Ambrosio la escuchaba con una alegria
mezclada de temor y dmdas. Apenas se atre-
via 4 creer cierta una dicha tan extraordina-
‘ria como impensada. En fin vé que el coche
se para 4 la puerta de una casa mui decente
en el Bosque de San German. Madama de
Varonne y Ambrosio se apean ; entran en una
sala, en la que encuentran 4 la Dama incdg-
nita que los esperaba ; esta se adelanta 4 re-
cibir & Madama de Varonne , y presentindo-
la un papel : esto es, Sefiora, la dixo, lo qué
¢l Rey se ha dignado mandarme entregue § -
Vmd. ; es la drden de una pension de: diez
mil libras, y ademds la concede 4. Vmd. la
facultad de asegurar la mitad de ella £ la per-
sona que Vmd. quiera.T;Ah qué benéfica bon-
H 4 dad
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dad! exclamé Madama de® Varonne'; €sta ‘es;
Sefiora , la persona que nombro ," este” es el
hombre virtuoso y honrado verdaderamente
digno ‘de la proteccion y de los favores de
su Soberano. Oyendo esto Ambrosio , ‘que
hasta entonces se habia ocultado ‘detras de su
ama, se avergonzé mucho mas ;. se retird al-
gunos pasos atrds , enteramente cortado , qui=
tindose ‘el gorro, y 4 pesar del exceso de su
alegria , experimentaba mucho 'rubor al oir=
se alabar de este modo. Sentia bastante ade-
mds estar delante de aquella Schora la primera
vez que le habfa visto , sin peluca, con su
delantal de cucro, y vestido puerco, por lo
que hubiera deseado tener el de los dias de
fiesta... La Dama se acercé 4 él. No huya
Vmd. Ambrosio : le dixo, no huya Vmd., y
permitame que le mire un instante.—Pero vil-
game Dios, Sefiora, dixo Ambrosio baxando
la cabeza y dando vueltas 4 su gorro, yo no
he hecho nada que no sea mui regular, y
me 'parece’ no hai en todo ello de que ad-
mirarse... - Entonces Madama de Varonne le in-
terrumpic para referixx:on igual expresion y

'/
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viveza todo lo que Ambrosio habia hecho por
ella. Luego que hubo acabado, suspird la in=
cdgnita enternecida, y levantando los ojos al
Cielo dixo: por fin despues ‘de haber visto
tantos ingratos he tenido- ¢l gusto de encon-
trar dos corazones sensibles y agradecidos... A
Dios , Sefiora (continud) esta casa y todo lo
que hai en ella es de Vmd.; dentro de un
instante se la hard entregar la- mitad de su
pension. Diciendo esto iba 4 salir del quarto
la incdgnita, pero Madama de Varonne cor-
riendo 4 ella bafada en’ llanto se arrojd 4
sus pies. La incdgnita la levantd; la abrazé
afectuosamente y se fue. No bien habfa sa-
lido quando volvieron 4 ‘abrir la puerta. Ma-
dama de Varonne vid entrar al MedlCO 4 quien .
Ambrosio debia la vida.

Ah,yamelo pcnsaba yo, dixo César, q.uc
este buen Médico seria el que se lo habia con-
tado todo 4 la Dama. En efecto, replicd la
Baronesa , y tambien Madama' de Varohne lue-
g0 que le vié entrar cayd en lo mismo. Des-
pues de haberle manifestado todo el agrade-
~ cimiento de que estaba penetrada , le hizo al-
gu-
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gunas preguntas relativas 4 la Sefiora incdg-
nita, y supo de €l que se llamaba Madama
de P*#%. que: residia’ en Versalles, en donde
tenia mucho ' valimiento. Hace ya diez afios,
continud', que soi su’.Médico , y conociendo
su beneficiencia crei ciertamente darla un gran
gusto haciéndola saber su. situacion de Vmd.
En efecto luego que la informé de todo com-
pro-esta casita; y obtuvo del Rei la pension,
de la que ha entregado 4 Vmd. la érden. Sien-
do ya la hora de cenar entré un lacayo y: di-
x0 4 Madama d¢ Varonne que la cena estaba
pronta. Esta suplicd al Médico se quedase
cenar con ellos , 'y .apoydndoese del brazo de
Ambrosio - pasaron  hasta el comedor ; dixo 4
Ambrosio se sentase 4 su lado, y rehusindolo
este , diciendo no era razon se sentase con su
ama 4 la mesd ; ;pues qué, replicd esta, mi
bienhechor y mi amigo acaso no es mi igual?
Obedecid sin mas porfia el modesto y gene-
roso Amhbrosio ; y Madama de Varonne , sen-
tada' entre él y el Médico , disfrutd en aque-
llal feliz noche el conjunto de sensaciones pu-
ras y deliciosas que hacen nacer en un co-

ra-
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razon sensible, el ‘agradecimiento y la inex-
plicable dicha de manifestar toda la extension
de un sentimiento. tan virtuoso y grato.

-~ Bien -pensareis. que Ambrosio al dia - si-
guiente, gracias 4 Madama de- Varonne ; se
vi6 vestido 4 correspondiencia-de 'su nueva for-
tuna, y que su quarto se alhajo y adornéd con
cuidado y aseo; que Madama de Varonne par-
ti¢: con €l todo el tiempo de su ‘vida quanto
poseia ,. 'y ‘que jamds recibié ni vié dinero, sin
acordarse con suma ternura del tiempo en que
el leal Ambrosio la daba cada noche sus veinte
sueldos diciéndola : este es mi jornal.

--1 Esta historia, hijos mios, continud la Ba-
ronesa , prueba , como os lo deciamos , que
no ‘hay estado ni clase en que no se hallen
las' virtudes mas heroicas ; prucba tambien que
si comprehendiésemos nuestros verdaderos-in-
tereses serlamos siempre virtuosos. Raras ve-
ces sucede que una accion heroica esté  ocul-
ta; es imposible que una conducta sublime no
se divulgue tarde ¢ temprano, y no logre una

grande recompensa. Sacrificindose por su ama
solo consulté’ Ambrosio 4 su corazon ; pero

“de-
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demos que lo hubiesé hecho por  espiritu de
reflexion ¢ interes. Era imposible’ que hubie=
se seguido mejor plan de conducta para lle-
gar 4 ser feliz. Ved las reflexiones que hu-
bicra hecho: »Yo quiero salir de la oscaridad
»€en que estoi; ;como lo haré? Soi pobre, y
»de baxo nacimiento ; ;como haré, pues, pa-
»ra conciliarme la atencion y el favor de los
»que pueden mudar mi suerte? ; Qudles son
»los ‘medios mas: seguros para fixar I3 aten-
»cion de los hombres é inspirarles un vivo
»interes? ;Los talentos? Yo no los tengo,
» pero aun quando los tuviese , y grandes , 'me
»veria confundido entre otros muchos ; ade-
»mds de que si los talentos pueden agradar y
»deslumbrar, no podrin seducir sino 4 mui
»pOcos , porque son pocos los que pueden
napreaarlos » ¥ la admiracion que causan ja-
»mds nace del corazon ; Qudl es, pues , el
»mérito que interesa universalmente? Este en-
ncanto irresistible solo pertenece 4 la virtud;
»pero para distinguirme no me basta la hom-
»bria de bien', esta alcanza la estimacion , y

»n0 la admiracion del com:un....La casualidad
e
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»me ofrece una ocasion de llegar al fin que
»me he propuesto. Madama de Varonne es
»td préxima 4 perecer baxo el peso de Ia
»miseria , pues débame su existencia. Tarde 3
»temprano su_agradecimiento hallard medios
wseguros de dar realce 4 esta buena accion:
wentretanto yo la callaré, porque si solo por
»mi se divulgase perderia todo su Pprecio...»

Sin duda alguna , dixo César , estas re-
flexiones hubieran sido justas. El interes per-
sonal hubiera podido inducir 4 ~Ambrosio 4
todo lo que la sola virtud le hizo hacer. No
hai duda, afiadid su Madre, y esta congruen-
cla que veis existe claramente para todos los
hombres y en todos los lances de Ia vida.
Nuestro propio. interes bien entendido debe
obligarnos 4 ser’ sinceros , justos , equitativos
Y generosos. Por tanto ha dicho un célebre
escritor : Por necedad somos malos s por mie=
cedad somos falsos , y por una necedad mucho
rmayor apropiamos ideas de fuerza y de gran-
deza al delito; ideas de espiritu. y de talento al
Jraude y al artificio. (a)

 Pues

(2) Mr. Gaillard en su Historia de Carlo Magna,
tom. 1. pag.279, - :
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:Pues qué, Mamd , dixo Carolina , hai
personas que hallan la grandeza en el deli-
t0>—Ojald no fuera asi. La historia ‘os hard ver
infinitas pruebas de esta verdad. Casi todos los

historiadores dan el sobrenombre de grande 4
hombres y 4 Soberanos que solo son famqsos
por sus injusticias ¢ ‘insultos. A los conquista-
dores por exemplo ~—:Con que se puede ad-
quirir fama sin ser virtuoso? Seguramente,
pero esto no le librard 4 ninguno de ser des-
graciado 'y aborrecido. Con solo hacer cosas
extraordinarias basta para alcanzar fama ; pe-
10 solo haciendo acciones virtuosas se pue-
de conseguir /una cclebridad digna de nues-
tro anhelo, esto es, gloriosa—Ya lo entien-
do, y comprehendo tambien que por falta de
reflexion’ podemos algunas veces admirar 4 los
conqmstadores , porque su valor nos' hace!di-
simular su ‘injusticia. Pero’, Mami ; ;cémo- es
posible reputar al artificio: como. prueba de ta-
lento>—Solo los necios picnsan de este mo-
do ; pero como' estos componen el mayor ni-
mero , esta es la razon porque hallareis tan-
tas personas que han adoptado. esta opinion,

Escucha otra vez acerca de esto mismo lo que
di-
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dice el autor que he citado poco ha: Zudo hom-
bre de mala fe camina directamente contra lo que
debia para llegar 4 su fin , y serd tarde § tem-
prano . por la naturaleza de las cosas , la victi-
tma, de sus. propios artificios., 4 cansa de qite no
hai ninguno de estos que s pueda esconder en-
teramente 4 la vista., & al menos 4 la sospecha,
Y porque luego que el artificio se conoce irrita y
horroriza d.todos..(a) Con esta cita se concluyd
la quinta velada de Champceri. Madama de
Clemira se levantd, ¥y <ada uno se fue 4 su quar-
to sumamente: gustoso de la historia. de Mada~
ma de Varonne , y. de la virtud :del buen
Ambrosio. 1931 I Sy

- Era por este tiempo el .yeinte .y cinco
de Febrero, y el frio era excesivo ; no’ obs-
tante, la,, Marquesa, habia prometido £ César
dar un paseo con ¢l la mafiana_siguiente : Cé-
sar le habia pedido 4 su Madre le llevase al bos-
que de Faulin, y eclla se lo concedid. Caro-
lind y Pulchéria estaban constipadas , por lo
que o, pudicron ir 4 pasco. A las diez en pun~

‘ta
(a) El mismo, Historia de Carlo Magno, tom.2, p.460,
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to Madama de Clemira y su hijo salieron 4
pie, y un coche los seguia, porque siendo
la distancia de tres quartos de legua , era me-~
nester 4 la vuelta venir en coche para no atra~
sar la ¢omida, que siempre era al medio dia.
En todo el invkerno habia hecho frio tan fuer-
te como aquel dia. César se quexd un poco
al principio ; despues al cabo de un quarto de
hora dixo que era mas soportable ; no obs-
tante (le respondid su Madre ) tan fuerte es
ahora como quando salimos de casa, pero te
has acostumbrado 4 él, y no le sientes tan-
to : lo mismo sucede con todos los males fi-
sicos ; facilmente nos hacemos 4 todos los'que
no son mortales: el habito nos familiariza con
los objetos mas espantosos , formidables v pe-
ligrosos 5 aun hace mas: nos familiariza con
¢l dolor mismo, ¢ por mejor decir embota
y destruye lo mas vivo dé él; ¢s muy pro-
vechoso convencernos de esta verdad , a2 fin
de poder sufric con valor y tranquilidad todas
las penas anexds 4 la humana naturaleza. Pero,
dixo César interrumpiéndola , hai algunas per-
sonas naturalmente tan delicadas que no pue-

den
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den acostumbrarse 4 padecer. Me acuerdo de
haberla 4 Vimd. oido decir que Madama de B.#*
despues de haber perdido sus bienes jamds
pudo acostumbrarse 4 la pobreza 'y 4 vivie
én la aldea.— Es mui cierto , pero esto no es
comun, por tanto se ha de mirar como una
excepcion en la que solo se hallan comprehen-
didas las personas-del todo pusilénimes. Ade-
mds que ‘esta’ cobardia no ‘es natural ; siem-
pre ‘deriva de la corrupcion , y es efecto de
mala educacion.— Segun eso , Mam4 , muchas
personas que nos parecen mui desdichadas , ne
lo son tanto como juzgamos.—Querrds decir
que padecen menos de lo que nosotros ima-
ginamos 5 pero por esto mismo son mas dig-
nas de nuestra compasion y socorros. El infe-
liz que se sujeta con valor & su suerte, y que
sufre sin’ quexarse, es sin duda alguna un ente
tan respetable como interesante. Por lo qual,
- solo un alma vil ¢ insensible podrd no tenér
compasion al hombre desdichado que 4 fuer-
za de sufrir s¢ ha hecho insensible al dolor.
Esta virtuosa resignacion debe excitar nuestra
admiracion , 'y dar 4 nuestra compasion mas

TOM.: I, 3 vi=
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viveza y actividad. En fin es tambien mui na-
tural compadecernos vivamente de los males
que nosotros tolerariamos con facilidad. Este
sentimiento , que tiene algo de sublime , es
comun 4 todos los pechos nobles, y ' vemos
todos los dias mil pruebas convincentes. Yo,
por exemplo, me veo sangrar,y me tengo
yo misma la luz, lo que es mui natural, y
o puedo sin algun sentimiento ver sangrar §
otro. He visto 4 tu Padre romperse un brazo, y
hacérselo curar sin quexarse ; y le he visto ca-
si demayado el dia que le sucedid la misma
desgracia 4 Christdval el ayuda de cfmara de
tu Tio. Bien comprehendo eso., dixo César;
yo caigo, me hiero' y me corto sin afligirme,
y no puedo ver correr la sangre de otro qual-
quiera sin_ sentir un. dolor verdadero.—Bien
ves, pues , que no es. siempre, natural  prefe-
rirnos 4 los demds, y que el hombre constan-
temente personal , esto es, que refiere todo
4.si, y que nada le mueve sino lo que direc-
tamente le toca , solo'puede ser un ente vil y
corrompido..

Con esta conversacion Ilegaron 4 una pra-

~ - de-
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dera cubierfa'de nieve » que atravesaba. un
arroyo helado , sobre el qual César dis - algu-
nas escurridas : ‘despues ‘empezd 4 correr 4cia
un bosquecito que estaba 4 un lado de la pra-
dera , se mete en' él ,.y su Madre le pierde
de vista. Al cabo de un instante vié que sa-
liecndo del bosque gritaba con toda su fuer-
za cotriendo 4cia ella: ah, venga Vmd., ven-
ga Vmd. por Dios apriesa , puede ser que no
estén muertos...—; Qué quicres decir? ¢qué es
lo que has visto?— {Dios mio , qué desgra-
cial Dos pobres muchachos que ¢l frio ha pe-
netrado , y que estén alli sobre la nieve. Oyen-
do esto la Marquesa apresurd el paso. Gésar
penetrado de dolor y de compasion la guid
cerca de unas zarzas, donde vieron los dos
nifios echados de modo que no podian verles
las caras. La Marquesa de Clemira se acerca,
y repara que el mayor de los dos muchachos
estd en camisa, y echado sobre el otro. ;Oh
Cielos! exclamd , sin duda son dos hermanos,
y el mas grandecito ha tenido la generosidad
de despojarse de sus vestidos para abrigar 4 su
hermanito. {Oh gencroso nifio ... si Dios quie-

132 re
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re que no hayamos llegado tardel... Diciendo
esto se adelanta , y manda 4 sus criados que
metan en el coche 4 los dos nifios. Al punto
mismo César se quita su frac, y abriga con él
al que estaba desnudo. Entonces Morel , el
lacayo de César , levanta al primero diciendo:
mui tieso estd, me parece que ya estd MmuertO.
Al hacer este movimiento descubre el rostro
del muchacho. César le mira, y exclama llo-
rando : {Dios mio! Es nuestro Agustinico , y
Nicolasito su hermano. Este incidente acrecen-
to tambien la caridad y ternura de su Madre:
mezcld sus ligrimas con las de César. Su co-
razon se despedazaba al ver la muerte retra~
tada sobre la cara del generoso Agustin, y so-
bre tedo representindose la desesperacion que
con su pérdida sentiria la desgraciada Madre
de este precioso nifie. Entretanto Morel y otro
lacayo tenia cada uno el suyo en los brazos,
asegurando que estaban muertos. No importa,
les dixo su ama, ponedlos en mi coche ; sube
con ellos , Morel , procura calentarlos poco 4
poco , 'y lévalos 4 casa lo mas presto que
puedas. Tu compaiiero se quedard con noso-

tros,
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€108, y n0s volveremos 4 pie. En efecto » obe-
deciendo Morel: prontamente 4 su ama , se
metic en el coche con los dos muchachos y Y
al punto marchd. Al cabo de algunos minu-
tos Madama de Clemira y César perdieron al
coche de vista.  Apresuraron el paso todo Io
posible , y entraron en la alameda de la Quin-
ta sumamente cansados, y sobre todo impa-
cientes” por saber de A gustin y de su hermani-
to. En fin 4 lamitad de la alameda vid la Mar-
quesa venir 4 Mr. Fremont y 4 sus dos hijas,
las que luego que pudo oirlas gritaron ' que
Agustin 'y Colds vivian... Al oir esta’ noticia
lloré César de alegtia , y corrid 4 abrazar 4 sus
hermanitas. Entran todos con priesa en la ca-
2, y la Marquesa acompaiiada de sus hijos
s¢ encaming al quarto en donde estaban Agus-
tin'y Colds. Los encontrd algo animados , pe-
f0 aun no habfan recobrado el habla. Hizo
que fuesen 4 llamar 4 su Madre , Ia que lle-
g6 4 tiempo que Nicolasito empezaba 4 abrir
los ojos y 4 pronunciar algunas  palabras. Al
cabo de una hora empezd Agustin 4 querer
hablar , conocié 4 su Madre » ¥ balbuciendo

TOM. I 13 _ la-
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llamé 4 su hermanito. En fin aquella noche
llegé un Médico que se habia enviado 4 lla-
mar , el que dixo que aunque los ninos es=-
taban de bastante cuidado , los creia no obs-
tante fuera de peligro. Magdalena se conso-
16 algun tanto con esto , y preguntindola la
Marquesa la causa de aquel triste suceso , la
refiric que sus dos hijos habian salido 4 las
ocho de la mafana de su casa para recoger
ramas en el monte , pero que se habian ale-
xado algo mas de lo que acostumbraban ; que
4 las nueve y media , viendo que no volvian,
habia enviado 4 buscarlos 4 su Marido , y que
este , equivocado por las pisadas de otros mu-
chachos , habia ido por otro sendero distinto
del que iba al sitio donde habxan encontrado
4 sus dos hijos.

- César y sus dos hermanas no se ‘apartaron
en toda la noche de Agustin ; toda la familia
habia cobrado igualmente mucho afecto 4 esta
amable criatura , y nadie de la casa se acostd
hasta las doce para ver el efecto de los reme-
dios que le hacian 5 algunos criados pasaron
la noche entera en el quarto de Agustin. Al

ama-
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amdnecer ya estiba César  la puerta del quar-
to, y supo con mucha alegria que los dos her-
manitos estaban casi enteramente restablecidos,
que hablaban , y estaban del todo despejados.
Despues de comer se levantd Agustin , César
obtuvo permiso de entrar en su quarto, le vig,
y le abrazd con indecible alegria ; en fin al
dia siguiente pudo Agustin contar él mismo las
circunstancias de su aventura.

Toda la familia hizo rueda al rededor de
Agustin , en que sentado entre su Madre -y
hermanito fue todo el asunto de la velada.
Refirid del modo mas ingenuo ¢é interesante:
“Que Colds en vez de recoger ramas se habid
»querido sentar , y que de alli 4 poco le pe-
»netrd el frio tanto que le privd el sentido;
»dixo que entonces habid procurado , pero en
»vano , volvetlo 4 calentar con el aliento, y
»frotandole con las manos ; en fin viéndole
»amoratado y sin movimiento empezd 4 dar
» gritos , llamando repetidas veces 4 sus Padres,
»y que no respondiéndole nidie echd 4 llo-
»rar : que sus ldgrimas cafan sobre el rostro

»de Colds , y se helaban al instante , lo que le
I 4 2 hi—
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»hizo llorar mucho mas; que sin embargo,
»no desanimdndose , procurd levantar 4 Colds
»y llevirselo acuestas , pero que ya entume-
»cido con el frio no pudo, y se cayd 4 su
»lado : que en este apuro , por ultimo recur-
»$0 5 s quitd el vestido , despues la chupa,
»y despues todo lo demds para tapar 4 Co-
»14s. Que abriendo en este instante Colds los
»0jos fixd la vista en Agustin , y aparté de
»si el vestido como si se lo hubiera querido
»volver... luego , prosiguié Agustin, me sents
wtodo como que tenia una especie de suefio , ya
»casi no sentia nada , y me cai sobre Colds ; es-
»to es lo que ha pasado , Seiiora , Y no me pie-

»do acordar de otra cosa.”’
No bien habia acabado su relacion Agus-
tin , quando César levantindose se arrojs 4
él y le abrazd. Mucho estraiié Agustin esta
demostracion , porque creyendo que lo que
_habfa hecho era mui natural y regular , no
comprehendia de qué se admiraban. De allj
4 poco su Madre le llevg 4 acostarse , y luego
que s¢ fue dixo la Marquesa de Clemira : este
suceso , hijo mio , esta accion heroica de una

Cria-
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criatura es la mayor prueba de lo que te de-
cfa ayer , que no es tan natural como se pien-
sa comunmente el preferirnos 4 los demds.
Agustin se despoja de toda su ropa , porque
siente menos el frio que padece que el que
vé padecer 4 su hermano... {Oh qué admira-
ble sentimiento es el de la compasion , pues-
to que es origen de semejantes virtudes ; le-
xos de apocar el 4nimo le eleva , hace olvyi-
dar los peligros , despreciar la muertey el do-
lor!... Nunca , pues, te resistas § tan dulce sen-
timiento: Conserva cuidadosamente esta com-
pasion activa y tierna , propria del corazon hu-
mano , y que solo corrompiéndose la pierde.
Al acabar estas palabras se levantd para irse
d recoger , pero César la detuvo *para decir-
la que sentia mucho el pensar que dentro de
dos dias Agustin se volveria 4 su casa.—Pues
bien , por darte gusto diré 4 sus Padres que
me le dexen, me encargaré para siempre de
€l,y se criard contigo. Al oir esta prome-
sa empezd 4 saltar de alegria César , dicien-
do : yo le ensenaré todo lo que sé. Pero, di-
x0 Pulchéria , ;como es posible que sus Pa-
dres
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dres consientan en separarse de un hijo tin
querido? No dudo que lo hagan, respondid
la Marquesa , y que prefieran 4 su propia sa-
tisfaccion el bien estar de su hijo ; este es
el modo de querer , ¢ por mejor decir , los
Padres que no piensan asi, no quieren 4 sus
hijos. En efecto al dia siguiente hablé la Mar- .
quesa 4 los Padres de Agustin ', los que con-
vinieron en ello gustosos y agradecidos. Agus-
tin lloré mucho quando supo que iba 4 dexar
asus Padresy 4 Colasito ; no obstante agra-
decic mucho el carifio que le manifestaba Cé-
sar , y tenia muchos descos de instruirse. y
de saber (como él decia) tantas cosas buenas
que sabia el Senorito César.

De tal’forma ocupd el suceso de Agus-
tin 4 los nifos tres ¢ quatro dias, que habian
olvidado en ellos las veladas ; pero al fin re-
cordaron 4 su Madre que les habia prometido
una historia. Habeis , les dixo, admirado jus=
tamente la nobleza y virtud de Ambrosio ; os
imaginais sin duda alguna que no es posible
encontrar mas generosa lealtad y elevacion de
_-4nimo ; para desenganaros os contaré una his=
to-
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toria , en la que hallareis el exemplo de una
conducta mucho mas sublime. Os he dicho
mucho mal de las ctiadas en general , por-
que en efecto talés son por lo comun. No
obstante os aseguro que hai algunas de mu-
cho juicio y virtud , y para convenceros os
contaré la siguiente historia , que pudiera in-
titularse el Heroismo de la lealtad , y que ca-
si_he presenciado.

EL HEROISMO DE LA LEALTAD.

HISTORIA VERDADERA.

En una de las Provincias Septentrionales de
la Francia hai un rincon de tierra , en el qual
el honor y la virtud sirven de leyes, y son
causa de que los dichosos moradores de “es-
ta pacifica region gocen de una felicidad tan
pura como inalterable..—;Oh Mami , qué
pais tan hermosol... ;Cémo se llama?..—Se 1la-
ma S*¥*—;Y ha estado Vmd. alguna vez en
é>—Estuve siendo nifia, y tuve el gusto de
contemplar tan dulce especticulo. Alli vi 4
los cultivadores sencillos y laboriosos , en cu-

— yos
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yos modales y lenguage no se nota lo tosco
y grosero de los aldeanos de otras partes. Allf
vi todas las Madres tiernas y cuidadosas , to-
dos los hijos agradecidos y obedientes , todas
las jovenes modestas ; alli en fin la ambicion
y la envidia son vicios né comocidos y Y so-
lo se encuentran la concordia , la union , la
pureza de costumbres , y las virtudes, que ha-
cian la felicidad de los hombres en los pri=
meros siglos del mundo. El Sefior de esta tier-
Ia tenia un esposa digna 4 todas luces de ha-
bitarla. Madama. de 8.%* tenfa mucho juicio,
una alma benéfica y un talento superior. Ama-
ba el ‘estudio, la lectura y el trabajo ; bordaba,
texia-, y cultivaba flores. Tenia en su jardin
varias colmenas , (8) las que cuidaba , criando
tambien gusanos de seda. Encargada  ademds
del gobierno de su ‘casa’; se empleaba en él
con mucho esméro , no' omitiendo ninguna
atencion por pequefia que fuese , por ser par-
te de las obligaciones de una muger, y que
por si mismas son de bastante interes , sobre
todo viviendo en un lugar. Visitaba con

gusto su corral, su palomar y la lecherfa , y
: ha-
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hallaba en estos por menores econdmicos di-
version , instruccion , y medios para tener con-
veniencias, 4 pesar de una renta mui corta,.—
Instruccion, Mamd, interrumpid Carolina, ¢qué
instruccion podia/; ser?<— Una mui sdlida. Ya
sabes que la. historia natural es una - ciencia
mui dilatada ; tiene , pues , esta ciencia gran
nimero de cosas (y no son las menos dtiles y
curiosas) cuya inteligencia naturalmente . y sin
estudio se‘adquiere ;. con solo vivir en el cam-
PO, ¥ ocuparse en el cuidado del menage se
puede conseguir. La experiencia y los objetos
nos instruyen mucho mejor que los libros.
Muchas . veces: los libros 'solo nos dexan los
nombres impresos ; los hechos' por el contra-
tio, nos presentan ideas , y las estampan pa-
ra siempre en la memeoria. He conocido una
Seiiora en Paris que despues de haber estudia-
do un afio la Historia natural no hubiera po-
dido distinguir las flores de un manzane de
las de. un guindo. Qualquiera que no haya
vivido en el campo es por lo regular suma-
mente ignorante en muchos asuntos. En efoc
0, ;como es posible estudiar las maravillas

de
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de la’ naturaleza: en Paris, en donde solo se
ven las frutas y legumbres en laiPlaza & en
nuestras mesas , y tal qual flor en tiestos > No
es posible formar en las Ciudades una idea ca-
bal de'la labranza ytrabajo del campo,, de sus
diversiones pacificas ' é inocentes s despreciadas
solamente de aquellos que no las han disfru=
tado. Por esto ha dicho uno de los mejores
escritores de estos tiempos : “ Todo lo que ape-
»tecemos fuera’ de aquello que la Naturaleza
»nos puede dar, es trabajo, y no hay cosa gus-
»tosa fuera de aquello que ella misma nos ofre=
»ce (a).” Pero Mamd , dixo Pulchéria, hai no
obstante muchas personas que aman' con pa=
sion 4 Paris y el gran mundo, es regular, pues,
que hallen gusto en esto.— Esas personas. es-
tin en continua agitacion , y en una especie
de delirio que las priva nosolo de la facultad
de pensar, sino tambien de la de sentir: no es
posible en semejante estado lograr felicidad al-
guna , porque esa situacion es efecto de una
imaginacion desarreglada , que entrega nues-

' : tro

(a) EIConde de Buffon,
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tro corazon 4 las pasiones mas violentas & jm-
petaosa.—; Qué es pasion, Mam4’— Es mirar
alguna cosa 1 objeto con una preferencia ab-
solutamente exclusiva , que €s como entregarse
4 un deseo desordenado,— Pero, Mamd, algu-
nas pasiones hai razonables y legitimas.— A]-
gunas veces podrd no ser este exceso criminal,
pero siempre serd imprudente. Una muger, por
exemplo ; que quiere 4 su Marido con pasion se
halla en este caso~—Pues qué ¢esta muger obra=
td sin juicio >~Seguramente , y serd mui infe-
liz, porque no hai felicidad donde falta Ia ra-
zon.—No obstante; Mamd4, se ha de amar 4 sy
Marido - de todo. corazom—: Es muj Cierto—
{Gomo Vmd. quicre £ Papd *—Sin duda algu-
na.—Pues bien; Vmd, le prefiere & todo.——
{Qué llamas preferitle 4 todo? ¢preferencia’ ex<
clusiva como he dicho poco- hace’—Pero mas
quiere Vmmd. un quarto de hora de conversa-
cion con Papd.; que no tocar el claye s leer,
pasearse...—~No lo niego , prefiero su conver-
saciont 6 el solo 'gusto de verle' £ todas Jas di=
versiones del mundo; y aun digo mas : apre-
cio mas su felicidad que Ia- mia.—Pues qué

i <€s0
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;€50 no es pasion>— No por cierto.~ ¢ Pues
qué mas haria una pasion?—Haria hacer extra-
vagancias. Para daros una idéa de esto : ¢mo
e‘onoceis 4 Madama de Orgimon?— Si Sefiora,
zno csaquella Sefiora ‘cuyo Marido hizo ‘un
v1age d Rusia el afio pasado, y que Vmd. fue
4 consolar porque estaba mala en la cama
de pesadumbre! > Esa misma; y eso es lo que
Hamo ‘pasion. Esta pasion quita el valor:y la
fuerza', y es causa de que no se puedan to-
lerar los trabajos—No obstante , no podemos
impedir tener calentura.— No , ‘pero guando
no nos dexamos dominar de una’ pasion;-una
ausencia no dd calencura , porque nos ‘vale-
mos de la razon ; y nos resignamos con nues-
tro estado. Madama de Orgimon quiere 4 su
Marido con preferencia verdaderamente ex-
clusiva 5 no solo' prefiere su trato al de eotro
qualquiera ; 'sino que no hai sociedad ni tra-
to que pueda gustarla sin su Marido.” No aban-
donar§ el gusto de wverle por emplearse en la
erianza de sus hijos—No es"Vmd. asi , Mamad
mia ; no obstante tiene Vmd. fanto amor a
Papi como Madama de Orgimon puede te-

ner
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ner 4 su marido , puesto que prefiere. Vmd.. el
bien de Papi al suyo proprio. Madama de Or-
gimon quiere mas , pero Vmd. quiere mejor.
Veo tambien por este exemplo que una pa-
sion , aun siendo legitima ; -nos puede. hacer
incurrir en bastantes faltas, sin contar que nos
puede  hacer estar enfermos... no cuidar de
los hijos, y despues tener calentura ; todo eso
no-vale nada—Toda pasion, sea la que fye-
se, nos priva de la razon, y por consiguiente
nos extravia mas ¢ menos segun las circuns-
tancias—Mamd , ; podemos estorvar el tener
pasiones ?...—Scguramente , y aun todas ellas
son obra nuestra: como solo s fortifican poco
4 poco, facil nos seria destruirlas en sus prin-
«cipios. Quando  conocemos que una inclina-
cion nos domina demasiado , es menester al
punto vencerla , y..——Pero ; en qué se conoce
una pasion en sus principios’—Se conoce, quan-
do nos sentimos inclinados 4 preferir un objeto,
una diversion 6 un gusto 4 alguna de nuestras
obligaciones.—Con que segun eso, dixo Pulché-
ria, estoi llena de pasiones porque si pudie-
ra. muchas veces dexaria mis lecciones por ir-

“TOM. I, X . me
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me 4 pasear, 4 jugar con la thufieca y:con mi
canafio , con mi perrita, con..~—Eso solamen-
te prucba que algunas veces: te fastidia el es-
tudio , lo que 4 tu edad no es estrafio pero
si en vez de tucanatio; tu perra:&c: te die=
tan otras diversiones , 'noclos echarias nvenos;
no tienes aun para estas cosas verdadera pre-
ferencia, y por tanto ni tampoco pasion; eres
inconstante , alborotada 'y perezosa , 'y ‘nada
mas—Ah! ya lo ‘entiendo ; es preciso un prin-
cipio de preferencia , y ademds un deseo de-
terminado de faltar 4 nuestras obligaciones.—
Ast es.—; Si por casualidad siendo ya grande
prefiriese el estudio 4 toda otra diversion , ten-
dria que ‘vencer esta preferencia >—No por
cierto , porque esa preferencia serfa muy fun-
dada.—Pues bien, Mamd, vea Vmd. ya una
pasion licita.=—No ‘por cierto : no es lo mismo
una mera preferencia que una pasion—Es
verdad ; se me habia olvidado que la pasion
es ‘causa “de olvidarse de'las obligaciones pre-
cisas.—Si el deseo de aprender y-'dé instruir-
nos fuese causa -del descuido en las obliga-
ciones, y -deberes de la sociedad, entonces se=

ria
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ria; vituperable... la inclinacion - mas legitima,
mas, util y pura en llegando 4 ser pasion de-
xa de ser virtuosa. Las pasiones nos. ciegan,
nos hacen débiles, injustos y extravagantes.—
i Eso es malo! Con que asi, ¢gquando. Vimd. di-
ce: quiero 4 mi Pulchéria con pasion es un
modo: de hablar>—Y . quando digo la quiero
como una loca, ; desearias que fuese asi>—
No por cierto, Mam4 , Yo no quisiera que se
volviese ) Vmd. loca.—Por consigixie_me facil-
mente: comprehendeis por todo lo dicho que
es incompatible tenet una pasion y. tener jui-
€0 , y'que no hai pasion que no sea una es-
pecie de: locura... Por- tanto, decir: amo como
una loca, amo con pasion, son frases del to-
do sindnimas; por consiguiente: ¢ no serias cruel
si ‘deseases que te quisiera: con pasion? Perde-
ria yo en esto el juicio y la virtud, y i no
lograrias - ningun. aumento en mi ternura. Si
me pidiesen mi vida para salvar la de qual-
quiera de vosotros tres, sacrificaria sin dudar
esta vida que vosotros haceis tan' feliz. Exe-
cutaria - por. vosotros todo lo que la pasion
pueda inspirar de mas heroico ; pero .no fal-

: K2 ta-
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taré’ por ‘vilestro respeto 4 ninguna de mis
obligaciones , esto es, que mi afecto solo pue-
de elevarme , pero nunca podrd - extraviarme
6 envilecerme... ;podriais acaso , hijos mios,
exigir de mi otros sentimientos >—~Ah! no por
cierto, Mamd ‘mia , exclamaron 4 un tiempo
todos los nifos arrojéndose en los brazos de
su Madre , la que apretindolos tiernamente
contra su pecho no pudo contener sus li-
grimas al sentir correr por sus manos las de
Pulchéria. Despues de un poco de silencio
causado por el enternecimiento se volvid 4 la
conversacion. Mamd , dixo César , aun tengo
una pregunta que ‘hacer d Vmd. acerca de las
pasiones. Quando por desgracia nos abando-
namos 4 wuna pasion , y esta es mui violen-
ta, ; se puede destruir? No hai duda, porque
no hai victoria que no podamos alcanzar de
nosotros ‘mismos quando la deseamos de. co-
- razon. Pero en el caso de que hablas el es-
fuerzo es muy penoso. Es mui facil preser-
varnos de las pasiones; pero una vez ! arraiga-
das cuesta ‘mucho el vencerlas.—; Quiles son

los medios para preservarnos de ellas?—Se lo-
gra-
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gra esto acostumbrdndonos desde luego 4 con-

sultar la razon, y venciéndonos en todas las
cosas leves que la son contrarias , pensando
4 menudo que estamos continuamente ala
vista de huestro Criador , de ese’ Criador so-
beranamente Sabio , 4 quien todo exceso des-
agrada; y pensando en fin que con los auxt-
lios de la Religion , el dominio sobre noso-
tros mismos, y la aficion al trabajo y al estu-
dio', ‘estamos para siempre libres de pasiones
violentas.—Mam4, puesto que todo exceso, sea
el que fuere, es vituperable ; Jes de admirar
la conducta de Mr. de Lagaraye, aquel hom-
bre extraordinario , de quien rios dixo Mr, Fre-
wont que se retird ‘del mundo, ¢ hizo de su
Quinta un Hospital para los pobres enfermos,
y los asistid toda su vida’—Se debe admirar
sin duda alguna esa conducta , y reputarla
como el dechado de la perfeccion.—Pues no
obstante Mr. de' Lagaraye llevaba la caridad
hasta la pasion.—Comunmente solo se llaman
pasion aquellos sentimientos interesados que
tienen por principio nuestra propia ' satisfac-
cion ; tales son la inclinacion que. nos arras-

TOM.I, X3 - tra
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tra dcia ciertos: objetos', &' ‘el atractivo: que
hallamos en la posesion de otros; (a) & el pla-
cer que disfrutamos en ciertas' diversiones , (b) ¢
en fin varios vicios 4 los quales con bastan=
te. impropiedad se¢ dd ‘el nombre /de: pasion,
como por exemplo la célera. Peroiel amor 4
la- humanidad  es el ‘mas desinteresado” de« to-
dos los  sentimientos ; tantores mas sublime
quanto es mas- general é indeterminado. Ena-
genarse de todos' sus bienes 4 favor de una
persona que se ama, es hacer'una accion 'no-
ble y laudable, porque este sacrificio siempre
es meritorio , pero dar todo lo que se posee
4 unos desdichados por los quales ningun sen-
timiento particular nos interesa ,- excepto el
de la compasion; dedicar 4 su servicio la vi
da; privarse por ellos de toda conveniencia y
comodidad ; tratarlos como hijos queridos tini-
camente porqué padecen y son infelices, este
es el objeto de una virtud verdaderamente
heroica y divina. Llevada la beneficencia 4 es-
g

(a) Como la avaricia, que se deleita en amontona
riquezas.

" (b) Tal es la pasion del j;ue'go.



DE LA QUINTA. 51
te extremo:, puede mui bien- llamarse pasion;
pero es una: pasion mui distinta de todas las
demds , porque ‘es. absolutamente desinteresa~
da , puesto que solo’ producé acciones subli-
mes , y que en fin solo. Dios puede inspirarla;
porque sin la Religion es imposible alcanzar
este grado admirable de perfeccion...— Mamy4,
¢st Mr. de Lagaraye hubiese tenido hijos ha-
bria podido dar toda su hacienda 4 los po-
bres>—No por cierto , porque antes de todo se
ha de cumplir con las obligaciones que nos im-
pone la naturaleza; solo hubiera podido dar 4 los
desdichados su sobrante; ademds de que obligado
4 educar sus hijos se hubiera visto en la imposi-
bilidad de dedicarse al servicio de los pobres.

Mamd, dixo Carolina, ya que ha tenido
Vmd. la complacencia de responder 4 todas
‘nuestras preguntas espero que proseguird la
historia de Madama de S.**—Con mucho gus-
to, pero no me acuerdo en qué estibamos.—
Nos habia Vmd. dicho que Madama de S. %%
era feliz porque era benéficas nos dixo Vmd.
‘tambien que vivia gustosa en el ‘campo; que
cultivaba flores, lefa, trabajaba, y tenfa col-

K 4 me-
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menas , gusanos de ‘seda.. en esto estaba
Vmd...—Pues esta Sefora, contenta con su
suerte , pasaba una vida tan inocente como
tranquila. Siendo su Marido poco acomoda-
do de bienes de fortuna no la podia dar mu-
cho para socorrer 4 los desdichados, no obs-
tante nunca se pasaba dia sin que hiciese al-
guna buena obra. No habia en el Lugar ni
Médico ni Cirujano ; sabia algo de Botdnica;
habia leido con atencion la historia de las plan-
tas usuales de Mr. Chomel, (a) y sabia de me-
moria el Aviso al Puchlo. (b) No por estos
. <conocimientos exercia Madama de S.#* la Me-
dicina , porque siendo’ una ciencia- que exi-
ge los mayores conocimientos pricticos y ted-
ricos , exercitarla sin ellos hubiera sido impru-~
dencia y locura; pero 4 lo menos visitaba los
' : en-
(a) En la que se explica el uso de estas plantas, sus
‘dosis, sus propiedades, y las principales composiciones
de Pharmacia-en que se emplean, obra excelente, en tres
tomos, y que todos los que viven en Lugares que ca-
recen de Médicos deberian tener. /! L 819
(b) - Por Mr. Tisot, obra igualmente Gtil y aprecia~

ble por su utilidad, como por los principios de huma-
nidad que la ban dictado. : L PORYTINTS
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enfermos , les estorvaba que hiciesen reme-
dios peligrosos, y solia indicarles otros que no
podian ser nocivos: les llevaba caldos, buen
vino, ropa limpia , y los consolaba con su pre-
sencia , sus razones y humanidad : veia vor
experiencia que aunque con cortos medios se
puede hacer mucho bien; y que quando se
ha hecho todo el que se puede, se goza de
toda la felicidad que la bencficencia puede
dar de sl

Tenia Madama de S.** una criada lla-
mada Mariana, que la servia hacia ya do-
- e afios: esta muger era apreciable por su
mucha honradez , su' desinterds, y mucho
afecto 4 su ama, cuyas virtudes y vida exem-
plar imitaba. Bien es verdad que nunca ha-
‘bia estado en Paris, y que nada habia podido
‘cotromper ni alterar su buen fondo y natu-
ral bondad : Madama de 8.%* la amaba ticr-
namente, y el deseo de hacerla feliz era uno
de. sus mayores cuidados. Mariana , de algu-
na mas edad que su ama, se lisonjeaba de
‘acabar sus dias sirviéndola 3 pero la Divina Pro-
videncia lo- dispuso de otro modo. Cayd en-~

: - fer=
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ferma Madama de S** de una dolencia que
era leve en sus principios , pero que mal cy-
rada se hizo mortal. Considerd la muerte no
solo sin horror , sino tambien con la sereni-
dad propia de un alma virtuosa y penetrada
de las verdades de la Religion ; y al mismo
tiempe que todos los que la conocian se en-
tregaban al justo dolor que les inspiraba la
certeza en que estaban de perderla, ella ma-
nifestaba una tranquilidad inalcerable, El ré-
gimen provechoso que seguia exictamente la
alargd la vida algunos meses ; el valor la pres-
taba fuerzas ; no hizo cama, al contrario , se
Paseaba ; Ieia , hacfa venir como siempre. va=
rias nifas del Lugar, 4 las que gustaba de ins-
truir y hacerlas trabajar, y conversaba con
su_querida Mariana. Recibia 4 menudo visi
tas de su Pirroco 3 'su dulzura & igualdad de
-genie no la abandonaron jamids, © - et

Una mafana de los hermosos dias del
mes de Mayo s levantd al amanecer sily
acompanada de Mariana fue 4 pasearse al cam-
Po. Luego que. llegaron 4 un cerro desde el
qual se descubria wna' llanura deliciosa , se

L re=
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recosto: sobre la yerva, 'y Mariana se sentd 4
su' lado.. A’ poco rato, levantindose- y apo-
yandose sobre ‘el braze de Mariana , la dixo:
i Quinto me gusta este sitid! ; Qué hermosa
campifia I Mird , Mariana , mira aquel hermo-
s0 prado que, tantas veces hemos paseado; en
¢l fue quando un dia encontramos 4 la po-
bre Abucla Verdnica agoviada con el peso de
un haz, 'y trayendo ‘en la mano una pesa-
da cesta llena de manzanas : ti la quitaste
el haz, y yo, 4. pesar de su resistencia, la
tomé la cesta, y de este modo la acompa-
hamos 4 su choza. ; Te acuerdas de lo alegres
que ibamos hasta llegar 4 ella; del agrade-
cimiento de la buena vieja , y del almuer-
z0 que nos dié 2.... Vuelve la vista 4 la de-
recha : mira alli la arboleda del estanque 4
donde en nuestra; juventud ibamos tantas ve-
ces 4 pescar con la cafia. Alli mismo hemos
ido tambien muchas veces con Marta y la Isa-
belita, y hemos hecho tantas cestas de mim-
bres , que despues  llendbamos de violetas,
alhelies y avellanas.... ;no reparas alli abaxo
una cabafa; Es la' de Francisca. ; Te acuerdas

que
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que hiciste en dos dias ‘el vestido de novig
que la regalé?.. Un poco mas alld, 4 la iz«
quierda , descubro la entrada del bosque que
en los dias de fiesta , y por las hermosas no-
ches del verano era el sitio .de mi escuela.
i Oh qué ratos tan deliciosos he pasado alli ro-
deada de las nifias del Lugar! Bien te acor-
dards de los cuentos tan largos que con tanta
gracia nos referia. Margarita, y de los romances
que Honorina cantaba con tanta dulzural.....
aqui cada objeto me representa aquellos ven~
turosos dias... | Y qué gratos me son en la si-
tuacion en que me hallg! -

Al decir Madama de S.** estas dltimas
palabras volvic Mariana la cabeza para ocul-
tarla el llanto que no podia reprimir.... Des-
pues de un instante de silencio Madama de
S.¥* juntando las manos y levantindolas al Cie-
lo: jOh Dios mio! exclamd, tii 4 quien creo ver
por entre esas nubes brillantes que adornan los
Cielos: ti1 que me oyes, y que lees en mi cora-
zon, yo te doi gracias como 4 mi Criador, mi
Padre y mi Bienhechor ; te doi gracias de que
me has pucsto en un estado libre de las perse=.

cu-

ant”
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‘cuciones del oido , de los horrores de la en—
vidia , del contagio de los malos exerr plos,
y de la seduccion de consejos peligrosos. Na-
da ha podido alterar mi razon , ni corromper
mi alma. No he conocido ni la Corte, ni la
Ciudad ;5 he ‘sabido que existian aduladores
ambiciosos , filosofos falsos , y hombres en=
vilecidos por la ambicion, ¢ pervertidos por
el orgullo ;" he llorado' sus' errores 5 este ser
timiento ha alterado algunas veces el ‘gusto
de mis reflexiones, he: tenido ldstima de los
perversos, y- he vivido siempre lexos de ellos.
Exénta: de 'pasiones violentas ', de - diversiones
falsas ' y*‘tumultuosas ; he pasado mi vida.enla
feliz ‘obscuridad : ‘mi fclicidad ‘ha sido : fanto
mas pura quanto nadie fa ha -envidiado ; Ia
inocencia , la paz, la amistad ficl , los tier~
nos sentimientos de la humanidad han lle-
nado todas las horas' de 'mi vida; he poscido
los verdaderos bienes... y en este tremendo ins-
tante en que la memoria: de lo pasado es el
mayor tormento del perverso , los mas dul-
ces recuerdos se presentan de golpe 4 mi ima-
ginacion... considero con sumo gozo que solo

2



158 LAS VELADAS

4 la virtud he debido la felicidad tan pura que
he gozado. { Oh buen Dios, qué grande es tu
bondad inmensa! Mand4ndonos que aborrez-
camos y huyamos del vicio. nos ensefas el
tinico medio de ser felices en la tierra , pro-
metiéndonos ademds despues de. esta fragil
vida una inmortal recompensa.

Al acabar estas razones Madama de Sj*
se dexd caer en los brazos de Mariana ; el
ardor con que habia hablado extenud sus fuer-
zas. Mariana la miré, y al verla pdliday im-
mdvil y con los ojos cerrados , prorrumpic
en dolorosos gritos. Su ama volyic 4 abrir los
ojos, y apretindola tiernamente la mano, la
dixo: ;4 qué viene ese temor 2 ; pues qué,
Mariaria mia: ti, cuya piedad es tan since-
ra, acaso no estas resignada .. Ya nos jun-
taremos, hija mia, para nunca. mas separar-
nos... Sirvate de consuelo el ver mi tranquili-
dad... Espero que sithpre tendrds un asilo en
casa de mi Marido. jInfeliz! Ojald yo hubiera
podido dexarte otra cosa. Ademds de este,
muero tambien con: otro sentimiento; es me-
nester que te le diga.. Aqui Mariana miré

_aten-
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atentamente 4 su ama, y la atencion con que
s¢ preparaba 4 escucharla detuvo y suspen<
di6 sus ldgrimas. '

‘Bien sabes , continud, que hai en el Ly-
gar una Maestra'de nifias para ensefiarlas 4 leer,
La mayor parte de los vecinos pueden pagar-
la; pero hai bastantes pobres que no estin en
estado de dar. el corto estipendio ' que: exige
por. su''trabajo. i hubiese vivido algunos aiios
mashubiéra juntado >el dinero necesdrio (es-
to es , cien escudos) para sefialar wna corta
renta 4 esta Maestra , 4 fin de que ensenase de
valde 4 las nifias mas pobres del Lugar. Pero
pues qiie Dios no ha querido que yo tenga esta
satisfaccion, debo someterme sin réplica 4 su vo-
luntad. Al oir esto Mariana, como enagenada,
cogid la mano de su ama, y exclams diciendo:
iOhSefioramial... y no pudo proseguir atrayesin-
dosele el llanto; y levanténdose Madamade S.*x
apoyada en su brazo did la vuelta al Lugar.

Pocos dias sobrevivid 4 esta conversacion.
Llegando su abatimiento y debilidad al wl¢i-
MO extremo tuvo que hacer cama. Matiana
entregada al mayor dolor no s apartd un ins
tante de su cabecera ; todos los criados de la
ca-
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casa se deshacian en ldigrimas. El patio esta-
ba siempre lleno de la gente del Lugar, qus
venia 4 saber como estaba su Senora y su bien-
hechora , y no se apartaba de la casa sino
para ir 4 la Iglesia & pedir 4 Dios con ansia la
conservacion de uma vida tan pura y precio-
sa. Finalmente siempre tranquila y resigna-
da vié Madama de S.¥* acercarse su ultima
hora con aquella entereza ‘que solo la Religion
puede dar, y Mariana recibid su tltimo suspiro.

{Ai Dios mio, exclamé Pulchéria lloran-
do , qué seré de la pobre Mariana...—Las vi-
gilias , el cansancio y la . pesadumbre causar
ron una funesta revolucion en su salud , ca-
y6 ‘gravemente enferma ; pero apenas estuvo
convaleciente - quando resolvid marcharse de
S.x* Dispuesto ya su viage fue 4 la Iglesia
en donde estaba enterrada su ama , regé con
ligrimas su sepulcro, y despues s fue 4 Char-
leville su patria, (a) con mucho sentimiento
SO0 % del
-{(a) Charleville es una Ciudad hermosa, & cinqtienta y
dos leguas de Paris en la Champaia, en el partido de
Rete. Esta exénta de toda clase de imposiciones. Esta

Ciudad esta sobre el rio Mosa, y solo la separa un puen
te y una calzada de la Ciudad de Mezieres,
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del Cuara'y vecinos de S.#* No se 0y3 por es~
pacio de dos afios hablar ‘de ells 5 pero pa=
sado este tiempo recibid el Cura de su parte
una caxita con cien escudos » Y una carta en
est0s términos. * Charleville 24 de Setiembre
»de 1975. =Sefior Cura: Remito § Vmd. por
»fin los cien escudos que mi querida y digna
»Sefiora deseaba, como Vmd. sabe , ‘en sus (-
»timos - instantes. ‘Gracias 4 Dios » SU postrera
»voluntad y la buena obra que habia pro-
»yectado tendrén efecto. Si me hubjese que-
»dado algun dinero de mas » hubiera yo mis-
»ma ido 4 Hevar los cien escudos de mi ama,
»Ppero no me ha quedado ni con qué pagar la
»mitad del viage. Y con todo estoj tan con-
»tenta quanto puedo estarlo despues de ha-
»betla perdido, y me siento aliviada de un-pe-
»$0 terrible que me oprimia dia ¥ noche. Sy-
»plico 4 Vmd., Sefior Cura > que forme lo mas
"Presto que pueda la pequefia renta 4 esy
»Maestra. Me servird de mucho consuelo que
nesté en estado de ensefiar 4 leer gratis { las
»nifias pobres , y que todas las Madres del
»Lugar , y aun del contorno » qU€ no pue-

TOM. I, ; L »den
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sden pagarla la- envien sus hijas. Espero que
stodas esas inocentes y sus familias rogardn
»4 Dios por miamay su bienhechora , y que
»Vmd., Sedor Cura', les dird quanto la de-
sben. AHora ya solo pido & Dios me conce-
sda medios para volver 4 S.%* Luego  que
»hiya visto por mis 0jos la. escuela de cari-
»dad fundada por mi querida Seiora no me
»quedard nada- que desear en. este; mundo.—
»Quedo de Vmd. con el mayor respeto.== Se-
»for Cura.=—>Su mas humilde criada.—Maria-
»na Rambour.”" _

Quedd el Cura penetrado de’ admiracion
leyendo esta carta 3 su alma era deaquellas-
que saben: apreciar la grandeza de unma accion
semejante. Al dia siguiente ', despues de- la
Misa mayor leyé en publico la. carta de: Ma-
riana. Su contenido hizo verter ligrimas 4 to-
dos los vecinos,y ¢l mismo Cura, no pudicn-
do detener las suyas , tuvo que' interrumpir
varias veces la lectura...—Bien lo creo, dixo
entonces: César : joh cémo' hubiera yo- llorado
si me hubiese' hallado' allil... pero, Mamd, ;se
ha verificado la fundacion ?>—Seguramente. El
: : Cu-
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Cura ha puesto 4 ganancias los cien escudos;
esta cantidad , fruto de las vigilias y trabajos
de Mariana durante dos afios , ha producido
una renta para la Maestra de nifas que actual-
mente ensefia gratis 4 todas las pobres de S.xk
Ahora decidme , hijos mios, si esta ac-

cion no equivale 4 la de Ambrosio...— Yo, di-
xo César, prefiero Mariana 4 Ambrosio , por-
que la compasion movié 4 este 4 obrar na-
turalmente , y ademds el agradecimiento de
Madama de Varonne le iba recompensando
al mismo tiempo.— Es mui cierto ; en vez de
que la sola veneracion que Mariana tenia 4 su
ama la obligd 4 todos los sacrificios ‘qoe Am-
brosio habia hecho para ‘mantener 4 Madama
de Varonne. La conducta de Ambrosio es dig-
na de admiracion; pero la de Mariana es su-
perior 4 qualquier elogio. Finalmente , para
comprehender todo el mérito de ella ‘habeis
de pensar por lo que Mariana ha hecho por
su ama ya difunta, ;qué no hubiera sido ca-
paz de emprehender por darla la vida? ;Pero
creeis, hijos mios, que la historia de Mariana
se ha acabado?—;Pues qué aun falta algo,
L2 Ma-
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Mamd>—No echais de ver que falta el desen-
lace? ¢{No hemos convenido en que es impo-
sible que una accion heroica tarde ¢ temprano
1o sea recompensada’>—Ah! tanto mejor. Vere-
mos 4 Mariana premiada, y aun no se ha aca-
bado la velada; ;qué gozo!...;y qué falta , Ma-
md — Falta que Mariana , despues de haber
dado quanto poseia, se puso 4 trabajar de nue-
VO, pero no con tanto ardor , porque solo
trabajaba para mantenerse. Poco despues mu-
1i6 uno de sus parientes , que movide de Ia
virtud de Mariana la dexd doscientas y sesen=
ta libras de renta. Con esta corta herencia iy
trabajando siempre , se halld Mariana rica en
un pais libre de toda imposicion , y que pro-
duce todo lo necesario 4 la vida ; pero sole
gastd para ella lo puramente indispensable ,
fin de poder socorrer mejor 4 los pobres...—
¢ Pues qué, Mam4 (interrumpid Carolina co-
mo pesarosa) doscientas y sesenta libras de
renta componen todo el premio de h virtuo-
sa Mariana?— Pero has de considerar que una
persona de la clase de Mariana , con su tra-
bajo y doscientas y sesenta libras de renta es

mas
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mias rica en Charleville que:con veinte y cinco
mil en la Corte una Madre de familias. En ge-
neral toda fortuna superior 4 nuestra clase ng
Ros puede hacer felices.~~;Y por qué razon? dia
x0 César.—Supdn' que tu:lacayo Morel' gane
manana dos millones 4 Ia Loteria...~Pues bien,
Mamd , Morel serd del todo feliz ; si tiene buen
corazon, hard mucho bien y buenas obras...—
Aun suponiendo ‘que este suceso nolle ‘tras-
torne la cabeza , que no le haga vano , orgu-
Hoso ¢ insensato , no por eso dexari de ser
infeliz. Morel sabe leer y escribir ; es de los
mejores en su clase 3 pero ;qué figura haré en
el gran mundo? ;A qué mofa o se veri ex<
puesto? :Como podrd cumplir con el trato de
las gentes? ; Qudl serd su conversacion y su
porte? ;Podrd cuidar de su hacienda 2 {Podrd
conocer: si un administrador - es inteligente,
hombre ‘de bien 6 'no?... Morel querrd casar=
s¢ , no buscard seguramente ni una hija de
un mercader , ni una labradora ; escogerd. una
muger- amable , y bien «criada en Ia aparien=
cia ;5 esta ‘muger tan'solo se casard con &l por
su .dinero ; por consiguiente - no 'serd estima~

TOM. L L3 ble,
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ble , y solo le servird de tormento; por la
que bien ves que Morel con cien mil libras
de renta serfa ignalmente infeliz y desprecia=
do. Supdn poriel contrario’ que no gans: mas
que: doce il libras. Con ellas compraria al-
gunas fticrras , se casaria’ conuna graciosa la=
bradora , honrada y laboriosa , y que llevase en
dote algun poco de; hacienda. Amado y obe-
decido de su  muger , vivienda con toda con-
veniencia, estimado de todos sus vecinos', por=
que es bueno, caritativo , y tiene mas instruc-
cion de la que se halla regularmente en su
clase', Morel seria el mas feliz de los hom-
bres..—Verdad es , Mamd , pero si Morel ga-
nando los dos millones no quisiese vivir en
Ciudad , ni salir de su clase , y emplease la
mayor parte de su fortuna en hacer buenas
obras , nadie se burlaria de él, y seria fe-
liz..—Morel es mui hombre ‘de bien , y en
lo que supones le haces un fildsofo 'y un hé-
roe, NO Creo que sea i uno ni otro : €s me=
nester tambien para seguir tu idea que su mu-
ger ¢ hijos sean tambien fildsofos , sin lo: qual
no les dard gusto que pudiendo Morel conser=
g vat
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var setenta mil libras de renta 4 lo menos, so-
lo 'se quede con tres 6 quatro.mil, y el in-
feliz Morel no oird en su familia sino que-
xas...— Pues bien, ;hai ‘mas de. que no se ca=
se2n.—:Y si él lo desea?...~——Supongamos que
no lo desce..—Nunca tendrd hijos 3 {si; su~
pierais de que gusto le privais L...—; Ah Mam{
mial... Démosle una buena Madre , y serd fe-
liz...~—~{Amable criatura l... Pero bien estd, sea
asi, te concedo todo lo que dices. Supongo
contigo que Morel tenga una tierna Madre,
Y que con ella se retire 4 un Lugarcito : que
no conserve sino dos o tres mil libras de renta,
Y que dé todo lo demds 4 los pobres 3 aun
con todo esto no le faltardn: pesadumbres...—
¢Y qudles serdn?..—No puede Morel conocer
d'los hombres , ni estar impuesto en los nego-
cios; algun tramposo diestro y sagaz se “apo-~
derard de su confianza .con pretexro de acon-
sejarle 'y dirigir sus miras' benéficas. Morel se
verd engafiado , burlado y arruinado por se=
mejantes gentes 3 al paso que procurard hacer
‘bien , no conseguird sino enriquecer ‘4 estos
-hombres astutos y perversos...—; Pero si solo se

3. L4 fia
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fia- de gente de juicio y de bien 2..—El niime«
ro de estos por nucstra desgracia es mui corto.
Por todo esto considerad quantas suposiciones
extraordinarias , y aun extravagantes , hemos
tenido que hacer para convenir én que Mo-
rel pueda ser: feliz si el dia de manana se ha-
llase con cien mil libras de renta..—No tie=
ne replica ; ahora conozco que para hacer bien
no basta ser bueno, es menester ademds tener
talento € instruccion: comprehendo tambien por
lo mismo que qualquiera que sale-de su clase
debe ser infeliz.

Al dia siguiente 4 esta conversacion Cé=
gar. y sus hermanas hablaban entre si como te=
nian dé costumbre acerca de la historia de la
ultima velada. No se cansaban de repetir el
elogio de la virtuosa Mariana Rambour ; pero
d pesar de todo lo que les habia dicho sobre
este ‘punto su Madre, no podian menos de
pensar que Mariana no era tan féliz-como se
merecia. Porque , decia Pulchéria , esta pobre
muchacha con sus doscientas y sesenta libras
de renta no tiene sino lo absolutamente ne-
cesario para mantenerse; y asi para. poder so-

COL=--
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correr 4 los ‘pobres se ve obligada 4 trabajar
continuamente , y como Mamj dice » 4 cenirse
4 lo puramente preciso 5 esto me causa disgus~
to, yo hubiera querido que 4 lo menos pa-~
diese hacer limosnas sin incomodarse.

Aquella noche 4 Ia hora de I tertulia la
Marquesa de Clemira hablando con Pulché-
tia la dixo : he oido esta tarde toda vuestra
conversacion - tocante &' Mariana  Rambour,
Por qué te pones colorada , ' Pulchérias. .
Mam{...—Si sientes que yo oiga lo que ha-
blas no lo has de hacer otra vez tan alto §
diez pasos de mi...—Ah! Mamé ; nunca ten-
dré; nada oculto para Vmd..-—Por qué, pues,
te. has puesto colorada ? Vaya ' ;qué respon=
des?...—Es porque 4 pesar de las reflexiones
que Vmd. nos hizo hacer ayer me he manteni-
do en'que la accion de Mariana no estaba bas-
tante premiada , y ahora comprehendo que he
hecho mal en tener una opinion contraria 4 Ia
de Vimd.—— En efecto debes creer que tu opi-
nion nada val: quando ‘es distintz de la mia,
Quando no quedas convencida de 1d veérdad
de los  principios cn que procuro instruirte,

. me
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me debes exponer tus dudas ; siempre estob
pronta a oiros y 4 responderos. Por tanto quan-
do no eres de mi parecer apruebo que me lo
digas ; y no solo lo apruebo , sino que te lo
mando. Pero diciéndolo 4 otros faltas al amor
y al respeto que me debes. Ademds , si no me
has comprehendido bien , no podré hacerte co-
nocer tu error si no me hallo presente 4 la
critica qué haces de mis discursos...—La criti-
‘ca...jOh Mamd mia, qué expresion!— Quizd es
demasiado fuerte. Pero en fin ; no has dicho
que no te parecia que Mariana habia logrado
la recompensa que merecia , y'que en esto no
podias ser ‘de  mi "opinion?.. ;Quieres ahora
escuchar mis razones>—Con mucho gusto , 'y
procuraré comprehender bien lo que Vimd. di-
ga para pensar como Vmd..—Lo que te desa-
zona es que crees que Mariana no es del todo
feliz... ;no es estol...— Eso mismo, Mamd...—
Lo que hace feliz 4 una persona verdadera-
mente piadosa , sencilla y laboriosa ; 4 una
persona cuya virtud  llegue ‘hasta el gra-
do del heroismo mas sublime , no es el dinero,
porque la satisfaccion que produce una bue-

na
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na accion no’ consiste en la:cantidad y Sino en
la intencion con que se di. Un buen cora-
zon estd del todo satisfecho quando socorre
4 los pobres  con: lo que le es. posible. El ri-
co benéfico dd con - mucho esplendor ; el que
es benéfico tambien , pero con pocos medios
dd con mas gusto , porque aquel solo se ha
privado de algunas vanas superfluidades , y es=
te sacrificio tan brillante como poco  penoso
hace que logre la estimacion general. Es fe<
liz sin duda, y es digno de serlo. Pero el po-
bre benéfico goza d¢ una felicidad superior con
mucho 4 la suya. Figuraos 4 Mariana de Rams
bour con sus doscientas y sesenta libras de
renta; figuraos 4 esta celestial criatura obran—
do solamente por Dios Y Ppor su conciencias
vedla trabajar todo el dia para poder 4 la no-
che llevar 4 casa de un enfermo ¢ de una
Mad re de familia la corta cantidad que ha ga-
nado , y que debe subministrar el caldo pa-
ta aquel pobre ; 6 el pan para quatro 6 cinco
criaturas.  Seguidla ‘después  de esta  accion 5 ¥
la vereis volver 4 su casa humedecidos aun los
ojos con las dulces ldgrimas que ha vertido.

En-
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Entrad eri su quarto ; su cena quizds serd unas
sopas , pero se dird 4 si misma : ¢/ plato de que
hoi me he privado ha dado el pan d cinco des-
dichados... Esta: reflexion llena su corazon de
un placer delicioso: Trahe 4 la memoria los
agradecimientos de la- pobre Madre de fami-
- lia, se figura que la estd oyendo ; aun la pa-
rece estar mirando las ‘pobres criaturas ‘arro-
jarse conansia- sobre_el alimento que en‘va-
no pedian hacia ya dos dias. {Oh qudnto debe
estimar Mariana con semejantes recuerdos la
frugalidad de sus comidas!...Acabada su cena
jcon qué confianza ird 4 pedir 4 Dios, 4 aquel
Ser soberanamente bueno que ha dicho! “ Guar-
»daos de hacer vuestras buenas obras dclante
»de los hombres para que las vean , pues si asf
»lo haceis no recibircis la recompensa de vues-
»tro Padre que estd en el Ciclo.” (a) No ha te-
nido Mariana la felicidad y la gloria de subs-
traer 4 la miseria gran nimero de infelices.
No ha formado establecimiento: algno | drit
permanente , DO~ ha ﬁtndado mngun ‘hos=
p--
{a) Evang. deS. Math, cap. ;. <

i
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pital , pero ha dado en secreto s> ¥ lo que ha
dado ha sido parte de Io que la era necesi-
rio. No ha buscado nj Ias alabanzas , ni I,
aprobacion de los hombres 5 solo ha tenido
por norte la Religion y Ia humanidad ; s
reflexiones, su interior s ¢l recuerdo de 1o que
ha hecho, y sobre todo las cosas de que se
ba privado , son Para ella un manantial jn-
agotable de felicidad ; en ung palabra , disfruea
en la tierra parte de la inmoreal felicidad de
los Bienaventurados en el Cielo 5 estd conten-
ta de si mistma, y segura de que Dios la aprye-
ba y la protege. Por lo dicho podreis come
prehender que si Mariana hubiera tenido sy~
ficientes medios Para socorrer 4 los pobres sin
cercenar algo de lo que la era necesario no
le hubicran causado sus limosnas tanta satis-
faccion , puesto que su mérito en este caso
hubiera sido menor ; podeis juzgarlo por vo-
sotros mismos. El otro dia te enviaron una
cestitas de manzanas , que repartiste con g
hermano y tu hermana. Antes de ayer Mag-
dalena te traxo un corderito blanco y tu her=
Mana tuvo ganas de él, y of se lo diste, {Qual

de
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de estas dos acciones ha sido la que te ha
dado mas gusto>—La de dar el cordero 4 mi
hermanita.— No obstante sentias mucho que-
darte sin él..—Si Senora , pero por €50 ‘mis~
mo inferia el placer que tendria. mi hermana,
Carolina , decia yo entte mi , no cabrd en si
‘de gozo si la llevo el corderito ; con este me
figuraba su sorpresa , su alegria, y juzgaba que
esto me daria mas gusto que no el guardar-
le para mi. “Pedi 4 mi Aya una colonia de co-
lor de rosa , adorné con ella mi corderito , y
despues fui corriendo 4 buscar 4 mi herma-
na; en todo este tiempo el corazon me pal-
pitaba con tanta fuerza... pero era de alegria;
estaba tan contenta... —Ese dulce sentimien-
to es el que se experimenta al hacer un sa-
crificio generoso : quanto mas grande es este,
tanto mayor es nuestra satisfaccion; y por la
alegria que experimentabas , figurdndote la que
tu' hermana recibiria con el regalo del corde-
rito, puedes juzgar del sentimiento que se . ex-
penmenta socorriendo 4 una familia infeliz
proxima 4 perecer. de hambre y miseria.—
Bien lo conozco Mamd ; ; pero qudndo nos da-

/

14
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ra Vmd. el gusto de ir 4 socorrer 4 los desgra-
ciados?...—El invierno que vieng, quando es-
temos en Paris , si de aqui 4 entonces os por-
tais bien...—Oh Mam{ , esta recompensa nos
dard. mas gusto que otra qualquiera.... Pero
no habiendo en Champceri nadie reducido 4
ese’ extremo de miseria ; ;como' es posible que
se' encuentre’ en’ Paris , una Ciudad tan her-
mosa , y donde hai tanta gente rica?...—Eso
mismo es la causa de haber infinitos; tales
son los funestos efectos del luxo ,; ¢ de la va<
nidad mas despreciable , queriendo lucir con
loca m’ag’niﬁi:endé en vez de procurar’ distin-
guirse por la virtud : esta manfa ; con que so-
lo se logra ser aborrecibles 4 todos, y no nos
produce’ ningun placer verdadero , es precisa-
mente la causa porque se encuentran mas des-
dichados'; mas infilices' en las grandes Ciuda-
des que en los Lugares mas pobres...— Solo
esto’ deberia disgustarnos de las Ciudades , y
hacer apetecible la vida del campo. Pero Ma-
md, ;como' se ha de hacer para conocer esos
infelices de que Vmd. habla, pues bien sé que
10 son los mas dignos de listima los que piden

li_ :
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limosna, siho los que estén’ enfermos que no
pueden salir, d se estdn en sus casas?...—jAi hi-
ja mia! Todo Paris estd lleno, apenas se halla-
rd una calle en que no se puedan encontrar in-
finitos..—; Oh Dios mio , es posible! Se pasa
continuamente por delante de sus puertas, y
los tenemos por vecinos.. Ah Mamd , ;cree
Vmd. que los haya en nuestra calle en Pa-
ris... Si esto fuera no podria dormir. ;Céma
es posible dormir sosegadamente pensando que
quizd en la casa inmediata estar un pobre en-
fermo echado sobre un poco de paja?...—Con-
serva esa humanidad, hija mia, y quando ten-
gas dinero , si te sientes con descos de em-
plearlo en superfluidades, acuérdate de la pia-
dosa reflexion que acabas de hacer; dite 4 ti
misma : con el dinero que emplearfa en esta
vagatela, de la qué dentro de dos dias ya no
haré caso, puedo quizds salvar la vida de una
criatura moribunda y la de su afligida Ma-
dre..—Ah! Nunca emplearé el dinero en va-
gatelas..—No hagas esa promesa, porque ve-
rosimilmente no la cumplicds. Ceirse 4 lo tini-

@0 necesario , y dar lo demds 4 los pobres es
efec-
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efecto de una: virtud que no. es! propia. de
vuestra edad. Contentaos'.con - saber que es=
ta irtud ‘existe ; y que ella sola puede dar Ia
tnica felicidad verdadera que se halla en es-
te mundo.  Acostumbraos desde ahora 4 refle-
xionar sobre la’ vanidad de los juguetes, y' chu-
cherfas que regularmente en vuestra edad son
el objeto de vuestros deseos. Considerad -que
el gusto que causan solo es momentaneo, gus-
to tan falso:como poco permanente. Quando
por el contrario; la sola relacion de una bella
accion os conmueve, os admira y os hace ver-
ter ldgrimasl. ;qué seria, pues, si vosotros
mismos la executaseis?... Parad de quando en
quando la  consideracion en la ‘multitud de
infelices 4 quienes falta el pan al tiempo mis-
mO que vosotros arrojais 6 desperdiciais el que
s¢ 0s dd4 para merendar; en los que padecen
todo el rigor del frio por falta de vestidos,
quando vosotros haceis pedazos los vuestros
para vestir una muneca. Estas reflexiones
abriendo “ vuestros .corazones 4 la, compasion
0s hardn - tambien ser, econdmicos; y sin la
economia es imposible ser generosos: por tan-

TOM.I. M S T



7 LAS VELADAS :
to acostumbraos desde luego 4:no desperdi~
ciar ‘cosa ‘alguna’; ‘despues imponeos de tiem=
po en tiempo algunas cortas privacionés volun=
tarias 5 ‘conseguid ‘algun dominio sobre’ voso-
tros ‘mismos ; tened bien presente’ qué solo la
virtud nos puede’ 'distinguir , y 'que’ ella sola
puede hacernos estimables , felices y queri-
dos; finalmente tened presentes estas conver-
saciones y las historias de nuestras Veladas ,-con
lo qual insensiblemente vuestras:almas se ele-
varin, se perfeccionard vuestro juicio, os ha-
reis verdaderamente benéficos , y sereis las de-
licias y la gloria de ' vuestra: Madre...~Desde
ahora quisiera yo hacerla 4 Vmd.: feliz , queri-
da Mamd mia. ; Pero es posible que no pue-
da yo ser bastante buena para sacrificar 4 los
pobres todos mis caprichos?...—No es regular
én tu edad ni en la juventud ser capaz de uma
reflexion bastante sclida para poder llegar al
punto de perfeccion que dices. Hasta ahora
nada has visto , todo es nuevo para ti, todo te
gusta ; pero quando sepas ocuparte con so-
lidez, la mayor parte de las frioleras que aho-
ra te agradan y te incitan te parecerdn insipi-
4 das;
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das; solo apreciards lo que llega al corazon,
y nada le satisface tanto como el uso cons= -
tante de la beneficencia. Fuera de que no es-
tamos obligados £ dar 4 los pobres todo lg
que nos sobra. El Evangelio nos manda que
demos limosnas, (a) pero no que nos despo=-
jemos enteramente para dar 4 otros. Es cierte
que ¢l que se penetrase perfectamente | del es-
piritu del Evangelio daria 4 los pobres quanto
posce;. pero la Religion no-exige que sacrifi-
quemos 4 la humanidad todas las convenien<
cias de la-vida, y si solo el que pongames
freno 4 nuestros caprichos, para que asi po-
damos expiar nuestros descos desordenados con
acciones de bondad y beneficencia..—Ya he
comprehendido todo esto, dixo César. El que
es medianamente bueno d4 una corta. porcion
de su sobrante; el que es bueno , bueno y
compasivo , dd mas de la mitad de ese so=
brante ; y el que es perfecto lo dd todo...—
Tu definicion : es mui. propia ; y ahora si me
" (a) 'Da’&aquel que te pida, y no huyas del que te
quiere pedir prestado. Evang, S. Math, cap. 5.

M 2
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dexais acabaré Ia historia de ayer..=—jPues qué,
exclamaron 4 aun tiempo los tres nifios, la
historia ‘de Mariana Rambour ..—No he di-
cho que ‘se - hubiese concluido : siempre me
habeis interrumpido, 'y ‘con vuestras pregun-
tas no me habeis dado lugar 4 finalizarla. He
procurado haceros comprehender que , en ge-
neral , las ‘personas sin crianza son dignas de
l4stima - quando un suceso imprevisto mejora
al ‘parecer su suerte. Creo haber hecho ver 4
Pulchéria que Mariana Rambour debia ser fe-
liz con doscientas 'y 'sesenta . libras de renta;
pero no he dicho que esta corta herencia fue-
se el clinico premio que et Cielo habia. dado
4 sy Virtud: ‘Os e recordado aquella mdxima
de’ que 3 jamds una accion heroica queda sin
premiio] atin en’ este: mundo. Sobre esto  notas-
teis todos . la' cortedad de’ una renta de dos-
cientas y sesenta libras, sin informaros. si-no
habia ‘en efecto logrado -otra recompensa.—
Ahora ‘comprehendo ‘que no- sei debe  preci-
pitar el juicio, y que antes de dar su pareccr
es mengster hacerse cargo de las. cosas; En cas-
tigo mercceriamos que 1os: privase Ymd. de

: lo
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Io restante de la historia de Mariana ; no obs-
tante lo sentitiamos mucho...—No temais que
lo haga, hijos mios. Me basta que formeis la
resolucion de juzgar en lo succesivo con me-
nos precipitacion y ligereza.

Pero volviendo 4 Mariana » SUPO ‘en ‘su
retito que el Cura de S.** habia leido su. car=
ta en publico ; lexos de alegrarse , lo  sintig
infinito. Escribid' sobre este particular al Cura,
diciéndole: » Me ha sido mui sensible que ha=
»ya Vmd. hecho  piiblica una accion que yo
»deseaba que solo Dios y Vind. Ia hubiesen
»sabido. » A pesar de lo sincero de su senti=
miento todo Charleville supo la historia de
Mariana. Las personas mas distinguidas de la
Ciudad quisieron verla, ‘conocerla y levarla
d.sus casas. Varios procuraron por todos los
medios imaginables . obligarla 4 recibir- algun
S0corro , que en su- situacion debia serla ne-
cesario. Pero Mariana lo rehusé constantemen-
te, respondiendo siempre que nada la hacia
falta, y que estaba del todo contenta con su
suerte. Finalmente el Cura de S.** hizo, un
viage 4 Paris, en donde hablg varias veces de

TOM,I. M 3 Ma-
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Mariana Rambour ; contd su interesante his-
toria & una Sefiora ,'d quien tambien did al-
gunas cartas de Mariana , y una copia del
auto de fundacion que hizo executar. Esta
Sefiora entregd estos papeles 4 un Literato ami-
go suyo para queilos’inscrtase en una obra cu-
riosa que iba 4 dar al Publico. (@)= Pues
qué, la vida de Mariana Rambour estd impre-
sa? ;Qudnto me alegro que Mariana logre re-
putacion!...—Ya ves que 4 pesar de su modes-
tia sale ya de la obscuridad que’ tanto ama-
ba ; pero escucha lo que falta...—~Esto es lo
mejor ; el corazon me palpita... ;y bien Ma-
mi4 2...—Existe un jéven Principe, poco’ mas
¢ menos de tn edad, César; solo tiene nueve
afios, y yasu genio promete la esperanza fe-
liz de que sea un dia tan distinguido por sus
virtudes y beneficencia ‘como lo' es por su au-
gusto nacimiento :como: vosotros-, hijos 'mios,
su’' mayor: gusto es oir contar historias utiles,
las escucha con ansia , hacen profunda im-
! Wi pl'c-
"(2)"“Intitulada la fiesta de la Rosa, que se sigue &
la graciosa novela de Les amours de Pierre be Long.
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presion en su corazon, y quedan gravadas en
su memoria. Un 'dia el sugeto encargado de
su educacion le refirid la historia de Mafiana
Rambour. Luego: que acabs de contarla ex-
clamg el Principe lorando: j Ak, Y quanto
siento ser tan nifio ..—; Por qué, Sefior? le
preguntaron..—Daria una pension 4 esa vir-
tuosa muger...—Pero tiene V. A. un Padre que
le ama tiernamentei..—; Le parece 4 Vmd. que
se la pida?—Sin duda 'alguna, y con eso le
causard la mayor alegria...—Sin esperar 4 mas
el Principe , enagenado, fuera de si se levan-
ta, sale corriendo de su quarto , atraviesa un
corredor , baxa con precipitacion dos escale-
ras, llega 4 una sala de Billar, en Ia que ha-
bia ocho ¢ diez personas ; pero solo repara
ensu Padre, y 4 pesar de su natural enco-
gimiento se ‘arroja ‘en ‘sus brazos , diciéndo-
le con voz trémula: Papi, tengo que pedir &
Vmd. una gracia. Le conduce 4 un quarto
inmediato , y alli expuso su peticion del mo-
do mas tierno. Recibidugn premio de su sen-
sibilidad los 'tiernos abrazos de su Padre » que:
estrechdndole contra su pecho le dixo : Voi
-85y & M 4 i
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d dar orden que se extienda en tu nombre el li-
bramiento de una pension de seiscientas libras pa-
ra Mariana Rambour. Ahora si, interrumpié
Pulchéria, que estoi contenta. jOh qué Prin-
cipe tan bucno ; y qué contento  estaria....—
El mismo quiso escribir 4 Mariana para darla
esta noticia, y esta es su carta. ..

»S. L** Agosto 2 de 1782.—Me cuen-
»to por feliz , Senora , de que me hayan refe-
»rido la accion que ha hecho Vmd. movida de
»su lealtad para con Madama de S.**, puesto
»que tengo el gusto de decirla hasta que pun-
»to me ha penetrado. Querian hacermé - ver:
nquan bella ‘es la 'virtud , quan 'digna ¢s de
»ser amaday y . para esto me han contado su
» historia de Vmd.: La soi deudor de unalec-
»cion que jamds olvidaré ;) y de que ‘siempre
»me acordaré con:enternecimiento. Reciba
»Vmd. , Sefiora , el libramiento de’ la pension
»de seiscientas- libras que la .envio, como 'una

»prucba de mi admiracion-y del vivo y tier-
»no’ interes con’ que contribuiré - toda m1 vi-
»da 4 su felicidad.

- »Hago incluir en esta el pago de dos-
3 »cien-
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»cientas libras por el pruner tercio’ de du:ha
»pension , que empieza 4 correr.‘desde prime=
»10 de Julio pasado. ”

Juzgad, hijos mios , del efecto que esta
carta produciria en el corazon sensible de Ma-
riana , tanto' mayor' quanto la orden que la
acompaiiaba estaba puesta en I®s términos mas
hononﬁcos y lisonjeros. Mariana el dia de hoi
s¢ ‘halla rica para su’ clase} y goza de:la es-
timacion: general ‘debida 4 su virtud. ; Ah-Ma-=
md , 'qué historia tan bellal.... ;Quinto quicro
4 ‘este'joven Principe que ya es tan buenol...—
Créo que no tendreis menos ‘gusto- en la vela-
da de mafiana, peo ya ‘es tarde , y €5 me-
nester concluir esta—Una ' palabra tan sola,
Mamd. Qué titulo tiene 'la  historia que nos
quiere Vmd. contar mafnana >—F olantina ; & la
indolente  corregida—Eglantina ! ;qué nombre
tan ‘bonito! ; Era indolente? Pero no ‘es un
defecto mm grande..— Ya vereis' quales' pue-
den ser sus” conseqiiencias. Entretanto v4mo-
nos & costar. Estas pocas palabras de la Mar-
quesa avivaron en gran manera la curiosidad
de los nifios que esperaban con ansia la nona
R vE=-
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velada , en la qual su Madre contd la no-
- wvela siguiente.

EGLANITIN.A

O LA INDOLENTE CORREGIDA.
. :
Doraliza , muger de un director de Ren-
tas ,/gozaba de una fortuna quantiosa; pero
tenia 'demasiado talento y buen corazon pa-
ra amar el fausto y quererse distinguir con va-
na magnificencia. Sabia que el luxo, siempre
digno de vituperio , lo es mucho mas en aque=
llos sugetos que no estin obligados por ra-
zon de su clase 4 lucimiento alguno. No te-
nia joyas; su_casa era sencilla y cdmoda; no
daba funciones, pero hacia buenas obras, y
su riquezas, lexos de exponerla 4 la. envidia
de los necios y al desprecio de las gentes de
juicio , hacian que lograse las bendiciones de
los infelices y la general estimacion. Nada en
su casa -aparcniaba ostentacion’, ni el pueril
deseo, de lucir ; aunque. no era de aquellas
personas que no pucden estar solas, amaba
la
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la sociedad. Y con el fin de formarse ¢ de 'te=
ner''una verdaderamente agradable, no habia
dado preferencia exclusiva 4 una clase sola; ne
determind sus visitas, diciendo no quiero ver
sino gentes de tal ¢ tal empleo ;' ¢ no veré
gentes de tal clase ¢'de tal ‘empleo ; antes por
el contrario, se habia determinado 4 recibir
todos los sugetos verdaderamente distingui-
dos por-las prendas de su corazon, & agrada-
bles talentos , de qualquiera clase que fuesen.

Tenia Doraliza una hija tnica; esta ni-
fia de edad de scis afios manifestaba ya buen
corazon ; era humilde , obediente y sincera,
no carecia ni de memoria, ni de inteligencia,
pero era mui indolente ; por consiguiente - ni
tenia actividad ni “aplicacion. Todo lo hacia
con lentitud y dexadez , y era tan negligente
como perezosa. ;Con que la indolencia , lin-
‘terrumpié Carolina , causa ‘todos” esos  defec-
tos >—Reflexidnalo , y no lo estrafiards. ;Qué
es la indolencia > Es cierta floxedad que cau=
sa-tédio’ para todo lo que podria fatigar, por
poco que fuese , al espiritu .6 al cuerpo. :Cén
esta disposicion ni se quicre correr , . ni saltar,

- : bai-
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bailar , ni jugar al volante, porque estas di-
versiones fatigan. Por la misma razon se huye
del estudio , por no tomarse el trabajo de es-
tar aplicado. No.se reflexiona , ni se piensa
en nada , y en este caso se vive sin gusto
ni conocimiento. Tal era la situacion de Eglan-
‘tina hija de Doraliza. Daba sus lecciones .con
mucha docilidad, pero 4 nada atendia de quan-
to la ensefiaban , de lo que resultaba que no
sacaba provecho alguno de las lecciones. Por
otra parte su Aya'se quexaba continuamente
del poco cuidado que tenia con las cosas. En
efecto, en todos los rincones de la casa se
hallaban los pafuclos , los guantes, las tixe-
ras 'y las mufecas de Eglantina. Mas queria
perder que no arreglar y guardar las cosas de
suuso. Todo estaba en desdrden en su quarto,
todo con la’ mayor porqueria. Precisada 4 pa-
sar una parte del dia buscando sus libros ,; su
_fabor y sus juguetes, se fatigaba y disgustaba
sumamente , gastando en esta desagradable ta-
rea ¢l tiempo precioso que hubiera podido em-
plear . dtilmente , 6 & lo menos en sus di-
wversiones. Sl ‘a8 1 aoisikbegiBlERb

To-
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-/l Todas las mafianas era menestér refiirla
para obligarla 4 levantarse : despues otro ser-
mon sobre la torpeza con que solia estarse
mas de una hora despues de levantada, Y que
se daba 4 conocer por sus repetidos bostezos:
otro sermon sobre el tiempo que gastaba en
almorzar ; y despues el paseo, en donde se
renovaban las reconvenciones , porque Eglan-
tina queria sentarse en vez de andar , y se
quexaba ¢ del frio & del calor. Lo mismo su-
cedia con las lecciones ; nunca las daba Eglan-
tina sin llorar, & sin tener ganas de ello : Ias
diversiones no la daban gusto , porque era
menester buscar los juguetes extraviados 6 per-
didos, 'y oir reprehensiones por estos descuidos,
Tenia Doraliza todos los talentos necesa-
rios para dar una excelente 'educacion s pero
00 tenia experiencia. La educacion de Eglan-
tina era la primera: 4 que habia presidido; en
todas -las cosas hai' que pagar con faltas el
aprendizage, y en esta ocasion cometid Do-
raliza ‘una mui grande. No previc: todas las
malas  conseqiiencias (que  podian 'resultar <'del
defecto- dominante ‘de ‘su hija ( defécto 4 1a
VeI=
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yerdad el mas dificultoso: de destruir.’) Se li-
sonjeé que la edad y la razon darian insen-
siblemente 4 Eglantina la actividad de que
carecia ; 'se «contentd. con rehirla de tiempo
en: tiempo ' en vez de castigarla , y no co~
nocig’ su error sino quando era imposible re-
mediarle...—; Vmd. cree, Mamd , que si hu-
biesen impuesto 4 Eglantina penitencias la hu-
bieran, corregido >—Raras veces es necesario
emplear medios violentos para corregir los ni-
flos que son activos y sensibles , porque to-
do lo toman con viveza; un nada os con-
mueve , una palabra basta para castigaros; pe-
ro los genios indolentes y frios dificilmente se
alteran ; es menester de quando en quando
darles algun castigo para sacarlos de su en-
torpecimiento habitual...—Mamd , ;qué peni-
tencias hubiera Vmd. impuesto 4 Eglanti-
na’—Las mas rigorosas para ella, y no obs-
tante mui suaves. Quando no hubiera que-
rido correr ¢ andar 4 buen paso, hubiera he-
cho. durar el paseo. una hora' mas. Quando
hubiese dado una leccion  de mala gana se la
hubiera hecho- dar otra vez, y asi de lo de-
;
mas.
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mds. Para evitarse Eglantina este trabajo doble:
s¢ ' hubiera aplicado, hubiera usado de activi-
dad aparente , que con el tiempo hubiera si-
do verdadera , ¢ insensiblemente “hnbiera mu-
dado de genio. = - e

No  siguié este método Doraliza, y Ia
pesé. amargamente con el tiempo no haber-
lo hecho. No' obstante , viendo que la  ne-
gligencia de Eglantina se aumentaba cada dia,
la ocurrié formar un diario, en el ‘que ca<
da noche sentaba todas las cosas que Eglan-
tina habia perdido en el discurso del dia,'y
el precio de ellas. Poniaen esta lista los Jie
bros rotos ¢ desenquadernados , los vestidos
nuevos manchados 6 echados 4 perder de
modo que no pudiesen volver 4 servir , los
pedazos de pan que arrojaba ‘por los rinco-
nes, y los juguetes hechos pedazos ; todo
este desvarato junto 4 las cosas perdidas com-
puso al cabo de un mes la cantidad de no-
venta y dos libras, esto es, quatro luises y
tres. libras...—;Oh Dios mio! exclamé Pulché-
ria, es increible. Yo » gracias 4 Dios, en
todo el afio no he perdido sino el valor de

qua-
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quarenta libras—Es cierto , per0 ho ‘cuen
sino lo que has perdido , y no lo que has'echa-
do 4 perder 6 gastado iniitilmente. Ademds yo
1o soi rica , 'y - no ‘usas’ muselinas bordadas ni
encaxes, y por consiguiente no puedes per-
dér sino cosas’ comunes. No tienes por alhajas
sino alfileteros de paja y caxas de bergamo-
ta , y todos tus juguetes no valen seis libras...—
Mam4 tanto mejor, me parezco 4 Enriqueta,
la hija de Madama Steinhausse, conozco que
los adomos me incomodarian. Un hermoso
delantal guarnecido de encaxes me daria pe-
sadumbre’, | porque quicro’ como Delfina co-
ger rosas sin temor de las espinas...—Ese desco
es natural. Pero hazte cargo que Enriqueta, tan
amante de las cosas sencillas como ti , tenia
mucho ‘mas juicio, porque no perdia. nada.
Considera tambien que segun la proporcion
de riquezas me ocasionan un gasto tan grande
perdiendo tu dedal de marfil , y tixeras in-
glesas &c. como Eglantina 4 su Madre perdien-
do su dedal de oro y sus tixeras esmaltadas...—
Pero Mamd, ;por qué no criaba Doraliza 4 su
hija con menos aparato de riqueza? Dindola
" to-
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todas esas vagatelas tan caras no empleaba bien
sus riquezas...— Doraliza era mui rica, no gas-
taba casi nada para ella misma , por lo que
podia licitamente emplear algunas superfluj-
dades en su hija...—;Pero no era eso inspirac-
la gustd 4 todas esas frioleras?...—No, porque
si las hubiese guardado para si en vez de ddrse-
las, entonces podia haber sucedido lo que di-
ces. Mamd , decia Eglantina § Doraliza, ipor
qué no lleva Vmd. mas que un relox de oro
liso y llano con un cordoncito de seda?... Hi-
ja mia, respondié Doraliza , porque un relox
liso es ‘mas cdmodo , y por consiguiente le
prefiero 4 otro . magnifico... Pero Mamd , re-
plicaba Eglantina, el que Vmd. me ha dade
estd esmaltado , guarnecido de brillantes , y
con una cadena de oro..—Eso es porque 4 tu
edad hai poca substancia, se carece de juicio
y de reflexion; todo lo que brilla seduce ; so-
lo se tienen aficiones pueriles. Se ‘apetecen las
perlas , los diamantes, Ios juguetes y las jo-
yas. Por tanto quando te doi todas esas frio~
leras te trato como 4 nina. Hablando Dora-
liza de este modo decia la verdad pura. En

TOM. L N efec-
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efecto toda persona que 4 cierta edad tiene
aun gusto & todas esas vanas superfluidades
no tiene mas juicio y solidez que una cria-
tura de seis afios. Pero volvamos & nuestra
historia. ‘
Al cabo-de un afo ensend Doraliza 4 su

hija la cuenta de todo lo que habia perdido
¢ disipado en el discurso de él; la suma de es-
to era de mil y doscientas libras. Poca impre-
sion hizo este calculo en Eglantina, que solo
tenia siete afios. Creyendo su Madre que la
harian mas fuerza quando llegase 4 conocer
el precio del dinero ', continug siempre su
diario con la misma exictitud , ayudindola en
esta tarca ¢l Aya de Eglantina, que todas las
noches entregaba 4 Doraliza. en-un papel suel-
to la relacion circunstanciada:de los desper-
dicios 'que notaba. Guardaba Doraliza estos
papelillos en una gaveta , sin: juntarlos al - dia-
rio que por su parte escribia ; y en breve
tiempo las cuentas de la Aya aumentaron de
tal modo que hubiera sido menester bastan-
te ticmpo para sacar en limpio las: cantida-
des que contenian. Lo qual visto por Doraliza
de-
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determind irlos guardando y no hacer la cuents
de ellos hasta que Eglantina tuviese mas edad.

Entretanto el tiempo se pasaba, y el dia-
tio de Doraliza ' manifestaba claramente que
la indolencia de Eglantina en vez de ir 4 me
nos se aumentaba. Solia irse 4 pasear al bos-
que de Bolonia ;5 (2) en quatro meses perdid en
él el valor de sesenta luises en alhajas : unas
veces una sortija;6 un pomito de agua de olor;
otras un medallon , esto' sin contar los panue-
los y guantes olvidados entre la yerva. Ade-
mds de esto todos los dias rompia un abani-
co , el 'muelle real y el vidrio de su relox , ¢
bien le desbarataba la repeticion , y era pre=
ciso estar pagando continuamente al reloxet
ro. En tiempo de invierno el gasto era mu-
chomayor. Eglantina , como todas las perso-
nas indolentes , era sumamente friolenta ; se
arrastraba en la ceniza de su chimenea , sc que-
maba los guardapieses , las batas , el manguito,
y era preciso renovar todos los meses su ves-
tuario. Fuera de esto , quando venian los Maes-

‘ tros

(a) Paseo mui fregiientado en Paris,
' Nigbis



196 LAS VELADAS
tros casi siempre estaba con un dolor de cabé-
za que no la permitia dar leccion. Se daba
una targeta al Maestro (a) y se iba..—Pues qué
Mami , dixo César , ;no eran verdaderos los
dolores dz cabeza?—No. Eglantina los fingfa
tinicamente por no dar leccion...—Pero eso
es mui fvo ; es mentiral...—Estas conseqiiencias
tiene la indolencia , que 4 primera vista pa-
rece un defecto tan leve 3 y por esto no hai
vicio , por pequefio que sea ,que si llega 4 do-
minar no ocasione las mas fatales conseqiien-
cias...Natural nente era Eglantina sincera , pe-
fo era‘aun mas perezosa , y para ahorrarse ¢l
menor trabajo se ‘valia de mentiras , aunque
la costaban disgusto y remordimientos ; pero
regularmente la pereza los superaba. Entretan-
to Eglantina llegd 4 tener diez afios 5 su Ma-
dre la did nuevos Maestros. ‘
Fastidiada del clave , y no adelantando co-
sa alguna , confesd que tenia natural aversion

4

a

(a) Mérodo con gue re paga por lecciones & los Maes-
tros , ddndoles una targeta con un sello : esta costumbre es-
#d geralmente recibida en Francia , y se deberia admitir en
Madrid para evitar dos fraudes de los Maesiros,
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4 este ‘instrumento , y dixo que aprenderia de
buena gana 4 tocar la guitarra. Consintis Do-
raliza en que dexase el clave’, aunque hacia
cinco ahos que aprendia , y la did un Maes-
tro de vihuela. Con esto, lo que se habia pa-
gado al Maestro de clave, lo' que habia costa-
do la musica , el precio del clave , del forte
piano, el templado de estos instrumentos, to-
do este dinero era perdido, puesto que Eglan-
tina nada habfa aprendido, y lo dexaba ente-
ramente ; de modo que Doraliza puso en su
diario este gasto , que subia 4 ocho mil li-
bras. (a) Eglantina tomd leccion de guitarra un
afno; su Maestro la dexd aburrido de su poca
aplicacion. Entonces aprendid la citara con el
mismo éxito que la guitarra. Finalmente la de-
x6 como habia hecho con la vihuela y el cla-
ve'; y la harpa reemplazd estos tres instru-
mentos. | Te-

(a) Loque es mui creible al cabo de cinco afios. Un
Maestro de clave cuesta en Paris tres luises al mes, dan-
do tres lecciones por semana , y mucho mas siendo dia-
rias. Un buen clave cuesta cinquenta luises : un piano
forte veinte : un templador para estos dos instrumentos
doce 6 quince libras al mes. La misica copiada se ven-

de mui cara &e. ~
TOM. I w3
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Tenia Eglantina ademds otros varios Maes-
tros. Aprendia el dibujo, la Geografia , el In-
glés, el Italiano. Tenia tambien Maestro de
baile, de cantar, y un misico que la acompa-
fase con el violin, y Maestro de escribir 5 to-
dos estos Maestros costaban veinte luises al
mes; no por esto sabia mas la indolente Eglan—-
tina, y el gasto que ocasionaba ya no tenia
limites. Cada dos G tres meses su-miisica , Sus
libros ,'sus mapas  puercos y -héchos pedazos
tenian que renovarse y comprar Otros; no te-
nia nmgun cuidado con su harpa ; la dexaba
expuesta 4 la humedad con las ventanas abier-
tas , y era preciso encordarla casi todos los
dias ; gastaba en cuerdas, en lipices , en pa-
pel &c. quatro veces mas de lo que hubxera.
gastado una persona cuidadosa. :
Como su excesiva pereza la hacfa enemi-

ga de toda su;ecnon -€ra puerca 4 mas no po-
der. En dos anos se habian tenida que muda:
dos veces todos los muebles de su quarto ; se
despeinaba sobre todas las sillas , llendndolas
de polvos y pomada y esparaendo por el sue-
lo todos los alflleres ; sus vesudos estaban siem-

pre
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pre llenos de manchas de lapiz , tinta y gotas
de cera. Este desasco echaba 4 perder la mas
bonita figura del mundo ; era eterna en el to-
cador , porque nada hacfa sino con suma len-
titud 5 pero no por eso se peinaba ni vestia
bien , porque- veia sin mirar, obraba sin pen-
sar, y no tenia gusto para cosa alguna. Ade-
mds , para nada tenia gracia; no habiéndose
querido sujetar nunca § llevar guantes tenia
las manos dsperas y amoratadas ; tenfa los pies
feos , y andaba mui mal , porque siempre lleva-
ba los zapatos en chancleta.

Esto era Eglantina 4 los trece afios ; Do-
raliza se habia esmerado en formarla una bonj-
ta libreria con la esperanza de que tomarifa af-
cion 4 la lectura, Por obedecer 4 su Madre
leia Eglantina mientras se peinaba , 6 por las
tardes ; quiero decir, que tenfa un libro abier-
to, porque lefa con tan poca atencion que era
imposible adquiriese la menor instruccion ; y
asid los diez y seis afios era tan ignorante , 4
pesar de que nada se habia omitido para su
educacion’, que no sabia , ni la historia , ni la
geografia , ni aun la ortografia ; no podia ni

- N 4 ha-
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hacer un extracto , ni escribir una cirta , y
aunque habia tenido diez afios Maestro de aris-
mética , qualquier nifio de ocho afos conta-
ba mejor que ella. En este tiempo un Ca-
ballero llamado el Vizconde d’ Arz:lle se hizo
presentar en casa de Doraliza ; tenfa veinte y
tres anos, y era tan distinguido por sus ta-
lentos , virtudes y reputacion , como por su
nacimiento , sus bienes y meérito personal. Ma-
nifestd el mas vivo deseo de agradar 4 Do-
raliza y merecer su amistad ; supo apreciar su
sencillez , dulzura ¢ igualdad : igualmente le
agradaban 4 Doraliza su modo , su tono noble
y natural , y su conversacion 4 un tiempo sd-
lida , gustosa y agradable ; la habia visto varias
veces en casa de una parienta suya, y la ha-
bia visitado en su casa, sin haber podido ver
aun 4 Eglantina. En fin un dia convido Dora-
liza al Vizconde 4 cenar , y 4 las nueve de la
noche salic Eglantina 4 la sala. Aquel dia habfa
su Madre asistido 4 su tocador : no tenia Eglan-
tina cosa particular en su adorno ; pero 4 lo
menos no estaba desgrefada , ni tenia las ore-
jas llenas de polvos y pomada , y se habia

{a-
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lavado las manos. El Vizconde la exAmind con
mucha atencion : al pronto le parecié mui
~hermosa ; de alli 4 poco noté que no tenia
gracia , y al cabo de un quarto de hora no
la miré mas, y aun se olvidé de que estaba
en el quarto. :

No obstante continuaba siempre visitan-
do 4 Doraliza. Un dia que estaban solos la ha-
bld con un género de confianza que dié pie 4
Doraliza para preguntarle si pensaba en ca-
sarse : si Sefiora, respondid” el Vizconde ; pero
aunque mis Padres dexan enteramente 4 mi
arbitrio esta eleccion , conozco que me serd
dificultoso determinarme ; no lo haré por in-
teres 6 ambicion : una pasion ciega no me ha-
rd hacer locuras ; quiero casarmey no para ser
mas rico 0 mas estimado , sino para ser mas
feliz ; por tanto serd preciso que encuentre
una persona perfectamente bien criada , que
reuna la virtud con la hermosura y talentos;
serd tambien preciso que sus Padres sean dig-
nos de que yo los respete y ame, y que su
Madre , por exemplo , tenga todas las prendas
que en Vmd. se hallan , para que asi pueda

- 8Sr

-
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ser el Mentor y guia de mi muger. Algunas
visitas que entraron interrumpicron esta con-
versacion. Pocos dias despues supo Doraliza
que el Vizconde habia encargado 4 uno de sus
criados se informase con mana de los de Do-
raliza acerca de Eglantina , y que ademds el
Vizconde por si mismo se habia dirigido 4 va-
rios Maestros de esta , los que sin dificultad
~ le dixecron la pura verdad , por lo que supo
con la mayor certeza que Eglantina no habia
~sacado fruto alguno de la educacion esmerada
y costosa que su Madre la habia dado. Desde
entonces ¢l Vizconde freqiientd menos la casa
de Doraliza, y no tardé mucho en dexar de ir
del todo. Convencida Doraliza de que se hu-
biera casado.con su hija si esta hubiese sido
mas aplicada , sintic mucho que Eglantina no
hubiese logrado este casamiento tan lucido co-
mo ventajoso , y que el solo mérito personal
del Vizconde hacia preferible 4 otro qualquiera.
Pero aun la quedaban que pasar otras pe-
nas mayores. Cada dia mas indolente Eglan-
tina la daba nuevas pesadumbres. A diez y
sicte aflos tenia aun todos los Maestros que
se
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se déxan regularmente.4 los catorce 5 no te-
nia- gusto para ocupacion alguna. No obstan-
te, COmO su corazon era bueno y amaba 4 su
Madre , procuraba 4 veces vencer su natural
dexamiento , y entonces todos se admiraban
de la inteligencia y disposiciones que mostra-
ba ; renacian en el amante corazon de Dora-
liza el gozo y Ia esperanza ; pero esta muta-
cion duraba poca: al cabo de cinco 6 seis dias
volvia Eglantina 4 su natural ; ¥y quando su
Madre la representaba los perjuicios que se la
seguian de este vicio , la escuchaba con mas
disgusto. que arrepentimiento.

Con la edad fue adquiriendo nuevos de-
fectos , sin haber perdido los de Ia nifiez ; cum-
plié en fin los diez y ocha afios » época fe-
liz para ella, puesto que se debian despedir
todos los Maestros para siempre. El dia mismo
que se despidieron fue Doraliza por la mafia-
na al quarto de Eglantina ; llevaba un libro
en la mano; lo puso sobre una mesa » Y sen=
tindose al lado de su hija : hoi cumples - diez
¥y ocho afos, la dixo, £ esta edad comunmen-
te la educacion estd perfeccionada. He hecho

; por
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por ti hasta este punto todo quanto me ha si=
do posible , aqui te traigo la prueba ; este es
el diario de que varias veces te he hablado;
contiene ¢l por menor de todas las cosas que
has perdido desde tu nifiez, y de todos los gas-
tos inttiles que me has hecho hacer ; he afa-
dido las memorias de tu Aya, y hecha la su-
ma de estas diferentes cantidades componen
la de ciento y tres mil libras..—jAh Mami,
exclamdé Eglantina , es posible l..—Mui posi-
- ble, replicd su Madre , y has de pensar que no
incluyo en este cilado los gastos necesarios,
ni el de los Maestros que han logrado hacerte
aprender algo; por exemplo: escribes bastan-
te bien , y lees musica regularmente ; no he
incluido estos dos Maestros en mi diario, aun-
que ha sido preciso conservarlos mucho mas
tiempo que el que hubiera sido regular si hu-
bieses tenido aplicacion. He tenido que po-
ner entre los gastos inutiles lo que han cos-
tado los Maestros de instrumentos, de dibujo,
de geografia, de historia, de blason , de aris-
mética &c. sin olvidar la Maestra que por es-

pacio de dos-afios te ha enscnado 4 bordar, y
la
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Ia ‘prodigiosa: cantidad de seda , brichos y lente~
juclas, rasos y terciopélos que-has gastado , sin
haber hecho cosa que pudiese servir...—;Pero
ciento 'y tres mil libras!... no puedo creerlo...—
Facilmente lo' creerds si quieres acordarte de
lo- que tehe dicho varias veces » €sto es , que
no hai gasto por pequefio que sea , que si
¢s continuo no sea exdrbitante , y por. con-
siguiente ruinoso 3 un exemplo te lo' hard ver
mejor : tienes dos reloxes : desde la ‘edad de
ocho afios hasta ahora no se han pasado quince
dias sin haberlos  enviado- al reloxero & al jo-
yero, ya para echarles vidrios , muestras nue-
vas; 6 hacerles componer Ia repeticion , ¢ ya
para hacerles poner manos i algunos diaman-
tes, &c. No ha habido mes en que estos relo-
xes no hayan costado 4 lo menos sicte 1 ocho
libras de composturas : ha habido ‘muchos en
que han costado tres 6 quatro luises , de mo-
do que al cabo de diez afios sube solo este ren-
glon 4 ciento y ocho luises. Es muj sensible
desperdiciar. - de este modo el dincro , sobre
todo considerando que se hubiera podido em-=
plear mucho mejor. Clento y  tres mil libras

que
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que ti1. has desperdmxado hija mia , hubierak
podido hacer la. felicidad 'de veinte + familias
desdichadas. sy

Esta  ultima reﬂex1on de Dorahza hlzo
verter ldgrimas 4 Eglantina 5 tomd una''ma-
no de su Madre ; y apretindola entre las su-
yas exclamg :{ Oh qué culpada me ' wveol...
Pero , querida Mamd:, aunque me halld sin
talentos y sin instruccion ; no obstante: con-
servo los elementos de lo que me han “ense=
fiado...—No hai duda , y si quisieras aplicar-
te y estudiar de veras , podias recuperar par-
te del tiempo y dinero que has perdido ; pe=
ro era menester que en adelante tuvieses tan=
ta perseverancia  y: actividad como hasta’ aho-
ra has mostrado inconstancia y pereza. Oyen=
do esto Eglantina suspird , y se quedd sus=
pensa :* bien (sé , prosiguid Doraliza , ‘que: tus
riquezas y las alabanzas que dan 4 tu-hermo-
sura te persuaden 4 que te son menos necesa-
rios los talentos y habilidad que 4 otras mu-
chas personas ; pero aunque poseas estas: ven-
tajas , las mas. frigiles y menos estimables 'de
todas , ¢es acaso, motivo suficiente para des-

pre-
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preciar. la-instruccion y. § Jos que’ la’ tienen?
¢Es acaso la hermosura Ia que nos hace ama-
bles? Cree , hija mia , que si no la acompania
el talento 4 nadie gusta. :Son las riquezas quie-
fies nos -hacen ifclices? -:No te ves morir de
tristéza , siempre descontenta  de los otros y
de ti misma?... Ademds, ¢sabes acaso el esta-
do de los negocios de tu Padre? <Y sise ar-
ruinase2... Estas tiltimas palabras avivaron Ia
atencion de Eglantina. Se quedd mirando 4 sy
Madre como aterrada. Dexg de hablar Dora-
liza , levantd los ojos al Ciclo, y al cabo de
un instante de profundo silencio » viendo que
Eglantina no" hablaba , tomg. Ia palabra mu-
dando de conversacion, y al cabo de un quar-
to de hora se fue , dexando 4 su hija llena de
tristeza. y sobresalto. ‘

- No eran: infundados los temores de Eglan-
tina. Mondor su Padre , tan insaciable como
Doraliza moderada , no habia podido conten-
Iarse con tener doscientas mil libras de rentas
PO tener mas se habia metido en algunas em-
Presas arriesgadas , y' estaba proximo 4 per-
detse. No estaba ‘del todo ciera Doraliza de

€s-
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esta desdicha 3 pero- sospechaba’alguna cosa,
y esto era lo que habia querido dar 4 entendes
4 su hija. Mondor, que sabia mejor su situa-
cion’, procilraba con la esperanza ‘de conser-
var ‘el crédito encubrir el mal estado de sus
cosas ; pero varias quiebras de sus asociados
hicicron patentes sus alcances. No era Mon-
dor ‘capaz de tolerar con valor los infortunios;
«cay6 enfermo , y no pudieron librarle de la
muerte los cuidados de Doraliza y Eglantina;
murié detestando su ambicion y codicia , fu-
nestas causas de su ruina y muerte. Muerto
Mondor se ocupé Doraliza en satisfacer 4 to-
dos sus acreedores 3 no eran suficientes todos
los bienes del difunto para cubrir los alcances;
Doraliza tenia una hacienda . de quince mil li-
bras de renta , 4 la que no' tenian los acreedo-
des derecho alguno; pero’ con la mira de com-
pletar la cantidad necesaria para pagar las deu-
das de su Marido , cedio por seis afios las rentas
de esta hacienda , tinico bien que la ‘quedaba.
Eglantina sacrificd ‘al-mismo fin todos los dia-
mantes que 'su Madre le habia dado. :
Arregladas de este modo las cosas, no la

que-
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quedaba 4 Doraliza para vivir en estos seis aijos
mas que sus alhajas , y alguna poca plata ;5 las
vendis, y 'sacé de ellas veinte mil Tibras. Nog
es preciso , dixo Doraliza 4 su hija , irnos 4
un pais en donde se pueda vivir seis zfios con
la: cantidad que nos queda. Mi intencion es
que nos vayamos 4 la Suiza hasta que reco-
bre la posesion cuyas rentas he cedido. O
Madre mia, exclamd, dolorosamente Eglantina,
veinte mil libras! ;Esto es lo que ha queda-
do 4 Vmd...;Qué cruel reflexion para mi
quando me acuerdo de todo lo que he desper-.
diciado !..—~No pienses en ello , la dixo su Ma-
dre abrazéndola , si yo hubiese previsto las
desgracias' que nos aguardaban nunca hubie-
ras sabido el por menor cuya memoria tanto
te aflige ; ya he quemado aquel diario , Y quans.-
to contenia’se ha borrado para siempre de mj
memoria..——jAh, replicé Eglantina arrojéndose
2 los pies de su Madre » i arrepentimiento
es demasiado sincero para que pueda olvidar
jamds estas culpas que Vmd. con tanta gene-
rosidad me perdoral-. El deseo y Ia esperanza
de recuperarlas y de contribuir & su folici

TOM. L. o ~ dad
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dad pueden solo en adelante hacerme amar
la vida. ;Oh Mam4! conozco que una hija
digna de Vmd. podrfa aliviarla en sus tra-
bajos : yo , pues, me corregiré , adquiriré las
virtudes que me faltan : necesita Vmd. una
amiga , yo quicro serlo, y para obtener este
precioso titulo seré capaz de los mayores es-
fuerzos.

En tanto que Eglantina , bafiada en li-
grimas y abrazada de sus rodillas , decia esto,
Doraliza la contemplaba fuera de si de gozo;
la levantd , la tomd en sus brazos, y apre-
téndola contra su pecho : me haces sentir en
este instante , la dixo , todo el gozo de que es
capaz el corazon de una Madre : no llores ya
mi desgracia ; al pronunciar estas palabras no
podia Doraliza contener sus ldgrimas ; pero es-
tas eran las mas dulces que habia derramado
en su vida. :

La noche que se siguid 4 esta conver-
sacion se quexd Eglantina de un fuerte dolor
de cabeza. Al dia siguiente por la manana es-
taba con calentura ; envié Doraliza 4 buscar
un Médico, el que despues de haber. exdmi-

na-
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mado atentamente 4 la enferma declarg que
todas las sefales eran de viruelas 5 no se en-
gafiaba ; esta enfermedad se declarg con el
peor aparato : no ocultd el Médico 4 Doralj~
za que las viruelas eran confluentes y de las
peores.. Oprimida Doraliza del dolor , no se
aparté ni un punto de la cabecera de su hj-
j2 5 ¥ pasd quatro dias en medio de las mas
crucles inquietudes. Eglantina en los arreba-
tos de un furioso delirio hablaba con su Ma-
dre sin conocerla , estaba en sus brazos y la
llamaba , exclamando dolorosamente: imi Ma-
dre me abandona'...; Lo merezco L.iNo he con-
tribuide & su ffelicidad)\...; Muero sin recibi S
bendicionl...;Oh Dios mio , perdonadme!

Estas razones interrumpidas con suspiros

y sollozos traspasaban el corazon de Doraliza,
en vano la respondia , Yy en vano la banabz
con sus ldgrimas ; Eglantina no la ofa » ¥ con-
tinuaba siempre sus lamentos Y quexas. Cre-
ciende por instantes la enfermedad cargo so-
bre todo al rostro , y 4 Ppocos dias la cubri(‘i los
0jos , privindola enteramente de la vista, No
did cuidado al principio este accidente s bas-
02 tan-
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tante comun en las viruelas ; pero despues se
gumentd en tanto grado que el Médico en-
tré en cuidado , y no pudo menos de decir
d Doraliza se temia que Eglantina quedase
ciega para siempre. {Oh Dies mio , exclamg
esta afligida Madre , ciega mi hijal... No me
parece , replicd el Médico, que el mal es aun
del todo sin remedio , y voi 4 proponer 4
Vmd. uno que ha surtido efecto en iguales
circunstancias ; se trata de dar curso al humor
que carga 4 los 0jos... con dinero no hai so-
corro que no se pueda lograr, sobre todo en
Paris... No seria dificultoso encontrar alguna
~muger pobre que consintiese en hacer esta
operacion , que quizds conservaria la vista 4
esta Seforita , pero es preciso que esta muger
esté del todo sana (a).. ;Qué operacion , di-

X0

(a) Si el caso que se va 4 referir fuese fingido no ten-
dria mérito alguno. Siempre es mal hecho en un asuanto
inventado presentar circunstancias que choquen la ima-
ginacion , y repugnantes 4 los sentidos; pero estas mis-
mas circunstancias aumentan el interes y son sublimes
quande no se puede dudar de su certeza. Una persona
mui conocida, Madama de R... ( porque no puedo me-
nos de poner siquiera la letra inicial del apellido de tan
buena Madre ) es quien ba sido capaz de executar accion
tan heroica. Solo esta hubiera sido suficiente para jus-
tl=
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x8 Doraliza interrumpi¢ndole vivamente? jqué
quiere Vmd. decir? Serfa ' menester , respon-
dié el Médico , que alguno consintiese en chi-
Par poco 4 poco-el humor que carga 4 los ojos
de esta Sefiorita. ;Oh Dios mio!" exclamé Do-
raliza juntando las manos , os doi mil gra;
cias por haberme dado sangre pura y salud...
1Ah, solo en esta ocasion conozco todo el pre-
cio de clla! vamos Sefior , continud ' dirigién-
dose al Médico, no perdamos tiempo , vamos
al quarto de mi hija, venga Vmd... {Pues qué,
Sefiora, dixo el Médico, seria posible que Vmd.
quisiese -encargarse de ‘semejante operacion!...
quando por medio del dinero podria Vmd...—
¢Quién yo? ;yo abusaria de la miseria de una
infeliz , violentdndola 4 superar un asco in-
vencible -para-ella , ‘quando 4 'mi me es tan
facil hacerlo? ;Pudicndo hacer una accion de

¢ Ma-

tificar la confianza que una gran Princesa ha manifestado
tener en esta Sefiora verdaderamente estimable, éncar-
gandola dela primera educa®oride los Principessus hijos.

Como Doraliza era excelente Madre, no he podido
menos de atribuirla esta accion , pues creo seguramente
por todas las circunstancias de su historia que hubiera
sido capaz de executarla, -

‘TOM. I. 03
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‘Madre , incurriré ‘en esa inhumana cobardfa?..
jpudiendo servir 4 mi hija en cosa tan impor-
tante , me dispensaria de esta obligacion tan
sagrada!—Pero Sefora, ;tendrd Vmd. valor?...—
Soi Madre, mi hija estd®en peligro:, no dude
Vmd. de mi valor...—Pero expone Vmd. su sa-
lud..—Venga Vimd., no lo dilatemos mas...
diciendo estas palabras Doraliza , sin.escuchar al
Meédico le llevd al quarto de su hija.

A, este punto de su narracion llegaba la
Marquesa de Clemira quando la Baronesa mi-
rando su relox se levantd : ‘en vano pidieron
los nifios se prolongase la velada , fue preciso
irse 4 acostar. : ;

La noche siguiente la Marquesa prosiguid
la historia de Eglantina en estos términos.
Ayer la dexamos en el instante en -que Do-
raliza se disponia 4 entrar al quarto de su hi-
ja. Habia recobrado esta desde el dia antes
.todo su conocimiento. Persuadiéndola Dorali-
za 4 que consintiese se executase el remedio
que ¢l Médico habif® dicho , la ocultd que
ella misma se encargaba de él. He hablado,
la dixo, 4 una muger que se conv_iexie en ha-

- cer-
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certe este favor , 'y su‘recompensa serd tal que
no la debes tener l4stima. iOh Cielos, inter~
rumpid Eglantina , ;c6mo no he de tener 14s-
tima d una persona tan infeliz que se puede
determinar 4 encargarse de esta asquerosa ope-
racion?... Pues'qué, :no hai otro medio de dar-
me la vistal...Me estremezco solo en consi
derar lo que esta ' pobre muger vd 4 pade-
cerl...Ah! ;la humanidad puede acaso permi-
tir que se ddmita semejante socorro ... —Pien-
sa en tu Madre , considera la mortal inquie-
tud que la estd despedazando : -ademds » que
habiendo esta muger pasado ya las viruelas , no
puede temer el contagio de esa enfermedad,
y puedes creer que tinicamente ocupada en tu
curacion y en su recompensa no hallari na-
da penoso en el empleo 4 que se dedica. En
fin , hija mia, yo exijo de tf esta prueba de

gsumision..—Obedecer § Vmd. es mj primera
obligacion , y pues Vmd. lo manda no puedo
ya rehusarlo. :

Dicho esto se hizo entrar 4 una muger,
que acercindose 4 la cama de la enferma Ia
asegurd con entereza de su zelo y valor, Va-

0 4 mos
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mos pues , -dixo Doraliza , empicce Vmd. esta
operacion’, yo me voy , y volveré quando ha-
ya Vmd. acabado. Diciendo estas palabras hi-
z0 como que se¢ salia del quarto ; pero acer-
candose poco & poco 4 la cama de Eglantina
se puso en el lugar de la muger , la que se
mantuvo detras de ella, 4 fin de que la enfer-
ma oyese de quando en quando la voz in-
cdgnita que al principio la habia hablado.
Creyendo Eglantina ' que su Madre habia sa-
lido suplico al Médico difiriese la operacion un
instante : entonces juzgando que hablaba con
la muger , tomd la mano de su Madre, y apre-
tindola entre las suyas:jah desgraciada mu-
ger , la dixo , perddneme Vmd. el cruel esta-
do 4 que la reduce la suerte. { Ah-, estd Vmd.
temblando !...me aprieta la mano , joh Cielos!
:me pide Vmd. la dispense de  este; asqueroso
servicio 2..esta accion es superior * 4. sus fuergy
zas... bien lo comprehendo.. jAi Dios mio,
prosiguic Eglantina , me abrazal... estd lloran-
do. Las razones y la humanidad de Vmd.,
interrumpic ¢l Médico , la enternecen 5 Vmd.
ha mudado su zelo en carino. Entonces la voz
m-
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incognita hablg diciendo que su resolucion
era inalterable , y que la costarfa mucha me-
nos repugnancia de la que podia imaginarse
Eglantina. Luego que dexd de hablar mandg
el Medico 4 todos los que estaban en el quarto
que callasen , é hizo comenzar la operacion,
que duré cerca de seis minutos. Al cabo de
este tiempo despidic el Médico 4 la muger , en-
cargindola que volviese 4 la noche, lo que
ella prometid , y se fue despues de haber reci-
bido los mas tiernos agradecimientos de Eglan-
tina , y la promesa de una eterna gratitud.

Esta operacion renovada varias veces pro-
duxo notabls efecto. En fin al tercer dia dixo
el Médico qué no sz emplearfa mas de una
vez aquel remedio que tanto afligia 4 Eglanti-
na. Durante esta uldma operacion , creyén-
dose Eglantina. entre los brazes de aquella mu-
gery ds répente dio un grito de alegria, di-
ciendo : ya veo la luz. Al mismo tiempo le-
vanta la cabeza para mirar 4 la persona.d
quien debfa la vista ; pero en vez de la ca-
ra desconocida que buscaba , ¢qudl seria el ex-
ceso de su admiracion y enternecimiento al

Yer -
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ver el rostro querido de la mas tierna ‘de las
Madres?...; Justo Dios , exclamd , es mi Ma- -
drel... el llanto la quita el habla , y estrechan-
do entre sus brazos 4 Doraliza no pudo por
entonces expresar lo ‘sumo de su ‘ternura...
El Médico la asegurd que 4 nadie habia de-
bido aquel socorro sino 4 Doraliza. {Oh Ma-
dre mia , jqudnto estimo ahora la vidal...;Ah y
qué sensible me seria perderla antes de ha-
ber podido manifestar § Vmd. mi amor y agra-
decimiento... Solo quiero vivir para hacerla 4
Vmd. feliz, y solo logrdndolo puedo serlo....
Hablaba Eglantina con tanto calor y vehemen-
cia , que temiendo ‘el Médico los efectos de
una conmocion tan violenta la interrumpid,
haciendo cesar la conversacion , que hublera
podido aumentar la calentura.

Desde este dia la enfermedad fue cedlen-
do , pero el Médico declaré que la dexaria
mui desfigurada. En efecto perdid Eglantina
toda su hermosura , aunque no quedd sefia-
lada de las viruelas , ni de costurones en la ca-
ra , apenas era conocida : habfa perdido el pe-
lo mas hermoso del mundo, y no tcma ya

aque-
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aquella fez tan blanca'y delicada que antes se
admiraba en ella. Sabiendo quanto se habia
desfigurado no tuvo deseos de mirarse al es-
pejos pero la- primera vez que se levantd no
pudo menos de verse. Su Madre la daba el
brazo, y al itla 4 sentar en un canapé pasé
por enfrente de un espejo. Poniendo en ¢l Ia
vista n0. pudo menos de enternecerse, y pardn-
dose dixo: ;es esta aquella belleza que tanto
se alababa hace quince dias? ;Qué desgracia-
da serfas, replicd Doraliza, si hubieses tenido
la locura de estimar en mucho esa fragil her-
mosura , que en un instante se puede perder!...
¥y que precisamente en el corto espacio de algu-
nos anos se ha de acabar!... ,

Mamé , -interrampis Carolina , yo creo
que Doraliza exdgeraba un poco para consolar
4 Eglantina ; porque aunque no sea una perso-
na mui joven puede conservar la hermosu-
ra.—No, la-hermosura no puede hallarse - sj-
10 en una persona joven.— Pero no obstante,
Madama de Palmis , que todos dicen es tan
hermosa, no es ya jéven; tiene treinta y seis
anos...—Por tanto no es ya bonita , S€ cono--

ce
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ce solamente que lo ha sido. Es cicrto que
todos la dicen que estdi mas hermosa que nun-
ca, y que representa solos diez y ocho anos.
Quando era de esa edad muchas mugeres cri-
ticaban su figura ; ahora todas. convienen en
alabarla , tnicamente porque conocen que ya
no es lo que ha sido. Las personas jovenes sa-
ben mui bien quelas solas gracias de la ju-
ventud son siempre preferidas 4 qualquiera
hermosura de treinta y seis afios, y las mu-
geres que se acercan 4 los quarenta prefieren
constantcmente la hermosura de treinta y seis
anos 4 la-de veinte. Esta es la causa porque
tantas personas sostienen gue Madama de Pal-
mis es mas hermosa que la Condesa Rosalia.
Aquella ya ha pasado; 4 nadie hace mala obra;
la otra empieza 4: brillar, 'y ‘excita la baxa y
ridicula envidia de todas las mugeres bastan-
te limitadas y locas para reputar la belleza co-
-mo-la mas preciosa de todas las ventajas. Yo
por mi no he visto' nunca muger que’ pasa-
dos los treinta afios fuese tan - bonita como
d los diez y ocho, y que fuese verdaderamen-
~te hermosa sin los auxilios del arte, esto es,

sin
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sin arreboles, sin adornos, y sin la ilusion de
Ias luces...— Ahora conozco , dixo Carolina,
que Doraliza no exdgeraba, y que tenia mu-
cha razon en decir que solo una persona lo-
ca puede apreciar en mucho una ventaja tan
vana,y deque se disfruta tan poco tiempo.
Pero hdganos Vmd. el gusto de proseguir la
historia. Creo de cierto que Eglantina se ha
corregido para siempre , y que hari feliz §
su Madre,

En efecto , replicd Madama de Clemira,
instruida Eglantina por la desgracia y por el
agradecimiento , supo vencer todos sus defec-
tos, y se hizo tan juiciosa , tan activa y tan
digna de ser amada, quanto habia sido antes
indolente, perezosa, inconstante y vana, Lue-
g0 que estuvo del todo buena partid Dora-
liza con ella 4 la Suiza. Las dos viajantes fue-
ron primero 4 Leon ; de alli tomaron el ca-
mino de Ginebra; pasaron por el Fuerte de Iz
Exclusa (entre Chatillon y Coulonges) sitio
mui notable por su estraia situacion. Se de-

vieron en Bellegarde para ver lo que las
gentes del pais laman /z perdicion del Rédano.
! : ‘ Es-
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Este es un sitio cerca del Puente de Luze, (a)
en donde se vé en efecto ocultarse -el Roda-
no entre unos enormes pefascales y cuevas,
y despues volver 4 salir, precipitindose en
torrente desde otros penascos, Este parage, cir=
cundado de montafias, de enormes cimas y
de pefiascos cubiertos de ovas siempre ver-
des , es suficiente para disgustar 4 qualquic-
ra que le vea de los jardines 4 la Inglesa, en
donde se ha querido imitar , pero en vano, se-
mejantes efectos. Despues de haber estado al-
gunos dias en Gincbra recorric Doraliza las
hermosas riberas del Lago, con la intencion de
buscar una casa donde establecerse , y resol-
vié hacerlo en Morges , bonita Ciudad entre
Ginebra y Lausanne, (b) en las orillas del La-
g0, y que goza de la mas bella situacion. Al-
quild Doraliza una pequefia casa en este agra-
dable sitio: las ventanas de la sala daban por
un lado sobre unas campinas vistosas y fér-
tiles , y por el otro se veia todo el Lago de

Gi-

(a) Lamitad de este Puente es de la Francia, y Ia
otra mitad de la Saboya.
(b) A dicz leguas de Ginebra y a dos de Lausanne,
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Ginebra, y las inmensas montafias cargadas de
nieve que le terminan,

No podia Eglantina cansarse de contem-
plar aquellas vistas tan hermosas. ; Qué mal
me pareceria ahora, decia, lo que hasra aquj
he admirado! ;Con qué indiferencia volyeré 4
ver las cercanfas de Paris , sus insipidas Ilany-
fas 'y sus jardines tan alabados! Y para siem-
pre desprecio Jos rios artificiales | Jos Pefiascos,
Y las montaiias..—Si hubieses estado en Ita-
lia , afiadid Doraliza » 10 te parecerian mejor
las ruinas (a)...— Me parece que los Poetas ng
debieran celebrar las maravillas de la naty-
raleza, ni los Pintores dibujar paises sin haber
visto la Italia y la Suiza. Soj de tu parecer,
respondic  Doraliza. Auteyi y Charenton (b)
pueden inspirar algunos versos buenos , pe-
ro no las ideas magnificas que en esta cla=
se hacen las obras inmortales, Luis Bakhuisen,
famoso Pintor Holandés s $€ expuso muchas
veces al mar alborotado con violentas borras-

cas

(2) Hace alusion el autor 4 Ins jardines Ingleses en que
s¢ imitan todas estas cosas naturales,
Dos lugares mui amenos cerca de Pari;s,

.



224 LAS VELADAS
cas para observar ¢l movimiento de las olas,
el choque y los naufragios de las embarca-
ciones zozobradas contra los escollos, y el
trabajo y sobresalto de los marineros atemo-
rizados. El célebre Rugendas, Pintor de bata-
llas, vid el sitio, el bombardeo, la toma y
saqueo de Ausbourg, Varias veces arrostrd la
muerte para considerar de cerca los efectos
de las balas y bombas, y todos los horrores
de un asalto. Se la ha visto dibujar en lo mas
sangriento de ellos, y sacar sus disefios con el
mismo cuidado y perfeccion que si los hubie-
se hecho en su quarto. Wander-Meulen siguid
4 Luis XIV. en todas sus conquistas , dibujan-~
do las situactones de las Ciudades fortificadas
y sus cercanias, todas las diversas marchas del
Exército , los campamentos y las escaramu-
zas , 4 fin de formar los quadros que despues
hizo de la historia de este Monarca. Esta es
la actividad y el valor que puede dar el no-
ble deseo de sobresalir : pero quando se prefie-
ren 4 esta gloria verdadera los aplausos Cortos y
momentaneos, no es precisa ni mucha mstruc-

cion , ni gran talento,
Es-
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Escuchaba Eglantina 4 su Madre con una
satisfaccion que nunca Hhabia experimentados
insensible en otro tiempo 4 lo ameno de sy
conversacion . su indolencia y .distraccion la
impedian hallar gusto en ella ; pero-las ‘des~
gracias habian producido en su natural ‘una
revolucion tan sibita como admirable. Habia
mudado .enteramente de genio ; reflexionaba,
sentia con viveza , y tenia un gusto indecible
cft conversar con su Madre’: queriendo ade-
mds recompensarla de las pesadumbres que
la habia causado por su indolencia, se ocu-
paba con suma actividad , y lo que al princi-
pio la fue molesto £ poco tiempo la sirvig de
gusto. La lectura, la misica y el dibujo ocu-
paban todo su tiempo. Como se aplicaba de
veras , lexos de serla fastidiosos el estudio yel
trabajo , la interesaban y la servian de re-
creo. A los principios solo la habia movido 4
aplicarse el deseo de dar gusto 4 su Madre y
hacerla ver de este modo su agradecimiento;
pero despues, admirada y sorprehendida “ella
misma de la rapidez de sus progresos, estudié
Por su propio gusto, y 4 fuerza de aficion , de

TOM.I. P pa=
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paciencia -yhaplicacion: consiguio :recuperar to-
do elrtiempo- que Habia :perdido. Adquiric co-
nocimientosisolidos: y luces nmi: superiores, y
cada dia seila hacia mas agradable su - nuevo‘
domicilio. 1 < ¢ & 1ekled oo
‘Como dos personas pueden con mll es-
cudos al ano vivir en Morges con mucha de-
cencia , no echaban mucho de menos Ja pér-
dida de sus bienes ; tenian una casaamui cé=
moda ; y principalmente el estudiode Eglan-
tina era precioso. Desde su bufete descubria el
Lago y las montaiias, y hallaba que esta vis-
ta era mas agradable que la del Senay dedos:
Baluartes. (a) Comia mucho mejor que ¢n el
tiempo de su mayor- opuléncia; las excelentes
frutas, la caza y ricas leches de la Suiza, y los
excelentes pescados del Lago de Ginebra no
las  dexaban nada que desear en ‘este particu-
lar , ademds de que Morges , sus cercanias y
Lausanne las ofrecian todos los recursos de tra-

to y sociedad que podian apetecer.
En aquel feliz pais, que el luxo aun no
' ha

(a) Paseo mui frequentado en Paris,
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ha podido corromper-, - -se-encuentra ‘toda la
sencillez de las' costumbres mag puras ; 'y las
mugeres: son igualmente amables , * instruidgs
y virtuosas. Doraliza y /su hija iban £ mey.
do 4 Lausanne: hicieron' conocimiento’ con una
joven 'viuda llamada Isabels que reunia con
un bello exterior muchas: habilidades , un ¢a-
lente. fino 'y eultivado , ‘un ‘corazon sensible,
y todas las prendas mas estimables y atrac-
tivas. Se hizo mui amiga’ de las dos ; iba 4 me-
nudo con ellas 4 Morges, 6 4 los viagecillos
que hacian en las inmediaciones de Ginebra.
Unas veces se paseaban por las dilatadas ri=
beras del Lago; otras veces juntdndose en Mor-
- ges una sociedad ‘selecta de ‘doce ¢ quince per~
sonas, se tenia concierto , '6 bien se armaba
un baile campestre debaxo de una verde en<
ramada adornada’ con' guirnaldas de flores ha+
turales. Eglantina. era el principal adorno de
estas pequefias’ funciones con su gracia, alegria
y habilidades. No era ya hermosa, pero agra-
daba mucho’ mas que en' el tiempo ' en que
se admiraba justamente ‘en ella lo petfecto de
sus facciones y hermosos' colores, Conservaba
: T2 siem-
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siempre un talle delicado y airoso, habia ad-
quirido las gracias y el despejo, sin el qual es-
ta ventaja de pada sirve: no se vestia con mag-
nificencia, pero se sabia poner con gusto. Se la
miraba sin admiracion , pero quanto mas se
la miraba mas agradaba su figura. Su semblan-
te estaba lleno de expresion; en una palabra,
no tenia ya aquella hermosura que deslum-
bra los ojos. Tenia otra mejor , poseia las gra-
cias que los atraen y fixan.

Habia ya cerca de diez y ocho meses que
habitaba Doraliza en Morges sin haberse podi-
do resolver 4 dexar su casa por algun tiempo
para recorrer la Suiza como habia pensado al
principio. No obstante queriendo hacer cono-
cer 4 su hija aquel pais tan celebrado, se de-
termind por fin 4 ausentarse de su casita y
de la compaiia de la. amable Isabela. Mar-
chd con Eglantina £ fines de Junio, y fue pri-
meramente 4 Berna, Ciudad hermosa por la
simetria y belleza de su situacion. Sus calles
son mui anchas, y por el medio de todas pa-
sa un pequeo arroyo de agua corriente y cris-

talina. A los dos lados de las calles hay her-

\ mo-
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mMOs0s 2rcos que forman galerfas subiertas y
enlosadas de silleria; en el fondo de estas ga-~
lerfas tan cémodas para la:gente de 4 pic es-
teinﬂ,todgs_v las tiendas con suma curiosidad y
adorno. Los pascos de Berna son deliciosos, y
el terraplen que domina sobre el Aar offece de
todos lados una vista admirable. (a) ,
- Bstuvo Doraliza algunos dias en Berna, y
despues de haber visto 4 Indelbank , lugar en
donde se ven magnificos sepulcros, (9) mar-
chd de Berna, y se dirigic dcia las neveras de
Grindelwal, 4 veinte leguas de Berna. :
De todas las neveras que se hallan en los
Alpes la mas notable es la de Grindelwal, cer-
ca de un lugar de este nombre. En Io mas
alto de la montafia hai un espacioso lago de
agua helada. El pefiasco que sirve de estan=
que 4 este lago es de un mdrmol negro con yew

tas

(a) En un angulo de este terraplen hai una inscrip-

cion que conserva la memoria de un suceso extraordi-

nario. Un estudiante yendo 4 caballo ca Y06 desde lo alto

del terramplen abaxo, dando una caida de ciento y vein.

- te pies de altura; el caballo quedd muerto, pero el es«

tudiante solo se quebré las dos piernas. Ha vivido des-

PUes quarenta afios, ha sido Ministro 6 Parroco, y my-
1i6 el afio de 169@

TOM.I, P 3
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tas blancas, la parte que baxa en cuesta menos
‘rdpida es'de mdrmol hermoso y matizado. Las
“aguas sobrantes del lago al caer sobre este pla-
no inclinado forman lo que particularmente s
1laman las rieveras , esto es , un conjunto de
“cardmbanos en pxramldes que cubren toda la
cuesta de la montaha. No hai cosa que se pue-
da comparar 4 la hermosura de este magnifico
‘anfiteatro, cubierto de torres 1 obeliscos; 'que
‘parecen ‘sér del cristal mas puro, y que se k-
‘vantan 4 mas de quarenta pies de altura. Es-
te especticulo es admirable, sobre. todo en el
verano , quando el Sol hicre aquel grupo ‘de pi-
rimides. Entonces todos empiczan 4 humear,
y esparcen un resplandor insufrible 4 los ojos.
El valle estd circundando por entrambos lados
de dos montanas cubiertas de yérva y de un
bosque de pinos.

Despues de haber visto Doraliza y su ki
ja estas maravillas continuaron sn viage por
lo interior de la Suiza, y queriendo conocer
al autor del Poema de Abel (a) fueron 4 Zu-

rich.
(2) Gesnero.
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rich. Allf vieron a este gran Poeta, tanto mas
estimable quanto debe la mayor parte de sus
talentos 4 la sensibilidad de su alma Y pu-
reza de sus costumbres. Si. no hubiese sido
amante del campo ; sino hubiese habitado el
pais mas dclicioso del mundo, y sido tan buen
Padre y buen Esposo, no hubiera compueste
los bellos Idilios, en los que la virtud se pre-
senta_con tan hermosos coloridos y baxo un
aspecto tan alhagiiefio. ; Por qué causa esta cla-
se de obras tan sencillas en si ticnen tan gran-
de atractivo? ;por qué se han traducido en
todas las lenguas? La causa es que el autor sen-
tia todo lo que expresa, y habia visto todo
o que pinta. Gesnero acompand 4 Doraliza
todo el tiempo que estuvo en Zurich. Quan-
do p_aséaban las deliciosas riberas del Lago de
Zurich, del Sil , y del Limmant; Gesnero en-
sefiaba 4 Doraliza los sitios amenos que ha-
bia dibujado (a) & descrito en sus versos s Y
Doraliza admiré sobre todo el bosquecillo de
las parras en donde Gesncro compuso ¢l de-
licioso Idilio de Mirtilo. '

' : Do-

(2) Gesnero dibuja tan bien como hace Versos.
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" " Doraliza ) Eglantina pasaron ocho “dias
en su compahia. Le contemplaron en medio
de su famxha y ocupaciones , y vieron siem-
pre en ¢’ un sabio feliz, un verdadero fildso-
fo, y un digno pintor de la naturaleza.
" Despues de' una ausencia de dos meses
Doraliza y su hija volvicron con sumo con-
tento 4 su casita de Morges. Isabela las do-
blo el gusto yendo 4 pasar con ellas gran par-
te del invierno. La primavera renovd los pla-
ceres, las funciones del campo y los paseos.
Habia dos afios que Doraliza habia salido de
Paris. Eglantina iba 4 cumplir veinte; era las
delicias de su Madre, y no conocia la feli-
cidad sino desde que habitaba en Morges.
Una tarde que Eglantina y Doraliza se
pascaban por las riberas del Lago encontraron
4 un joven vestido dé negro , que pasedndo-
s¢ lentamente parecia sepultado entre tristes
reflexiones. Al pasar al lado de Doraliza le-
vanté los ojos, se quedd sorprehendido, y
se¢ acercd. Entonces Doraliza conocid con ad-
miracion que era el Vizconde de Arzelle. Des-
pues de los primeros cumplidos el Vizconde
la dixo le habia sucedido la mayor de las des-

gra-




DE LA QUINT A. 233
gracias perdiendo 4 un Padre querido; y afia-
dié que siéndole por esto odioso el vivir en
Paris , habia resuclto viajar 5 que pensaba es-
tar dos meses en Suiza, y pasar despues 4 Ita-
lia. Concluida esta relacion, viendo Doraliza
que anochecia did la vuelta 4 su casa. El Viz-
conde la pidid permiso para acompafiarla, y
la did el brazo. En este instante se acordd que
Doraliza tenia una hija, y vié que estaba con
ella: la saludd, pero no pudo verla, porque
iba al otro lado de su Madre, y ademds con
la obscuridad no hubiera podido. distinguir sus
facciones. Llegados que fueron 4 la puerta de
Ia casa llamd, y una criada baxd 4 abrir. En-
traron en el patio, y el Vizconde dixo 4 Do-
raliza con enternecimiento: es esta, Sefiora , Su
casa de Vmd.... al decir esto se acordd de las
inmensas riquezas de que en otro tiempo go-
zaba Doraliza , del buen uso que de ellas ha-
cia, y de que solo se veia pobre por pagar
todas las deudas de su marido. Subieron la
escalera, entraron en un gabinete adornado
con mui bonitos dibujos y alhajado con gus-
to. ; No es mui precioso este gabinete? dixo

Do-
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Doraliza ; pues todo lo que contiene es obra
de mi hija. Ella ha bordado todo esto y ha di-
bujado esos paises. No pudo menos el Viz-
conde al oir esto de manifestar una admira-
cion que parecia incredulidad : al mismo tiem-
po mird 4 Eglantina, y sorprchendido de la
mudanza que advirtid en ella se quedd mirdn-
dola atentamente sin poderla conocer. Eglan-
tina se sonrid poniéndose colorada, y esta son-
risa hermosed tanto su rostro que el Vizconde
manifestd nueva admiracion. Al principio ha-
bia mirado 4 Eglantina con curiosidad , pero
va la contemplaba con aficion. Notd que ha-
bia crecido, admiré su hermoso cuerpo , su
aire noble, la expresion de su fisonomia , y
conocid que las gracias que habia adquirido
valian mil veces mas que la hermosura que
habia perdido. Su admiracion crecid al oirla
hablar: no podia creer al escucharla que fuese
aquella misma persona que le habia pareci-
do en otro tiempo tan insipida y poco ama-
ble; no podia concebir que tres afios hubie-
sen  producido tan notable y extraordinaria
mudanza. Al despeditse de Doraliza Ia supli-

’
(8]
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cd le permitiese volverla 4 ver , y al dia si-
guiente pasé con ella gran parte de él. Te-
nian concierto aquella noche; oyd el Vizcon-
de cantar § Eglantina, y acompanarse con el
harpa. Creia estar sofiando » acordindose que
aquella Sefiorita tan amable era la misma Eglan-
tina, con quien 4 pesar de su riqueza y her-
mosura no se habia querido casar por pare-
cerle entonces tan presumida como ignorante.

El Vizconde vivia en Lausanne, ofa que
¢odos alababan 4 Eglantina : habfase esta gran-
geado todos los corazones por sus gracias , su
entendimiento , y sobre todo por su dulzura,
igualdad de genio , y mucho amor 4 su Ma-
dre. Oia el Vizconde con sumo gusto estas
alabanzas. Isabela, como amiga de Eglantina,
era la que mas sobresalia en esto , POr tanto
el Vizconde preferia su trato 4 otro qualquie-
ra. Habia ya dos meses que el Vizconde es-
taba en Suiza, y no hablaba ya del viage de
Italia. Pasaba en casa de Doraliza todo el tiem-
PO que esta le concedia. Timido y receloso con
Eglantina apenas se atrevia hablarla , pero la
escuchaba, y observaba sus acciones con uma
: atcn-
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atencion de la que nada podia distracrle, y
manifestaba 4 Doraliza la veneracion y afec-
to del hijo mas amante. Estuvo aun un mes en
Lausanne; en fin conociendo ya perfectamen-
te d Eglantina tanto por su fama como por el
estudio que de su genio habia hecho, dexo de
encubrir sus ideas que la razon aprobaba. Se
explicd con Doraliza, y la pidid su hija. Vmd.
la merece , respondié Doraliza; quando era
hermosa y rica la ha rechusado , y ahara que
. ha perdido uno y otro la quiere. El mérito, la
instruccion y la virtud podian solo inspirar 4
Vmd. una pasion verdadera, por lo que debo
creer serd esta eterna en Vmd. No obstante,
como es posible alucinarnos nosotros mismos,
exijo que haga Vmd. scrias reflexiones antes
de contraher un empefio que debe decidir de
su felicidad y de la de mi hija. Quiero que
se parta Vmd. 4 viajar por tiempo de seis me-
ses. Si al cabo de este tiempo piensa del mis-
mo modo, puede volver; Eglantina serd su-
ya. A esto respondid el Vizconde arrojéndose -
4 los pies de Doraliza, y la suplicé no dilata-
se¢ su dicha. Pero ella , firme en su resolucion,

no
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no se. dexd ablandar de sus ruegos y prome-
sas; y el Vizconde desesperado tuvo que mar-
char al dia siguiente. No pudiendo separarse
del pais en que habitaba Eglantina , anduyo
vagando por la Suiza, y pass asi todo el tiem.
po de su destierro. Cumplidos los seis meses
fue volando 4 Morges : quando llegd, Dora-
liza estaba sola en su gabinete con su hija, De
improviso se abre la puerta , entra el Vizcon-
de, y se precipita 4 los pies de Doraliza: en-
tonces por la primera vez habla de su amor
delante de Eglantina; pide su mano, protesta
que nunca la separard de su Madre. Eglantina
le declara que solo con semejante condicion
puede determinarse 4 cambiar una suerte que
colmaba todos los descos de su corazon; y el
Vizconde la asegura que un sentimiento tan
natural la hace mas amable 4§ sys ojos. Aque-
lla_noche misma Doraliza, la mas feliz de las
Madres , firmd ¢l contrato de casamiento de
su hija, y de alli 4 tres dias, colmados los
descos del Vizconde, casd con la amable
Eglantina.
iAh Mami, dixo Carolina, que historia
: tan

[ v
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tan bonita! Vamos; de aqui en adelante pro-
meto 4 Vmd. no perder mis pafuelos, mis
guantes, ni arrojar mi merienda en el jardin:
prometo. tambien ser cuidadosa y aplicada, pa-
ra no ser 4 diez y siete afios sosa'y necia, y
sobre todo para no dar 4 Vmd. pesadum-
bres—Y si en adelante te dixesen ‘que eres
hermosa , acuérdate tambien, hija mia, de la
historia de Eglantina. Considera que la her-
mosura por si sola es un mérito tan vano.co-
mo de poca duracion, y que solo las prendas
del corazon y del entendimiento nos hacen
dignas de estimacion y capaces de inspirar un
amor verdadero. Con este documento se con-
cluyd la décima velada: '
Al otro dia no hubo tertulia por la noche,
porque Mr. Fremont se habia quexado de la
poca aplicacion de César aquella mafiana. Mui
sentido César de este castigo: se amohing , y
s¢ acosto sin pedir perdon al Abate, conten-
tindose con solo darle las buenas noches. Ha-
cia ya media hora que estaba en su cama,
quando la Marquesa entrd en su alcoba. ; Duer-
mies, hijo mio? le dixo en voz baxa—No Se-
fo-
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fiora , aun no ,: respondié César domo afligi-
do.—~No lo estrafio, y si és verdad , COMO no
lo ‘dudo , que tienes buen corazon » € impo-
sible que puedas pasar la noche ¢on sosiego.
¢ Como te has acostado , hijo mio, con cierto
rencor y mal humor contra un hombre 4 quien
debes amar tanto ? i Le has dexado salir de tu
quarto sin procurar que te perdonase , quan-
do le dexabas para no verle en doce horas! iAh
César! Escucha un caso que he leido esta ma-
fiana. El Duque de Borgofia, Padre del difun<
to Rei, siendo mui nifio rifid un dia con uno
de sus Ayudas de cdmara; pero luego que se
hubo acostado dixo al tal » que ‘dormia en
una alcoba inmediata... » Perddneme Vmd. Io
»que le dixe esta tarde para que me * pueda
»dormir. * (a) Juzga ti ahora, hijo mio, si hu=
biera sido capaz de acostarse sin haber pe-
pido perdon 4 su Ayo. No obstante este Prin-
cipe no tenia entonces mas que siete afios, y
ti has cumplido diez...Ah Mam4 , bien sa-

bia
(a) Enlavida del Delfin Padre de Luis XV por el
Abate Proyart, tom, 1. :
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bia yo tambien que no podria dormir.... pe-
ro permitame Vmd. que me levante, y vaya
al punto 4 pedirle perdon...—Con mucho gus-
to: vamos hijo ‘mio. Al decir estas palabras
Madama de Clemira le dié una bata, y él s
la pone de priesa; salta de su cama, y acom-
panado de su Madre vi al quarto del Abate;
llama 4 la puerta, y Mr. Fremont ya en gorro:
de dormir viene 4 abrir, y dd muestras de
admiracion al ver 4 César. Este se acerca, y
arrasados los ojos en ligrimas le pide perdon
en los términos mas humildes y expresivos.
Luego que acabd, Mr. Fremont, en vez de
responderle , s¢ dirigid 4 la Marquesa dicien-~
do; » Vmd. Sehora es demasiado buena, pero
»nme basta que lo quiera; yo procuraré olvi-
»dar lo que ha pasado. » Al oir esto Gésar es-
traid que el Abate no le hubiese hablads 4 él.
Pero este le replicé: yo no tengo respuesta
que dar § Vmd. Esta visita y todo quanto Vmd.
me ha dicho lo debo winicamente 4 su Sefiora
Madre.— Aseguro 4 Vmd. que no me ha acon-
sejado mi Madre que me levantase y viniese

aqui..—Pero digame Vmd. ; estaria ahora en
mi
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mi quarto si la Sefiora no le hubiera hecha
conocer su mal proceder para conmigo? A
esta pregunta César baxd los ojos, y echd 4
llorar. Crea Vmd., continud Mr. Fremont, que
si de su propio motivo , sin ser laconsejade
ni excitado , hubiese venido , crea Vmd. , le
vuelvo 4 decir, que le hubiera recibido amis-
tosamente , aunque siempre era su culpa mui
grande en haberme dexado salir de su quar-
to sin manifestarse arrepentido de ella. Pero
no obstante repito que por su Seiiora Madre le
perdono de buena gana, esto es , que no le
impondré 4 Vmd. penitencia por el mal hu-
mor y enfado que ha tenido...— Pues bien,
dixo César, yo mismo me la impongo. Pro-
meto no asistir durante quince dias 4 la ve-
lada, que es el mayor sacrificio que puedo hi-
cer; _pero 4 lo menos no me trate Vmd. por
Dios con tan cruel indiferencia , y sufriré de
buena gana mi penitencia. Al acabar estas pa-
labras , Mr. Fremont con semblante carifioso
le abriG los brazos , y César se arrojé 4 ellos
llorando de alegria por haber alcanzado su per-
don, y mucho mas por haber hecho una ac-
TOM. I, Q cion

L
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cion que le reconciliaba consigo mismo. Ya
ves, hijo mio, le dixo Madama de Clemira,
lo que cuesta quando dilatamos la emienda
de nuestros yerros; no solo se hacen mayores
y no se halla indulgencia, sino que tambien és
preciso para repararlos dar pasos. extraordina-
1ios , y hacer sacrificios penosos. Si al acostar-
te hubieses pedido perdon, Mr. Fremont te lo
hubiera concedido , y no estarfas privado por
quince dias de la velada.

Como los tres nifios se habfan impuesto
la lei de renunciar 4 las veladas siempre que
uno de ellos no pudiese asistir 4 ellas , Ca-
rolina y Pulchéria hallaron que César se ha-
bia impuesto una penitencia demasiado. larga;
le hicieron varias reconvenciones acerca de
los inconvenientes del mal humor , y le. die-
ron excelentes consejos sobre este particular,
de los que César prometié aprovecharse en
adelante.

Iba ya entrando la primavera , se estaba
en los ultimos dias del mes de Marzo ; los pa-
scos eran mas agradables , y comenzaba el
campo 4 cubrirse de flores. Agustin, que co=
: no-
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nocla perfectamente  todas - las cercanias  de
Champceri , conducia todos los dias 4 los tres
ninos 4 parages en donde encontraban flores
con que hacer hermosos ramilletes. No daban
aun sombra los bosques ; se disfrutaba en ellos
Io mismo que en los prados , del aire templa-~
do que reina en los primeros dias de Abril , y
en tanto que los drboles desnudos de hojas
tralan 4 la memoria los rigores del invierno,
el Gielo puro y sin nubes , y el campo cu-
bierto de flores anunciaba Ia llegada de Ia pri-
mavera y sus delicias.

César y sus hermanas poscian en comun

un jardinito que era sus delicias. Estaba di-
vidido en dos partes : en la una tenian la hor-
taliza , y' en la otra las flores. En un rincon
del jardin habia un pozo, esto es, una cuba
enterrada , pero que tenfa como un pozo ver-
dadero su brocal para precaver las caidas 310y
una polea para sacar el agua que se traia 4
cllas todos los dias. Los nifios , ayudados de
Agustin , sacaban el agua, y cultivaban cllos
mismos su’jardin. Tenfan cubos , carretillas y
demds instrumentos de jardinero Pproporcio-
: Qe na-
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nados 4 sus fucrzas. Estevan el jardinero de
la casa dirigia sus operaciones y los abastecia
de plantas y semillas. iQué ganas tengo, de-
cia Carolina regando un jacinto , de verle en
flor! {Qué gusto tendré én cogerlo para lle-
virsele 4 Mami!..— Pero esperards , hermani-
ta, 4 que yo le pueda’dar al mismo tiem-
po un ramillete de alhelies...—Y yo una en=
salada.

- El dia doce de Abril fue un gran dia; la
penitencia de César s¢ habia acabado. Los ni-
fios se levantan diciendo : muestras veladas se
expezardn esta noche 5 y en el jardin se en-
contré con que llenar una cesta de ensala=
da, jacintos , alhelies y violetas. La cesta ador-
nada con muchas cintas se llevd en triunfo, y
repartié entre Madama de Clemira y la Abue-
lita. Las flores se pusieron con cuidado en al-
gunos vasos para que durasen mas tiempo.
La ensalada se comid al medio dia, y nun-=
ca ensalada supo mejor , ni se alabo tanto
como esta. Por la tarde la Baroncsa avisé que
tenia una historia preparada , y acabada la cena

conto la siguiente. ¢
EU-
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EUGENIA Y LEONCIO.
O EL VESTIDO DE BA ILE.

Madama de Palméne , joven aun, y viuda
ya desde algunos afios, se dedicaba entera-
mente 4 la educacion de una hija tnica que
tenia, objeto de toda su terneza y esmero. Su
Marido al morir habia dexado muchas deudas,
que Madama de Palméne no habia podido pa-
gar sino yéndose de Paris y retirindose 4 unas ,
posesiones  que tenia_ en Turena, 4 una le-
gua de Loches. (a) El castillo es antiguo y
mui espacioso , sus puentes levadizas » sus fo-
$os y torreones recuerdan los siglos memo-
rables de los Dugiiesclin , de los Bayard, tiem-

S
b (ag La Ciudad de Loches esta situada en las rivg'gs
del ladro, cerca de un monte elevado. Se vé en esta
Ciudad un castillo en donde estuvo preso el Cardenal
de la Balue. En la Iglesia Colegiata edificada en el re=
cinto del castillo esta el sepulcro de Agueda Sorél. Lo-
ches dista cinco leguas de Amboysse , pequefia Ciudad,
célebre por sus manufacturas, y por la conjuracion que
aun hoi dia conserva su nombre. Esta Gltima Ciudad
esta situada sobre el Loira, ST

TOM. 1. Q3
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pos famosos de la Caballeria , y que se deberian
echar d¢ menos si la lealtad y esfuerzo ce
algunos valerosos Caballeros pudiesen servir de
policia y leyes. Lo interior del castillo cor-
respondia 4 su exterior. Todo trafa 4 la me-
moria la noble sencillez de nuestros antepa-
sados. No se vefan en ¢l molduras doradas,
ni la ridicula profusion de porcclanas , figu-
ras de china y demds adornos de que estin
Ilenas nuestras casas modernas; en lugar de
estas superfluidades se vefan hermosas tapice-
rias que representaban los lances mas singu-
lares de la historia. Habia espaciosas galerias
adornadas con retratos de familias , y se des-
cubrian desde las ventanas de estas y de las
salas, por un lado un bosque espacioso , y
por el otro las amenas riveras del Indro. En
este sitio fue en donde Eugema ( que asi se
llamaba la hija de Madama de Palméne ) pa-
s la nifiez y los primeros afios de su ju-
ventud. Alli fue en donde se aficiond 4 las
diversiones del campo , 4 la vida quieta y re-
tirada. En los hermosos dias de la primave-
ra y verano daba con su Madre largos pascos,

|
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y en lo fuerte del calor buscaban -la. sombra
y el fresco en lo espéso del bosque : en el
Eugenia unas veces cortia , otrds cogia yer-
vas , de las que su Madre le explicaba los
nombres y virtudes. Las mas veces daba alli
sus lecciones , 6 bien ofa leer 4 su Madre, y
por la tarde dexando el bosque iban 4 pasear-
se por las amenas riveras del rio. Luego que
Eugenia tuvo ocho anos se hizo mas seden-
taria. Mil ocupaciones diversas la obligaban 4
estar en casa ; pero se¢ levantaba al amene-
cer, y se iba 4 almorzar al parque 6 al cam-
po, y por la tarde daba con su Madre un pa-
seo de una 6 dos leguas. Tenia por compa-
fiera en sus “diversiones 4 la hija de su Aya.
Esta nina, llamada Valentina , tenia quatro
afnos mas que Eugenia. Era de mui buena
indole, de mucha aplicacion, y de buen co-
razon. Asistia 4 todas las lecciones que da-
ban 4 Eugenia , y s aproveché de ellas de
modo que esta la mird siempre , con razon,
no como criada, sino como amiga. Entretanto
Eugenia llegé 4 los diez y seis anos: 4 esta
edad su natural era tan bueno , como sensi-

Q4 ble
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‘bl su alma. Reunia 4 la alegria y 4 las gra=
cias ing=nuas de la edad , mucho talento , dis-
“crecion, dulzura inalterable y la igualdad de
genio mas perfecta. Su ternura y agradeci-
miento para con su Madre eran sin limites:
no pensaba sino en ella todos los instarites de
su vida, 'y aprovechando todos los medios de
agradarla,” no habia ‘ocupacion alguna que no
1a fuese grata. Si aprendia algunos versos de
memoria se decla 4 si misma : Mamd me los
oird decir con gusto; esta tarde en el paseo se
los recitaré 5 alabard mi memoria 'y mi aplica-
cion. Si estudiaba el Inglés ¢ el Italiano: ; Quil
-serd , decia , la admiracion y alegria de Ma-
md , quando vea que en vez de la hoja que me
ha mandado he traducido dos! Si escribia, di-
‘bujada’, ¢ tocaba algun instrumento , hacia
las mismaas reflexiones : Este’ dibujo adornard
¢l gabincte de NMamd; siempre que le mire se
acordard de su Eugenia. Esta sonata que ahora
-estoi aprendiendo , en sakiendola bien encanta-
rd d Mami &c. Esta idea que aplicaba 4 to-
do la hacia mirar con sumo. gusto qualquier
estudio 5 la facilitaba todas las dificultades; y

A ha-
a

2
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hacia que reputase como diversion todas sus
obligaciones. '

Para acabar de perfeccionar la educacion
de Eugenia tomd Madama de Palméne la re-
solucion de ir 4 pasar dos afios en Parfs. Se
separé de su agradable soledad 4cia fines de
Setiembre , y luego que llegd 4 Paris alquilé
una casa, en la que Eugenia echd menos mu-
chas veces las deliciosas riveras del Indro y del
Loira. Madama de Palméne volvié 4 ver con
sumo gusto diferentes sugetos que habia tra-
tado en otros tiempos. Entre estos distinguio
sobre todos 4 un antiguo amigo de su Mari-
do, llamado el Conde de Amilly , digno en
efecto de esta preferencia por su merito y vir=
tudes. Viudo ya de muchos afios , no tenia
mas que un hijo unico de edad de diez y ocho,
y del que se acababa de separar por dos afios.
Este joven, llamado Leoncio, habia ido 4 Ita-
lia , y debia seguir viajando por el Norte.

El Conde de Amilly iba todas las noches
4 cenar con Madama de Palméne ; 4 las diez
y media Eugenia se iba 4 acostar. Luego que
s¢ retiraba , ¢l Conde hablaba de ella, y era
. : sicm~

&
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siempre haciendo su elogio. Admiraba igual-
mente sus talentos , su modestia , su reserva,
y un cierto aire de dulzura-y de franqueza
que daba un realce indecible 4 todas sus ac-
ciones. Despues solia hablar de su hijo , ala-
baba su talento, su genio y su buen corazon.
Madama de Palméne escuchaba con deleite el
elogio de Eugenia. No oia pronunciar tan 4
menudo el nombre de Leoncio sin sentir al-
guna conmocion ; y en estas conversaciones
se olvidd varias veces la hora que era. El Con-
de de Amilly continud siempre sus visitas con
la misma freqiiencia , pero sin explicarse mas.
Solamente un dia dixo : mi hijo serd rico, pues
que yo lo soi ; pero antes de partir con €l
mis riquezas le quiero ensefiar 4 usar de ellas.
A su vuelta tendrd veinte afios.. Le casaré ddn-
dole una muger amable, cuyas gracias, exem-
plo y dulzura puedan hacerle cumplir con
gusto todas sus obligaciones, y hacerle amar
la virtud. Bien conocia Madama de Palméne
que este retrato se parecia al de Eugenia; pero
considerando la gran distancia que habia en-
- tre su fortuna y la del Conde, no podia per-
sua-
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suadirse que este pensase realmente en su hija.
Habia ya cerca de dos afios que Madama
de Palméne estaba en Paris , y Eugenia raya-
ba en los diez y ocho. Una noche entrando
el Conde de Amilly £ ver 4 Madama de Pal-
méne , la pidid permiso para presentarla 4 su
hijo , que acababa de llegar : al mismo tiem-
PO entré un jéven cuyo aspecto era el mas
noble , y acercdndose 4 Madama de Palmé-
ne , la hizo su cumplido de un modo al mis-
mo tiempo afectuoso y timido , que daba nue-
vo realce 4 su gracia natural. El Conde y su
hijo se quedaron 4 cenar. Leoncio hablg po-
€0 5 pero miré muche 4 Eugenia ,y no di-
X0 una palabra en que no manifistase el vie
v0 deseo que tenia de agradar 4 Madama de
Palméne. Al dia siguiente volvié el Conde
con su hijo, y Madama de Palméne dixo sin
rodeos al Conde, que  se habia hecho una lei
irevocable de no recibir en su casa ningun
sugeto de la edad de Leoncio. Pero , Sefiora,
respondid el Conde, es menester no obstan-
te que exdmine Vmd. si puede convenirla,..—
¢Como? ;qué quiere Vmd. decir?...—Pues qué,
{no
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¢no conoce Vmd. que mi dicha y la de mi hi-
jo dependen de esol.. Todmese Vmd. tiem-
po para conocerle , y si tiene la fortuna de
agradarla , se verdn colmados nuestros de-
seos. No podia decirlo mas claro. Manifestd
Madama de Palméne al Conde el agradeci-
miento que sus ofertas la inspiraban. No se
empeic positivamente hasta haber hablado 4
Eugenia , y tomar algunas informaciones par-
ticulares acerca del génio de Leoncio. Todo
lo que la dixeron acerca de este , solo sirvié de
aumentar el deseo que tenia de adoptarle por
hijo ; € instandola nuevamente el Conde 4 que
le diese una respuesta positiva, no dudd en
ddrsela. Arreglado todo , se firmd el contrato
de casamiento ; al dia siguiente Leoncio obtu-
vo gozosfsimo la mano de la amable Evge-
nia, y al punto marcharon los novios y sus
Padres 4 una hermosa posssion que tenia el
Conde 4 dicz leguas de Paris , y convinic-
ron en no volver 4 la Ciudad hasta fincs
del otono.

Madama de Palméne estuvo tres meses
con sus hijos ; al cabo de este tiempo se vid

pre-
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precisada 4 dexarlos , porque queriendo esta-
blecerse para sicmpre en Paris', la era for-
z0s0 hacer un viage 4 Turena para arreglar
sus cosas. Aunque dcbia volver antes del in-
vierno , hubo de valerse Eugenia de toda su
razon para tolerar esta dolorosa separacion. Su
pesadumbre y melancolia despues que su Ma-
dre partic la hicieron aun mas estimable 4
los ojos de Leoncio. Encontraba cierto gus-
to contemplindola en aquel estado de. abati-
miento y de tristeza. Al ver correr sus lagri-
mas se decia: jQué grande serd de aqui § al-
gun tiempo el amor que me tendrd este co-
razon tan sensible y agradecido! No obstante
Eugenia por temor de afligir 4 Leoncio pro-
curaba ocultarle su” pesadumbre ; pero se des-
quitaba de este esfuerzo con Valentina , aque-
lla ‘muchacha de que ya he hablado, y que
habia sido la compaiera de su nifiez. El consue-
lo mayor de Eugenia era hablar de su Madre,
y escribirla todos los dias largas cartas que con-
tenian el por menor mas circunstanciado de sus
sentimientos , OCupaciones y recreos. :

Ya habia cerca de'dos meses que Mada-
ma
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-ma de Palméne estaba ausente ; eh este espa-
cio de tiempo no habia- hecho, Eugenia ni un
solo viage d Paris : en compania de su suegro
y Marido solo deseaba la vuelta de su Ma-
_ dre. Era Eugenia el unico. objeto de todos. los
pensamientos de Leoncio, y clla por. su par-
te cada dia le queria mas. Iban con fregiien-
cia 4 pasearse mano 4 mano por los bosques
y campos ; Eugenia hacia preguntas 4 Leon-
cio acerca de sus viages , y tenia el gusto de
instruirse escuchandole., Otras wveces sentados
en ¢l mdrgen de un arroyo solia Eugenia can-
tar algun romance ; su yoz suave y harmonio-
sa atraia los pastores y segadores. Los unos
dexaban sus trabajos, los otros desamparaban
sus rebanos , y todos iban corriendo 4 oirla.
Suspendia las labores , y hacia olvidar la fa-
tiga. Una tarde reparé Eugenia entre aquel
auditorio campestre en un anciano que aun no
habia visto. Su aspecto era tan venerable , y
sus canas tan largas y blancas , que Eugenia
entré en_deseo de saber su nombre. Supo que
s¢ llamaba Gerdnimo , y que tenia setenta y
cifico afos ; que mantenia 4 una hermana pa-
ra-



N

-

DE LA QVINTA. 255
ralitica, 'y que era Abuélo de cinco ctiaturas
huérfanas ,-4 quienes sustentaba con su  tra-
bajo.: La pension que Eugenia tenia para_sus
alfilerés ‘era::mui limitada. Sy Suegro poscia
bienes quantiosos, era noblé 'y ‘benéfico ; pe-
ro- queriendo hacer que su hijo 'y su nuera
tuviesen: arreglo y economia , tenfa la pru-
dencia y valor de no repartir sus riquezas con
cllos. *“ Quando conozca, les decia , que sabeis
»emplear bien el dinero , entonces haremos
»bolsa comun ; dentro de cinco: anos , por
»exemplo, si de aqui 4 entonces estoi conten~
»to de vuestra conducta , me despojaré con
»sumo gusto 4 favor de un hijo' econdmico
»y razonable ; pero no abandonaré £ un in-
»sensato 'y 4 un disipador mis riquezas , frutos
»de mi aplicacion y  fatigas , y de que pucdo
»disponer 4 mi gusto.” Ah Padre mio » Tes-
pondia Leoncio , si me ha dado Vmd. 4 Euge-
nia, ;qué mas puede Vmd. darme?

~ Eugenia por su parte no deseaba una pen-
sion mayor que la que tenfa. Quando hai jui-
cio y economia con poco dinero se hace mu.
cho. Por tanto , siempre tenia Eugenia algun
: di-
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dinero con que satisfacer su generosidad y be-
neficencia. Pensando continuamente: € el po-
bre vicjo Gerdnimo , al acostarse aquella no-
che dixo 4 Valentina que la enviaria 4 llevarle
algun socorro.~ Al dia siguiente ‘por-ila mafia-
na ¢l Conde de/Amilly fue, como acostum-
braba , 4 desayunarse al quarto de su Nue-
ra: aqui tengo, la dixo , un billete de baile
de mdscara. Dentro de quince dias hai en Pa-
ris una soberbia funcion , y te han convidado.
Yo quiero, hija mia , que vayas 4 ella; ne-
cesitas de nn vestido de baile , aqui te le trai-
go. Al decir esto dexd el Conde encima de la
mesa un bolsillo con sesenta luises. Luego que
sc fue llamé Bugenia § Valentina, y ensendn-
dola el regalo que acababa de hacerla su Suc-
gro, la dixo: con cingiienta luises’ me podré
hacer un vestido bastante hermoso, y asi voi
4 tomar de esta cantidad diez luises para darse-
los al pobre Gerdnimo ; tii , Valentina , irds
4 informarte al Lugar si todo lo que me han
dicho de este anciano.es cierto , y sies asi yo
misma iré 4 llevarle este socorro.

Por la tarde yolvid Valentina del Lug,

y
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y dixo 4 suama que no solo se habia informa-
do en casa del Cura y en la de varios alded~
nos, sino que tambien habia ido 4 la del buen
viejo; que habia visto 4 su hermana paralitica,
que la estaba cuidando la mayor de los nietos
de Geronimo , nifia de edad de doce afios; que
la enferma estaba en un quartito bastante asea~
do, en una cama tal qual; que el pobre vie-
jo dormia en el portal sobre un poco de pa-
ja; y que finalmente Gerdnimo era el vecino
de todo el Lugar mas hombre de bien y mas
infeliz, como tambien el mejor Hermano y
Abuelo. Vames, dixo Eugenia, aqui llevo el
bolsillo que me ha dado mi Padre, llevémos-

le al punto diez luises. Al acabar estas pala-
bras Eugenia agarrd del brazo 4 Valentina, y

salic con ella, haciendo decir 4 Leoncio, que
estaba jugando , que iba 4 pasearse dcia la is-
leta de los Alamos, 4 ver trabajar 4 los sega-
dores. Llegaron al campo en donde Gerdni-
mo trabajaba regularmente hasta puesto el Sol
Viendo que por ninguna parte parecia, pre-
guntan donde estaba, y las dicen que rendi-
do del calor y cansancio habia ido 4 descan=

TOM.I. R saf
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sar un rato 4 la sombra, y estaba durmiendo.
4'la orilla del arreyo junto 4 la cerca de los
escaramujos. Eugenia y Valentina se encami-
nan 4cia aquel lado; al cabo de un instante
descubren de lexos un anciano dormido y ro-
deado de sus nictos. Se acercan poco 4 poco
por no despertarle , y se detienen 4 alguna
distancia para contemplar el especticuld mas
interesante y tierno. El pobre anciano dor-
mia profundamente : una pulida nina de ocho
4 nueve anos ataba con mucho tiento su de-
lantal 4 las ramas de los escaramujos para ha-
cer un toldo que le resguardase del ardor del
Sol; uno de sus hermanos la ayudaba enes-
te trabajo, en tanto que los otros dos con
unas ramitas de dlamo en las manos, pues-
tos.de rodillas cada uno a4 un lado del Abue-
lo, se ocupaban en espantar las moscas y mos-
'quitos que se acercaban 4 su cara. Luego que
la nina vié 4 Eugenia la hizo scha con la ma-
no que no metiese ruido. Eugenia se sonrio,
y acercindose en 'puntillas abrazé 4 la chi-
‘quita, y la dixo én voz baxa: tengo que ha-
blar con tu Abuelo luego que dusp1erte. Vete
: alla
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alld baxo-4 jugar con tus hermanitos, y vol-
verds quando yo te llame. La chica puso al-
guna repugnancia en .apartarse , como tam-
bien los chicos, que no quisicron irse hasta
que Hugenia y Valentina les prometieron que
espantarian con todo cuidado las moscas co-
mo ellos hacian. izt

Hecho este convenio las entregaron las
ramas de dlamo, y sentindose cada una a
un lado del Abuelo, en un instante desapa-
recid la familia menuda. Entonces Eugenia,
sacando de la faldriquera el bolsillo, le puéo-
sobre sus rodillas para sacar los diez luises.
Despues temiendo hacer demasiado ruido  al
contar el dinero se paro, y echando la vista
sobre el anciano le miraba enternccida...; Con
qué .descanse duerme , dixo, pobre - viejol...
que presencia tiene tan venerable! Sctenta y
cinco, anos, ;qué edad!.. en todo este largo
espacio’ de afios ; qué fatigas no habri tolera-
do!' Y aun ahora que le van faltando las fuer=-
zas se vé obligado 4 trabajar sin cesar. Al de-
cir esto Eugenia dexd caer algunas ldgrimas.
Piense Vmd. Sefiora, la dixo Valentina, en la

23 R2 _ ale-
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alegria que le vi Vmd. 4 dar con esos dicz lui-
ses...—FE] don de esta corta cantidad, replicd
Eugenia , no puede hacer su felicidad. ; Oh
‘qué dulce me seria asegurar la tranquilidad
de los dias que le quedan que vivir ! {Con que
placer se despertaria! Diez luises solo serdn
un alivio momentaneo , pero cingiienta le re-
‘mediarian del todo. jCingiienta luisesl...; El
precio de mi vestido! ;Y qué gusto tendré
con é? Apenas repararin en él ; veré ciento
mejores que el mio...; Crees acaso, Valenti-
na, que quando esté con un vestido guarne-
cido de franjas de oro y de talcos pareceré
tas hermosa & Leoncio 2 Hoi mismo le he pa-
recido tan bien, y no obstante solo tengo
“puesto un baquero: blanco , y algunas flores
que él mismo me did esta maana. Valen-
tina mia, con diez luises podré: hacerme un
vestido nuevo, sencillo 4 la verdad, pero que
me sentard mejor que Otro mucho mas. costo-
s0: algunas flores y gasas son mas proprias de
mi edad ; ; qué te parece2...~Yo, Sefora, con-
fieso 4 Vmd. que tendria mucho gusto en ver-
la bien compuesta.. —jAh Valentina! repara en

€5=
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este anciano y abandonaris esa idea tan va-
na. Figurate, pues, la satisfaccion que yo ten-
dria en librar de la miseria 4 esté¢ buen Pa-
dre de familias.,.. Valentina, ; con qué conten~
to cenaria esta nmoche rodeado de sus nictos!
iLCon qué gozo tan puro los abrazaria, y re=
cibiria sus caricias!.. Y yo mafana por la ma-
flana podria escribir todo esto 4 mi Madre....
{Oh Madre mia! j qué feliz seria al leer esta
cartal..—Pero Sefiora, serd{ Vmd. notada por
la dnica de la funcion que vaya vestida tan
sencillamente ; esto podrd desagradar al Se-
flor Conde... y puede ser que 4 mj amo tam-
bien..—~No obstante son tan buenos y bené-
ficos.. Vamos Valentina , yo consultaré 4
Leoncio. Nada dcbo hacer sin su consenti-
miento. Pero apartémonos de aqui , porque
la vista de este buen viejo me causa unas
tentaciones 4 las que no podria resistir. Ven,
vamos & buscar 4 Leoncio, y despues. volve-
remos. Al decir estas palabras iba Eugenia £
levantarse, quando: oyd detrds de si ruido en
Ias hojas, y volviendo la cabeza vié § Leon-
cio , que saliendo dé¢ entre las zarzas se ar-

TOM. 1. R 3 £Q-
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r0jé ‘en sus brazos. A poco rato que Euge-
mia. habia salido de casa habia ¢l hecho lo mis-
mo, yéndola 4 buscar; y sabiendo que Eu-
genia andaba en busca de Gerdnimo, no du-
dé que seria para darle algun socorro. Leon-
<io, pues, siguiéndola se habia estado escon-
dido detrds de la cerca para escuchar la con-
versacion de Eugenia y del anciano, y des-
de alli, aunque Eugenia hablaba en voz baxa,
como el espacio que los separaba era mui cor-
to , no habia perdido ni una sola palabra de
quanto habia dicho. { Oh adorada Euvgenia mia!
exclamé arrojéndose en sus brazos... Todo lo
he oido. Pensando en los medios de asegu-
rar la felicidad de este anciano has echo tam-
bien la mia, puesto que la conversacion que
acabo dec oir me hace conocer hasta qué gra-
do mereces ser querida. :

Aun la estaba hablando Leoncio quando
Gerdnimo despertd. Al punto Eugenia se des-
ase de entre los brazos de Leoncio, y se acer-
ca al anciano. Este la mira con admiracion,y
por tespeto quiere levantarse. Eugenia le ins-

ta 4 quese esté quicto. El lo rehusa, anhadien-
do:

¥
LW
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do: tengo que ir 4 trabajar. No, dice Euge-
nia , descanse Vmd. hoi...—Y mi jornal 2.~
Yo le pagaré... Tome Vind. este bolsillo ; oja-~
13 le sirva de igual satisfaccion 4 la que yo ex-
perimento al ddrselo. Al decir esto Eugenia,
enternecida y con cierto género de respeto, se
inclina, y pone en las manos temblonas de .
Gerénimo la bolsa » que contenia cingiienta
luises.  Leoncio de pie enfrente de Eugenia
la contempla como: arrebatado. Jamds le ha-
bia 'parecido tan hermosa. Nunca habia he-
cho en su corazon una impresion tan dulce y
profunda.. =

Entretanto el anciano mira y vuelve %
mirar con pasmo el bolsillo abierto puesto sa-
bre sus rodillas. En su vida habia visto una
suma. tan fuerte. Se estricga los ojos, teme
aun estar dormido, G juzga que estd sofiando,
Eugenia callando disfruta deliciosamente - de
lo sumo de la admiracion de aqucl pobre hom-
bre. En fin Geronimo juntando las manos y
levantdndolas al Ciclo: pero Dios mio (excla=
m6 con voz trémula) ;qué he hecho yo pa-
ta merecer premio tan grande 2 Al decir es-

- R 4 €
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to levantd la cabeza, y mirando 4 Eugenia
con los ojos arrasados en ligrimas: |ah Seno-~
ra, continuc , Dies quiera para recompensar-
la 4 Vmd. darla hijos que se la parezcan! No
pudo continuar ; sus ligrimas embargaron la
voz. A este tiempo todos los nictos del Ge-
rénimo volvicron corriende. Eugenia le pidic
-que escondiese el bolsillo , y 4 nadie dixese
lo' que habia pasado hasta que ella le diese
licencia para ello. Despues de esto volvié Eu~
genia 4 abrazar 4 Simonita, y despues de ha-
berse despedido del buen viejo se encaming
con’ Leoncio 4cia su casa. No quiso dar parte
4 su Suegro de lo que habia pasado hasta des-
pues de haber ido 4 la funcion arriba dicha
por temor de que el Conde no la regilase
otro’ vestido de baile. Llegd en fin el dia de
este. El Conde se quedd en el campo, y Eu-~
genia acompanada de una de sus parientas,
y de su marido, fue 4 Paris. Solo ella atra-
jo y se llevé la atencion de todos en el baile,
no solo por su hermosura , sino tambien por I3
graciosa sencillez de su vestido , que la distin~
guia de todas las demds; no habia en su ador-
¢l : no
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no oro, perlas ni diamantes: no la incomoda=-
ba el vestide, y asi alcanzd los premios’ del bii-
le y de la hermosura. El dulce recuerdo del
anciano aumentaba su alegria 'y su gracia natu-
ral; y considerando 4 menudo la-loca y excesi-
va magnificencia de las jovenes de su edad, se
decfa 4 si misma: joh quénta l4stima me cau-
san! No conocen estas la verdadera alegria.

Al amanecer se retird del ‘baile con Tueons
cio, y se volviéron 4 la Quinta. Este descaba
que su Padre la viese con el vestido de baile,
y no veia la hera de contarle el suceso de
Gerdnimo.. Como le conocia bien, disfrutaba
de antemano el gusto que le causaria esta nar-
rativa. En efecto el Conde la oyd con igual
alegria y enternecimiento. Did repetidos abra-
z0s 4 la amable Eugenia, y desde aquel instan-
te la estimé mas que si: hubiese sido su' hi=
ja. Leoncio y Eugenia fueron al dia siguien-
te 4 ver 4 Gerdnimo : dixole Leoncio que to-
maba 4 su cargo la' colocacion de sus dos nie«
tos Simonita y su hermanito mayor ; la pri~
mera la pusieron en Paris en casa de una cos-
turera, y al scgundo en [a de un evanista;

Y
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y pata completar la felicidad del buen viejo,
el Conde le regald uma vaca y uaa fanegada
de tierra inmediata 4 su choza.
 La Madre feliz:de Eugenia, Madama de
Palméne ; que -ya venia de camino de vuclta
de la Turena, recibid en él la carta’ que con-
tenia -€st0s POrMENOres. sareind i |
No es Pos’lble , hijos ‘mios ,.que en vues-
~tra “edad  podais comprehender. el gozo que
causaria semejante carta en el tierno corazon
dé tna buena Madre. En fin la'sensible y her-
mosa Hugenia se volvid 4 wer en los brazos
de Madamade Palméne, que acabd sus dias
en‘compafiia de una hija. tan digna de su
amor. Siempre fue Eugenia las delicias de su
Madre Esposo y familia; su corazon y la es-
timacion publica la daban la justa recompen-
sa debida 4 sus virtudes y conducta. Y para
colmo de sus dichas oyd el Cielo las oracio-
nes del buen Gerdnimo , déndola hijos que
se la parecieron -y que: la hicieron . disfrutar
de toda la felicidad que clla habia hecho sen-
tr 4-su buena Madre.
Aqui callé la Baronesa, y la Marquesa
di-
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dixo : decidme , hijos ‘mios , ; os ha gustado
esta historia >—Muchisimo: y yO procuraré pa=
recerme con el tiempo 4 Ia amable Euge-
nia.—Y yo tambien , porque hizo feliz £ su
Madre.—Y yo, dixo César , imitaré 4 Leon-
cio... -pero ahora que le nombro , permitame
Vmd. , Mamd, que la pregunte una cosa,
Loncio escondido detrds de la cerca escucha-
ba lo que hablaba su Muger: ; no es esta una
indiscrecion >~—~Mucho me alegro de que pien-
s€s asl ; tu reparo es mui justo, porque aun-
que es cierto que Leoncio sabia mui bien que
Eugenia no hablaria , sino cosas relativas al an-
ciano y que no tenia secretos que comunicar
4 Valentina; con todo' siempre hizo mal en
ocultarse para oir la conversacion. Quando
una accion es mala por si, no debemos ha-
cerla por fuertes que sean las razones que ten-
gamos para ello. Procuraljé' > hijos, mios , ha-
ceros conocer o gue es bueno y o que es ma-
bo: y quando hayais adquirido este precioso
conocimiento , sé fixamente que amareis la vir-
tud, porque no hai cosa mas amable que ella,
y aborrecercis el vicio : entonces |, si que-

reis
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geis ser fielices y estimados , debeis ' deciros:
nunca haré una mala accion , sea el que fuese
el motive, la intencion y las circunstancias
que. puedan disculparme para conmigo mismo.

Diciendo esto sc levantd la Marquesa, y
cada uno se fue 4 su quarto. No pensaba Ma-
dama de Clemira quando se acostd en la pe-
na crucl que la esperaba 4 la maiana siguien-
te. Las noticias que en los dos meses dlti-
mos habia recibide de Paris y del Exército la
persuadian & que se harfa la paz antes de em-
pezarse la campafia. | Pero qudl fue’su dolor
gquando & las ocho. de la maiana recibic  car-
tas en que la:decian que los dos exércitos esta-
ban al frente uno del otro, y que sc daria la :
batalla sin remedio! .

Luego que los nifios supieron esta no-
ticia acompafiaron & su Madre en su pena é
inquictud: todos los juegos se olvidaron, se aca-
pbaron las diversiones, y- las horas de recreo
se pasaron entre la afliccion y el Hlanto. Quin-
ce dias durd esta cruel situacion. En fin ¢l
dia dltimo de ‘Abril , estando los nifios oyen-
do leer al Abate un capitulo del Evangelio,
, de
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de improviso oyeron ruido de voces interrume
pidas y gritos confusos. Conocen entre ellos
la voz de Ia Marquesa, v al instante se arrojan
deia la: puerta trémulos y despavoridos, y al
abrir se hallan en les brazos de su Madre,
que 4 voces les dice : Hemos ganado Ia victoria,
y vnestra Padre estd bureno. Al oir esta nueva
los nifios , bafiados en llanto: se abrazan 4 un
tiempo de su Madre, y sin hablar, con sus
ldgrimas manifestabarr el gozo' que esta nueva
les' causaba. La Marquesa apoyada sobre su
Madre, y estrechando £ sus: hijos contra el pe-
cho,, presentaba 4 la familia '(que habia acu-
dido al oir la noticia ) el mas dulce especticulo,

‘Despues de un poeo de silencio , interrum-
pido 4 veces: con las ligfimas que hacia ver-
ter el gozo , se sentd la Marquesa en medio
de su feliz familia, y leyd en alta voz las car-
tas que acababa de recibir. Las noticias indi-
viduales que contenfan dieron nuevo fomen-
to 4 la alegria que todos disfrutaban , pues
por ellas se podia: creer que la paz seria el
fruto de Ja victoria. -

La tranquilidad y la dicha hicieron rena-

cCr



270 LASVELADAS

cer en la Quinta la alegria; los juegos;y los
diversiones. Este dia tan feliz .era justamen-
te el senalado para plantar ¢ Mayo. Se deter=
mind que esta funcion se hiciese en da: Pliza
misma de la Quinta, y s¢ aguardé conimpa-
ciencia la hora en que debia comenzar esta
fiesta campestre.’ Al irsz 4 levantar de la mesa
se; oyeron los instrumentos del Lugar; al pun-
to baxaron corriendo los nifios 4 la plazuela
en donde estaban ya los musicos y toda la
gente joven de la aldea : los mozos en chu-
pas blancas atacadas y adornadas con cintas
se pusieron al rededor del: Mayo tendido en el
suelo , y teniendo enrla mano las cuerdas con
que le habian de levantar quando se hiciese la
‘sefial de plantarle. A este tiempo -se-acercaron
las mozas , cada una com suwesta, llena de flo-
res para adornar el Mayo : uba le-pone un
ramillete, otra una guirnalda : en un momen-
to quedd el drbol cubiérto de mil ‘clases de
flores, y lleno de coronas de wioletas, nar-
cisos y anemonas. Hecho' esto,, losdos labra-
dores mas antiguos del Pueblo se acercaron
con mucha gravedad, cada uno con su bo-

te-
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tella en la ‘mano, y regaron con ! vino el pie
del -drbol. Despiies de esta- cereinomiia brine
daron 4 la salud/del Sefior 5 César, segun cos=
tumbre , hizo. las’ veces de su Padre ; y por
coasiguiente hizo lai razon, 4 ! los cbrindis 5 se
accreo d ellos .com; mucha seriedad 5 tomd un
vaso medio lleno, y despues de haberlos sa-
Iudado se lo bebid con mucha gracia. Al pun-
to empinaron ¢l Mayo , y seguidamente, agar~
rindose: los | mozos y mozas de las manos y bai-
laron haciendo rueda , y cantando mil copli-
llas en alabanza del forido  mes de Mayo.
César, Carolina , y Pulchéria se mezclaron en
el baile, y repetian los estrivillos de las co-
plas con mucha fiesta. Despues del baile en
rueda se executd la danza de las saltadoras; (a)
y s¢ did fin 4 la funcion jugando al Marro,

Como era César mas agil y robusto de
lo que se podia esperar de su.edad, lucig mu-
chisimo en este juego, porque sus lances pro-
porcionan la ocasion de manifestar ligereza en

‘ al-

(a) Baile ristico mui comun en la Borgofia, como_en

Vizcaya las Carricadanzas, y e/ Periquito en rierra de
Toledq y parie de la Mancha,



272 LAS YELADAS

alcanzar 4 los contrarios ; habilidad y “mana
engafiando al ‘que persigue’; tbuena fe conde-
néndose 4 si propio enlos lances dudosos; y
finalmente valor y genetosidad expeniendo su
libertad para darla 4 los prisioneros de su bando.
Para completar el jibilo de este dia no fal-
taba mas que una velada, pero la Marquesa
prometio una para ¢l dia inmediato ; y antes de
acostarse s¢ dispuso que 4 la mahana siguiente
todos se levantarian al rayar el alva para-dar
un buen paseo por el campo. En efecto apenas
empezd § amanccer quando se vistieron los ni-
fios y al punto salieron con su Madre de la

Quinta, sin mas comitiva que el fiel Morel.
Despues de una hora de paseo s acorda-
ron los nifios .de que aum no habian almorza-
do: estaban distantes de 1a~Quinta tres quar-
tos de legua,y el hambre los apretaba; por cu-
yo motivo se resolvié buscar alguna choza ¢
casita en donde hubiese leche. Morel dixo que
alli cerca habia una, y al punto siguicron los
pifios con prisa y alegria el camino que les
indicaba. Al cabo de media hora llegarond la
choza en donde estrafiaron ver mucho bullicio
| '
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y regocijo’, y unos treinta labradores , todos
con sus vestidos de dias de fiesta. Aquella mis-

ma maflana se habia casado una hija del la=

brador duefio de la casa ; acababan de llegar
de la Iglesia, y estaban preparando la comida.
La Marquesa y sus hijos entraron en el huerto
y s¢ sentaron sobre la yerva: inmediatamen-
te vino la novia con un tarro de nata de leche,
y rico pan casero. Carolina ( despues de ha-
ber sabido por una sefia que su Madre lo per-
mitia) se quitd una cruz de oro que tenia pues-
ta al cuello, y la puso en el de la novia 4 tiem-
PO que se inclinaba para presentarla el tarro
de nata. La muchacha se puso colorada, y mi-
rando 4 la Marquesa rehusaba admitir el rega-
lo; pero Madama de Clemira la dixo: Mari-
quita , no dés que sentir 4 Carolina no to-
mando esa corta expresion, y vé 4 decir 4 tn
Padre que pard el Domingo convido 4 toda
la gente de la boda 4 comer en mi casa. Lo-
ca de contento con esta noticia, y mucho
mas impaciente por ensehar su cruz de oro

4 todos, echd 4 correr Mariquita , sin acordar--

s¢ de dar las gracias 4 Carolina. No tardd en

TOM.I. s : vol=
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volver con su Padre , y despues de mil ex-
presiones de agradecimiento se volvieron 4 la
choza. Mam4 , dixo entonces Carolina , me pa-
rezco 4 Vmd. en lo mucho que me gustan los
aldeanos... ;Qué graciosa es Mariquita! i Qué
modesta! {Y qué bonita esté quando se pone
colorada'... La leche que nos ha dado es mui
buena... y el pan tambien... {Qué alegria tan
grande han recibido con el convite de Vmd.!
Creo seguramente que echardn mil bendicio-
nes 4 la casualidad que nos conduxo 4 su ca-
sa..—Este suceso me acuerda un caso que he
leido en la historia de Rusia.—Ah Mamd, cuan=
ténosle Vmd.—Con mucho gusto : es como
sigue : ;
El Zar Twan (a) se disfrazaba-algunias ve-
ces para saber de un modo cierto lo que ¢l

- Pue-

(a) Por los afios 1550. Se ha sacado este lance de
una obra intitulada : Fastos de la Polonia y de la Rusia,
tom.2. pag.40.

Este rasgo le hice poner en el Correo de Madrid, n.44.
Pag- 173. pero no por ese me ha parecido que se debia omi-
tir; jojald este y otros semejantes que se ballardn en esta
ebra inspirasen & los grandes y ricos el deseo de expe-
rimentar lg deliciosa sensacion que causa una accion be-

‘méfical :
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Pueblo pensaba de su gobierno. Un dia que
s¢ paseaba solo por los alrededores de Mos-
cow llegd 4 una aldea , y fingiendo hallarse
sumamente fatigado pidi6 le hospedasen : iba
cubierto de andrajos, y toda su traza anun-
ciaba la mayor miseria 5 pero lo que hubiera
debido excitar la compasion , y obligar 4 re-
cibirle, solo sirvig para que se lo negasen. Lle-
~ mo de indignacion por la dureza de aquellos
perversos habitantes iba 4 dexar la aldea, quan-
do advirtid que habfa una casa 4 la qual no
habfa llegado. Era el hogar mas pobre y mas
reducido de la aldea. Acercése alld el Empe-
rador y llamd 4 la puerta: al instante salig
un hombre 4 preguntar al forastero lo que
queria. Yo' me muero de hambre y de can-
sancio , respondic el Zar : ;puede Vimd. reco-
germe por esta noche ? Ai, dixo el aldeano
cogiéndole por la mano, Vmd. lo pasatd mui
mal , porque me encuentra en un lance mui
critico : mi muger estd con dolores de par-
0, y sus quexidos le impedirin el reposos
pero venga Vmd. que 4 lo menos se liberta-
td del frio , y partitemos nuestra cena. Al

- 52 ' con-
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concluir estas palabras el aldeano hizo entrar
al Zar en una salita llena de muchachos: en
uha misma cuna habia dos que dormian pro-
fundamente : una nina de tres anos dormia
tambien sobre una estera , inmediata 4 sus
hermanos , mientras que sus dos hermanas ma-
yores, la una de seis afios, y la otra de sicte,
estan de rodillas rogando 4 Dios con ldgri-
mas que sacase con bien 4 su Madre, la qual
ocupaba el quarto inmediato , y cuyos quexi-
dos y clamores se ofan distintamente. Estésc
Vmd. aqui, dixo ¢l buen hombre al Eo-pera-
dor, que voi 4 buscarle que cenar. Sali¢ en
efecto, y dentro de un instante volvid , tra-
- yendo meloja, pan y huevos. Vea Vmd., le
dixo , toda nuestra cena: cene Vmd. con mis
hijas, que yo voi 4 cuidar de mi Muger. La
buena accion que Vmd. executa en recibirme
tan bien, dixo el Zar, le hari feliz: yo no
dudo que el Ciclo recompensard su caridad.
Oh amigo , replicé el aldeano, pida Vmd. a
Dios que ni Muger salga con felicidad , que
es quanto tengo que desear.—; Con que Vmd.
e tiene por feliz 2—{Feliz! Jizguelo- Vmd.: yo
ten-
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tengo cinco hijos qué se crian bien;, una Mu-
ger 4 quien amo': un Padre y una Madre que
s¢ mantienen buenos, y mi trabajo basta pa-
ra ocurrir 4 la subsistencia de todos—;Y sus
Padres de Vmd. viven aqui>—Si Senor , alld
dentro estin con mi Muger—;Es tan chica es-
ta cabafial—Bastante grande es puesto que to-
dos cabemos en ella. Dicho esto entré 4 ver
4 su Muger, la qual parié felizmente una ho-
ra despues. El huesped arrebatado de gozo
llevé su hijo al Zar, y le dixo: vea Vmd. el
sexto que Dios me dd ; Dios me le conserve co-
mo los otros. Vea Vmd., afiadié , que ro-
busto y que hermoso. El Zar tomd en sus bra-
zos al nifio , y mirdndole con ternura dixo: yo
entiendo algo de fisonomia, y la de este niiio
es bastante feliz : apostaré que hace una gran
fortuna. El aldeano se sonrié, y las dos ni-
fas se acercaron 4 besar al recien nacido, 4
quien la vieja' Abuela vino 4 recoger. Las dos
ninas la siguieron , y el aldeano extendiendo
en el suclo un poco de paja, convidd al hues-
ped 4 acostarse con él, y se quedo dormido al
instante en el mas pacifico suefio.

TOM.I, $3 Un
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Un pequefio candil alumbraba  escasa~
mente la pieza. El Zar incorporandose tendic
la vista al rededor de sf , y considerd con aten-
cion al aldeano y 4 sus tres hijos dormidos.
Reinaba en la casa un profundo silencio. {Qué
tranquilidad , decfa el Emperador , qué calmal
1Hombre sencillo y virtuoso! jcon qué paz
duerme sobre esta estera! Los remordimien-
tos , las sospechas , los proyectos ambiciozos
no turban su sosiego: su suciio es delicioso,
porque es €l suefio de la inocencia...Estas rc-
flexiones ocuparon al Emperador toda la no-
che. Luego que amanecié despertd el aldeano,
y despidiéndose de ¢l el Zar; le'dixo: yo'me
vuelvo 4 Moscow : alld conozco 4 un hombre
benéfico, voi 4 hablarle de Vmd. : estoi segu-
ro de que le obligaré 4 servir de Padrino 4 su
hijo recien nacido, y déme Vimd. palabra de
esperar para la ceremonia del Bautismo: a las
tres ‘'de la tarde 4 lo mas estaré aqui de vuel-
ta. El aldeano no hizo mucho aprecio de esta
promésa 3 pero por complacer: consintié en lo
que pedia el forastero, y con esta scguridad par-
tié el Zar inmediatamente.

 Pa-
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' Pasada la hora deé las: tres,, .y ‘viendo el
aldeano que no volvia su huesped , se dispuiso
con su familia para llevar 4 su hijo 4 la Iglesia.
Estando para salir de casa s¢ oyé de regente
un gran ruido 'de caballos y de coches. Asd=
mase el buen hombre 4 la ventana, vé el ca-
mino lleno de caballos y de soberbias car-
rozas , y reconociendo las guardias del Em-~
perador llama inmediatamente 4 .su familia
para que viesen pasar al Zar : salen todos de
tropel , y se colocan delante de la casilla: mu-
chos coches desfilaron, y al fin pard la car-
roza del Zar delante de la puerta. Al instante
se detienen-las ‘guardias ', apartan y separan
el tropel de aldeanos atraidos por la esperan-
za de ver 4 su Soberano. Abren la puertade
la carroza, baxa de ella el Zar, vé 4 su hues-
ped, se dirige 4 €l , y le dice : yo te pro-
meti un Padrino, y vengo & cumplic mi pro-
mesa : dame 4 tu hijo, y sigueme 4 la Igle-
sia. Inmdvil el aldeano, y sorprehendido al
oir estas palabras , mira al Zar con un pas-
mo igual 4 su alegria’, y contempla como
aturdido su magnifico vestido , las brillan-
54 tes
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tes pedrerias de que estaba cubierto, y la lu-
cida Corte que le rodeaba. Entre este pompo-
so aparato no pudo conocer al pobre andra-
joso con quicn habia pasado la noche sobre
la estera.- Bl Emperador disfruté un rato de
su incertidumbre y del exceso de. su admira-
cion, y despues continué diciéndole : ti cum-
pliste ayer con las obligaciones que impone.
la Religion y la humanidad, y hoi vengo yo
4 pagar la mas dulce deuda de un Soberano,
que es recompensar la virtud: yo te dexaré en
un estado que honras, y del qual envidio yo
la inocencia y la’tranquilidad ; pero te darc
los bienes que ‘te faltan : tendrds numerosos
rebafios , buenos vergeles, y una casa en que
puedas cémodamente exercer la hospitalidad:
finalmente yo me encargo para siempre del
nifio que vi nacer anoche; porque te acorda-
rds , anadio sonriéndose , que te dixe que ha-
ria una gran fortuna. A estas palabras, pe-
netrado ¢l buen hombre de agradecimiento, y
- banado en lég‘rimas, no dio otra respuesta que
it 4 traer el nifio, y ponerle 4 los pies de
su Soberano. El Zar enteraecido tomd al nifio,

- le
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le llevé en'sus mismos brazos 4 la Iglesia, y
le tuvo en la pila del bautismo. Despues, no
queriéndole privar de la leche de su Madre,
Ie ‘volvio 4 su cabafa, diciendo que se le lle-
varia luego que le hubiesen destetado. El Zar
cumplid ficlmente todas sus promesas : se en-
cargé de la educacion del nifio,-le crid en su 7
Palacio , le hizo su fortuna, y colmd de bene-
ficios al buen aldeano y 4 su virtuosa familia.

7Qué grande, dixo César, seria el dolor
de los demas aldeanos quando supieron que
el que habian despedido era su Soberano!l—
Este cruel recuerdo: fue la justa pena de su
delito ; la verguenza y los remordimientos son
conseqiiencias precisas de una mala accion.—
Pues como es que los malvados (dixo Pul-
chéria no se hacen estos cargos*—Porque un
mal corazon ahoga y mata todas las luces ina-
turales: de - la razon—{Qué infelices son los
malos!— Por eso en las dbras de Sadi , Poeta
Persa, se halla esta oracion en boca de un sa-
bio 5 {Grani Dios ! ten kz’.rtirziz'é'-‘iie dos malos , por-
gue por los buenos has hecho todo lo posibie
haciéndelos lo que son.

Diciendo esto la Marquesa se levanto el
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saliendo de la huerta tomaron: todos: ¢l cami-'
no: de la Quinta : no se habld ¢n todo el tiem-
po que tardaton en llegar 4 ella sino del Zar
Iwan. Mamd, dixo Pulchéria, yo-desedra que
Vmdl prometiese contarnos un:caso de histo-
ria las veces que tenemos-el gusto devenit
con Vmd. 4 pasco—Si por Dios, Mamd, di~
xeron César y Carolina.—Ya entiendo vuestra
intencion ',, es Ppreciso. que = para | cONtentaros
haya historia por la mafiana y noyela par la
noche: me parece que -teneis' mucha confian=
za en mi memoria..—Y mucha mas en la bon-
dad de Vmd. Mamd, y tenemos razon.—Ya
veo que serd preciso no; desmentir ese ‘buen
concepto. ‘Con esta ‘conversacion llegaron. 4
las puertas de la Quinta : la Marquesa. se_fue
~ 4.su quarto con sus hijas, y César con Mr, Fre-

mon se fue al suyo. Despueside comer fte=
nia la Marquesa que escribir unas cartas, por
lo ‘que dexd 4 sus hijos en la sala en com-
pania del Abate; esta hora despues de comer
estaba sefialada‘para el descanso.. Luego que
acabé sus cartas volvié ' Madama de Clemira
4 la sala, y vié 4 sus dos hijas juntas en un

rincon , -y leyendo. ;Qué libro es ese? las pre-
gun-
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guntd.—Nos' le ha prestado Julieta.— ;Pues
qué, es Julieta quien debe dirigir vuestras lec-
turas? Y ademds, ies bien hecho tomar li=
bros prestados sin mi consentimiento? Eso mis-
mo he dicho yo 4 las Sefioritas, (diyo el Abate,
que estaba jugando ‘al ‘axedrez al otro extre:
mo de la sala con el Cura) pero-no han hecho
caso :' su hermano tiene mas juicio ; nos vé
jugat , <y ial mismo - tiempo lee e/ Diario de
Payis..Pero al fin (dixo laMarquesa) sepa+
mos qué'libro es' ese.—Mamd... es... e/ Princi=
pe¢ Percinet'y la Princesa Graciosa—;Un cuén-
to de ericantadoras! ;Como es posible que se-
micjante lectura os lagrade>—~Mam4, bien ‘co-
nozco- que hago 'mal pero' con todo confie-
SO que estos cuentos me gustan mucho.—;Y
Ppor qué causa>—Porque me divierte mucho lo
que es ‘maravilloso y- extraordihario ; las me-
tamorfosis);  (a) ‘los Palacios de- cristal , de oro

:  §

(a) No ke querido mudar cste nombre,, pues es bastante
comur. en_nuesiros autores.; solo me ha parecido necesarip
explicar su significado & favor de los que le ignoren : Me-
tamorfosis significa transformacion de figura : se aplica @

los encantadores que en sus cuentos se vuelven Péxaros,
culebras', piedras, y quinto quieren,
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y plata- me ‘encantan y me’ divierten.—:Pero
no conoces que todo es una ficcion>—Si Se-
fiora, bien sé que son cuentos.—;Como, pues,
esa certeza no te los hace parecer insipidosi—
Por ‘eso me gustan mil veces mas! las histo-
rias que Vmd. nos cuenta; estaria oyéndolas
noche 'y dia : por el contrario , conozco que
estos cuentos me fastidiarian pronto.— Y mu-
cho mas' quando con leer libros 'itiles y de
instruccion podias disfrutar mas completamen-
te de la diversion que te causa lo maravilloso.—
:De qué modo?—Tu ignorancia sola te per-
suade que los prodigios y maravillas no sc ha-
llan sino en los cuentos. La naturaleza y las
artes ofrecen fenomenos mas admirables con
mucho, que las aventuras mas raras de/ Prin-
cipe Percinet—Pero Mamd , me parece casi
~ imposible.—Al contrario 3 y en prueba de cllo
te ofrezco hacer un cuento mas singular € in-
creible que quantos has oido hasta ahora , no
obstante que todas sus maravillas serdn cier-
tas. Al oir esto César, dexando la partida de
axedrez y el Diario de Paris , se acercé 4 su
Madre diciendo : ¢serd cso posible Mamd >—

Yo-
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Vosotros lo vereis. Yo no haré mas que inven-
tar personages y situaciones...—; Pero todo lo
maravilloso serd ciert02—Si, todo lo que os
parecerd prodigio y encantamiento sers efecto
de la naturaleza , habrd sucedido , y quizds
existird actualmente.— Parece increible...— Pe-
ro Mamd, yo crco desde luego que no ha-
brd en su cuento de Vmd. Palacios de eris-
tal , ni colunas de diamantes~—Ya que lo de-
seas , habrd en mi cuento Palacios de cristal y
colunas de diamantes. Aun pondré mas: pon-
dré toda una Ciudad de plata— ;Y eso sin
hablar de encantadores ni de mdgia>—Sin en-~
cantadores y sin mdgia se hard todo eso y mu-
cho mas—Apenas puedo creerlo.—;Ah Ma-
md , qué deseos tengo de oir ese cuentol— Ne=
cesito para componerlo lo menos tres seranas;
porque me es preciso volver 4 leer muchas
obras de historia natural , y algunos viages—
Pues qué, ;en esos libros instructivos se ha=
llan cosas mas maravillosas que las de Percic
net? ;Pues ¢dmo hay quien lea ‘todavia los
cuentos de encantadoras’— Porque para en-
tenderlos se necesitan algunos conocimientos

pre-
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preliminares que cuestan algun estudio.— ¢ Pe-
ro podremos sin conocimicntos  preliminares
comprehender su cuento de Vmd.>—Si, por-
que no me valdré de términos cientificos: os
diré los efectos sin explicaros las causas. Y asi
0s aseguro que si no os lo hubiese preveni-
do os pareceria mi cuento todo encantos y
hechicerias.—;Y serd menester esperar tres se-
manasi—Y en todo este tiempo no habra ve-
ladas por las noches , ni casos de historia por
la mafiana—;Cdmo , vdlgame Dios!...—Si lo
considerais , hijas mias , aun es poco castigo
para vuestra desobediencia. ;No os tengo di-
cho que no leais libro alguno fuera de los que
yuestra Abuelita y yo os demos?—Es verdad;

‘aun mereciamos mas ca.stigo.

Para consolarse en lo posible de la pri-
vacion de las yeladas pasaron los nifios aquel
dia tqdo el tiempo de recreo en su jardin : al
poner del Sol baxd con ellos su Madre , y
Pulchéria , haciéndola admirar una plataban-
da (a) de jacintos, exclamd: jtodas estas flo-

res

(a) Aunque en el Diccionario de la lengua Castellana
no se halla Ia voz platabanda , me ba parccido poco deli-
1o
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res' son mias! ;Oh Mam4 mia! 1 Qué feliz me
ha hecho Vmd. déndome este pedacito de tier=
ra! Si & mas'de esto me acordase continuamen-
te de no desobedecerla , seria mi dicha ‘coms
pleta. Vimd. que es buena, como ‘aquel sabio
que pedia 4 Dios por los malos, ruéguele que
me dé juicio, que me quite la curiosidad , y
que ninguno de mis jacintos se me muera.—
{Con’que no te cansas de tu jardin *~—Al con-
trario , cada dia me gusta mas—No o estra~
fio 5 los placeres sencillos ¢ inocentes son los
unicos que duran. Los Palacios cansan ; can-
sa el trono mismo; pero nadie se fastidia de
un jardin que cultiva con sus propias manes.
Rogado Diocleciano por ‘su antiguo Colega
Maximiano 4 fin de que volviesen 4 ocupar el
trono Imperial que habian abandonado algu-
nos afios antes , le respondid Io siguiente : Ami-
&0 mio, ven & ver las famosas lechugas que he

Plan-

to usarla, porque en efecto solo con ella se puede explicar
lo que en los jardines de adorno se vé que divide el quadro
del camino , formando quatro bandas parslelas G los la=
dos del quadro 5 regularmente se ponen en estas bandas é
Platabandas las flores mas vistosas,
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plantado en mis jardines de Salona. (a)—;Pues
qué hubiera dicho si hubiese tenido mis jacin-
tos?—Sin embargo , gudrdate de no apasionar-
te-demasiado. 4 tus flores; nada se ha de apre-
ciar con . preferencia exclusiva : en nada con-
viene el exceso.—;Pues qué, Mamd ; la afi-
cion § las flores podria llegar 4 ser pasion?——
No hai cosa de'que el hombre no abuse quan-
do no oye la yoz de la razon, y dexa de re-
frenar sus caprichos. :Podris creer que hai per-
sonas tan locas que pagan trescientos © qua-
trocientos luises por una cebolla de tulipan
6 jacinto>—;iQué locural—Yo he visto en Har-
lem , Ciudad de Holanda , varias cebollas de
jacintos que habian costado lo que te he di-
cho. (10)—Pero por qué causa puede valer
tanto una flor’—Por la nimia delicadeza de
los apasionados : se esmeran , por exemplo,
en buscar los colores mas raros; quieren que
un jacinto para ser perfecto tenga en solo un
tallo quince , veinte , 6 mas florones ; quie-
' ' ren

*

' (a) Historia de Carlo Magno por Mr. Galliard,
tomo 1. pag.287.
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ren que los florones sean grandes , cortos , uni-
dos , de hojas largas &c.—Segun eso ‘cuentan
los florones y miden las hojas. Mas nifios que
yo son los tales aficionados. Sus flores , 4 pe-
sar de ser tan caras, no tiemen mejor olor
que las mias 5 'y para conocer su hermosura
€s preciso mirarlas de muy cerca; y ast , tan=
to estimo yo mis jacintos como ellos las mas
hermosas platabandas de Harlem.— Y tienes
razon.

A este tiempo avisaron £ Ia Marquesa que
habfa entrado en la Quinta un coche, Esta
visita era Mr. y Madama de Luzane con su
hija Sidonia , de edad de quince anos. No los
conocia aun la Marquesa , aunque eran mui
vecinos , porque pasaban todo ¢l invierno en
Autun. Creyendo por el mes de Abril que
ya habrian llegado fue 4 verlos, y no los en-
contrd ; por esta razon venian ahora £ pagarla
la visita. Mr. Luzane era de edad de quarenta
anos , y tenia una bella presencia ; pero en-
vanecido de esta ventaja y de la de haber he-
cho en su juventud algunos viages 4 Parfs,
despreciaba extremadamente £ todos los Pro-

TOM. 1. T Dir-
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vinciales 3 (2) trataba con desprecio, 4 su mu-
ger ,y 4 su hija con indiferencia , creyéndo-
se mui superior & todos sus iguales. Se con-
- solaba de la desgracia de verse precisado a vi-
vir con sus inferiores con la idea de que alo
menos la superioridad de su mérito era evi-
dente y generalmente conocida. Nunca ha-
bia fregiientado el gran mundo , por lo qual
unia 4 una total ignorancia de sus usos y cos-
tumbres Ia ridicula pretension de saberlos to-
dos ; creiase mui/ urbano, y se habia forma-
do un Diccionario de frases que: habia reco-
gido en algunas novelas y cuentos morales,
cuyos autores , creyendo pintar en ellas algu-
nas escenas del gran mundo, no han hecho mas
que copiar las de la gente sin crianza ni ho-
nor. (b) Este género de erudicion daba 4 Mr.

de

(a) Epiteto con que distinguen en Paris de la nobleza
que habitaen ¢l , & los Caballeros que viviendo de sus ren-
tas las administran por sk propios , establecidos en. las
Ciudades ¢ Lugares en donde las tienen.

- (b) Esta reflexion la dirige a Sefora Condesa de Gen-
lis principalmente contra Crebillon el bijo, y Mr. de Mar~
_montel 5 en efecto , qualquiera que & ciegas y sin saber las
costumbres de Paris leyere los cuentos de Marmentel for-
mari do ellas un concepta malisimo , pero al mismo tiempo
injusto, El cuento en que mas s ha excedido Mr. de Mar-
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de Luzane cierto tono librey confiado y Cier-
ta gerigonza ridicula , y unos modales igual-
mente desagradables é impoliticos. Al contra-
riosu Muger, no tenfa ninguno de estos de-
fectos : era buena , sencilla y amable ; aun-
que s¢ veia despreciada de su Marido le ama-
ba en extremo , y obligada 4 confesar su mal
genio y corazon, en virtud de sus procedimien-
tos , la ceguedad en que su amor la tenia
la hacia que apreciase como gracias todas sus
necias afectaciones. Sidonia' su hija , docil , mo-
desta , ingenuay sensible , hablaba poco , res-

mentel es en el de la Bonne Mere , ¢ de la Buena Madre.
Se puede decir con certeza, que si el original de su Verglan
Se presentase en qualquiera casa de forma de Paris sy en
tlia produxese las indecencias y majaderias que pone en su
boca , y los modales con %l;e le pinta , no tardarta en salir
de ella mas que de paso. No bai duda que en Parés bai ¢a-
sas de la primera distincion en donde se nota mucho des—
orden y I:'{ertinage 3 pero quatro & cinco casas no son tods
Paris 3 y si en las demés concurren sugetos algo parecidos
& Verglan , se guardan de manifestar en ellas sus vicios ¥
ridfculo modo de pensar. Sirva esta nota de antidoso al we-
neno que podria verter enlos pechos de los jévenes el cuen—
#o citado , que se ha publicado traducido poco hace. Me ha
parecido que debiz vindicar aquf , pues se me ofrecia la
ocasion, el nombre Frances , y dar & conocer o g€ no siem—
pre se ba de creer & los mismos nacionales quando escriben
de sp Nacion , ni tampoco juzgar de tods ella por algu-
%05 de sus individuos, o
3
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pondia con timidez , y s¢ ponia. colorada 4
cada paso. Pero su encogimiento no era gro-
sero , ni su reserva tenia nada de adusta, y
en qualquiera concurrencia su porte;, su mo-=
do , persona y razones hubicran agradado 4
todos. )

Madama de’ Clemira acompanada de sus
tres hijos entré en la sala , en donde encon-
tré 4 Mr. y Madama de Luzane y 4 su hija.
Mr. Luzane, que pretendia agradar 4 una Da-
ma de Paris, manifestd desde luego toda su
fatuidad y extravagancia. Despues de los pri-
meros cumplidos : Seiora , dixo dirigiendo-
se 4 la Marquesa , no imagino que podamos
tener el gusto de que Vmd. pase aqui el in-
vierno proximo.—Espero no obstante no vol-
ver 4 Paris sino de este otono que viene en
un afo.—;Vmd. lo espera Senoral joh, esa
frase es mui political..—Me agrada mucho el
campo...—Sin embargo es preciso confesar que
quando se ha vivido en la Capital (a) no se

pue-
(a) Los Franceses quando hablan de Paris suelen de-

eir solamente 1a Ciudad. Los cultes como Mr. de Luzave
dicen la. Capital, ..
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puede tolerar el trato de las Provincias , pots
que solo en Paris se vive propiamente 5 no es:
tando en €l Ia vida es fastidiosa. Pero Sefora,
d propdsito: ;cdmo estd Verglan ?—;Es mi Her-
mano por quien Vmd. me pregunta’—Si Se~
fiora ; joh; le conozco infinito! ;Qué delicio-
sas meriendas hemos tenido juntos!... Enton-
ces era un tanto quanto calavera.. El lance que
tuvo con Bleinville did mucho que decir ; des-
pues se caso , esto hace sentar mucho las ca-
bezas—Estd mui contento ; su Muger es mui
amable..—~Ef ®efecto , me han dicho que es
mui rica. He sabido gque un Tio de ella acaba
de morir , y que la ha dexado diez mil ducados
de rentas; ese Tio era un bello cabalieral No
son tales los de la Provincia.— Mi cufada ha
sentido muchisimo la pérdida de su Tio: jun
buen pariente es un amigo tan precioso y se-
gurol...—Con todo es mui triste amistad la de un
Zio vicjo y machucho , y es mui puesto en ra-
2on que cada uno viva su tiempo ; los jévenes se-
rain harto desdichados si los viejos caducos fuesen
inmortales... Pero Senora , permitame  Vmd.
que la pregunte si Blanford es tan aficionado

WM. 1. T3 co-
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como antes &} Champagne.— ; Quién , mi Tio?
no lo sé,— Tenia una casita de campo divina,
divina... Mi Scfiora la Marquesa es mui joven
para haber podido alcanzar en toda su hermo-
sura 4 la Condesa de' Blane. En mi tiempo era
la bolleza que privaba ; tenia palco en la ope:
ra... Para ver la Marquesa si podia hacer gene-
ral la convérsacion empezd 4 hablar con Ma-
dama de Luzane. Entonces Mr. de Luzane,
reparando en Carolina y Pulchéria , exclamd:
Estas hermosuras no son comnnes = | qué faccio-
nes! | qué talles! jqué ofos! Cierfamente estos ofos
710 merecen que J€ imtzerren €en Id Prowm:m - JC=
via un hurto y una traicion privar de ellos 4 Ia
Capital...; Que edad tiene ‘esta’ Seforita® le
pregunté la Marquesa. Lz Sefiora lo sabe , tes-
pondié él con mucha frialdad ; 4 mi siempre
se: me olvida. Conociendo la Marquesa que
queria decir su Muger , empezd 4 hablarla , ha-
ciéndola un elogio de ‘Sidonia , ‘que su Ma-
dre escachd con sumo gusto , en tanto que
su Marido entre  distraido 'y cabiloso ; regis-
traba algunos libros que estaban sobre la cor-
‘misa de la chimenea: De repente , acercindose

7

a
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d la Marquésa; ;qué piensa Vind. s Sefiora,
Ia dixo , de nuestro vecine el viejo la Palinie-
re? ¢Es posible que ese hombre haya pasado
toda su juventud en Parfs? Tal es el efecto
que causa la Provincia ; en ella se pierden
aquel barniz y aquellas gracif#s-que solo se ha-
llan y se conservan en la Corte 6 en la Cae
pital : y Vid. , Sefiora , debe confesar que la
parecemos mui poco civilizados. Estas i<
mas palabras dichas con un tono de suficien-
cia iban 4 caza de una expresion lisonjera , pe-
ro no la lograron , solo dixo la Marquesa lo
que debfa, haciendo justicia al mérito y ta=
lentes de Mr. de la Palinicre. Despues hablg
de cosas indiferentes |, y al cabo de un quar-
to de hora Mr. de Luzane hizo una sefia 4 su
Muger , y se acabd la visita. En el camino Ma-
dama de Luzane 'y su hija  dixeron que la
Marquesa de Clemira era muj amable ; pero
Mr. de Luzane las hizo callar respondiendo
de un modo seco y descontento , que la Mar-
quesa no tenia nada de espiritu , discernimien-
to , ni figura.
iVilgame Dios, dixo César § su Madre,
T 4 qué
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qué singular y raro es este Caballero ! — ;Y
por qué razon?—No puedo explicar -lo que
siento ; solamente digo que me hace reir el
acordarme de él. Sus modales , su sonrisa y
sus gestos tienen un 1o 5¢ qué de violento y
extraordinario.«-ffirece que estudia lo que di-
ce y hace...—Eso se llama no tener naturali-
dad—Y ademds no usa de buenos términos
en la conversacion..—;Qué entiendes por o
hablar en Buenos términos—Por exemplo : por
decir Paris siempre dice /2 Capital : al vino de
Champagne le llama ¢/ Champagne—Tu cri-
tica es justa , pero nimia. Es cierto que las
gentes han convenido en llamar 3 estos mo-
dos de hablar expresiones ordinarias ; 'y como
es preciso conformarse con la costumbre ad-
mitida ; os he mandado que no empleeis se-
mcjantes expresiones. Bien conocereis que en
esto , como en otsas cosas , no estd fundado
el uso en ninguna razon de gusto & congrucn-
cia. Decir me gusta el Champagne , vivo en la
Capital 5 6 decir me gusta el vino de Champag-
ne , vivo en Paris , son frases indiferentes por
sf mismas ; por tanto scria una critica mui ri-
’ ‘ di o
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dicula la del que notase sériamente el vicio de’
no usas de estas frases consagradas por la cos-
tumbre , y mucho mas si la critica recayese
sobre sugetos que ' no' habiendo vivido ‘en el
gran mundo deben por consiguiente ignorar-:
las. Hai muchos que teniendo un conocimien-
to profundo del trato de las gentes no por:
€sto son menos necios ; esta verdad la vereis’
demostrada § menudo quando tengais  mas
edad 5 y se pueden ignorar enteramente los
usos recibidos , y sin embargo’ tener un ta-
lento superior , y aun gracias personales , por-
que estas son hijas del feliz conjunto del ta-
lento y del natural. No dés, pues , mucho
valor 4 esas frioleras , y por consiguiente 4 to-
do lo que no es mas que exterior y frivolo.
Por el alma y por los talentos se debe juz-
gar de los sugetos , 'y no por sus vestidos, su
figura , gestos y modo de hablar : ;qué im-
portan , pues, las expresiones & la eleccion y
arreglo de las frases, si en si mismas son de-
centes y juiciosas? —Pero Mamd , ahora me
acuerdo que oido 4 otros muchos decir el
Borgoiia , Ia Cap:ml » y no me ha pasado por

la
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1a; imaginacion,, estranar en ellos. estas 'voces;
no he hecho alto en ellas, y con todo, con-
fieso que Mr. de Luzane me ha parecido, mui
extravagante...—Pues procura encontrar la cau-.
sa,de esa diferencia..—Ya la he hallado , in-
terrumpid Pulchéria , creo. que es porque quie-
re aparentar que sabe mucho no siendo asi:
queria hacer ereer 4 Vmd. que era amable...—
Esa es la yerdadera, causa; tiene pretensiones,
infundadas de parecer. instruido y culto , y no
hai cosa mas ridicula que esta idea. No ha
vivido nunca en el gran mundo, y quiere ha-
cer creer que sabe todos sus usos, y. que con-,
serva sus modales. Ha, leido algunos libros, en
los quales ha creido encontrar una pintura ve-.
ridica del mundo y de sus. costumbres, y baxo,
la palabra de sus autores , mui ignorantes en
este particular, s¢ ha llenado de todas las ri-
diculeces que habeis notado—Pero Mamid , es!
impesible que haya visto en un /Jibro impreso.
que sea costumbre quando se hablad una Se-.
fiora de su Hermano nombrar a este por su,
apellido 4 secas. Quando la pregunto’ 4 Vmd..
por mi Tio, dixo Mr. de Luzane: ;como lo pa-
sa-
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s Verglan*—Ha visto ) 'no 16 dudes , esta fal-
ta de urbanidad 'en’ Jibros impresos. Tambien
ha visto que los hombres se turean continua-
mente delante de las Seforas | y aun en las
concurrencias mas numerosas y respetables': ha
visto que se llama 4 los petimetres calaveras
mucbles de” tocador. Tambien ha visto que un
hombre hablando de su Muger la llama Seiiorz
4 secas , y que qualquicra , hablindole al Ma-
tido de 'su Muger , 'dice: ke ido & ver 3 Virids.s
i Vind. ni la Sefiora estaban visibles 3 y final-
mente ha visto otras muchas necedades y gro-
serias 4 este modo.—Lo que mas me ha cho-
cado ha sido todo lo que ha dicho acerca de
mi Tia.—;Sobre la muerte de sy Tio>—Si Se-
flora , y quanto ha dicho me ha escandaliza=
do.—Pues tambien ha leido eso en los libros
impresos. Ha visto que es mui comun hablar
de este modo al heredero mismo , en presencia
de Seforas mui respetables s (@) 4 quienes se
esp (@) 4 q 3
. (@) EI gue quiera convencerse de 1o jum; de esta critica
lea los cuentos de Mr, de Marmonsel s ¥ en particular el

citado de la Buena Mudre > que su traductor ha publicado
con el thiulo de Ardides de buena Madre,
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pretende dar gusto , afectando descaradamen-
te un modo de pensar tan odioso.—; Es po-~
sible? ; Pero se dice en esos libros que los que
hablan asi son amables>—Se repite que son
despreciables 5 pero. al mismo tiempo se ase-
‘gura que tienen gracia y mucha viveza de ima-
ginacion , y los representan como causa del
erastorno de todas las cabezas, y conquistande
4 las jévenes de mas juicio y virtud.—Pero
eso es imposible.—Es verdad : gracias al Cielo
todas esas pinturas son enteramente falsas. No
esté el mundo bastantemente corrompido , no
digo para reputar por graciay afractivo seme-
jantes groserias en sugetos que desprecian la
mutua decencia, pero ni tampoco para qué
aun las personas menos delicadas toleren un
exceso tan grande de sandéz y perversidad.—
¢Pues de ddénde han sacado los autores de esos
libros unas ideas tan falsas>—Con el tiempo
os lo diré, porque ahora no estais aun en es.
tado de comprehender mi explicacion. He
compuesto  para quando seais mayores un
cuento, cuyo titulo es: Las dos reputaciones;
en ¢l hallaeis la respuesta de esa pregun-

ta.
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ta.—Segun eso' mucho tenemos que ‘esperar,
Mami , ;4 qué edad no seré ya nifia.— A ca-
torce O quince afos , si de aqui 4 entonces
te portas bien.— ;Si me porto bienl.. Ya lo
comprehendo : para ser joven es menester ser
juiciosa ; esto me da miedo...— Si, porque es
preciso , por exemplo , no ser atolondrada
ni curiosa.— ; Las dos reputaciones! ; Qué titu-
lo tan raro! Mamd , ;i 4 los doce afios ya no
fuese curiosa ni alborotada me dexaria Vmd.
Ieerle?— No , porque aun no puedes tener en
esa edad bastante reflexion para comprehen-
detlo.— ;Critica Vmd. en su cuento las obras
cuyos autores pintan tan mal las costum-
bres>— Adivina i si debo criticarlos ; pero
has de pensar que nunca se han de criticar
defectos frivolos ; por tanto juzga por lo que
te he dicho de ellas si pueden ser 6 no ser
peligrosas.—Desde luego veo que lo han si-
do para Mr. de Luzane , que ha creido cierto
quanto ha leido en ellas , y que por pare-
cer hombre 4 la moda , y trastornar las ca-
bezas de las mugeres imita el lenguage de los
muebles de tocador—Y no solo resulta de su

kee-
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lectura el inconveniente de afectar poca crian=
za y ridiculos modales , sino tambien otro ma-
yor , que es (como ya hemos dicho ) pintar-
se el mundo . mucho mas depravado de lo
que en realidad estd : finalmente resulta que
se cree , ( 1o que nunca ha sido ni serd) que
el vicio sin disfraz puede agradar, y que la
depravacion de costumbres mas grosera pueda
conciliarse con las gracias , alucinando 4 la
multitud , y seduciendo los corazones inacen-
tes y virtuosos.— Pues ya veo que las habra
Vmd. criticado.~—Y mas , quando en las tales
obras hai pasages mucho mas chocantes que
los que he citado : en mi cuento vereis algu-
nos de ellosQué deseos tengo de ver €sos
pasages! Por Dios , Mamd , diganos Vimd. al-
gunos.—No podriais conocer el exceso dein-
verosimilitud—Si lo entenderé , Mami mia,
porque ya ho me gusta sino lo verosimil.—
- No es esa la disposicion que yo desco que ten-
gas para leer mi cuento—Ya veo que serd,
preciso esperar ; pero Creo seguramente que
no hablard Vimd. en ¢l de aquellas expresiones
que tanto criticé mi Hermano , puesto que di-

X0
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x0 Vmd. que sus observaciones eran nimtas.—
Me es preciso hablar de ellas para hacer ver
que sus autores no han conocido el mundo;
¥ lo pruebo demostrando que ignoran del to-
do su tono y sus usos.— Es verdad ; pero sien-
do asi nos prohibird Vmd. en su cuento la
lectura de esos libros.— Solamente la de al-
gunos ; pues no he tenido otro fin en com-
poner mi cuento mas que el de que los leais
no solo sin riesgo , sino rambien 'con fru-
to.—; Con que hai algunos buenos?—Segura-
mente : leereis algunos que solo tienen el de-
fecto de que estamds hablando ; por lo demds
admirareis en ellos mucha sensibilidad y ex-
presion ; excelentes mdximas ; ideas ingenio-
sas ; hermosisimas pinturas , y casi siempre un
didlogo mui vivo y lleno de sales y finura,
iQué ldstima es que con un mérito tan su-
perior haya el autor tomado sus pinturas del
gran mundo en algunas obras que él mismo
debia despreciar con mas motivo que otro al-
guno! Si solo hubiese consultado 4 su corazon
y 4 la razon, no se hubiera separado tanto de
la verdad.. .

Ha-
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" Hablemos ahora de Madama de Luzane
y de su hija, continud la Marquesa. : Qué os
han parecido>—A mi me ha parecido Mada-
ma de Luzane mui amable , y Sidonia mui
preciosa.-—_—Ticnés razon , son mui atentas , pru-
dentes y naturales ; estas son prendas aprecia-
das de todos y en todo pais—Yo he habla-
do en voz baxa con Sidonia y'me respon-
dia con tanta complacencia 'y dulzura. ¢ Qué
serfa si la hubiesen dado una educacion bue-
na> —Pero dime : ;qué entiendes por una bue-
na educacion? —Mamd... la nuestra.—Te esti=
o mucho la lisonja , pero no pido un elo-
gio sino una definicion. — Una buena educa~
cion... ‘es tener muchas habilidades. Sidonia,
segun ella misma me ha dicho, no sabe ni
musica , ni dibujo ; nunca ha tenido Maestro
de baile..— ;Te acuerdas de haber oido ha-
blar de la Sefora Flora , Actriz de la operal —
Si Sefiora : ¢no es aquella que mi Tia no qui-
so que fuese 4 la funcion que di¢? —La mis-
ma:y aquella aria que cantaron tan mal , Ia
Scrora Flora la hubiera cantado perfectamen-
te—Es verdad ; pero no cs persona decente.—
Pues
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Pues no obstante, la Sefiora Flora canta divi-
namente , toca muy bien varios instrumentos,
baila perfectamente; en fin, tiene muchas ha-
bilidades : por tanto , segun tu definicion ha
tenido una educacion perfecta—Oh, no por
cierto , pues que no es persona decente.—Ya
conocerds ahora que no siempre una educa-
cion brillante se debe llamar buena.—Es ver-
dad Mamd.—;No te he. dicho mil veces que
no hagas mucho aprecio de las cosas que no
son verdaderamente importantes? Las habili-
dades nos ofrecen mil recreos agradables ; quan-
tas mas se poseen mas adorno se tiene , mas
gracias y medios de agradar 4 todos y de con-
tentarse § si propios ; pero las gracias y ha-
bilidades no pueden sin la virtud hacernos di-
chosos. No ciertamente , dixo César , pues-
t0 que para serlo se ha de lograr ser que-
tido y -estimado... El baile , el dibujo y la
musica no nos hacen estimables ni amados.—
{Con que no son sino ‘unas pasatiempos fri-
volos>—Pero mucho menos frivolos que la
hermosura y  las gracias exteriores ; porque
ademas de las infinitas diversiones que las habi-

TOM.I. v li-
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lidades nos ‘proporcionan , cucsta algun trabajo
adquirirlas; y se debe suponer, con razon, que
una jéven que tiene muchas , ha sido ddcil y
capaz de aplicacion y perscverancia miradas
de este modo , siempre merecen algun apre-
cio—:Y la instruccion’—Todo lo que pue-
de ilustrar el entendimiento y extender la ima-
ginacion , debe perfeccionar - nuestra razon y
hacernos virtuosos ; la lectura continua , la
geografia , las lenguas y la geometria &c. son
conocimientos que ilustran el entendimien-
to; por consiguiente la erudicion y las cien-
cias no son cosas frivolas—Es mui cierto , por=
que son causa ‘de que seamos estimables; y
por €so son mui superiores & los talentos pu-
samente de diversion—Es fixo, y solo las qua-
lidades del alma son superiotes 4 la ciencia y
4 la instruccion.

Decidme ahora , hijos mios : si conocie=
seis 4 una Sefiorita sin habilidades , no sa-
biendo mas lengua que la suya , ¥ sin ele-
mentos de ciencia alguna ; pero amante de
la lectura y del trabajo , nunca ociosa , Y
ademds , modesta , buena , siempre igual;

| : aga-
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agasajadora , natural 'y prudente ; desconfia~
da' de si propia, deseando y pidiendo con-
sejos , y reuniendo la prudencia y la dis-
creccion con la franqueza; dime ti Pulché-
ria: ;dirias que esta Sefiorita no habia te-
nido una buena educacion>~—;Ah Mami! Ya
confieso mi error. Si, como lo creo , Sido-
nia es todo eso , aseguro 4 Vmd. que ahora
pienso verdaderamente que su educacion ha
sido excelente.— Y es asi, puesto que el ob-
jeto principal de un Padre ¢ de una Madre,
es el de reprimir los defectos de su hijo y
perfeccionar su genio. Si le hace ser bue-
no , virtuoso y sociable , ha desempefiado
dignamente las sublimes funciones de su
cargo.—Ya lo he comprehendido; pero Ma-
m4 ;' si ademds de la virtud y el buen genio
hiciese adquirir 4 su hijo habilidades & ins-
truccion , entonces la educacion seria per-
fecta; y esto me parece mui posible.—Es
cierto', y yo espero que algun dia sereis vo-
sotros la mejor prueba de esto : fuera de que-
me seria facil citaros varias personas jovenes
que reunen las prendas de corazon con los

\& ta-
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talentos , y la instruccion con las habilidades:
esto sin contar 4 Delfina, Eglantina, y la ama-
ble Eugenia.—iAh Mamé! No olvidaré en mi
vida esta conversacion ; me acordaré siempre
de que no se deben apreciar en mucho sino
las cosas esenciales ; y en adelante no equivo-
caré las educaciones que no son mas que apa-
rentes con las sélidas y buenas, esto es, las que
hacen ser buenos y virtuosos—Todo esto de-
be hacerte conocer tambien , que una Madre
amante y zelosa puede en una aldea, sin ri-
quezas y sin Maestros, ayudada solamente
del juicio y de la vigilancia , dar & su hija
una crianza mui buena ; para lograrlo no ne-
cesita mas que carifio , paciencia y algunos
libros escogidos.

La noche misma de esta convefsacion se
les cscaparon 4 los nifios en la' cenaralgunas
burlas contra Mr. de Luzane. Su Madre les
did por esto una séria reprehension. ;Qué es
esto ? (les dixo) yo creia que me habiais da-
do una prucba mui grande de vuestra confian-
za ; pero ya veo que lo que yo atribuia 4 vues-
tro cariio para conmigo solo procede de yues-

tra
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tra-malignidad...—;Mam4 , oh Dies mio!—Fg
natural que me consulteis, que me deis cuen-
ta de vuestro modo de pensar, de los efectas
que causan en vosotros: estos G aquellos: ob-
jetos , para que-asi aprendais 4 conocer quan-
do juzgais mal ¢ bien. Por tanto apruebo que
me  digais claramente lo. que pensais de las
Ppersonas que: vienen 4 vernos , con tal que
vuestras observaciones no: recaigan sobre frio-
leras; si en la conversacion se dice algo que
05 parezca contrario 4 las reglas de buena
crianza , siempre aprobaré que me comuni-
queis los reparos .que habreis hecho. Esta
franqueza la reputaré come confianza ; pero
quando lo hagais no siendo conmigo , ya no
serd. mas que indiscrecion ¢ murmuracion.—
Mamé , es verdad , hemos faltado..—Y gra-
vemente... La murmuracion, vicio odioso en
qualquiera, en la juventud es aun mas ridicu-
lo , repugnante y aborrecible » ho digo en vues-
tra edad, pero aun d diez y ocho, 4 veinte
anos, ;quién es capaz de juzgar y decidir quan-
do se trata de censurar las acciones de otros?
En esa edad nadic ha conseguido todavia un

TOM.I, V3 buca
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buen concepto ;y. como podrd pretender lo-
grarle el que hace patente su ligereza , indis-
crecion y malignidad? Nadie necesita. mas que
un jéven de la indulgencia de todos : ;y quién
querré tenerla con aquel’ que es inconsidera-
do y de mala intencion? El que se acostumbra
4 murmurar pierde todas las gracias apreciables
de su edad , y ‘hace conocer quecarece ignal-
mente de discernimiento , de juicio 'y de bue-
nos ptincipios. St

Esta reprehension afligid mucho 4 los ni-
f0s: 'y sobre todo quando oyeron decir 4 su
Madre’ que esta falta atrasaria las veladas.—
;Y quénto tiempo? preguntaron mui descon-
solados—Voi 4 comenzar el cuento maravillo-
s0 que os he prometido.——;Y luego que s¢
acabe tendrémos veladas >—No;: solamente se
empezardn - quince’ dias despues.—iQué dila-
cion tan larga‘.—-Debiais llorar , no  este atra-
so sino la culpa que le ha causado 3 porque
ya sabeis que si no 0s conformais se dobla-
ré la penitencia—iPues podriamos quexarnos,
Mam4 mia! Conocemos que Vmd. es la mis-
ma justicia: lo que mas nos aflige es ¢l ar-

re-
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repentimiento.. Esto costd Jagrimas ; ‘pero la
ternura maternal las enjugé ; v las dulces ca-
ricias de tan buena Madre sirvieron de con-
suelo 4 aquel castigo tan amargo.

La Marquesa - principid | 4 componer sy
obrita ; como lo habia ofrecido , y el quince
de Junio avisd que su cuento estaba conclui-
do y copiado. Esta novela causé sumo rego-
<ijo ; sin embargo costd suspiros el pensar que
se habian de pasar quince dias antes de oirle;
pero las diversiones tan varias de la estacion
mas hermosa del afio hicicron esta privacion
menos sensible que si hubiese sido en las pro-
lixas noches del invierno. Ya empezaban §
pintar las cerezas , y los bosques estaban He-
nos de fresas. Agustinico enscfiaba § César 4
subir 4 los drboles 5 muchas veces trafa nidos
con gilgueritos ¢ verdecillos en cafiones. i Fe-
liz la hermanita 4 quien destinaba este rega-
lo! {Qué gozo tan puro, qué agradecimicnto
la causaba! No obstante al-tomarlos se enter-
necian considerando el dolor de la pokre Ma-
dre privada de sus hijitos ; pero los nidos se
guardaban,, y s¢ buscaban jaulas... Tambien se

V4 di-
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divertian haciendo canastillos de mimbres y
cestos de juncos para coger todas las flores de
los campos , y todas las fresas de los bosques.
Todas estas diversiones no hacfan que se olvi-
dase el jardin : los narcisos y los claveles ha-
bian ocupado el puesto de los jacintos : ya no
tenian flor los lilas 5 pero el desco de ver las
lﬁrimeras rosas hacia su falta menos sensible.

Una mafiana que la Marquesa se pasca-
ba con el Abate y la familia menuda cerca
del jardinito de los nifios , la pidid licencia
Pulchéria para ir 4 dar una vista 4 sus ro-
sales. Concedido el permiso , echa 4 correr , en-
tra en su jardin, y vé una rosa hermosisima ya
del todo abierta: quiere cortarla para presen-
cirsela 4 su Madre, pero no tiene ni tixeras ni
navaja. La rama de la rosa era bastante grue-
sa, toda cubierta de espinas, y Pulchéria no
tenia ni mafa ni fuerza : apurada , determi-
na envolverse la mano en su delantal 5 y cre-~
yendo que con esta defensa no la picarian las
espinas , agarra la rama con fuerza. Al punto
d4 un chillido , retira prontamente sus de-
dos ensangrentados , sacudiendo con tal’ vio-

' len-
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lencia la rama, que la rosa quedo medio des«
hojada. Esta desgracia hizo saltar las ligrimas
4 Pulchéria; y 4 pesar de su dolor solo piensa
en el rosal; aparta la mano , temiendo que la
~sangre que chorrea de sus dedos aje sus hermo-
sas hojas ; pero siente algun consuelo en llo-
rar sobre la rosa medio deshojada.

En este instante la Marquesa , pilida y
toda temblando entra apresuradamente en el
jardin , seguida del Abate, de Carolina y de
César : habia oido el chillido de Pulchéria, y
llena de susto venia 4 ver lo que habia su-
cedido. Al ver Pulchéria 4 su Madre, tuvo
vergiienza de su poco dnimo, y corrid 4
echarse en sus brazos. Despues de haberla con-
tado, el lance , prosiguid : Mamd , era la mas
hermosa de todas mis rosas , y yo la guardaba
para ‘' Vmd.—;Con que ‘el chillido que tanto
me ha asustado ha sido por eso, y no por
una ridicula delicadeza>—Mamd... no crei ha-
ber gritado tanto.—Pues 4 mi me parece que
en mi vida he oido un chillido mas pene-
trante...—Es porque conocic Vmd. mi voz...
iAh Mamd! Apenas puede Vmd. estar en pie:

SC0=
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sentémonos.—- En fin ya estoi contenta’, tii no
llorabas' sino : porque tu rosa se habia desho-
jado , y porque me la querias dar ; esa es
mucha generosidad...— Mami...— ;Qué tienes
hija ‘mia? ; Por qué te turbas?— Mamd... es
que tambien lloraba un poco por las picadu-
ras... Esta graciosa ingenuidad la valié mil ca-
rifiosas ternezas de su Madre , y ‘muchos elo-
gios. Conserva, hija de mi alma , la dixo, con-
serva toda tu vida ese candor y generosidad;
di siempre la verdad, y nunca admitas ala-
banza alguna que esté fundada en un error,
Es baxeza , es injusticia disfrutar de la apro-
bacion de los demds sin merecerla ; es una
infame wusurpacion. Una alma grande es fe-
liz por el bien que hace, no por los aplau-
sos que recibe. :

Es cierto dixo el Abate , que esta Se-

" fiorita- tiene una ingenuidad natural que no
se puede alabar bastante ; pero seria mejot
que fuese tan animosa como sincera—A. bien,
dixo Pulchéria , que el valor no es prenda
necesaria en una muger. Es verdad ( repli-
co ¢l Abate) que no teniendo la muger las
fuer-
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fuerzas del hombre , no puéde :ser tan -va-
liente como €l ; no ha nacido para manejar
una espada ni mandar un exército : y por
tanto puede sin nota de deshonra no tener
valor ; pero si absolutamente no tiene nada,
es mui digna de listima, y no lo seri de
estimacion: No se la pide que tenga un
valor heroico ;. pero no se la perdona la pu-
silanimidad , porque ni-en hombre ni en mus-
ger hai escusa' para la cobardia. Ademds de
que ( prosiguid la Marquesa ) si- lloras por
una picadura; ; qué harias si te sacasen una
muela? ; Cdmo podrias tolerar una infinidad
de males , propios de nuestra débil natura-
leza , como, por exemplo, un fuerte dolor
de cabeza , un cdlico, 6 una convulsion de
nervios2..—Yo bien quisicra ser animosa.—
En d pende.—; Pues cdmo ?—Imita 4 tu
hermano , aprende 4 sufrir sin quexarte : en
esto estd todo el secreto.—Pero es mui di-
ficil—No lo creas; con solo un poco de do-
minio sobre ti misma , y  algunas reflexiones
lo conseguirds mui facilmente. El que se
quexa exdgera sus males y los aumenta: el

que
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que procura violentarse para no -hablar de
ellos se¢ suele distraer. El otro dia , por
exemplo , en el pasco tenfas sed. ; De qué
te sirvid repetir cien veces: j Qué sed tengol
Dios mio! Qué sed tengo' Me muero de sed.
Estabas mui impertinente , nos aburriste , na
atendiste 4 la conversacion, y todas tus en-
fadosas lamentaciones no te hicieren lograr
una sola gota de agua.—Es verdad ; tengo esa
mala costumbre , pero por lo que mas lo
siento es, porque la importuné 4 Vmd. Ma-
md mia. Pero si yo la viese 4 Vmd. pade-
cer , no me causarian enfado sus quexas.—
Tus quexas me enfadaban. y me afligian,
porque siendo tu Madre , no puedes tener
pena 6 dolor alguno, ya sea real ya imagi-
nario , de que yo no participe ; pero si ng
hubieses sido hija mia, esas mismas quexas
no me hubieran inspirado sino desprecio, por-
que comunmente no se compadecen los ma-
les de poca entidad sino quando se sufren
con paciencia—La prometo 4 Vmd. que me
corregiré. ;
A los cincg J seis dias despues de esta
con-
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conversacion , y finalizada la penitencia de
Pulchéria, la Marquesa dixo que aquella no-
che les comenzaria 4 leer el cuento que
habia: compuesto. ‘Despues de cenar  fueron
los nifios corriendo 4'la sala, y la Marque-
sa despues de haberse sentado junto 4 una
mesa , sacd el manuscrito de la faldriquera.
Antes de empezar 4 leer dixo : quicro re-
cordaros que me obligué 4 no contar sino co-
sas mui extraordinarias, pero al mismo tiem-
po posibles 5 cosfs que os parecerian increi~
bles , pero que habrin sucedido ¢ podrdn
suceder : en dos palabras , fenomeros cuya
existencia pasada J actual sea del todo cicr=
ta. No he inventado mas que los lances, y
es la Unica cosa que os parecerd creible. To-
do lo que os ha de ‘patecer maravilloso,, y to-;
do lo que se asemejard 4 los cuentos de en-:
cantos serd exictamente verdadero y natu-
ral—;Qué cosa tan lindal... [Verdades increi-
bles! { Quanto mejor es eso que las verdades
que saltan 4 los ojosl— ;Pero, Mam4, es po-
sible que hemos de creer 4 cada paso lo que
no podremos comprehender’>— No lo sientas,’

ni
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ni te causé vergiienza , hijo mio; esa es’ pen-
sion comun al mifio y al hombre instruido y
curioso. Nuesttas luces son mui limitadas para
poder comptehender todas las verdades que
estdin demostradas. Seria un absurdo creer un
hecho tan solo porque es maravilloso; y tam-
bien scria necio €l que negase la existencia
de una cosa porque 4 primera vista le pare-
ciese incomprehensible. No hemos de creetlo
todo facilmente ; pero no por €so nos hemos
de entregar 4 la vana y ridicula presuncion
que desprecid , y niega neciamente todo lo que
nuestra débil razon no puede concebir.—Pe-
‘fo como todas las maravillas de su cuento de
Vmd. son ciertas podremos creerlas 4 ciegas;
eso me basta— Pues yo quisiera entenderlas,
sMe las explicard Vmd. Mamd>— Te explica-
ré lo que sé, que es mui poco. Tengo mui
cortos conocimientos , y sobre todo de Fisica;
y ademds te vuelvo 4 decir que hai infinitos
fenomenos que aun los hombres mas sabios
no podrén explicar jamds— De esa suerte 4
cada cosa maravillosa tendrd Vmd. que in-
terrumpir su narracion para explicarla— No

: por

of
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por cierto, pues bien podeis conocer que se-"
mejantes interrupciones quitarian toda la gra-
cia 4 mi cuento. Tengo hechas unas notas que
leeremos con atencion y cuidado quando re-
pasemos segunda vez este cuento. Ahora ;que-
reis escucharlo, que voi 4 empezar 2—Con mu-
cho gusto, Mamd mia. Diciendo esto cada uno
acerca su silla 4 la Marquesa, la que toman-
do otra vez el manuscrito , leyd en alta voz
lo siguente:

ALFONSO Y DALINDA,

O LOS ENCANTOS DEL ARTE
' Y NATURALEZ&

CUENTO.

~ No se pueden conoser los grandes efectos de las wa=
" riacignes de la naturaleza pasedndose por nuesiros cam-
pos cultivados , ni tampoco se conseguird aungue se cor-
ran todas las tierras del dominio del hombre : solamente
se pueden conocer esos efectos pasando desde las abrasa-
das arenas de la Zona tdrrida G los inmensos hielos y

nieves de los Polos &c, — El Conde de Buffon.

A]fonsfo , €l héroe de mi cuento, nacid en
Portugal. Su Padre Don Ramiro debia solo
: al

L]
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al valimiento sus empleos y riquezas. Hijo"de
Padres humildes , pero dotado de mucha sa-
gacidad 'y astucia , el gusto de la intriga y
la ambicion le facilitaron los medios de intro-~
ducirse en la Corte , y él supo  hacerse par-
ciales', formar sus cabalas, y llegar finalmente
4 ser privado de su Rei. El joven Alfonso
se crié en Lisboa en el suntuoso Palacio de
su Padre. Como que era ¢l hijo unico del
hombre mas rico y poderoso del Reyno, des-
de la cuna le rodearon la adulacion y vil li-
sonja, y corrompieron su priméra juventud.
Don Ramiro ocupado en grandes proyectas
y en pequenas trazas, no pudiendo ser 4 un
mismo tiempo Cortesano continuo y Padre
vigilante , se creyd obligado 4 descargar en
manos estrafias la educacion de su hijo. Tuvo
Alfonso de toda clase de Maestros ; las lenguas
extrangeras , la Historia , las Matemdticas , la
Muisica , el Dibujo , todo se lo ensehaban;
y todos sus Maestros alababan su maravillosa
disposicion , su ingenio y supcriores luces; no
obstante solo ‘aprendid ‘Alfonso 4 dibujar algu-
nas flores, y 4 tocar la guitarra bastante bien.

No .
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No era menester mas para ser ol idolo de
Ias Damas de la Corte » Y tanto mas, quan<
to €l las daba 4 entender que era gedmetra
profundo , fisico excelente , Y gran quimico.
Alfonso lo aseguraba de buena fe , porque su
Ayo , sus Maestros , sus criados » ¥ toda Ia
turba de aduladores de su Padre le habian di-
cho tantas veces que era un  prodigio , que
Rno podia dexar de creerlo. No solamente se
juzgaba el joven mas distinguido en la Cor=
te por su talento , su persona y su instruc-
cion , sino que tambien crefa que su naci-
miento era . tan ilustre, como grandes sus ri-
qQuezas ; porque Don Ramiro luego que se vid
en el candelero , se compuso en los ratos odio-
s0s una soberbia genealogia , en la qual hacia
Hegar su origen hasta los tiempos fabulosos de
Luso. (a) Este fruto de las recreaciones de
Don Ramiro 4 nadie engafiaba sino 4 su hi-
jo- E1 mundo y los dulicos no creen con tan-
' ta

(a) Antiguamente se llamaban los Portugueses Lusi-
tanos , nombre que segun una tradicion fabulosa les ve-
nix de Luso 6 Lisias , uno de sus Reyes , hijo ¢ compa~

fiero de Baco.
TOM. I. x
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ta facilidid en las exccutorias antiguas , que
solo se vuelven 4 encontrar quando se tie-
nen riquezas y valimiento. Pero Alfonso , de-
masiado vano para no ser crédulo en este pun-
to, no creia que ninguno fuese mas ilustre que
su Padre y él, sacando al Rei y i los Prin-
cipes de la Real familia. Pero aunque esta-
ba dasvanecido con su orgullo , lleno de ig-
porancia , de presuncion , de fatuidad , y cor-
rompido por el fausto, las lisonjas y la pri-
vanza ; con -todo no; estaba enteramente per-
vertido 3 era valeroso , tenia buen corazon y
bastante talento. La inconstancia de la fortu-
na le tenfa preparada la‘ mas util de todas
las lecciones. 185

La elevacion y privanza de Don Rami-
1o ecran hijas , no de su mérito , sino de sus
artificios ; otro mas astuto que ¢l hizo que'se
trocase su suerte. En efecto cayd de la pri-
vanza, y se le despojé de todos los cargos y
honores que obtenia. Contaba Alfonso en este
tiempo diez y sicte afos. Hsta repentina re-
volucion despojaba 4 Don Ramiro no solo de
quanto podia lisonjear su vanidad y orgullo,

§l=
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sino que tambien le quitaba la ‘mayor parte
de sus riquezas. Tenia el mismo modo de
pensar  que  aquellos subalternos ambiciosos
que. echan menos igualmente los empleos y
los sueldos. Ademds tenia muchas deudas : su
desgracia hizo que sus acreedores s mostra-
sen tan importunos y molestos , como antes
de ella habian sido sufridos y moderados. Fue
preciso que para pagarles vendiese sus hacien-
das en mucho menos de lo que valian. Fi-
nalmente solo le queds 4 Don Ramiro de
todos sus bicnes el suntuoso Palacio de Lis-
boa ; bien que este contenia inmensas tique-
2as en pinturas , muebles , vaxillas , y sobre
todo en diamantes. Precisado tambien 4 ven-
derle , aguardaba una ocasion favorable , quan-
do un terrible contratiempo puso el colmo 4
sus infortunios. Aun no habia dicho 4 su hi-
jo que su situacion le obligaba 4 vender el
Palacio y 4 irse lexos de la Capital. En fin
una manana le envid 4 llamar determinado 4
decirle claramente el estado de sus cosas y 4
manifestarle sus ideas.

Luego que quedaron solos : Alfonso ( le
b § di-
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dixo ) quisiera saber el efecto que han causa-
do en ti mi desgracia y la pérdida de mis bie-
nzs. Padre mio , respondié Alfonso ; siempre
he oido decir en el tiempo de su privanza de
Vmd. que ningun Ministerio habia sido tan
glorioso como el suyo y que la Nacion ad-
miraba y amaba sus prendas ; por tanto he
pensado , que el amor de los Puebios y la glo-
ria debian consolarle en una injusta desgracia.
Ademds de esto tenemos muchos amigos 5 quan-~
do Vmd. quiera recibirlos , no lo dude, in-
mediatamente volverdn. Nufio , Don Alvaro
y otros muchos 4 quienes he hablado me lo
han asegurado : me han <diche tambien que
muchos de ellos han fingido apartarse de Vmd.
para mejor servirnoes ocultamente. Y sin eso,
aun le quedan 4 Vmd. muchas riquezas , y un
nacimiento ilustre ; y por mas que la envi-
dia le persiga , siempre serd Vmd. el primer
Senor del Reino.

Mui engafiado estds , Alfonso ,interrum-
pi¢ Don Ramiro... ; Ignoras acaso que el nom-
bre de mi Padre apenas era conocido>—Ya lo
sé , pero tambien s¢-que aquellas antiguas exe-

m-

“
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cutorias que Vmd. encontrd hace algunos afios
nos igualan con el mas noble de Portugal.
Vmd. mismo me ha ensefiado estos precio-
s0s papeles que estin guardados en su gabi-
nete de Vmd. en un cofrecito. Al oir estos sus-
piré Don Ramiro. Habia tenido en efecto la
ridicula vanidad de comprar un 4rbol genea-
Iégico, y no habia conocido sino despues de
su desgracia quan despreciable é imitil es esta
indigna supercheria. Ya conocia lo que hasta
entonces le habia ocultado la lisonja, 4 sa-
ber , que excepto su hijo , todos conocian su
nacimiento’, y se burlaban de sus locas preten-
siones y tretas para ocultarlo. Bien hubiera
querido desenganar & Alfonso , pero no po-
dia resolverse 4 confesarle una falsedad tan
indigna. En medio de esta perplexidad esta-
ba triste y taciturno , quando de repente s¢
estremece , y vé que Alfonso estd para caerse.
Pilido y atemorizado se levanta : huyamos de
aqui , Padre mio , exclama Alfonso , agdrre-
se Vmd. 4§ mi, huyamos... Diciendo esto tira
de su Padre , y huye con él. En el mismo ins-
tante oyen mil confusos gritos , se precipitan

TOM. L, x3 dcia
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dcia la escalera ; una parte del piso se abre de-
baxo de los pies de Alfonso , quien para no
llevarse & su Padre tras si, abandona su bra-
20, y cayendo envuelto con las ruinas del
suclo que se hunde , desaparece 4 vista de
Don Ramiro consternado.

Algo herido Alfonso se levanta , y se halla
en el gabinete del quarto baxo de su Padre.
Entre los escombros y ruinas advierte dos co-
frecillos : en el uno estaban todos los diaman-=
tes y joyas de Don Ramiro , y en el otro las
executorias tan estimadas en otro tiempo. Que-
riendo Alfonso en aquel horrible desastre sal-
var lo que le parece mas precioso , no du-
da en coger el cofrecillo de las executorias.
Entonces corre 4cia la puerta , y huye al jar-
din ; pero deseando saber la suerte de su Padre
iba , no sin riesgo de perecer , 4 entrar otra
vez en la casa 4 tiempo que oyd su voz, y
un instante despues le vid al otro cabo del
jardin. No sin mucho trabajo pudo juntarse
con él, porque la tierra en que pisaba se hun-
dia y se levantaba, como el mar en tiempo
de una furiosa borrasca. Ofa al mismo tiem-

po
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po un ‘ruido subterranco parecido 4 los bra=
midos de las olas quando se estrellan contra
los escollos. Bambolease Alfonso , cae, se le-
vanta , vuelve 4 caer, y no pudiendo mante-
nerse en pie , se echa en tierra , y arrastréndo-
s¢ hace esfuerzos para llegar 4 donde esti su
Padre. V¢ que por todas partes se abre la tier-
ra, y que de estas hendiduras arroja fuego vo-
raz y llamas resplandecientes que sc elevan
con rapidez 'y desaparecen en el aire : cubier-
to el Cielo de humo denso , no presta 4 es-
ta escena de horror mas luz que la de los
relimpagos que penetran por entre sus ti-
nicblas. Lo espantoso de los truenos y el fu-
ror de los rayos que de continuo se desga-
jan acaban de completar este tremendo espec-
ticulo. Mira Alfonso en las nubes el rayo
abrasador que amenaza sobre su cabeza ; vé
entreabiertos 4 sus pies los abismos : mas de
una vez , quando ya se crefa llegar 4 su Pa-
dre , un nuevo vaiven le arroja lexos de él, ba=
fiado en sangre y sudor, cubierto todo su ves=
tido de polvo y arena , pero sin haber sol-
tado en medio de tan horroroso conflicto su

X4 pre-
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precioso cofrecito , se imagina que su Padre
Ie recibirdi con sumo gozo , y esta sola idea
le di fuerzas y valor... Ya por fin %vai 4 lle-
gar 4 su Padre , que le espera con los bra-
z0s abiertos. {Oh Padre mio! (exclama Alfon-
s0) vea Vmd. este cofrecito..——;Son mis' jo-
yas? interrumpié Don Ramiro.—No, no, he
escogido mejor 5 lo que traigo aqui , y que

he puesto en salvo son sus papeles de Vmd.
Al oirle , consternado Don Ramiro , le-
vanta los ojos al Cielo : jcruel castigo , pero
justo de mi necia vanidad ! No pudo decir
mas ; el llanto le embargd la voz. No esta~
ba Alfonso en estado de comprehender el sen-
tido de estas palabras, y asi no pudo salir de
su error , y acercindose 4 Don Ramiro , éste
le recibié en los brazos. Un instante de cal-
ma les dexd considerar los tristes objetos que
se ofrecian 4 su vista. Estaban sentados en-
frefite del Palacio medio arruinado. Aquel so-
berbio Palacio construido diez ahos antes;
aquel Palacio tan nuevo , tan brillante el dia
anterior , no era ya mas que una ruina : al
vetle todo demolido y desplomado se hubie-
ra
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ra creido que solo el tiempo habia podido: pro=
ducir tan terrible revolucion. Parecfa que so=
lo el transcurso de muchos siglos era capaz dé
destruir un' edificio construido con tanta so=
lidez y maghificencia 5 y ‘no obstante su to=
tal ‘destruccion’ habia sido obra de algunos mi-
nutos... Aquel ijardin , obra maestra de la na-
turaleza y ‘del arte , ya no ofrecia 4 -la vista
mas' que la espantosa imagen del ‘caos : ya no
era sino una mole informe derarena ; lodo y
hojas secas. ‘Aquella misma mafiana se admi=
raba en ¢l una hermosa cascada , y ya no ha
quedado ni rastro de ella : en cl'sitio que ocu-
paba una montafa artificial levantada 4 costa
de inmensos caudales , solo se vefa una es-
pantosa sima. ;Qué se ha hecho de los bosques
de limones y mnaranjos , las estatuas de mdr-
mol , y los tiestos de alabastro y porfido?... Ya
no se vé sino tal qual vestigio , solo se en~.
cuentran algunos fragmentos ; lo demds se ha

sepultado.
Atonito vuelve Don Ramiro la vista £ to-,

das partes : esta sentado cerca de un bosque-_‘
cillo cuyos drboles ha visto nacer , y que aho-
ra
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ra yacén arrancados y scpultados en ¢l cie-
no. Aquellos drboles que debian sobrevivir 4
li mano que los plantd han perecido con la
misma rapidez que las yervas y flores quecre-
cian al amparo: de su sombra.. !Oh dia para
siempre horroroso ! (exclamd, Don - Ramiro).
iQudnto trabajo perdidol 1Quantos  tesoros se-
pultados en este desdichado sitio ! jAh!... Siyo
hubiese empleado mejor mis riquezas y todo
el dinero que me ha costado, ese desventu-
rado Palaciol... Pero ya parece ‘que el terre-
moto ha cesado’'s (11) veamos si se puede
entrar en €L Si 4 lo 'menos pudiesemos sa-
car mis diamantes...No habia aun acabado de
decir esto quando una espantosa conmocion
le derriba en el suelo : al mismo tiempo se
desploman 'y reducen & cenizas las - paredes
del jardin , y ¢l Palacio sc hunde y desapare-
ce 3 del sitio en que estaba sale un torbellino
semejante 4 un volcan de fuego y polvo : re-
para Don Ramiro al instante que varios fa-
cinerosos con hachas encendidas se encamina-
ban 4 las ruinas del Palacio con intento de ro-
bar lo que hallasen. (12) Quiso Alfonso em-

bes-
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bestirlos , pero su Padre le detuvo » Y estre-
chindole en sus brazos : joh Hijo mio!le di-
x0 , huyamos de esta' mansion del horror y
espanto. Las paredes arruinadas del jardin’ nos
facilitan la salida , no estamos lexos de las
riveras del Tajo, vamos, pues , 4 buscar un
asilo en los navios. - _

Alfonso , sosteniendo 4 su. Padre con un
brazo , ¥ llevando en el otro su cofrecito,
salié.con Don Ramiro del jardin , y se ha=
llaron en una Plaza , cuyas casas , entera-
‘miente demolidas & consumidas por las Ila-
mas’, les hicieron ver que el estrago era ge-
" neral. Despues de haber estado expuestos § mil
riesgos espantosos , fueron recibidos 4 bordo
del navio que mandaba el valiente y gene-
roso Fernandez ; Fernandez , 4 quien Don
Ramiro habia ofendido en el tiempo de su
privanza ; pero el qual en esta piblica cala-
midad no vé en su antiguo enemigo sino al
hombre desventurado que necesita de su am-
paro. Recibe 4 Don Ramiro , le abraza y le
consuela , porque la compasion de las almas

benéficas s tan expresiva y poderosa que dul-
: : cl-
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cifica las mayores penas. Viendo Don Ramiro
que Fernandez no se quexaba de dafios pro-
pios en tan comun desastre le preguntd de es-
te modo : Vmd. tenia muchos bienes ; ¢les ha
cogido la destruccion general 2—Mi casa de
Lisboa s ha quemado..—~;Es mui grande es-
ta pérdida>—No , po:gue mi casa era reduci-
da y de poco- valor—;Ha conservado Vmd.
sus joyas y diamantes>— No los tengo.—; Te-
nia Vmd. jardin>—Si le tengo , pero cs en una
posesion distante de Lisboa , en donde paso
la mitad de mi vida...en la Provincia de Alen-
tejo. (a) —He oido hablar de ella ; !quicra el
Cielo que el terremoto no haya asolado aque-
lla Provincia! ;Es grande la Quinta que Vmd.
tiene?>—No , pero es mui linda.—Creo que ha
hecho Vmd. algunos establecimientos ventajo-
sos.—Si , por lo menos son utiles.— (Y qué
cosa?— Una Fiébrica y un Hospital.— ¢Pro-
duce mucho la Fébrica>—Lo suficiente para
mantener un crecido numero de fabricantes,

¥

{a) Provincia de Portugal : entre el Tajoy el Guas
diana : la Capital de ella es Evora,
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¥ para pagar una patte de los gastos del Hospi-
tal.—Conozco que emplea Vid. dignamente
sus riquezas... El Cielo las conservars. jAh!
iQué sensible le serfa 4 Vmd. con una alma
tan ‘generara el verse arruinadoy precisado &
abandonar esos piadosos - establecimientgs!—
Entonces me serviria de consuelo 32 memo-
ria.del bien que habria hecho. Estas tltimas -
palabras atravesaron el corazon de Don Ra-
miro 5 ya conocia y lloraba el vano empleo
que habia hecho de sus riquezas ; sus ojos se
abrieron , pero tarde , para su quietud y gloria.

Las generosas solicitudes de Fernandez
consiguicron del Rei una corta pension para
Don Ramiro , que absolutamenteé no tenfa con
que subsistir , y con la qual 4 lo menos po-
dia mantenerse. Determing irse 3 establecer
& la Provincia de Beira. (2) En efecto , par-
tid con su hijo , y se fixd en un asilo obscu -
0 y campsstre , cerca de las agradables ri-
veras del Mondego. Alli seguido de impor-
tunas . memorias y de crueles remordimien-
: Lt tos
~ {a) Coimbra es Ta Capital.
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tos no pudo encontrar la quictud ‘que ' iba

buscando.
Alfonso devorado de ambicion , y cuyd

presuncion . y orgullo no se habia corregido
con las. desgracias , se consolaba en'su estado
con la esperanza de hacer con el tiempo una
fortuna mas brillante y permanente que la
de su Padre. Formaba mil proyectos extra-
vagantes y quiméricos , que aunque imposi=
bles 'y absurdos , su ignorancia y vanidad ha-
cian que le pareciesen mui fundados. Inca-
paz de reflexionar y de ocuparse en c0sas uti-
les y de importancia , gastaba gran parte del
dia en leer novelas. Esta lectura vana y pe=
ligrosa : exaltaba ¢ inflamaba su imaginacien,
ddndole al mismo tiempo las ideas mas fal-
sas del mundo y de los hombres. Cerca de
la casa que habitaba estaba la famosa fuen-
te dél Amor , nombre que le viene de dos
amantes desgraciados que guiados en otra
tiempo por una cicga pasion se juntaban
en ella. Hstos fueron Don Pedro y la her=
mosa Inés de Castro , que en sus mdrgenes
se hablaron mil veces de su amorosa pa-

sion.
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sion. (2) Dos antiguas palmas hacen sombra 4
esta fuente : estdn unidas la una 4 la otra con
una guirnalda flexible de pdmpanoes y ye-
dras : el agua que se precipita desde un al-
to pefiasco vuelve 4 caer formando una cas-
cada natural , y formando un arroyo se pa-
sea lentamente con blando murmullo por un
prado siempre verde y cubierto de mirtos,
laureles y naranjos.

Iba mui § menudo Alfonso 4 leer 6 4§
cabilar en este apacible sitio : una mafiana que
fue algo mas tarde de o que acostumbraba,
0y al acercase 4 la fuente dos personas que
hablaban enm una lengua estrangera. Alfonso
distinguié una de las voces, tan dulce y atrac-
tiva ,_.que entrd en deseos de ver 4 la perso-
na que hablaba. Turbado se acerca por entre
unos mirtos ; aparta un poco las ramas , y sin
ser visto , mira el objeto mas digno de fixar

: su

(a) Estaesen efe@o la tradicion vulgar : aun se vé
hoi dia dicha fuente cerca del Mondego con el nombre
de la Fuente del Amor. Bl Camoens en su Poema de os
Lusiades hace nacer esta fuente de las lagrimas que 2
1a muerte de la desgraciada Inés derramaron las Ninfas
del Mondego.
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su atencion y sus ojos. Era esta um joven
de edad apenas de quince afos, y hermosa en
extremo , sentada junto 4 la fuente , al lade
de un hombre que al parecer era su Padre.
Estébale escuchando con una atencion tam
grande que facilmente comprehendid que la
estaba contando alguna cosa particular ; la en-
sefiaba las palmas y la fuente. Por sus acciones
juzga Alfonso que la estd refiriendo la histo-
ria de la infeliz Inés. La jéven con los ojos
fixos en el rostro del estrangero, calla y es~
cucha , pero la expresion de su semblante ha-
ce que se comprehenda facilmeute lo que la
esti diciendo. La curiosidad , el temor y la
compasion s¢ pintan succesivamente en su ros=

tro , pero con tanta energia , que Alfonso.cree
que estd viendo lo mismo que 4 ella la cuen=-
tan. De alli 4 poco vé correr sus ligrimas;, y
llora con ella la muerte de Inés. Pero en bre=
ve cesa el llanto 5 la jéven se estremece , el
terror , la indignacion ocupan el lugar del en-
ternecimiento. Alfonso se horroriza con ella,
y detesta los excesos que cometid el infeliz
Don Pedro arrastrado del deseo de vengar-

5Cs
1
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se... Ya se ha acabado la historia de Tnds - no.
obstante el extrangero sigue hablando ; sin’ du-
da que estd haciendo algunas reflexiones acerl
ca del peligro de las pasiones; y sobre la fa~
tal y criminal imprudencia de las jévenes, que
din entrada en su pecho 4 una pasion sin el
parecer y consentimiento de sus Padres. A
este punto la ‘hermosa extrangera se arroja en
los brazos ‘del hombre ‘con las mas tiernas y
afectuosas - expresiones de carifio : y ‘despues
volviendo 4 la fuente sus ojos bafiados. en
llanto , 4 aquella fuente testigo en otro tiem-
po de los indiscretos juramentos del amor,
suspira, y arrodillindose , ‘juntando sus her-
mosas manos, y levéntdndolas al Cielo , pa-
rece que promete al Autor de sus dias una
eterna sumision. Su- hermosura en esta acti-
tud tenia algo de angélica y celestial.

Al verla en aquella postura no pudo Al-
fonso contener su admiracion , y sin poder-
lo remediar hizo una grande exclamacion , pe-
1o al mismo instante , temiendo ser descu-
bierto , se apartd de alli con ligereza. Llena su
imaginacion con lo. que acababa de ver > ¥

TOM.I. Y sin
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sin reflexionar; tomd el | primer sendero  que
se le presentd. Pero 4 poco rato volvid 4cia
Ja fuente 3, mas ya 0o estaba alli su hermosa
extrangera, Triste y pensativo conte‘mpla';-Al-
fonso. el sitioen 'donde. habia; estado ; se le
figura que la estd viendo de rodillas delante
de su Padre , cree que la oye habler , -y con
todo no le quita esta ilusion ¢l dolor: que le
causa su ausencia 3 siente su cOrazon. Oprimi-
do y 'sus ojos:atrasados en ligrimas.. En es-
te arrobamiento; estaba sumergido , quando de
improviso. oye: un grito que. penetra hasta lo
intimo 'de su corazon: .COrfe; vuela) ;y qué
vé? A la hermosa extrangera sola , palidary
despeluznada , huyendo de un toro furioso que
la persi@e..._,Arréjase__Alfonso 4 ella, la «co-
ge en sas brazos y la salva;, en el mismo ins-
tante en que - postrada del:susto: acababa de
caer en ¢l suclo d dicz pasos del 'toro. Cas-
gado Alfonso con tan preciosa -alhaja huye
con _ velogidad. del (anifnal furioso , ¥ lleva 4
la incdgnita desmayada & lo mas "alto de una
peha: A este tiempo vé al Padre que Ilgga
corriendo. todo dsustado , 'y que al ver & su

- o
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-Hija ‘en salvo- bendice! al. Cielo 2y su-libers
tador 5 pero’’ quando’ iba 4 -llegar+ 4 ellos ; el
toro se revuclve 'y ‘le”embiste. No tuvo tieni=
po de subirse 4. un drbol ‘para: evitar la furia
de aquella fiera ¥ 'en yano Alfonso ; sosténiens
do con un brazo ‘4'la* incdgnita’; " que aun 'na
habia vuelto’ en’ si’; le alarga una mano pa-
ra que suba el SRHE le  grita en ‘Portu=
gués que ‘1o abandone 4 'su Hija sobre aquel
pehasco’, y se esconde detrds-de la palma mas
gruesa. V4 el ‘toro’ 4 pasar por entre las dos
palmas , y aunque ‘el ‘paso era estrecho se ar-
roja: la cabeza 'y los cuernos se le enredan en-
tre los festones de yedra :las palmas le- opri-
men por los' hijares’, y''forcejando ‘por - des-
asirse cac en el suelo. El extrangero se' apro-
vecha de este instante : saca de la faldri-
quera un estuche , coge ‘una aguja, y se la
mete al toro por las espaldas. (Qudl es Ta ad-
miracion 'de Alfonso al ver que el toro dd un
espantoso bramido , procura levantarse , se es-
tremece, vuelve 4 caer , y muere! '

Esto si que es ‘imposible , exclamaron  al
mismo tiempo los tres nifios. Pues es mui

Y2 - cier-
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cierto.— ;Pues cémo, Mam4? ;Un toro muer-
to con una aguja’—Si—Vea Vmd. , dixo Pul-
chéria , si tenfa yo razon de llorar quando me
piqué con las espinas del rosal—No eran
aquellas espinas tan peligrosas como la aguja
del extrangera.—; Y efa mui larga la aguja?—
No tanio como los alfileres con que se pren-
den los sombreritos.—Parece increible; ;y ex-
plica Vmd. en sus notas. ese prodigio>—Segu-
ramenté.— ; Qué curiosas serdn esas notasi—
Pues aun tengo cosas mas admirables que con-
taros—;jQué historia tan hermosa; Mam4 , hi-
ganos Vmd. el gusto de continuar; ya no la

_ interrumpiremos mas. i
Alfonso , prosignic la Marquesa, se que-
dé tan espantado como vosotros de la repen-
tina muerte del toro : el asombro le tenia sin
movimiento quando el extrangero subic 4 la
pefa y tomd & su Hija en los brazos 4 tiem-
po que esta vuelta en si abria los ojos. No
fue Alfonso testigo inscnsible de la alegria del
Padre y de la Hija. Como esta no sabia el
Portugués , no pudo dar las gracias 4 Alfonso,
pero en breves palabras refirid 4 su Padre el
ter-
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terrible peligro de que la habia librado. El
incognito manifestd el mas vivo agradecimien-
to al generoso libertador de su querida Dalin-
za (asi se llamaba la extrangera) y en tanto
que €l hablaba, Dalinda arrojé 4 Alfonso una
timida mirada mucho mas expresiva que to-
das las razones de su Padre. Penctrado , ar-
rebatado de admiracion Alfonso, hizo varias
preguntas al extrangero con mucha distrac-
cion, sin otro fin que el de dilatar mas una
conversacion tan grata para él. Entre otras
cosas le preguntd como se habia separado de
su Hija: el incdgnito le satisfizo diciendo que
sc habia puesto 4 coger algunas plantas medi-
cinales; que Dalinda hacia lo mismo, y que
sc hablan separado divertidos en esta ocupa-
cion , pero sin dexar de verse; que de alli 4
poco levanté la cabeza , y vié que corria con
una ligereza indecible , y distante de él mas
de seiscientos pasos; que entences solamen-
te vi6 al toro que la seguia ; y que precipitin-
dose 4 socorrerla habia tropezado en un 4rbol
que estaba caido, por cuyo accidente no pu-
do alcanzar ¢ Dalinda. Luego que hubo aca-

. TOM.I. Y3 ba-
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bado esta narracion le pregunté Alfonso. si
pensaba estar algun tiempo en Portugal. No,
replicé el extrangero, porque nos vamos aho-
ra mismo 4 Espafa, cuyas Provincias vere-
mos muy despacio. Consternado Alfonso ba-
x6 la cabeza y enmudecid , y el incdgnito
volyiendo 4 darle las gracias con les térmi-
nos mas afectuosos , se levanté, y despidién=
dose de él se fue con Dalinda.

Algunos minutos se estd Alfonso. como
inmdvil y petrificado ; despues volviendo en
si s¢ aparta prontamente de la fuente, quie-
re volver 4 encontrar al incdgnito , hacerle mil
preguntas, y sobre todo saber su nombre y pa-
tria : no comprehende como ha podido de-
xarle ir sin tomar unas informaciones tan im-
portantes , corre , busca como un insensato,
pero todo en vano. Oprimido del cansancio
y de su pena vuclve 4 la fuente; y quan-
do ya esti cerca vé relucir cierta cosa & un
lado del camino: se acerca, y reconoce que
es una banda azul bordada de oro. Su cora-
zon palpita , conoce la banda de Dalinda... En

aquel sitio fue en donde rendida del susto
3=
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cayd desmayada, y Alfonso al tiempo de co-
gerla en sus brazos habfa desatado la banda
que cefifa su delicado talle. Enternecido y fue-
ra de juicio recoge Alfonso con ansia aquella
prenda tan preciosa para él. El cehidor de
Dalinda es el de las gracias ¢ inocencia. Sus-
pirando jura llevar siempre consigo aquel pre-
cioso despojo que la casualidad le regala : en-
tretanto las horas se pasan, sin poder Alfonso
apariarse de la fuente , y hubiera pasado la
noche sepultado en sus cabilaciones , si Don
Ramiro no hubiese ido 4 buscarle.
Como no habia Don Ramiro educado %
su hijo no habfa descado tener su confianza , y
en efecto no la lograba. Alfonso le calld este
suceso, y puso gran cuidado en ocultarle su
turbacion y desasosiego. Entregado 4 las ideas
de que se habia llenado con sus novelas , ho
conocia mas gusto que el de pasar las horas
y los dias en la fuente en donde habia vis-
to 4 Dalinda. Alli todo le representaba el ob-
jeto que su razon debia desterrar de la me-
moria. Fixando el pensamiento en su hermo=
80 retrato , le parcce que estd viendo y admi-
Y 4 fan-
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rando 4 la hermosura mas adornada de todos
los encantos de la inocencia y de la virtud.
Cerca de aquel bosque le debid la vida... so-
bre esa pena volvid en sf, y Alfonso merecio
una mirada,.. Debaxo de estas palmas estuvo
sentada Dalinda ; esta agua cristalina ha ser-
vido de espejo 4 su hermoso rostro... Dz este
modo se consumia Alfonso entre vanos re-
cuerdos : al modo que la fdbula nos pinta al
desventurado Narciso victima de una loca pa-
sion, asi Alfonso, pilido, abatido y sin fucr-
zas, clava sus ojos anegados en llanto en la
Fuente del Amor. Las ecos de aquellas pefias
solitarias que tantas veces resonaron con el
nombre de Inés, ya no repiten mas que el de
Dalinda. La corteza de los drboles sirve de ld-
pida 4 este nombre idolatrado : en las palmas
en donde se lefa el de Inés, ya no se vé mas
que Dalinda. Al son de su guitarra cantaba
Alfonso los romances que habia compuesto 4
Dalinda , y gravaba en las pefias los versos
que le dictaban el amor y la tristeza. Todas
estas locuras de sus novelas le ocuparon en-

teramente algunos dias; pero como no ¢s po-
si=
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sible que sean permanentes los gustos contra-
rios 4 la razon, 4 poco tiempo se sosegd su
imaginacion , el disgusto y tédio ocuparon el
lugar del entusiasmo ; cesaron las canciones
y las endechas ; enmudecieron los ecos; la
fuente y los prados perdieron la virtud que te-
nian de inspirarle versos , romances, y amorosas
melancolias.

Cuidadoso Don Ramiro de la alteracion
que notaba en su semblante y humor, le hi-
zo algunas preguntas. Alfonso le confess que
el tédio y la ociosidad le consumian; y como
se acordaba de que el extrangero le habia di-
cho que estaria en Espafia bastante tiempo,
anadid que tenia muchos deseos de ver 4 Es-
paia. Don Ramiro que por su parte no tenia
ningun recurso de los que hacen amable la
soledad , acepté gustoso esta proposicion, y
de alli 4 dos dias se pusieron en camino para
Espana. Pasaron primero por la Provincia de
Tra-os Montes, y de alli entraron en Espa-
fla por Galicia ; despues atravesaron toda la
parte Septentrional de Espana, las Asturias,
la Vizcaya, Navarra , Aragon, y llegaron 4

Ca-
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talufia. (13) Luego que Alfonso:entrd ‘en
Espafia la pasion que le ocupaba recobrd su
primera actividad : la esperanza y el desco de
encontrar 4 Dalinda volvieron 4 encender un
fuego que solo era fruto de una imaginacion
exiltada. Estaba Alfonso impaciente de llegar
4 Madrid, creyendo que no podria dexar de
hallar 4 Dalinda en la Capital de Espafia; pe-
ro Don Ramiro quiso pasar algun tiempo en
Catalufa : tuvo la curiosidad de ver el famo-
so Monserrate. Esta montana es tan clevada
que quando se ha llegado 4 lo mas alto, to-
das las montafas circunvecinas parecen al ni-
vel de la llanura, lo que es causa de que
se descubre una inmensa extension de terre-
no (a) “ Al pic de unos pefiascos se halla un
»antiguo Monasterio. (b) Pero lo mas digno
»de verse es el desierto: en él se encuentra un
»gran numero de hermitas , asilos apreciables

»d

(a) Se descubre (segun dicen) desde lo alto del
Monserrate hasta las Islas de Mallorca y Menorca, dis-
tantes mas de sesenta leguas. Vease el Nuevo Viage
de Espafia hecho en los afios de 1777 y78 , tomo 1.

(b) En él se dedicd San Ignacio a la penitencia, y
form6 el proyecto de fundar la Compaiia de Jesus,
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»d los ojos de la verdadera filosofia. Cada ha-
»bitacion de estas tiene su capilla, una cel-
»dita, un algive cabado en la misma roca y
»un jardin. Los hermitafios que viven en ellas
»50D, casi todos, caballeros que disgustados del
»mundo van 4 entregarse enteramente § la
»meditacion en aquella pacifica soledad. (a)”
Al ser de dia fueron Don Ramiro y su
hijo 4 Monserrate. Solo el aspecto de la mon-
tafia es capaz de quitar las ganas de subirla:
su prodigiosa elevacion y las enormes pun-
tas de pefiascos que la cubren no hacen es-
perar un paseo muy agradable; pero entre sus
brefias se hallan unos valles deliciosos , Cu=
biertos por todas partes de yerva y de flo-
res silvestres , y mil bosquecillos, obri todo
de la naturaleza : las cascadas que se preci-
pitan desde lo alto de los pefiascos , su va-
riedad de figuras , movimiento y ruido s ha-
cen alegre y agradable aquella soledad, (14)
feliz morada de la paz y de la virtud,
Al entrar en el desierto encontré Don
Ra-

(a) Vease la obra citada , tomor.
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Ramiro 4 uno de los hermitafios que sc es-
taba paseando con un libro en la mano. Su
aspecto noble y venerable le hizo impresion.
Al pasar junto 4 él iban hablando Don Ra-
miro y su hijo, y apenas oyd el hermita-
fio hablar en Portugués, quando se acerco
4 ellos. Manifestd la alegria que tenfa de ha-
ber encontrado con unos paisanos, y los con-
vidé 4 descansar en su celda , oferta que los
dos 'admitieron con mucho agradecimiento.
El anciano presentd 4 sus huéspedes algunas
frutas y legumbres. Despues de esto Alfonso
que queria continuar su paseo s¢ salid de la
hermita diciendo 4 su Padre que le esperaria
en el desierto. Bl hermitafio llevé 4 Don Ra-
miro 4 su huerto, en donde se sentaron junto
4 una fuente sobre una peia.

Entonces Don Ramiro tomando la pa-
labra dixo: Padre mio, ;qudl ha sido la re-
volucion & el revés de la fortuna que le ha
sacado 4 Vimd. de nuestra comun patria, y le
ha fixado en esta soledad > Conozco en sus mo-
dales y conversacion que no habia Vmd. na-
~cido para acabar sus dias en un desierto. ‘En

efec-
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efecto , respondid suspirando el Anacoreta , de-
masiado he conocido, por mi desgrac1a , el
mundo y la Corte. Estas palabras avivaron
mas la curiosidad de Don Ramiro, y el an-
ciano se convino en satisfacerla. Mui poco le
importa 4 Vmd. saber mi nombre , le dixo,
doce afios hace que vivo en esta soledad ; ya
en Portugal deben creer que he muerto: me
he consagrado al olvido, y asi nada diré de
mi nacimiento , pero en pocas palabras le re-
feriré 4 Vmd. mi deplorable historia.

Iba 4 continuar la Marquesa, pero la Ba-
ronesa hizo la sefia para acabar la velada; en
vano pidieron .todos que se prolongase un
quatro de¢ hora, no hubo remedio, fue pre-
ciso irse 4 acostar. :

A la noche siguiente prosiguié la Marque-
sa contando la historia del hermitafio del’ modo
signiente:

“Mi familia es de las mas antiguas de

“»Portugal , me dicron buena crianza, y he-
1edé unos bienes regularf:s Algunos servi-
»ncios que hice en campafia me grangearon
»la gracia y premios de mi Soberano. Casé

»Con
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»con una muger & quicn amaba,y tuve un
»hijo; nada faltaba 4 mi felicidad. Esta fue
»mi suerte hasta la muerte del Rei Padie del
mactual @ este suceso me quitaba un Sobera-
»no que yo amaba, un protector , un padre;
»porque para ¢l fiel vasallo y hombre de bien
»un Rei bueno reune en si estos titulos sagra=
»dos. Dexé la Corte, y tetirdindome 4 una
»poscsion distante de Lisboa, me dediqué en-
steramente 4 la ‘educacion’ de mi hijo. Este
nobjeto tinico 'de mi ‘carifio”se aprovechd de
»mis ' cuidados ‘aun mas de lo que yo hu-
»biera acertado 4 desear. Quando tuvo edad
»suficiente para presentarse ‘en la Corte le con-
»£ié 4 un pariente que le llevd 4 Lisboa , que-
»dindome yo en mi retiro. Esta fue la pri-
wmera vez que me habia separado de mi hijo,
»y con todo nunca fui mas feliz que enton-
»ces... me figuraba sus adelantamientos, y es-
»ta idea me llenaba del mayor regocijo y de

walhaguefias esperanzas , bien frigil y enga-
»fioso, pero con todo el mayor quizé que s
»nos ha permitido , y cuya dulzura nadie la

wsiente como ¢l corazon de un Padre. Quan-
do
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»do el interes personal produce esta lisonjera
»ilusion , la reflexion la debilita , la modera
»¢ la:disipa. ;Pero qué Padre ha podido nun-
»ca limitar las esperanzas de las ventajas que
»desea 4 su Hijo?... jInfeliz! Al principio cref
»que las mias se¢ viesen cumplidas ; mi Hi-
»jo en efecto logrd mui buena acogida. Su
»nombre , mis servicios pasados , que revivie-
. »ron con su presencia , y mas qixe todo , su
»talento , su persona y genio le consiguie-
»ron algunas distinciones que la baxa emu-
»lacion de los dulicos y el amor de su Pa-
»dre facilmente atribuyeron 4 principios de
»favor. Vid en Lisboa 4 una Sefiorita que unia
»d las habilidades , 4 las virtudes y 4 todas las
ngracias de su sex0 , las ventajas de un na-
»cimiento ilustre, y crecidos bienes. Mi Hi-
O aspird 4 su mano , yo aprobé su eleccion,
»y esta inclinacion autorizada del consenti-
»miento paternal debia decidir de su suerte.
»Los Padres de la Senorita consintieron en la
»union que debia hacer feliz 4 mi Hijo con
»el conque de que obtendria un empleo en -
»la Corge, Sohc1to este empleo , y se lo pro-
2 INC=
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»metieron para antes de tres meses; perd se
»le encargd el mayor secreto hasta tanto que
»lo lograse , pesmitiéndole  no obstante que
»lo participase rescrvadamente 4 los Padres
»de la que debia ser su Esposa. En efecto,
»al instante les dié parte de tan feliz noticia,
»y ellos le presentaron en calidad de Mari-
»ndo 4 su Hija, la que le manifestd en esta
mocasion un afecto que puso el colmo 4 su
n»felicidad. Como no debia casarse hasta con-
wseguir el empleo , se ausentd de Lisboa con
»el fin de hacerme saber él mismo las cir-
»cunstancias de su fortuna. Gocé, pues, de
»la inexplicable satisfaccion .de estrechar en-
»tre mis brazos 4 este Hijo idolatrado, y de
»la de ver cumplidos sus deseos. Mas, ;oh
ninfeliz! Al tiempo mismo que yo me juz-
ngaba el Padre mas venturoso , un barba-
»ro , un monstruo urdia la exécrable trama
»que me privé de mi Esposa é Hijo.

»Lleno de candor y franqueza no ha-
»bia podido mi Hijo dudar de la probidad
»de un traidor que solo deseaba lograr su
nconfianza para perderle con mas seguridad:

»CS
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neste pérfido , levantado desde el cieno 4 la
»privanza por un capricho de su Soberano,
»temid en mi Hijo un rival peligroso , pero
»disimulando su envidia le hizo mil demos-
»traciones de amistad y obtuvo 4 poca cos-
»ta toda su estimacion.” A este punto de la
narracion del hermitafio , Don Ramiro se tur-
bS enteramente , pero su huesped no lo ad-
virtio , y prosiguié diciendo : » Quando mi
»desgraciado Hijo solicité el empleo que tan-
»to deseaba se lo confid 4 este hombre abo-
»minable , que no pudiendo por entonces da-
»farle , fingid que participaba de su regoci-
»jo ; pero la ausencia de mi Hijo le facilits los
»medios de exercer su rabia. Tenia mucho
»poder con el Rei. Levantd § mi pobre Hijo
»una atroz calumnia , y supo persuadir 4 un
»Principe joven, débil y sin experiencia. La
»gracia concedida fue revocada, el empleo
»dado 4 una vil hechura del indigno favori-
»to,y mi inocente Hijo desterrado 4 mi casa.
»Solo supe esta cruel noticia quando recibi
»la orden del Rei que mandaba £ mi Hijo no
nsaliese de la Provincia , al mismo tiempo que

TOM. I. Z nel
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»él recibid una carta de la Sefiorita en que
nle decia lo siguiente:

Vmd. nos ha engaiiado del modo mas in-
digno = mis Padres ¥y yo sabemos por mui cier-
to que nunca se le prometié & Vmd. ¢ empleo
que acaban de dar A otro. Por tanta , olvide
Vmd. hasta el nombre de la infeliz que jamds
podrd consolarse de haberle podide estimar un
solo instante.

« Luego que hubo acabade mi Hijo de leer
nesta fatal esquela exclamd : {Con. que ya he
»perdido para siempre el honor y lo que mas
midolatrol.. Al acabar estas palabras pierde el
scolor , le faltan las fuerzas , cac ,y extiende
msus brazos 4cia mi. Me arrojo 4 sostener-
sle...;horroroso recuerdo! le abrazo , le estre-
scho contra mi pecho... Padre infeliz! ya no
»tenia Hijo... (15) Su desgraciada Madre , tes-
ntigo de esta horrible escena , cae desmaya-
»da como si hubiese recibido el mismo gol-
»pe : vuelve en si ; pero trastornado su jui-
»cio , pierde el uso de él,y conserva 4 pesar
»de esto el sentimiento de su desgracia...En
»fin , victima sensible del amor materno, 4

»los



DE LA QUINTA. 355
»los tres dias siguid 4 su Hijo al sepulcro... Y
»yo , Padre y Esposo desgraciado, condena-
»do 4 sobrevivirles , no podia tolerar mi exis-
»tencia  sino por el deseo de vengarlos... (Oh
»ti, exclamé, Arbitro Soberano de la suer-
»te de los mortales infelices; Supremo Sér, que
»has descargado sobre mi tu riguroso brazo!
»dignate d lo menos de oir , desde el profun-
»do abismo en que me ha sumergido tu cd-
»lera, la voz de mi desesperacion. Los gritos
»del inocente oprimido llegan £ ti ; nunca
»has desechado sus oraciones... ; Infeliz! No te
»pido felicidad ; he perdido la mia para siem-
»pre. Venganza es lo que te pido , lo pue-
»do hacer , pues que imploro tu justicia. Te
»pido que el cobarde y pérfido enemigo cu-
»yos artificios han causado la muerte de mj
»HEsposa ¢ Hijo...81, pido que ese monstruo
»pierda 4 un mismo tiempo su privanza y su
»fortuna... Hijo tiene, pues que llore como ;
»y0, y que sobre todo sea su Hijo el ins-
»trumento de tu justicia y mi venganza...”
Calls el hermitafio al ver que Don Ra-
miro consternado y temblando hizo un mo-
z2 vi-
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yimiento para levantarse. Se horroriza Vmd.,
le dixo, tanto 6dio y deseo de venganza son
causa , ya lo veo, de que tema Vmd. oir el
resto de mi historia. No tema Vmd. , no hai
nada de trigico en lo que queda de mi nar-
racion. El Cielo trocd mi corazon , y 4 poco
tiempo abjuré los sentimientos violentos que
la Religion condena... No pudo Don Ramire
responder en un rato : cl espanto y el ter-
ror , embargindole el movimiento y la voz,
le habian convertido en estatua... En fin le-
vantindose de repente exclamd : ;En ddnde
estoi ... jA qué sitio he venidol..—jAh Senor!
:Qué me indica la rurbacion y espanto que
noto’... ;Hablé imprudentemente ?... - Cono-
ceria Vind. 4 mi cruel perseguidor ? ¢ Serd
Vmd. por ventura su amigo ..—Ese perse-
guidor , ese bérbaro , en fin Don Ramiro...—
Si, él es; si Seiior, confieso. que ha nom-
brado Vmd. al autor de mis desgracias...—Don
Ramiro..—jAh! no repita Vmd. ese funesto
nombre ; no puedo oirke sin horror.— iOh
desgraciado  Alvarez!... Pero 4 lo menos sepa
Vmd. que el justo Ciclo ha tomado por su

cuen-
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cuenta el castigo...— :Qué dice Vmd. ? No es
€l ya quien manda en Portugal ? —Arruinado,
despojado de todos sus honores y riquezas , sin
Pparientes ni amigos, ya no ticne mas que tar-
dos  arrepentimientos y remordimientos que
le despedazan...—Si es cierto que padece , le
tengo ldstima...—;Vmd. compadecerle ; serd
posible?..—No hai duda... Pero , Sefior, Vmd.
Hora... ;:Qué rayo de luz me alumbra’... i Gran
Dios! Si fuese...—Si, yo soi ese infeliz , excla=
mo Don Ramiro arrojéndose 4 los pies de
Alvarez , quien sobrecogido de un horror in-
voluntario se hace atrds estremeciendose. 1 Oh
Padre mio ! prosiguic Don Ramiro , dignate
de revocar la funesta imprecacion que ha he-
cho caer sobre mi cabeza todas las vengan-
zas del Cielo. Confieso que debes aborrecer—
me ; no hai expresion que explique el horror
que mi presencia te debe causar ; pero con=
sidera que soy el mas desgraciado de los hom- -
bres... Un Hijo me queda , ¢l puede conso-
larme.... {Ah Padre mio! Dexa ya de maldecir-
me ; no desees que mi Hijo haga completas
mis desventuras... Levantanda el hermitano

TOM. I. R los
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los ojos al Ciclo exclamd : {Gran Dios Don
Ramiro en mi celda! {Don Ramiro suplicando
4 mis pies , y déndome el sagrado nombre de
Padre! {Este dulce nombre , que era € otros
tiempos mi gloria y mi falicidad ! Este nom-
bre... que él mismo me ha robado. Pero no
temas , sosi¢gate , prosiguid arrojando 4 Don
Ramiro una mirada compasiva , hd mucho, .
vuelvo 4 decirte , que no abrigo en mi pecho
la venganza.. loras , te quexas de tu suer-
te? ;te persiguen? Habla, dime : jestds pros-
crito ? Esta hermita sxré tu asilo ; partiéndola
contigo sabre cumplir con las' leyes santas de
la hospitalidad. No tienss que temer que te
haga indignas reconyenciones 3 no , si necesi=
tas de¢ mi amparo , no hallarés en mi sino un
amigo , un Padre..—;Oh grandeza de 4nimo,
que me confunde! (Es posible que el hom-
bre pueda llegar 4 un grado tan sublime de
yirtud 2...—No , Ramiro , no busques en el co-
razon del hombre una generosidad de que no
es capaz : no admires al flaco 'y débil Alva-
rez , pero adora y reconoce la obra’ del Po-
der Supremo ‘y de la Religion. Diciendo esto,

e ok
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- el hermitano extendid los brazos 4cia Don Ra~
miro , y se adelantd para abrazarle. Las ldgri-
mas de Don Ramiro corrieron en el seno del
virtuoso Alvarez , en aquel seno que él ha-
bia despedazado cruelmente.

Un quarto de hora despues de esta tier-
na reconciliacion volvic Alfonso 4 la hermi-
ta. Despididse Don Ramiro del anciano , y se
fue , llevando en su corazon los remordimien~
tos mas crueles y los mas funestos presagios.
No podia apartar de su memoria la maldi-
cion que Alvarez le habia echado ; parte de
ella se habia verificado con la pérdida de sus
bienes y honores , y 4 pesar del generoso per-
don de Alvarez , se sentia demasiado culpa-
do para no temblar que el Ciclo cumpliese
enteramente la suplica que en los primeros
raptos de su dolor hizo el desdichado an-
ciano oprimido tan injustamente. i Desgra-
ciado de mi! (decia Don Ramiro ) en su ma-
yor infortunio encargé al Cielo el cuidado
de su venganza , esta serd terrible.. ;Oh
Hijo mio! Tu vendrds 4 ser el instrumen~
to de la Divina Justicia! Solo Alfonso pue-

Z 4 de
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de: ya completar la venganza de Alvarez!

Lleno de éstas funestas ideas , siempre
‘estaba Don Ramiro triste , taciturno y pen=
sativo ; cada vez que miraba 4 su Hijo se le ar-
rasaban los ojos en ligrimas: sentia al verle
una inquietud no conocida , y una opresion
de corazon inexplicable. En una palabra , ya -
no disfrutaba sino 4 medias de la dicha de
ser Padre. : -

Despues de haber visto' 4 Tarragona y
Tortosa (16) salicron Don Ramiro y su Hijo
para Madrid. Alfonso esperaba que en Ma-
drid hallaria 4 Dalinda , pero fue vana su es-
peranza ; no obstante por las scfias que did
supo de algunos que en efecto habia estada
en Madrid : supo asimismo que su Padre se
llamaba Thelismar , que era Sueco , que aun
debia estar algun tiempo en Espafa , y que
habia ido 4 Granada.

Estas noticias que Alfonso adquirid 4 es-
condidas de su Padre le inspiraron un deseo
'vivisimo de ir 4 Granada. -Don Ramiro, que
llevaba siempre consigo sus pesarés y triste-
zas , convino sin dificultad en salic’ de Ma-

' drid
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drid antes de lo que habia pensado. Pasaron
primeramente por Toledo : vieron en esta Giu=
dad el Alcazar 6 Palacio antiguo de los Mo-
fos , (a) cuya arquitectura es un compuesto de
la Romana ; Gdtica y Morisca. Lo que mas
los prendd enel Alcazar fue el Hospicio es-
tablecido para los pobres de la Ciudad y sus
cercanias por el Arzobispo de Toledo. En es-
te Hospicio se hallan manufacturas y escue-
las de dibujo ; se mantiecnen en él cerca de
doscicntos nifios, y se les procura inspirar Ia
aficion al trabajo , y el amor 4 la virtud. Las
mugeres y los viejos hallan tambien un asi-
lo"en este antiguo Palacio , consagrado hoi
dia , por el zelo y religion de un digno Pre-
lado , 4 la humanidad desventurada. (17)

Despues de haber estado algun tiempo
en Toledo tomaron nuestros viageros el ca-
mino de Cdrdova ; pasaron por Sierra Mo-
rena, (b) lugares en otro tiempo incultos y

aban-

- (a) Hai tambien en Sevilla otro Alcazar , pero no
tan bueno como el de Toledo. 1

b) Llamase asi porque esta cubierta de varios ir-

boles y arbustos que siempre estan verdess, por lo qual
desde lexos parece del todo negra. e
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abandonados 4 las fieras, y ahora converti-
dos en agradables poblaciones y fértiles cam-
pifias , gracias al amor y provida beneficencia
del Soberano. (18) Cdrdova , situada en las
orillas del Guadalquivir , estd 4 la falda de
unas sierras que son parte de Sierra Morena.
Esta Ciudad , tan célebre en tiempos pasa-
dos , no conserva de su grandeza antigua mas
que un recinto mui vasto , y la soberbia Mez-
quita que Abderramen hizo edificar antigua=
mente. (19)

Tres dias s detuvo Don Ramiro en Cdr-
dova , y despues siguié su viage. No pudo
Alfonso menos de conmoverse quando des-
cubri¢ 4 Granada. (20) Creia encontrar en
esta Ciudad 4 Dalinda pero esta esperanza
le duré mui poco; sin embargo , 4 pesar de su
preocupacion ¢ impaciencia , no pudo'menos
de admirar la hermosa y brillante situacion
de Granada y sus soberbios edificios , (2 1)
monumentos antiguos y Curiosos cuyas rui=
nas traen 4 cada paso 4 la imaginacion la
magpnificencia de los Arabes. Admiré princi-
palmente la Alhambra y el Generalife : se

de-
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deleitaba en aquellos lugares llenos de ins-
cripciones y versos , que le hacian acordar~
se de los amores de los antiguos Reyes de
Granada , de las desgracias de los Abzncer-
rages , de las persecuciones y triunfo de una
hermosa y virtuosa Reina , (22) y de todas
las demds cosas admirables que habia leidos
en las novelas.

Pero pensando mas que nunca en Da-
linda y Thelismar , no tardd en saber que
quince dias antes de llegar él habian salido
de Granada para Cadiz; que habian deter-
minado estar en aquella Ciudad seis semanas,
y embarcarss despues para viajar por las cos-
tas de la Africa. Mucho sintié Alfonso estas
noticizs ; no intentd obligar 4 su Padre 4 que
faese 4 Cadiz,, porque este habia dicho po-
sitivamente al llegar 4 Granada que desde alli
se volveria sin mas detencion 4 Portugal.

El deseo de viajar y de ver 4 Dalinda,
Ia esperanza de hacer fortuna , la ambicion,
el amor , y sobre todo, el orgullo , el ocio
y curiosidad inspiraron al culpable Alfonso la
imprudente y cruel resolucion de huir secre-

ta-
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¢amente , irse 4 Cadiz , y abandonar £ su Pi-
dre. Mucho trabajo le costd el determinarse 4
tomar un partido tan violento ; pero al fin,
no atendiendo 4 los gritos que le daba la con-
ciencia , empled todo su ingenio en buscar
pretextos especiosos que le escusasen 4 sus pro-
pios ojos , y que apoyasen su criminal de-
terminacion. Mi Padre , se decia 4 si mismo,
ha perdido quanto tenia , 10 le queda mas
que una corta pension que apenas puede
mantenernos 4 los dos ; dexdndole solo podrd
yivic con mucha mas comodidad, Ademds,
que mi presencia le enfada y le importuna,
y principalmente de algun tiempo 4 esta par=
te veo que mi conversacion y trato le mo-
Jestan. Estd triste , pensativo , y Do habla 5 y
yo procurando distinguirme y salir del -aba-~
timiento y obscuridad en que estoi , trabaja=
ré para él : si consigo honores y riquezas , se=
rin suyas. Lo que me aparta de su lado por
algun tiempo es el desco de la gloria y de
su felicidad ; mi ausencia le causard alguna
pena , pero mi vuelta enjugard su llanto y le
haré feliz para siempre, Estas reflexiones ha-

ciq



DE LA QUINTA. 365
cia Alfonso , y al mismo tiempo 'suspiraba y
se enternecia. Si hubiese querido  consultar 4
su corazon , al honor y 4 la prudencia , fa-
cilmente habsia conocido su desvario é in-
gratitud ; pero como no queria mas que alu-
cinarse , facilmente lo- consiguié ; mas no pu-
do ahogar enteramente los remordimientos
que le molestaban de continuo. Firme ya en
su tesolucion , la executd al punto : seduxo
al criado de su Padre, y le comunicd todos
los medios que: habia imaginado para facili-
tar su huida. Convinicron: en que Alfonso
se escaparia aqﬁella noche , que el criado
le esperaria con dos caballos 4 las puertas de
la Ciudad, y que irfan sin detenerse hasta
Loxa , por ser camino que el criado sabia
No tenia Alfonso dinero alguno ; pero habia
conservado del desastre de Lisboa las joyas
que tenia puestas : Don Ramiro habia vendi-
do todas estas alhajas , excepto dos sortijas de
bastante precio que le habia dexado. Ven-
di secretamente una de ellas , por la qual
le dieron quatrocientos pesos fuertes , canti-
dad que le parccid suficiente para dar vucl-

ta
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ta al mundo si era menester. El dia schald-
do para la. huida fingid Alfonso que tenia una
fuerte xaqueca , tanto por disimular su tur-
bacion 'y desasosiego , como por hacer que
su Padre se acostase temprano. En efecto
aquella noche Don Ramiro se recogid 4 las
ocho. Quando Alfonso se despidic de él le
parecié que el corazon se le salia del pe-
cho : corrid 4 encerrarse €n su -quarto , pero
siempre atormentado de remordimientos. Llo-
rando escribié una «<arta en que decia 4 su
Padre los motivos de su fuga, pero sin dar-
le parte decl camino que iba 4 tomar , ni de su
extravagante ‘pasion. : dexcla sobre una me-
sa para que 4 la mafiana siguiente la pudiese
ver Don Ramiro. Hecho esto , s¢ emboza en
su capa , y como tenia .que andar mucho se
quité los zapatos que llevaba , se puso unos
mui gruesos riveteados con tachuelas , y to-
md en la mano un pdlo con un chuzo en
la punta. La bolsa con todo su caudal se la
metié en un bolsillo , y en el otro una cir-
tera en donde estaba la sortija que le que-
daba , y la banda de Dalinda. Abri¢ una ven-

ta-
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tama , y descolgindose por ella s hallé en
un patio , de cuya puerta tenia él la llave,
y salid sin ser visto. Atravess: prontamente
la Ciudad; 4 cien pasos de Ias. puertas halld
al criado que le esperaba, y ‘montando 4 ca~
ballo tomaron el camino de Cadiz.

- No podian andar mui apriesa 4 causa de
estar la noche: mui obscura : el temor de que
le siguiesen, las dolorosas: reflexiones que sele
presentaban en. tropel , la. inquietud , su con~
ciencia y el arrepentimiento despedazaban al-
ternativamente su corazon', y le infundian una
especie de terror invencible , al que hacian
mucho- mayor las tinicblas de' la. noche. Dos
horas habria que: caminaban s-quando un -es-
pectdculo pasmoso- le- sacd de: entre estas tris~
tes reflexiones : ve: que' de’ repente desaparece
la: noche', y en su: lugar- amanece un: dia tan
claro que le deslumbra: Levanta la cabeza iy
advierte en el Cielo un' globo resplandecien-
te de fuego que parecia iba 4 precipitarse so-~:
bre: la tierra , y que se aumentaba al paso
que se iba: acercando : presentaba 4 la vista
mil colores: mui brillantes , y dexaba trds si

- : un
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un rastro de luz que schalaba su curso: re-=
montdndose despues poco & poco arrojo por
todos lados innumerables chispas y centellas
parecidas 4 las de los fuegos de artificio : re-
bentd finalmente , ¥ salicron de su inmensa
mole dos volcanes , que separados de €l to-
maron la figura de dos grandes Arcos Iris;
uno fue 4 apagarse dcia el Norte ,y e otro
4cia  Levante. Entonces parecio que el glo-
bo iba 4 menos ; de alli & poco rato des-
aparecio del todo , ¥ succedieron las densas
sombras de la noche 4 la luz mas resplan-
deciente. (23)

Todos son agiieros infaustos para una
concicncia ‘turbada, y por tanto no bastd el
4nimo .de Alfonso 4 resistir da impresion que
este prodigio le habia causado : se acrecentd
su tristeza y miedo ; arrimé las espuelas al
caballo para distraerse 4 lo menos con el mo-
vimiento , y siguié galopando todo lo restan-
te de 1a noche. Conocid su criado al ama-
necer que habia errado el camino , y mi-
rando Alfonso 4 todas partes descubrié un
terreno 4rido y cubierto de pefascos 3 no pu-
f dien-
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diendo hallar ningun camino & senda trilla—
da, se aped, y atando el caballo £ un ar-
bol, fue con su criado 4cia la peha mas ele-
vada-que alcanzé 4 ver con dnimo de pro-
bar si desde su altura descubriria la Ciudad
de Loxa, de la qual no podian estar mui dis—
tantes. No habia andado Alfonso veinte pa-
s0s , quando de improviso se pdra sobre una
pefia: una fuerza incontrastable le detiene 4
pesar suyo; el palo que llevaba en la mano
s¢ clava en la piedra, y parece que ha echa-
do raiz (24)... ;Oh Padre mio! exclama: ;acaso
es este castigo del Cielo que quicre venga-
ros con este inaudito prodigio... no pudo decir
mas, el espanto, el terror y los remordi-
mientos que le oprimen aniquilan sus fuer-
zas, y le dexan inmdvil y mudo ; los cabellos.
se le erizan: y una palidéz mortal cubre su
rostro... j Ah Mamd , exclamd Pulchéria , se
ha convertido en estatual.. No del todo, re-
plicd sonriéndose la Marquesa, pero él se lo
temid , porque le ocurrid el mismo pensa-
miento que 4 ti..——~Lo creo muy bien: ka
fuerza invencible que le tenia clavada sobre
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la pefia le debia hacer temer qualquier des-
gracia.——Y con todo , esa fuerza invencible era
una cosa mui natural—Vmd. nos ha preve-
nido que todo lo maravilloso seria cierto... Mas
aquel globo de fuego, este fatal pchasco......
todo parece tan fuera de lo regular.... pero,
Mam4 , volvamos al pobrecito Alfonso—Es-~
taba cn la situacion ‘que acabo -de pintaros,
quando vié que el Cielo se «cubria de ‘nu-
bes : levantdse una ventisca furiosa, y co-
menzé 4 lover. ; Pero qual fue el pasmo de
Alfonso al ver €l horroroso ‘color de aquella
lluvia? Repara «que ‘sobre las pefas blanque-
cinas que le «circundan caen ‘unas gotas dis-
formes de color casi ‘morado. Mui pronto se
halla casi ‘empapado en aquella agua sangrien=
ta que inunda sus manos %y vestido, y que
chorreando de las ‘pefias forma al rededor un
espantoso ‘arroyo ‘de “sangre. (25) Penetrado
de horror hizo Alfonso un esfuerzo para apar-
tarse, si era ‘posible, de aquel ssitio fatal : sol-
té el palo, que se ‘quedd derecho como st
le hubiesen ‘clavado ‘en la ‘pefa: ‘entonces 'se
arroja , 'y consigue desprenderse «del ‘penasco,

-
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cayendo en la arepa casi. sin sentido. A este
tiempo llegé su criado asustado con la llu-
via de sangre; le ayudo 4 levantarse, le dixo
que habia encontrado el camino, y al punto
montando 4 caballo huyeron de aqucl parage.

Alfonso descansé dos horas en Loxa ; allf
tomé mulas y un mozo, y prosiguio su ca-
mino: atravesé el monte Orospeda; (26) pa-
s6 por la antigua Ciudad de Antequera, y
fue sin detenerse hasta Milaga. En lo res- -
tante de su viage no le sucedid cosa parti-
cular, Llego 4 Cadiz bueno y sano, y se hos-
pedd en la primer posada que le indicaron,

Al subir la escalera para ir 4 su quarto, lle-
gd 4 sus oidos la voz de una muger que
cantaba acompandndose con el harpa: se es-
tremecié al oirla , y guiado por la voz se
paré 4 la puerta del quarto de la que can-
taba; escuchd desde allt el tono mas dulce y
el estilo mas agradable. No pudo descono-
cer la voz cuyos acentos habian penctrado
hasta lo intimo de su pecho : enagenado y
fuera de si baxd precipitadamente la escale-
ra; encuentra al huesped: supo que su cora-

AA 2 zZon
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zon no le habia engafiado; que en efecto Da-
linda y Thelismar vivian en aquella posada
4 donde los habia guiado la casualidad. No
es posible explicar la alegria que le causd i
Alfonso esta noticia. Al punto hizo que por el
patio le ensehasen las ventanas del quarto de
Dalinda , y despues se encerré en el suyo
para entregarse libremente al exceso de su
contento.

Despues de cenar hizo que le buscasen
una vihuela ; baxd al patio, y poniéndose
debaxo de las ventanas de Dalinda, con ma-
10 trémula tocd varias frioleras. Oyd que ha-
bian abierto la ventana , y recelando que
Thelismar le entendiese , porque sabia el Por-
tugués’, no se atrevio 4 cantar los roman-~
ces'que habia hecho para Dalinda en la fuen-
t¢ del Amor , pero canté con voz timida y
poco firme los tormentos de la ausencia. Al
cabo de un quarto de hora cerraron la ven=
tana. Al dia siguiente Alfonso canté en va-
no"_i,iiﬁ\b abricron la ventana, y este rigor le
ﬁ;glo tanto como si hubicra destruido algu-
na’ bien fundada esperanza. Entretanto Al-

fon-
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foriso formaba mil proyectos relativos 4 su
pasion , pero ninguno le agradaba. Abrasiba-
se en vivos descos de volver 4 ver 4 Dalin<
da. Su primera idea quando huyd de su Pa-
dre habia sido la de venirse 4 ofrecer 4 The-
lismar por companero de sus viages, no du-
dando que vistos sus talentos é instruccion
aceptase esta oferta como igualmente ven-
tajosa y agradable, y ademds juzgaba que
el solo agradecimiento al favor que le de-
bia de haber salvado la vida 4 Dalinda po-
dria obligarle 4 que admitiese su propuesta
con sumo gusto. Quando las pasiones del
hombre forman un proyecto, cierran los ojos
4 las dificultades , apartan las reflexiones tti-
les, temen todo aquello que podria separar-
las del fin que se proponen, y no conocen
su imprudencia y locura sino quando ya es
irremediable.

Lleno Alfonso de temor y dudas, no
sabla que partido tomar, y entretanto huia
con mucho cuidado de que Dalinda 6 su Pa-
dre le viesen, quando una tarde le dixeron
que Thelismar prevenia todas sus cosas pa-
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ra marchar , y que al dia siguiente s¢ embar-
‘caria al amanecer 4 bordo del Intrépido, (27)
que debia llevarle 4 Zeuta. Esta novedad fi-
x6 las dudas y 'temores de Alfonso. Sin dete-
nerse un punto vende la sortija que le que-
‘daba, habla con el Capitan del Intrépido, y
le determina 4 que le reciba 4 bordo. Al ser
de dia se embarcé, y se mantuvo oculto en
su camarote: al cabo de un quarto de hora
oy6 la voz de Thelismar, y 4 poco rato se
hizo el navio 4 la vela. Como debia Alfonso
comer con el Capitan, y estaba cierto de
ver en su mesa 4 Dalinda y Thelismar, se
resolvié en fin 4 ir 4 ver 4 este. Hizole decir
que deseaba hablarle, y con su respuesta pa-
s6 4 verle. Al tuido que hizo al entrar vol-
vié Thelismar la cabeza , y mirdndole aten-
tamente al instante reconocid al libertador de
su Hija: se levantd prontamente, 'y corrien-
do 4cia Alfonso le abrazé con las mayores de-
mostraciones de amistad y carifio. Alfonso lle-
no de gozo sinti¢ renacer en su pecho la
esperanza ; pero respondic 4 las preguntas de
Thelismar con mas empacho que verdad. Mi.

Pa-
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Padre, le dixo, ha sido muy rico, actualmen-
te no tiene mas que lo preciso; con ello vi-
ve como fildsofo en las pacificas riveras del
Mondego. Ha dado su aprobacion al desea
que yo tenia de viajar , esperando que con
la educacion que me ha dado, podré quizds,
dindome 4 conocer , adquirir algun nombre,
¥ Qué edad tiene Vmd., y quiles eran
sus miradas quando salié de su casa’>—Yo sa-
bia que Vmd. estaba en Espafia; supe des-
pues que debia pasar al Africa, y esperé que
Vmd. me permitiria acompafarle en sus via-
ges—Ha pensado Vmd. mui bien : yo de-
bo visitar las quatro partes del mundo: si
Vmd. quiere asociarse 4 mis fatigas vengo
en ello mui gustoso. Fuera de juicio Alfonso:
al oir estas palabras, abrazd § Thelismar, y
le juré que no sc apartaria de ¢l jamds—
Pero sepa Vmd. que mis viages durardn tres
¢ quatro afios lo menos ; quizds no aproba-
rd su Padre una ausencia tan larga..—Yo s&
de cierto que vendrd en ello gustoso..—Pues-
siendo asi, gustando Vmd. del estudio, y te-
niendo , como creo , nobleza en su modo de

AA 4 pen-
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pensar , 'y propension 4 la virtud , hallard en
mi un fiel amigo , y un segundo Padre ; me
tendré pot dichoso 'si puedo de este modo
manifestarle una parte de mi agradecimiento.
Dalinda le debe 4 Vmd. la vida: jcontemple
Vmd. si debo estimarle! Enternecido Alfon-
s0 se inmuté al oir el nombre de Dalinda,
y no acertando con las palabras tuvo que ca-
llar ; y Thelismar prosiguié diciendo : necesi-
to de consuelo ; en su amistad de Vmd. es-
pero encontrarlo...—Consuelo... ; Pues qué pe-
nas puede Vmd. tener ?...—Me he scparado por
quatro afos de las prendas que mas quiero,
de mi Muger é Hija..— jComol... :de Dalin-
da?.—No podia exponerlas 4 los riesgos in-
separables de una larga mavegacion: han vis-
to conmigo la mayor parte de la Europa; en
Cadiz nos hemos separado , y en tanto que
nosotros navegamos acia el Africa, ellas se
vuelven 4 Suecia...—;Oh Ciclos! exclamd do-
lorosamente Alfonso , la Succia y el Afri-
¢al..” jOh qué inmensa distancia entre Da-
linda... y.. Vmd.! i Qudnto lo sientoj No pu-
do Alfonso al decir esto reprimir el llanto.—

Mu-
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Mucho le agradezco 4 Vmd. la parte que
toma en mi dolor. La llegada del Capitan
interrumpic  esta conversacion. Alfonso se fue
4 encerrar en su camarote para ocultar su
pena y desasosiego. Se  desesperaba 'quando
pensaba que en quatro afios no habia de ver
d Dalinda : no obstante sentia mucho alivio
con el afecto que Thelismar le manifestaba,
y se propuso emplear todos los medios po-
sibles para merecer su amistad y confianza.

Aquella misma noche Thelismar le hi-
z0 varias preguntas, y una de ellas fue: ;si
sabia los elementos de alguna ciencia? ;Pues
no? respondié Alfonso sonriéndose de un mo-
do orgulloso, no carezco de instruccion: no
hai cosa que no me hayan ensefiado.—;Sabe
Vmd. algo de Geometria?—Diez afos he te-
nido Maestro de Matematicas.—;Tiene Vmd.
algunos principios de Fisica ¢ Historia natu-
ral>—Nada de eso ignoro; y tengo ademds
mucha pasion 4 las nobles artes; la musica y
el dibujo son mis “delicias.—; Con que sabe
Vmd. dibujar? ;y qué cosa’>—Dibujo flores,—"
{Gusta Vmd. de leer>~Muchisimo.—El idio-

ma
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ma Portugués no es mui abundante de bue--
nos Autores ; pero Vmd. sabrd el latin...—
;Oh! perfectamente. Vea Vmd. si lo sabré,
quando 4 diez anos explicaba superiormente
(esta era la expresion de mis Maestros) 4
Horacio y  Virgilio—En ese caso acabaria
Vmd. sus estudios 4 doce anos——Justamen-
te: y asi desde entonces no he vuelto 4 ver
libro alguno en latin, 4 fin de adquirir otros
conocimientos—Y yo apostaré que 4 trece
afios era Vmd. ya bastante buen geometra
para dar de mano al estudio de las Matemad-
ticas.—Si Sefior , entonces fue quando me de-
diqué al gusto que tenia 4 la literatura: em-
pecé 4 componer versos.—;Como, de sabio s
volvié Vmd. Poeta ? No siempre sucle ser afor-
tunada esa transformacion...—Mis versos tuvie-
ron un aplauso que debid animarme..—En-
tiendo que serfa un aplauso de tertulia, case-
10...—No por cierto, puedo decir que fue
un aplauso universal—; Cémo lo pudo Vimd.,
saber>—Todos los que iban 4 casa de mi Pa-
dre me lo decian. Esta respuesta. hizo son-
reir @ Thelismar ; mudd de conyersacion, y -
un
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un rato ‘despues se fue Alfonso 4 acostar, per-
suadido de que Thelismar habfa concebido la
opinion mas ventajosa de sus talentos é ins-
truccion, Al dia siguiente se acordé Alfonso
del lance del toro en'la fuente del Amor | y
le preguntd 4 Thelismar la explicacion de un
suceso tan raro. Thelismar le respondié que
aquel mismo dia habia encontrado 4 un ami-
g0 que volvia de América; que este trahia de
alli un veneno' tan’ activo que producia el
efecto que’ Alfonso habia visto; que’ aquel
amigo le habia regalado un estuche con al- -
gunas agujas mojadas en este t0sigo ;'y ‘que
queriendo -hacer aquella misma noche 'la prue-
ba habia guardado el estuche en su ' faldri-
queta. (28) Lo que me admira, dixo Alfonso,
s el que nunca haya yo oido hablar de ese
veneno. Puede ser, replicd Thelismar , que
haya otras muchas cosas de las quales no tie-
ne Vmd. noticia. Mui bien lo creo , replicd
Alfonso, pero me atrevo 4 decir que no se-
rin muchas, porque no soi ignorante, he te-
nido Maestros de todas ciencias, ademds de
esto he leido mucho, y he observado y pen-

sa-
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sado mucho mas. No s¢ alababa tanto Al-
fonso 4 si mismo sino porque creia poderlo
hacer sin riesgo. No advertia en Thelismar
mas ‘que un hombre sencillo y sin preten-
siones de sabio , al qual no le conocia mas
gusto 6 estudio que el de la Botdnica, y no
dudaba que en todo lo demds fuese Thelismar
mui ignorante. Este, unas: veces de intentos
y otras por su natural -modestia le confir-
maba 4 cada instante en su opinion.

Llegaron por fin 4 Zeuta : Thelismar di-

xo 4 Alfonso que se encargaba de buscar alo-
jamiento para los dos, y se acomodd con €l
en una de las mejores casas de la Ciudad.

- Aqui llegaba la Marquesa quando die-
ron las diez; se guardd cl manuscrito, y se
acabd la velada.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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NOTAS DEL PRIMER TOMO °
DE LAS VELADAS DE LA QUINTA..

(1) Llaman~ piedras herbaceas & las dendrdphoras
que representan vegetales; y =oomorphitas aquellas que
tienen impresa la imagen de algun animal.

(2) Todas las mariposas han sido en su origen gusanos
1 .orugas que experimentan diferentes metamérfosis como
la de crysalida, 6 ninfa, y la vltima.de mariposa.

Muchas veces se equivoca el término de crysalida, 6
haba con el de ninfa , bien que diferente en cierto modos
Hamase ninfa propriamente el estado de los insectos en~
vueltos en.una. membrana transparente mui delgada y
flexible , que dexa ver la futura figura. del insecto ya del
todo formada: todas las moscas pasan por este estado, en
el qual no dexan de tener movimiento algunas veces, y
de alimentarse. Las crysdlidas tienen cascaras 6 tinicas
mas espesas; no tienen movimiento progresivo; y estas son
las verdaderas crysdlidas 6 habas llamadas. tambien gy~
relias, ° , ; :

Los Naturalistas dan el nombre de larvas a los insec—~
tos que se matamorfosean, quando al salir del huevo se
hallan en su primer estado.

En la Mitologia las larvas eran, segun la supersticiosa
creencia de los paganos, las almas de los malos, que an-
daban vagando por todas partes con figuras espantosas;
llamaban tambien lemures 4 estas fantasmas imaginarias.

(3) En general se llaman insectos todos los animales
CUyO0s cuerpos se componen de unos como anillos 4 seg~
mentos. Los insectos se distinguen por otras muchas se-
frales ; una de las principales es que carecen de huesos
¥ espinas.

(4) Dividense las conchas en tres clases, en unival-
vas 6 conchas de una sola pieza, como son las Iépadas,
los caracoles, los buccinos, &c. La segunda clase en bi-
valvas, 6 conchas de dos piezas como las ostras, las ca-
mas , &c. La tercera clase en multivalvas, 6 conchas de
muchas piezas, como son las bellotas de mar, &c. ¥

a
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(s) La Botinica es una parte de la Historla natural,
que tiene por objeto el conocimiento del reyno vegetal por
entero ; y asi esta ciencia trata de todos los vegetables, y
de todo lo que tiene conexion inmediata con los cuerpos
organizados. La Botanica se divide en tres partes princi-
pales, a saber, la nomina de las plantas, su cultura y sus
propiedades. Algunos observadores han distinguido hasta
diez y ocho ¢ veinte mil especies de plantas, contando
todas las que se han descubierto tanto en el nuevo como
en el antiguo Continente. Suponen que aun existen otras
veinte y cinco mil no conocidas (a).

Por Historia natural se entiende el conocimiento de to-
dos los entes que componen el universo entero: la Histo-
ria de los cielos, de la atmésfera, de la tierra, de todos
los fenomenos que suceden en el mundo, y la del hombre
mismo , pertenece a la Historia natural.

La voz mineral expresa y comprehende ordinariamen-
te todo lo que se extrae de la tierra: se divide el estudio
de la Historia niatural en tres partes, que se llaman reinos.
y son el reino mineval, el reino vegetal y el reizo animal.
Llaman Zoologia & la ciencia que trata de todos Jos anima-
les de la naturaleza. Se divide dicha ciencia en tantas par-
tes separadas como hay clases de animales, 4 saber; la An-
thropologia, 6 la Historia del hombre; la Teirapodologia,
& la historia de los quadraperos; la Ornithologia la de las
aves; Amphibiologia la de los amphibios 3 Ichibyologia la
de los peces ; Entomologia la de los insectos; Zoophylolo-
gia la de los zoophytes. Llaman zoophytes a ciertos cuer-
pos marinos, cuya naturaleza participa del animal, y en
la figura parece vegetal, por cuya razon los llaman plan-
tas animales, 0 animales plantas. Mr. de Bomare.

Si se quiere leer los libros de la Historia natural es
preciso saber la significacion de todos estos diversos nom-
bres, pero fuera una ridicula pedanteria el usar de gi-

chos

(a) Liimanse splamas indigenas 1as paturales del paisy y plantas exdticai
las estrangeras. Si en poro riempo fe quieren adquirlr noticias individuales
clagas sobre 1a Boianica es menester lcer las dimostraciones elementales de
irica para el uso de la Escuela Re:l vererinaria » dos tomos ; & bien

el Diccior ario de Agricultura del Abaie Rozier, obra digna de los mayores

elogios, y que en breve completard dicho Autor, estando ya para salir el
temo Vill. 3 §
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«chos términos en las conversaciones, por exemplo, -e'?de-
¢ir que alguno se ocupa en el estudio de la Terrapodologia,
6 de la Ichthyologia, en vez de decir de la Historia de los
quadrapedos, ¢ de los peces, pues no se debe hablar sino
con el fin de que todos nos entiendan; y proceder de otro
modo es dar prueba evidente de que se carece de urbani-
dad y juicio.

6) Lacatarata esla opacidad del humor cristalino del
0jo: en su estado natural dicho humor es transparente; por
medio de su substancia pasan los rayos para llegar a la
retina. (a) 'Quando se va espesando hasta cierto punto ya
no se puede ver con claridad. El remedio consiste en qui-
tar esta telita que produce en el 0jo el defecto de un velo
opaco que le priva de la luz. Antigramente se contenta—
ban con baxar esta tela con una aguja. £l cristalino que-
da asi en el ojo, 1o que expone al -enfermo 4 experimen-
tar de nuevo la misma privacion de luz; pero hoi dia se
‘extrae enteramente. Hste descubrimiento se debe 4 Mr.
Daviel. famoso ‘Oculista , hace .como unos 40. afios. Qui-
tado el cristalino quedareemplazado por €l humor vidrio-
50, en el qual esta engarzado, y el que en 1o ‘succesivo
Produce los mismos efecros con poca diferencia. Esta ope-
racion no es nada dolorosa, y se puede executar en me=
nos de un minuto. El enfermo comunmente ve en el ins-
tante mismo de la -extraccion del cristalino : luego se e
'vendan los ojos ,sé Je hace observar un régimen suave y
refrescante. Sino-ocurren-accidentes se le va graduando
el uso de la 1uz ‘poco ‘4 ‘poco; y al cabo de tres semanas
poco mas 6 menos se halla en perfecta convalecencia.

Tambien se usa de este-término catarata-enla Geogra-
Hia. Catarata de agua es 1a caida de las aguas-de un rio,
producida por un declivio sumamente escarpado,-6 bien
‘ocasionada por pefiascos que defienen ‘el ‘curso ‘ordinario
de las aguas. Los antignos llamaban 4 ‘estos:despefiaderos
de aguas carddupes. Kl Rhin tiene dos cataratas,ia una
‘en Bilefeld, la otra enLauffen, cerca deSchaffouse. El Nilo
tiene diferentes, de las quales dos principaimente sor} mui

uer.

{a) La retina es -una ‘parte del ojo -sobre 1a qual 'se hace 1a Impresion de
‘¥2 .imagen de los objetos por .medio .de los rayos de la luz que salen.de te=
«dos los puntos.delobjeto,
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fnf’ertes, v se precipitan entre dosmontafias. El rio Vo~
logda ea Moscovia tiene tambizn dos cataratas cerca de
Zadoga. El Zairo, rio del Céngo, empieza su curso por
una fuerte catarata. Se ve otra 3 tres leguas de Albania
en'la Nueva Yorck, que tiene cercd de cingiienta pies de
altura. La cascada 6 catarata del Terni en Italia es una
de las mas alras que se conocen, pues los habitantes del
pais ‘pretenden que tiene quatrocientos pies de altura; y la
famosa catarata del rio de Niagara en el Canada po cae
sino de ciento cingiienta y seis; pero tiene mas de un quar-
to de legua de ancho. 53 0l _

(7) -Es mui sabida la expresion de una grande Prince-
sa (S. A. R. la esposa del Regente Duque de Orleans) dis-
tinguida por tantas virtudes, y por su eminente piedad,
Muri6 con una tranquilidad de animo, que fue la admi-
racion de todos los que la rodeaban. Despues de-haber re-
cibido todos  fos Sacramentos, y despues de una agonia
bastante larga, repentinamente exclamé : | Qué deliciosa
e Ja muerte! Bstas-fueron sus ultimas palabras.

Una alma fuérte puede serlo-bastante para aguardar
12 muerte sin flaqueza; pero no basta el animo solo para
hallarla deliciosa, solamente una conciencia irreprehen-
sible, y una fe vivisima pueden hacernos experimentar se-
mejante sensacion. :

(8) La especie de abeja comun es del namero de las
que viven en sociedad trabajando en comun. En la anti-

tiedad todas eran bravias: habitaban en las selvas de la
olonia y Moscovia, y de otras regiones del Norte don-
de se-alojaban en los huecos de arboles ¢ de pefiascos.
Luego que las abejas se-establecen en una colmena, su
primera ocupacion es tapar todos sus agugeros 6 ren-
dijas con una materia glutinosa, blanda quando la ponen,
pero que despues se endurece. Esta materia es absoluta-
mente diferente de la-cera y de la miel, y se Hama prd=
polis es una especie de resina, y sirve en la medicina.
"Ademas de l1a abeja comun hai muchisimas otras especies;
la abeja de aldea, la abeja albafil &c. Una de las mas
curiesas es la abeja tapicera 3 es mui pequefia, mas pelu=
da que las comunes, pere de su mismo color, @ poca di=
ferencia. El primer trabajo de la abeja tapicera, quando
quie-
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quiere hacer su nido, consiste en cabar en la tierra3 t{n
agugero perpendicular de tres pulgadas. de hondo, que
desde la entrada hasta siete 0 ocho lineas de profundidad
va con igual diametro, y despues lo ensancha a mode
de nuestras jarras. Quando queda cabado. este agugero
se transporta la abeja sobre una flor de amapola, donde
con mucha destreza corta en una hoja de la flor un pe-
dazo que tiene la figura de un semiévalo; entra la tapi~
cera en su agugero con la pieza cogida , la mantiene do-
blada por medio entre sus patitas; necesariamente se ha
de ajar dicha hoja al entrar en una cavidad tan estrecha;
pero luego que la tiene introducida a la profundidad que
quiere , la desdobla, y la extiende guitandola todas sus
arrugas; aplica sobre: el hondo y en los lados muchas de
estas hojas, que une con arte ; las ultimas piezas que
terminan el revestimiento acia la boca del agugero so-
bresalen siempre de algunas lineas, formando un riveti-
llo de color de fuego. Paseandose.en un campo de trigo,
sé puede algunas veces observar en la tierra 6 en los sen-
deros unos agugeritos adornados en su circunferencia con
una hermosa cintilla colorada, y estos son los. nidos de
las abejas tapiceras. :

Las abejas de la Isla de la Guadalupe dan una cera
de un color morado mui fuerte, a la qual no se puede
quitar este color, y es demasiado.blanda para poder ha-
cer velas con ella.

(9) Entre otres. el de Madama Lagnans. Este monu-
mento , del qual no-he visto. la descripcion en ningun
libro, es no obstante igualmente apreciable por la her-
mosura de la composicion , como por la de su execucion.
Mr. Lagnans, Ministro en Berna (y que aun vivia en 1775)
tenia una Muger hermosisima, que murié de parto a la
edad de veinte y ocho afios; el nino la sobrevivié solamen-
te-algunes minutos. Mr. Naal, célebre Escultor Aleman,
se encargd de hacer el tamulo que debia ser comun 4 la
Madre y al Hijo.Imaginé representar 4 Madama Lagnans
en el instante de la resurreccion. Despues de haber ca-
bado en el Templo un foso de competente profundidad
para contener una estatua, colocd sobre esta cavidad una
grande piedra rajada desigualmente de cabe a cabo , y

TO BB de-
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dgxando un hueco, por el que se ve a la madre tendi-
da en su atahud en ademan de dispertarse , con una ma-
no tiene asido a su nifio, y con la otra solevanta la pie-
dra desprendida que toca 4 su ‘cabeza. La nobleza de su
figura, el candor ¢ inocencia que la caracterizan , la ale-
gria pura y celeste que brilla.en su rostro , dan a su sem=
blante una expresion de sublime ternura. No le falta 4
este Mausoleo sino el haber sido executado en piedra
marmol. El epitafio es digno del monumento; esta gra-
bado en la piedra, y a pesar de la quiebra , que corta
lo escrito, se puede leer facilmente; esta en el idioma
Aleman,, y se finge que Madama Lagnans es quien habla.
La traduccion literal es la siguiente:

20igo la trompeta , su sonido penetra hasta la pro-
»fundidad del sepulcro: jDispiértate , nifio de dolores!
» El Salvador del mundo nos1lama: el imperio de la muer-
»te se destruyds; una palma inmortal coronara luego la
ssinocencia y la virtud.

»Sefior, aqui me presento con €l hijo que me habeis
»dado. ” :

El tdmulo de la Madre de Le Brum en San Nicolas
du chardonneret en Paris, representa la misma idea, pero
no es‘tan sobresaliente 1a composicion. Aqui el Artista (Co-
lignon) ha colocado sobre un Altar bastante elevado una
grande urna de color algo rojo,cuya tapa esta voleada.Se
vé salir de esta urna una muger vieja de aspecto venerable,
juntando 1as manos, y levantando los ojos al Cielo ; esta
envuelta en su mortaja, la que con sus pliegues cubre
¢l borde 6 labios de 1a uma: se vé todo el busto de su
figura, que es de marmol blanco, asi como el lienzo de
la mortaja. Detras de -ella centra ¢l nicho del altar esta
el Angel del juicio con 1a trompeta en la mano.

(10)  Un famoso florista de Holanda me dixp habia pa-
gado por una cebolla 6800 libras {que son 27200. 1s. vn.)
y afadié haber visto otras de mayor precio: los curio-
$0s no cuentan sino seis especies de flores, .que realmen-
te valen la pena de ser cultivadas; yson: el jacinto, el
tulipan, 1a oreja del 0so, el clavel, el raninculo y la ané-
monay Bl jacinto ‘es casi la mas hermosa; pero la menos
rica de colores , y es menos comun que las ‘otras. Se
o i cree
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eree que el randnculo nos vino de la Siria en el tiempo
de las Cruzadas; Mr. Bachelier, en el siglo anterior, tra-
x0 la anémona de América ; y pretenden que el jacinto
vino del Cabo de Buena Esperanza. El mas hermoso ja~
cinto es el ophir; su color es amarillo, y por dentro estd
matizado con manchas de color carmest. ‘

(r¥) Hubo en Lisboa un espantoso terremoto en 175 13-
muchas casas. fueron consumidas por las llamas que sa=
lian de la tierra , fenomeno. bastante comun en los tem—
blores de tierra, y que ya se habia visto en el que se ex~
periment6 en Remiremont 4 quatro leguas de Plombieres,
en el afio de 1682. Lo que hubo de mas singular es que
los sacudimientos acontecian siempre de noche, y no de
dia; los acompafiaba un ruido que salia del centro.de la
tierra , semejante al de un trueno, y se veian salir lla=
mas de la tierra. En América ha habido temblores de tier-
ra que han durado mas de un afio con sacudimientos mui
violentos cada dia. Baxo el Imperio de Tiberio, trece Ciu~
dades considerables del Asia fieron totalmente destruidas,
La célebre Ciudad de Antioquia experimentd la misma
desgracia, el afio 115. Alli pereci6 el Cénsul Pédon; y el
Emperador Trajano, que se hallaba ent6nces en ella, se
salvé con mucho trabajo.

En 742 hubo un temblor de tierra universal en Egip-
to, y en todo el Oriente ; en una misma noche seiscien-
tas Ciudades fueron arruinadas: las Provincias Meridio-
nales de Francia limisadas por los Pirineos han experi-
mentado algunas veces sacudimientos mui violentos. En
1660. todo el pais comprehendido entre Burdeos y Nar-
bona fue asolado por un temblor de tierra ; y entre otras
devastaciones sepulté la montana del Bigorre, y puso
una laguna en su lugar. Esto fue causa de que un gran
numero de bafios minerales se entriaron , y perdieron sus
virtudes salutiferas. En los femblores de tierra del afo
1755 tambien fue esta parte de la Francia la que ex-
perimenté mayores dafios. :

Lima, Capital del Pert, distante solamente dos le-
guas del Callao, Puerto del Mar Pacifico, despues de ha-
ber experimentade en diferentes tietgpos, temblores de tier-

2 ra
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n? mui violentos, fue casi enteramente destruida en 1746,
y el mar cubrié todos los edificios del Callao, sumer-
giendo 4 todos sus habitantes: sola una torre quedo en
pie, y de veinte y cinco Navios que habia en el Puerto
quatro fueron echados una legua dentro de las tierras, ¥
los demas zozobraron.

. Hasta ahora, dice Mr. de Bomare, se atribuyen los
¢emblores de tierra 4 dos causas. La primera a la elasti~
cidad del aire interno excesivamente rarefacto (a) por la
soflamacion de las pyritas (b) causada por la humedad de
las aguas que alteran estos mixtos , los descomponen,
los hacen mohecer (c) y los inflaman: 2.7 a la fuerza

rodigiosa de estas aguas mismas reducidas en vapores.
Esre sistema parece mui verosimil , puesto que la rarefac=
cion del agua es infinitamente mayor que la delaire; ¥
asi el fuego, el aire y el agua concurren para conmover
1a tierra que los comprime. Vease el Diccionario de His-
toria natural por Mr. de Bomare en el articulo temblor de
tierra, y la misma palabra en la obra intitulada Diccio-
pario de las maravillas de/la Naturaleza.

' (12) En efectolos incendiarios destruyeron mas casas
de Lisboa que €l temblor de :tierra ; porque con el fin
de robarlas impunemente las incendiaban. Los infelices ha-
bitantes de Lisboa, victimas de esta inaudita maldad, ha-
llaron algun consuele en la shumanidad de una Nacien
generosa. Luego que los Ingleses tuvieron la noticia de
esta terrible desgracia sé esmeraron al instante en eaviar=
1es todos los socorros que podian necesitar, beneficio que
cost6 a los Ingleses seis millones de libras esterlinas (d),

pe-

(a) Rareficte significa dilatado.
() Las pyritas_son unas substancias mineralizadas compuestas ‘por Ta
‘maturaleza, mas O MENOS COMPActas, pesadas cristalizadas en diversis
ferinas , y muchas veces formando vetas ni-‘l;mz:ndm .en las minas. Lla-
‘man snhstanclas mineralizadas aquellas cuyos intersticios & poros se hanlle-
mado por infiltraciones & vapores minerales & merdlicos. ! ;
ion en la Historia natural todas las substancias mi-
merales que de por si toman una figura constante’y determinada y asi hay
‘tantas cristalizaciones como substancias que adquieren una figura regular.
(c) Mohecer. Por este término se entiende aquella materia que 4 modo
.de copos se forma en 12 superficie de ciertos Cuerpos. quando se dascom-
-ponen por el contacto del agua, Vease Mr, de Bomare,
(d) :Qie ron 540 mitloges de realesi: 4
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gero que' fes grangeb y asegurd nuevo derectio 4 la pa<

lica estimacion de toda la Europa.

(13) He visto una obra Ing lesa, igualmente instructiva
zcuriosa una anecdota singular , y poco conecida, relativa

la Catalufia.Despues de muchas revoluciones un tal }#i-
fredo llamado el Belloso, obtuvo para si y susdescendientes
el gobiernode la Catalufta, Habiendo este Wifredo recibido
una herida mui peligrosa en una batalla contra los Norman.
dos, fue 4 verle' el Emperador, y mojando su dedo en
la sangre que salia de la herida, pint6é conella quatro
lineas sobre el escudo de oro de Wifredo , diciéndole:
Conde , de aquf adelante estas serdn tus armas. Desde
entonces quatro barras encarnadas sobre campo de oro
fueron las armas de Catalufia, y despues de Aragon,
quando Raimundo V casé con Pretronila , heredera de
Ramiro II Rei de Aragon. ‘

Travels through Spain in the ycars, 1775. And. 1776.,
by Henry Swinburne esq. un tom. en 4°

(14) Copiaré aqui lo que dice el Viajante Francés
acerca de las cascadas de que hablo.

»No se puede dexar de admirar quando se anda por
»entre’ aquellos pefiascos 'que amenazan ruina, el ver
»unos valles tan deliciosos , tanta sombra y amenidad
»en el seno de la esterilidad, y el considerar aquellas
»cascadas naturales precipitarse desde las puntas de las
»pefias no interrumpiendo el silencio que reina en aque-
»lla soledad sino para hacerle mas grato.” ‘ '
©* Veamos ahora lo que dice acerca de esto el Via=
gero Inglés, © , '

»La peor circunstancia del Monserrate es la falta de
»buena agua. A excepcion de una fuente que se halla
»cerca de la Parroquia, y otra en el Convento, no tie-
»nen los hermitafios sino agua de algives, que ‘es cosa
»intolerable en el Verano, y desmiente todas las agra-
»dables descripciones que he leido de arroyos que mur-
»muran, y de hermosas cascadas que se precipitan de
»la cumbre de los pefiascos entreabiertos. La fala de
»agua es tal, que nunca se han visto en esta montaiia
»ni lobo ni osos ni otra especie alguna de fiera.» ‘

Esta contradicion es bastante singular, Si alguno se

TOM .L BB 3 to=~
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tc?x?mse el trabajo de confrontar asi todas las relaciones
de viages , juzgo que se hallarian rotras muchas..Quan=
do escribi -mi cuento hice lo que muchos historiadores:
escogi lo que me parecid que podia darme asunto para
hacer una pintura agradable; pero no disimulo los mo-
tivos de mi preferencia, y confieso sin dificultad que el
nombre ; la fama, y las obras del Viajante Inglés deben
inspirar la mayor confianza en su relacion.

rs) Son muchos: los exemplares de muertes repen-
tinas causadas por un ‘movimiento sabito de dolor. Por
los afios de 930 Gormundo 111, llamado el Viejo, Rei
de Dinamarca, habia tenido en Tyra su muger dos hi-
jos , Canuto y Haraldo. Canuto el mayor era por sus
‘virtudes las delicias de su Padre y de la Nacion. La fe=
gocidad de Haraldo le habfa conciliado el odio de los
Daneses. Este monstruo, lleno de envidia contra su her~
mano, loasesind. No sabiendo Tyra como anunciar esta
funesta noticia al Rei, hizo enlutar todo el Palacio. Al
wer esta lagubre decoracion exclamo6 el Rei: Sin duda
mi hijo ba muerio 5 yi'en el mismo. instante espird de
dOIOl'-. . :==-"i_:: < ¥ i

. Hai quien diga que Guillermo. Obispo de  Roschil
(el afio 1050 ) tenia: tanto amor a4 Suenon I, Rei de
Dinamarca , que en el discurso de la daltima enfermedad
de este Principe, sentia disminuirse sus fuerzas al paso
que el Rei perdia las suyas, y que finalmente -estando
ya Suenon agonizando , hallandose ¢ mismo del propio
modo "y cierto de no poder sobrevivirley hizo hacer su
atahud , lo hizo llevar con el del Rei, y mandé le lle=
vasen ya medio muerto al entierro de dicho Principe,
4 cuyo tiempo espird, y fue enterrado con él.

" Erico III, llamado el Bueno, Rei de Dinamarca,
repudib-en el afio 1 1044 la Reina Batilda ‘su esposa.
Hizo despues voto de visitar los Santos Lugares. Aman-
dole siempre Batilda , aunque: repudiada , 'quiso _acom-
pafiarle. Erico muri6 en la Isla de ‘Chipre , y Batilda
espir6 4 la violencia del dolor. -

En el afo 1208 Felipe primer Emperador de Ale-
mania fue asesinado. La Emperatriz Irene sumuger espird
al tiempo de darla la noticia.de su muerte, 0

e g by A )OS
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Dos criados de Carlos VIII murieron de repente igis-
tiendo al entierro de este Monarca. .

El ano 1501 Luis de Borbon ; Conde de Montpen=
sier , llegd ¢ Napoles despues de la toma de Capua,
en donde habia dado pruebas del mayor valor. Su pri-
mera accion fue ir 4 Pouzzolo , lugar de la sepultura
de su Padre; se arrodilla sobre su sepulcro, y espira
de dolor ; este joven Principe fue justamente llamado:
El Héroe del amor filial. -

Es notorio que muchas personas murieron:de repente
recibiendo la noticia del asesinato de Enrique el Gran-
de ; y en nuestros dias , quando el desgraciado Almi-
rante Bing fue condenado a muerte, escuchd la senten-
cia con entereza ; era injusta, le quitaba la vida: mas
no el honor : pero su hermano, que perdiéndole, perdia
no solo un hermano , sino tambien su mayor amigo,
quiso despedirse de él por la dltima vez, 'y echandose
en sus brazos espird en ellos. ' .

(16) Entre los combates de los Espafoles y Moros
se encuentra uno en el qual se distingnieron las muge-
res de Tortosa : se presentaron sobre los muros de la
Ciudad , ¢ hicieron tales proezas que Raimundo Beren-
guer , ultimo Conde de Barcelona, instituyd para ellas
en 1170 la Orden Militar de la Hacha. Consiguieron
ademas muchos privilegios honrosos, que ya no existen;
pero han conservado el derecho de preferencia de puesto
( de qualquier calidad que sean )ea las ceremonias del
matrimonio. it . el

La Historia -de Alemania ofrece un-lance semejante,
En el afio 1015 los Polacos sitiaron la. Ciudad de Meis-
sin, la que se hubiera entregado 4 no haber sido por
el animo heroico de las mugeres que se encargaron de
su defensa, y desempefiaron todos los trabajos. del sitio.

El Emperador Enrique II para perpetuar la memoria

- de esta accion de las mugeres de Meissin, que en esta
ocasion se habian distinguido' con;animo superior al de
sus maridos, mandé que se celebrase el aniversario de
la conservacion de la Ciudad , y que las mugeres fue-
sen solas en procesion a la Iglesia , para indicar que a
ellas solamente debia la Ciudad de Meissin su salvacion.
BB 4 Es-
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-9Esta procesion se hizo con 1a mayor pompa hasta
el siglo XVI: los Luteranos la abolieron proscribiendo
el culto Romane. Historia ‘general de Alemania por Mr.
Montigny., tomo 4° ' :

Durante la guerra que se hicieron Juan I, Rei de
Castilla, y Juan I de Portugal ; habiendo los Ingleses
puesto sitio a Palencia en el Reino de Leon , despro-
veida entonces de hombres, pues toda la nobleza habia
seguido al Rei 4 campafa, las mugeres, acaudilladas
de las principales Damas , defendieron la Ciudad , re-
chazaron el asalto del enemigo , le molestaron con sa-
lidas , y le obligaron & retirarse. Para recompensar su
valor Juan las permitié llevar la banda de oro, y las
concedi6 todos los privilegios de los Cavalleros de la
banda, la fecha de esta Orden es incierta, colocan su
institucion entre 1383y 1390. Encyclopedia , palabra
Echarpe.

(17) Tambien es digna de atencion en Toledo la Casa
del Ayuntamiento, cerca del Palacio del Arzobispo. Su
arquitectura en colunas esta reputada por muy perfecta.
En la pared de la escalera de esta Casa Consistorial es-
tan estos versos Castellanos, que dicen en lenguage
antiguo: : :

Nobles discretos Varones
Que gobernais a2 Toledo,
En aquestos escalones
Desechad las aficiones,
Cobdicias, amor y miedo.
Por los comunes prevechos
Dexad los particulares;
Pues 'o0s fizo Dios pilares
De tan riquisimos techos,
Estad firmes 'y derechos. ,

{18) La capital de las Colonias de Sierra Morena

se llama la Carolina. Los dos Viajantes Inglés y Fran-
‘cés hacen hermosas descripciones de estas nuevas pobla-
‘cienes: la del Inglés esta llena de ideas y sentimientos ex-
celentes; hubiera adornado esta nota con ellos sino hubie-
‘se temido deslucir su descripcion traduciéndola.

(19) Esta Mezquita en el tiempo de los Musulma-

nes



nes era un edificio de figura ‘quadrilonga con un teiggo
chato que estrivaba :sobre unos arcos. No tenia propor-
cion alguna : su altura era de treinta y. cince pies no
mas: su anchura de quatrocientos y veinte pies , y su
longitud de quinientos y diez , incluso el gruese de las
paredes. El techo estaba sostenido segun algunos por
mil colunas ; y segun otros por ochocientas poco mas 6
menos : tenia entonces esta Mezquita veinte y quatro
puertas : mas de quatro mil lamparas continuamente ar-
dian en ella , y consumian , segun dicen , cerca de
veinte mil libras de aceite al afio.

Ahora solo existe una porcion de la Mezquita , la
qual se ha convertido en Iglesia ; se entra en ella por
diez y siete puertas 3 tiene esta Iglesia quinientos y diez
Eies de longitud , con doscientos y quarenta de ancho (a);

ay en ella gran namero de colunas de marmol de di-
ferentes especies : #ravels through by Henry Swinbur~
ne €5q.

(20? Granada esta situada al pie de la Sierrra Neva-
da , y edificada sobre dos colinas separadas por el Darro.
E! Genil bafia sus murallas: estos dos ries se formam
de las nieves derretidas que cubren siempre la Sierra.

(21) Los monumentos mas notables de Granada son:
la Albambra , antiguo Palacio de los Moros, en cuyo in-
terior se ve otro mas moderno, y no obstante ya der-
ruido , que Carlos Quinto hizo construir: hoi dia ne
tiene este mas que las quatro paredes. Se le dié6 poca
extension para censervar el Palacio Moro que se desti-
naba para habitacion de Verano. En la Alhambra se ha~
llan las reliquias.de la mayor magnificencia, colunas de
marmol, fuentes , baxos relieves, una prodigiosa cantidad
de inscripciones &c. se admira entre otros monumentos el
soberbio Patio de los Leones. El Generalife es otro Pa-
lacio Moro .que comunica .con el de la Alhambra ; esta
edificado sobre una montafia mui elevada 3 por todas
partes se ven surtideros de agua ; los jardines estan
dispuestos en anfiteatro ; su situacion es deliciosa, y mejor

que

(a) El Viajamte Francés dice que la Iglesia tiene .Goo pies de ‘largos
y 250 de a « Tom. 1. pag. 285. b
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que la de la Alhambra. Ensayo sobre la Espafia 4 tom, 1.

(22) ‘En el tiempo de Boabdil 6 Abdali, altimo Rei

» Granada , los Abencerrages y los Zegries eran las
dos familias mas poderosas de esta Ciudad. Albin-Hamet,
uno de los Abencerrages , llegd a ser privado del Rei,
entonces los Zegries se conjuraron para parderle. El
uno de ellos , hallandose un dia solo con el Rei, em-
pled la mas atroz calumnia, y dixo que habia visto a
‘Albin-Hamet 4 los pies de la Reina en los jardines de
Generalife , y 4 esta coronandolo con una guirnalda de
rosas. El Rei con esta relacion se entregd a todo el fu-
ror que los zelos y los Zegries pudieron inspirarle ; de-
termin6 llamar 4 todos los Abencerrages, unos despues
de otros, al Patio de los Leonss (a) , para degollarlos
alli3 lo que se executo. Cada victima admitida en aquel
funesto recinto se entregaba a los Zegries , que la lleva=
ban 4 un gran pilon de alabastro (b), y alli la degolla-
ban. Treinta y seis de los Abencerrages perdieron asi la
vida. Un page de uno de ellos ; que entrd con su amo
sin ser visto, alcanzé a ver esta horrible escena , y ha-
116 modo de salir , y de ir & avisar al corto resto de
la desgraciada familia delos Abencerrages. Al instante
todo el Pueblo tom6 las armas 5 hubo muchos comba-
tes ; y habiéndose apaciguado este tumulto por la pru=
dencia de Muza, hermano natural del Rei , Abdali dié
publicamente cuenta de su conducta , manifestando el
supuesto delito de la Reina ; y despucs condend a esta
4 ser quemada, si en el término de un mes no presef-
taba quatro Caballeros para ‘defender su causa contra
quatro acusadores. Entretanto la Reina estuvo presa en
una torre (c). Muchos Caballeros Moros ofrecieron su
brazo 4 la Reina, que los rehus6, y no quiso deber su
libertad 4 otros, sino a ciertos Caballeros Espaiioles, que
r su mucha fama habian merecido toda su confianza.
Ella les escribi6 , y llegaron en el momento en que pro-
L8 130 ) BO xi-
'(a) En 1a Alhambra.

(b) Aun ensefian este pilon, en el qual estuvierom todis las cabezas

de los Abencerrages.
(c) Todavia existe esta torre en la Alhambra, ¥ consérva el nombre

de la earcel de la Reina,
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xima 4 perder la vida iba al suplicio. Sobre sus escu-

dos se leian estas palabras: Por la verdad. Entraron en
la lid ‘contra los-Zegries, y quedaron vencedores. El
malvado ‘que habia calumniado a la ‘Reina recibié una
herida ‘mortal , y antes de espirar confes6 su delito. La
Reina fue llevada en triunfo 4 Palacio. Abdali se arro-
6 a sus pies , pero no pudo alcanzar su perdon; y la
Reina dex6 da Corte , retirandose ‘a4 una Quinta solita-
ria. Los restos de la familias de los Abencerragesaban-
donaron a-Granada, y dexaron 4 Abdali privado de sus
mejores Generales, y a la merced de sus-enemigos , quie-
nes algunos meses despues le derribaron de un trono que
habia manchado con tanta sangre inocente.

Aungue esta historia se halla referida  como wverda-
dera en muchos Autores, no se-debe reputar sino como
una Novela |, cuyo asunto es verdadero (a), pero mui
exdrnado con circunstancias inciertas. Travels through
Spain by Henry Swinburne esq.

(23) Este globo de fuego era un meteéro. Dan este
nombre & cierta clase de -ﬁnémenos que nacen y apa-
recen en la atmésfera, -esto es, en la masa del aire que
nos rodea, y-en la qual respiramos. Tales son las nu-
bes, los truenos , la lluvia, el granizo, la nieve, las
nieblas , €l rocio, dos fuegos fatuos., los relampagos, los
‘vientos, los uracanes, las tempestades &c. Los Fisicos
hacen tres divisiones de los mete6ros, a saber : igneos,
aéreos y aquosos. Los primeros :son : los truenos, el fue-
go de S. Telmo , los globos de fuego, y otros fenémends
que pertenecen a la electricidad (b). :Los metebros aéreos
son los vientos. Y los aquosos son los que nos ofrece

die s il
" (a) Sea faiso G ciercoseste caso, muestra comedia la ‘Mejor ,I,-unAEq-
cana, estd sacada de él. sri o

(b) Electricidad. /Esta 'palabra significa en general  los efectos
una materia mui :fluida y sutil , diferente por sus propiedades de r
das las materias ‘fluidas conocidas , que se bha recunou:do_‘ﬂra‘zi
unirse & casi todos los cuerpos , 'pero con preferencia i algenog;
qQue parece moverse con una -grande -velocidad segun sus leyes par-
riculares , 'y que produce por sus movimientos fenomenos mui sifn-
gulares. Como no se conoce -aun ‘la -esencia de la materia eléctri

es imposible poder difinirla ‘de’otro ‘modo que sus principalés pro=-
piwagg:, &c?(ﬂnqcl:wrﬂa.) ikl 15 {EI2EIM B

!
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ef agua en sus diversos estados ; como las nubes , el
granizo , el rocio. &e. Diccionarie de Historia Natural
por Mr. de Bomare.

Los globos de fuego se han observado en los tiem-
pos mas remotos. Su aparicion causo diversas veces
grandes terrores a los Romanos. Aristoteles , S¢neca y
Plinio hicieron varias descripciones de ellos. A este me=
teoro llamaban en tiempos pasados,y aun hoi dia el
vulgo : Espadas de fuego, y dragones que vuelan.

No he inventado lascircunstancias del globo de fue-
go , que describo en mi cuento , como se vera por la re-
lacion siguiente.

El globo de fuego de que habla el papel de Mr. Le
Roi se observé el dia 17 de Julio1771, a cerca de las
diez y media de la nocbe. .. Se vib aparecer de repente
acia el Nor-Oeste un fuego semejante 4 una gruesa es—
trella de las que el vulgo cree que caen €n la tierra,
la qual , aumentando de tamafo al paso que se acerca-
ba , tom6 despues la forma de un globo , con una cola
sumamente grande. Habiendoeste globo atravesado parte
del Cielo , parecié que su movimiento rapido se mino-
raba,y tomoé la figura de una ligrima batdvica ; espar=
ci6 entonces una vivisima luz ; su cabeza parecia ro-
deada de llamitas de fuego, y su cola, riveteada de un
‘color encarnado , estaba matizada con los varios colores
del arco iris ; en fin rebent6 esparciendo un gran nu-
mero. de particulas luminosas , semejantes a las chispas
brillantes de los cohetes.

El dia 12 de Noviembre 1761 el Baron de Andretz
vi6 4 unma legua de Villefranche en el Beaujolois un

lobo de fuego mui luminoso que parecia precipitarse
acia la tierra , y se aumentaba al paso que se aproxi-
maba ; dexaba tras si un grueso rastro de fuego que se-
falaba su camino. Despues que corrid & poca diferencia

la octava parte del orizonte, aparecid del grandor de

una gruesa cuba cortada orizontalmente por medio § se
volco , y salié de él una prodigiosa cantidad de chispas
y llamitas semejantes 2 las que se’ ven en los fuegos
artificiales.

En




'En la Ciudad de Beaune habia producido esti(ﬁc-
teoro una luz igual a la del medio dia.

El dia 3 del mes de Noviembre 1777, 4 1as nueve
y media de la noche, se observid en Salart (a) un me-
teoro extraordinario. Fue tanta la claridad que espar-
ci6, que todos creyeron que iba a amanecer. Se vi6 apa-~
recer un globo de fuego mui luminoso ; las chispas que
esparcia eran semejantes a las estrellas artificiales 5 y el
cerco que lo rodeaba se componia de rayos de-diversos
colores. Quando este enorme globo llegd a 1a altura co-
mo de seis toesas (b) salieron de él dos especies de vol-
canes , los que separados de la masa comun tomaron
la figura de dos grandes arcos iris , de los quales el uno
se perdib acia el Norte, y el otro acia Levante. Enton-
ces se vid que el globo disminuia insensiblemente , &c.
Diccionario de Jas Maravillas de la Naruraleza , tom. 2.

(24) Es menester acordarse de que las suelas de los
zapatos de Alfonso estaban riveteadas de clavos, y que
el regaton 6 chuzo del palo que llevaba era de hierro.

“J.os antiguos (dice Mr. de Bomare) conecian la vir-
sstud que tiene el iman de atraer el hierro: y si se cree
»a Plinio fue por-el acaso de un pastor , que sintié que
»»los clavos de sus zapatos y el cabo de su.baston, que
»era de hierro, se agarraban 4 un pefiasco de iman so-
ssbre el ‘qual estaba entonces; pero no conocian la que
»tiene de dirigirse acia los polos del mundo.”

Alfonso , lleno de ignorancia , de remordimientos, y
espantado por el metedro que.acababa de ver , sintién~
dose preso sobre este pefiasco , se.cree detenido por.el
Cielo mismo ,irritado-consu fuga: esta idea redobla su
terror , le quitatodas sus fuerzas , le hace quedarse in-
movil , y lo fixa sobre la pena.

“El imanes una piedra de calidad ferrea , que se
»>halla en las minas de .hierro ;:su color no es siempre
»sel mismo. En las Indias Orientales.,.en la China, y
ssen todos los paises del Norte ,-es de color de hierrog
»»en nuestres paises su color .ordinariamente tira al ne~

y »Eere
(a) Pequefia Ciudad de Perigord distante 120 leguas de an’s
(b) Que son treginta y seis pies de Rei,
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”3gro , la de Devonshire es de un pardo algo colorado,
»y la de Lorena tiene algo de gris.” ,

El iman tiene cinco: propi dades mui notables.1.” la
de atraer: el hierror, lo que llaman atraccion, 2." la de
transmitirle su virtud , esta €8 la comunicacion. 3.* la
de dirigirse acia los polos del mundo, que es la direc=
cion. 4.* la de dirigirse con cierta variacion , que se lla-
ma declinacion. §.* finalmente la propiedad de inclinarse
al paso que se aproxima del uno 4 otro polo, y se dice
inclinacion. Todas estas singulares propiedades , anexas
4 la naturaleza del imam, dependen de alguna propie-
dad general , origen de: las demas , y que hasta ahora
ignoramos.

Se sospecha que reina al rededor del iman una es-
pecie de atmésfera , 4 la qual dieron el nombre de ma-
teria magndtica , y que forma 4 modo de una niebla que
cricunda & esta piedra j s& conoce sensiblemente esta
niebla por sus dos polos, que producen efectos contra=
rios , el uno de atraer, y el otro de rechazar el hierro.
La fuerza atractiva de umiman al salir de la mina es
mui poca , y por estoes necesario armarlo con hierro
para aumentar su fuerza .... es: de observar que bien
que el hierro no tenga la virtud de un verdadero iman,
algunas veces en llegando a tomarse del orin, suele
adquirirla. '

o el Gabinete de curiosidades de la Sociedad Real
de Inglaterra hai una piedra Iman del peso de sesenta
libras , que no levanta mucho peso a proporcion de su
magnitud, pero atrae una ahuja 4 la distancia de nueve
pies.. .. 1.z Historia de la Academia de las Ciencias de
Paris habla de una piedra iman del peso de once on-
zas , que levantaba veinte ¥ ocho libras de hierro; est®
es , mas de quarenta veces su peso. Diccianario de His=
toria Natural por Mr. de Bomare. - :

Magnetismo es et nombre general que se daalas di-
ferentes propiedades del iman. Habia en el Asia menor
dos Ciudades llamadas Magnesia.. La una cerca del rio
Meandro , la otra cerca del monte Sipilo. Esta ultima,

ue pertenecia particularmente 4 la Lidia , y que tam-

bien se 1lambaba Heraclea , era la verdadera patria del
iman



iman. El monte Sipilo abundabasin duda de metali:(g?y
por consiguiente de piedra iman:,ast el iman llama-
do Magnes., del primer lugar .de su descubrimiento , con-
servd. su antiguo nombre. Encyclopedia.

He colocado el lance de la pena de iman en Espa-
fia porque tiene mas novedad y fuerza en los primeros
momentos de la huida.de Alfonso. En efecto la verosi- .
militud que ‘se puede desear en el-asunto -parece bas-
tante natural , puesto'que las.cercanias de Loxa estan
llenas de pefiascos, y que hai muchas minasen Espafia,

(25) *Lasupuesta lluvia de sangre sucede solamen-
te en tiempo de tempestades ,'y sobre todo.en el Ve-
»rano. No -esestrafio que la mayor parte-de los in-
»»sectos.,que buscan :su pasto en las ramas-de los arbo- -
»les , sean arrebatados y hechos pedazos conla violen-
-»cia del aire, lo que ocasiona que al caer aparecen en-
»sangrentados , y asi llueve sangre de insectos.” Dic-
«cionario de Historia Natural por Mr, de Bomare , en la
palabra Lluvia, ;

Confieso -que esta explicacion nome :safisface; por-
-que si para producir este fenomeno ‘no se necesitase mas
-que un viento impetuoso ., en los meses de Julio y Agos-
‘to no ‘habria persona alguna que no hubiese visto di-
ferentes wveces en .su vida llover sangre , lo que segu-
ramente no es:asi. %

-Se ha visto ( dice tambien Mr. de Bomare ) en 1703
las :aguas de la laguna de Zurich volverse repentina~
mente coloradas como sangre. Por el eximen se reco-
nocid que 1o habian producido las aguasbituminosas de
los arroyes,lenas de ocre colorado de‘hierro , lasqua-
lesvinieron entoncesa mezclarse con las dedicha laguna.

Tambien se dice 1luvia de azufre. Se llama asi esta
luvia por causa de unos:granos amarillos que al pare-
cer caen de las nubes ‘con el agua misma. El polvo
-amarillo de los.estambres (a) de varias especies de plan-

‘tas
(2) ‘Se'llaman cestambres 1os hilitos que se hillan en €l medio -de_ las,
flores; los botoncitos que terminan estos hilitos se llaman remates: la en-
voltura que contiene la flor se lama caliz , y las'hojas de la flor hojas
principales ; en fin el pisilo es 1a parte de ciercas, flores que suele ocn~
par su centro ( como se puede ver en la azucena) es nn capo desti-
nado para recibir ¢l polvo de los estambres , y para fecundar las si-
mientes.
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t;:; quando estan en flores ka verdadera causa de estas
supuestas lluvias de azufre imaginarias, que caen con
tanta freqiiencia en las cercanias de las montafias. Este
fenomeno sucede @ menudo en Burdeos, en el mes de
Abril , tiempo e que los pinos estan en flor. i5

(26) Al salic de Loxa se atraviesa el monte Oros-
peda , y desde las cercanias de Archidona , Ciudad edi-
ficada en mediode pefiascos en las fronteras de Anda- .
licia , se descubre la Sierra de los Enamorados. Es un
pefidsco famoso por un suceso tragico.

Un joven Caballero Francés fue apresado por los
Moros en el tiempo que aun reinaban en. Granada. El
Rei Moro le puso en libertad, le detuvo en su Corte,
y le colmd de gracias. El Caballero seduxo 4 la hija del
Rei, y la hizo consentir en huir secretamente de la
Corte de su Padre. Se escapd con ella 2 media noche;
pero ¢l cielo castigb 4 este vil robador, y 4 una hijade
ingrata y cruel. A la punta del dia avistaron una tropa
de Moros.que los seguian, y subieron a un pefiasco pEo-
digiosamente elevado. No tardaron los Morosen rodear-
Jos ; entonces turbados por los remordimientos , y redu-
cidos a la desesperacion , s& precipitaron de lo. alto del
cerro , que aun conserva el nombre de la Pefia de los
Amantzs. Ensayo sobre la Espafia jtom. 1. j

(27) El arte dela navegacion comprehende tres par=
tes: 1.*el arte deconstruir Navios, que se llama cons—
sruccion : 2. el arte de cargarlos, que se llama lasire O
arrumage : 3.2 el artede conducirlos sobre el mar , que
es propiamente el arte de la navegacion.

Los Egipcios , Griegos y Romanos llamaban Navfos
sagrados & unos buques dedicados 2 los Dioses; tales eran
en Egipto: 1.0 el Navio que todos los afios dedicaban &
Tsis: 2.° aquel sobre el qual mantenian durante quaren-
ta dias el Buei Apis, antes de transferirlo desde el Va-
lle dal Nilo, 4 Memphis al Templo de Vulcano:3.° el
parco 1lamado vulgarmente el barco de Caronte, y que
solamente se empleaba en llevar cuerpos muertos : de
este uso de los Egipcios tomo Orfeo ocasion de imagi-
nar el transporte de las almas al infierno al otro lado

del Aqueronte.
: En-
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Entre los Buques sagrados que tenian en Grecia , los
Autores hablan principalmente de dos Galeras sagradas
de Atenas, destinadas 4 las ceremonias de la Religion;
6 para llevar noticias en las grandes urgencias del Hs-
tado. La una se llamaba la Parala, 6 la Galera Para-
liana ; tomé su nombre del heroe Paralo, que jun‘o can
Teséo se distinguié contra los Tebanos : los que tripu-~
laban este Navio se llamaban Paralianes. El otro Navio
dicho el Salaminio , 6 Galera Salaminia , tomé ( segun
¢l parecer de algunos ) su denominacion de la batalla de
Salamina , y segun otros de Nausit6o su primer pilote,
natural de Salamina. En esta célebre Galera de treinta
érdenes de remos volvié Teséo victorioso de la Isla de
Creta. Se llamé despues Deliaca , porque fue consagra-
da yendo todos los afios 4 Delos para llevar los regalos
de Teséo a Apolo Delio. La una y la otra de estas Ga—~
leras sagradas servian tambien para traer los Generales
depuestes , y en este sentido 1lamaba Pitolao 4 la Galera
Paraliana /a Clava del Pueblo.

Los Atenienses conservaron mas de mil afios la Ga—
lera Salaminia , esto es , que la renovaban adadiendo
tablas 2 medida que se iban pudriendo las viejas.

" A mas de estos dos Navios sagrados tenian los Ate~
nienses aun otros muchos. La Antigona , el Demetrio,
el Ammén, y la Minerva j este wltimo era de una es—
pecie singular , puesto que estaba destinado para andar,
no en el mar , sino por tierra ; se conservaba cerca del
Arebpago para no servir sino en la fiesta de las Gras-
des Panatecas. Servia entonces para llevar al templo de
Minerva el vestido de esta Diosa , sobre el qual estaban
representadas la victoria de los Dioses contra los Gi- -
gantes , y las acciones las mas memorables de los gran-
des hombres de Atenas. Lo mas admirable de este Navio
era que vogaba en tierra con velas y remos por medio
de ciertas maquinas que Pausanias llama Soterraneas,
esto es , que tenfa en su interior muelles ocultos que
hacian moverle ;y la vela , segun Suidas, era el mismo
vestido de Minerva.

Todos los Navios de los antiguos armados en guerra
iban con remos y velas , pero en los combates se reco-

TOM.L . cQ ‘ gian
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gian las velas, ¥ solamente se empleaban los remos. Los
Navios peleaban entonces como los paxaros con su picoj
sus remos les servian de alas , y procuraban romper los
del Navio enemigo. En el remo consistia toda la fuerza
de un Navio , y por esto tomaba su denominacion del
némero de sus remos.

Copiando Lilia Gerardi 4 Maximo de Tiro , dib Ia
descripcion de un Navio , del qual se sirvi6 un Rei Fe-
nicio para hacer un viage 3 Troya ; era un Palacio flo-
tante , divididoen varias habitaciones ricamente alhajae
das - contenia jardines bastante espaciosos , llenos de na-
ranjos perales , manzanos , parras y otros arboles fru-
tales. El cuerpo del bastimento estaba pintado de diver=
sos colores , el oro y plata brillaban portodas partes....
Los Navios de Caligula eran aun mas magnificos que
éste , el oro y las pedrerias adornaban sus popas , el
cordage era de sedas de varios colores , y 12 magnitud
de estas embarcaciones era tal, qne contenian salas , ¥
jardines llenos de flores y arboles. Caligula entraba al-
gunas veces en estos Navios , y recorria en ellos las cos-
tas de Italia (a). .

El uso mui antignuo de dar a los Navios el nombre
de los animales representados en la popa enriquecié la
mitologia ; no dice que Perseo viajaba sobre un Navio,
sino que montaba un caballo con alas. Dédalo huyo de
Creta sobre un Navio con velas; y estas son las alas
eon las quales vol6 por los aires &c. Encyclopedia.

Laquillaes la primera pieza por la qual se comien-
a la construccion del Navio, y sobre la qual se ponen
las varengas ¢ costados. La parte posterior de un Navio,

>

{a) Pero ninguno de estos Tlega i I3 magnificencia de Ia Galera sobre Iz
qual pasdo Masia de Medicis desde noa‘ 3 Marsella. Esta Galera fe-
nia setenta pasos de largo con veinfe siete remos de cada lado, To-
do lo exterior estaba dorado , las orillas de 1a po emburidas con
€bano , nacar , marfil y lapizlizuli . Estaba ;uameci:: con veinte gran-
des cercos de hierro cnrlgneddo! de topacios , esmeraldas , oras pie-
dras preciosas , ¥ gran niimero de perlas. El interior correspondia al
uuﬂgr , Se veia ana grande decoracion que representaba las armas de
Francia y de Mddicis » trabajadas con diamantes , zafiros rubies ¥
perlas ; las cortinas de las venranas de vidrieras, de lupas y cristales,
::;:lél: onnog de ori’con_ fr:m'ras isemeiznr;s , ¥ los quartos entapiza=
. mismo, morias historicas y criticas -
O em VLT, y cas, y Anecdotas de Fraw
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y la mas levantadd’, se llama la chopeta ; la otra, que
es la mas baxa, el castillo de popa. Tambien hai en el
otro extremo .una parte llamada castillo de proa. La ar-
tilleria se coloca sobre los puentes. Esiribor significa la
derecha del Navio , y babor la izquierda, Las aberturas
de los lados del Navio por donde salen los cafiones se
llaman sabordes , y lo que sirve para cerrar estas aber-
turas portas de artilleria. El mastil , el mas préximo 2 la
parte posterior del Navio , se llama palo de trinquete , el
del medio palo grande ¢ mayor , €l que sigue despues palo
de mesana, y el que se halla mas adelante palo de brapré;.
La popa es la parte de atras del Navio. La pros es la
parte que entra primero en el mar.

(28) El veneno que algunos salvages de las monta-
nas del Pera conocen, le traxo a Europa Mr. de Ia Con-
damine. Este veneno es el mas activo que se conoce : su
efecto es tan pronto que una mona 6 um papagayo he-
ridos de modo que salga sangre con una flechita de las
que tiran los Indios con una cerbatana , mueren al ins-
tante. Mr. de Reaumur tenia en su casa un oso de dos
afios que empezaba a ser feroz , por lo que resolvié
matarlo, y se hizo en este animal la experiencia del
veneno referido : se mojé en él la punta de una fle-
chita para dispararla con una cerbatana. El oso reci-
bi6 la primera flechita en la parte superior de la espalda
sin ser herido al parecer : se le disparé otra ; entonces
el animal dié un salto , se puso convulso , temblé , echdé
espumarajos , y cayd muerto al cabo de un minuto y
medio. Es de observar que los monos y papagayos muer-
tos con este veneno , y que se comen en el Pera, no con-
trahen por esto ninguna calidad perniciosa , y se comen
sin precaucion alguna ; el azucar-es el contravenene
mas eficaz de este terrible tosigo. Se hizo comer azucar
4 unos perros y gatos un quarto de hora antes de picar-
los , y no tuvieron ninguna mala resulta.

El Autor ha sacado esta nota de un sugeto que ha
presenciado la experiencia arriba dicha.



‘ff
: mg i cogrls
g o \13% .{:\%uvwﬂ 1‘:3;3 wbek m&-
% % aun ok % .43‘!]%5&1 f ?t,pﬂ

SEEELTLS N TR
;.‘7; ““)lﬁla




"

b § e

"










A S e PR by i s v ey
- L‘il
G




ciown gy

Cm

e e A s R = 5T Tt

o o R

st




